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(Meddelelser)

EUROPA-PARLAMENTET

SESSIONEN 1997-1998

Mgdeperioden fra 12. til 16. januar 1998
EUROPABYGNINGEN — STRASBOURG

PROTOKOL FRA M@DET MANDAG DEN 12. JANUAR 1998
(98/C 34/01)

Afvikling af mgdet

FORSZDE: José Maria GIL-ROBLES GIL-DELGADO

formand

(Mgdet abnet kl. 17.00)

1. Genoptagelse af sessionen

Formanden erklerede Europa-Parlamentets session for genop-
taget efter afbrydelsen den 19. december 1997.

2. Godkendelse af protokollen

Diez de Rivera Icaza havde meddelt, at hun havde villet
stemme for og ikke imod punkt 29 i forslaget til beslutning i
betenkning af Valverde Lopez om bekampelse af tobaksfor-
bruget (A4-0341/97) (protokollen af 18.12.1997, del I,
punkt 14).

Protokollen fra foregdende mgde godkendtes.

Talere: Galeote Quecedo, Medina Ortega for PSE-Gruppen,
Gutiérrez Diaz for GUE/NGL-Gruppen, Imaz San Miguel for
PPE-Gruppen, og Pasty for UPE-Gruppen, der fordgmte

ETA’s seneste drab pd et byrddsmedlem fra det spanske
Partido Popular, José Ignacio Iruretagoirena.

Wynn tog ordet for under henvisning til fengslingen under
usikre forhold af den tidligere prasident for Zambia, Kenneth
Kaunda, og efter at have understreget, at flere regeringer havde
anmodet den zambiske regering om at lgslade den tidligere
prasident eller bringe ham for en domstol, anmodede om, at
formanden pa Parlamentets vegne fremsendte en skrivelse til
Kaunda, hvori han gav udtryk for Parlamentets stgtte.

3. De politiske gruppers sammensatning

Formanden meddelte, at Coates havde tilsluttet sig GUE/
NGL-Gruppen, og at Kerr ikke l@ngere var medlem af
PSE-Gruppen.

4. Bemyndigelse af udvalg til at traeffe afggrelse
(forretningsordenens artikel 52)

Formanden meddelte Parlamentet, at Formandskonferencen
havde godkendt, at bestemmelserne i forretningsordenens
artikel 52 anvendtes pé arsrapporten (1996) fra Det Europz-
iske Narkotikaovervagningscenter — Narkotikaproblemet i
Unionen (C4-0552/97), der var henvist til BORG som korre-
sponderende udvalg og BUDG, MILJ og KULT som radgiven-
de udvalg.



C34/2

De Europaiske Fellesskabers Tidende

2.2.98

Mandag, den 12. januar 1998

5. Modtagne dokumenter

Formanden meddelte, at han havde modtaget fglgende doku-
menter:

a) fra Radet:
aa) med anmodning om udtalelse om:

— Forslag til Radets forordning om @ndring af forordning
(EF) nr. 3070/95 af 21. december 1995 om gennemfgrelse af et
pilotprojekt vedrgrende satellitovervigning i det NAFO-regu-
lerede omrade (KOM(97)0671 — C4-0666/97 — 97/
0346(CNS))

henvist til:
korr.udv.: FISK

retsgrundlag: EF-traktatens artikel 43

— Forslag til Radets forordning om finansiering af den fzlles
landbrugspolitik (kodificeret udgave) (KOM(97)0607 — C4-
0680/97)

henvist til:
korr.udv.: RETS
radg.udv.: LAND, BUDG

retsgrundlag: EF-traktatens artikel 43

— /Andret forslag til Radets direktiv om tilnzrmelse af
medlemsstaternes lovgivninger vedrgrende kollektive afskedi-
gelser (kodificeret udgave) (KOM(97)0653 — C4-0005/98 —
96/0290(CNS))

henvist til:
korr.udv.: BESK
radg.udv.: RETS

retsgrundlag: EF-traktatens artikel 100

— Forslag til Réadets forordning om bistand som led i
pra-tiltreedelsesstrategien til de lande i Central- og @steuropa,
der har ansggt om tiltredelse af Den Europziske Union
(KOM(97)0634 — C4-0010/98 — 97/0351(CNS))

henvist til:
korr.udv.: UDEN
radg.udv.: BUDG

retsgrundlag: EF-traktatens artikel 235 og Euratom-traktatens
203

ab) fplgende udtalelser om forslag til bevillingsoverfprsler:

— Forslag til overfgrsel af bevillinger nr. 51/97 fra kapitel til
kapitel for sektion IV — Domstolen — i det almindelige budget
for De Europziske Fellesskaber for regnskabsaret 1997
(C4-0669/97)

henvist til:
korr.udv.: BUDK

— Forslag til overfgrsel af bevillinger nr. 56/97 fra kapitel til
kapitel for sektion III — Kommissionen — Del B — i det
almindelige budget for Den Europaiske Union for regnskabs-
aret 1997 (C4-0671/97)

henvist til:
korr.udv.: BUDK

— Forslag til overfgrsel af bevillinger nr. 57/97 fra kapitel til
kapitel for sektion III — Kommissionen — Del B — i det
almindelige budget for Den Europziske Union for regnskabs-
aret 1997 (C4-0672/97)

henvist til:
korr.udv.: BUDG

— Forslag til overfgrsel af bevillinger nr. 59/97 fra kapitel til
kapitel for sektion III — Kommissionen — Del B — i det
almindelige budget for Den Europaiske Union for regnskabs-
aret 1997 (C4-0673/97)

henvist til:
korr.udv.: BUDK

— Forslag til overfgrsel af bevillinger nr. 60/97 fra kapitel til
kapitel for sektion III — Kommissionen — Del B — i det
almindelige budget for Den Europziske Union for regnskabs-
aret 1997 (C4-0674/97)

henvist til:
korr.udv.: BUDK

— Forslag til overfgrsel af bevillinger nr. 61/97 fra kapitel til
kapitel for sektion III — Kommissionen — Del B — i det
almindelige budget for Den Europziske Union for regnskabs-
aret 1997 (C4-0004/98)

henvist til:
korr.udv.: BUDK

b) fra Kommissionen:
ba) folgende forslag og/eller meddelelser:

— Forslag til Europa-Parlamentets og Rédets direktiv om
endring af Radets direktiv 92/23/E@F om dak til motorkgre-
tgjer og pahaengskgretgjer samt om montering heraf
(KOM(97)0680 — C4-0675/97 — 97/0348(COD))

henvist til:
korr.udv.: MILJ
radg.udv.: KON, TRAN

retsgrundlag: EF-traktatens artikel 100 A

— Forslag til Europa-Parlamentets og Rédets direktiv om
tilnermelse af retsforskrifterne om brugsmodelbeskyttelse af
opfindelser (KOM(97)0691 — C4-0676/97 — 97/0356(COD))

henvist til:
korr.udv.: RETS
radg.udv.: KON

retsgrundlag: EF-traktatens artikel 100 A
— Forslag til Europa-Parlamentets og Rédets direktiv om
adgang til at optage og udgve virksomhed som kreditinstitut

(kodificeret version) (KOM(97)0706 — C4-0677/97 — 97/
0357(COD))

henvist til:
korr.udv.: RETS

retsgrundlag: EF-traktatens artikel 57, stk. 2
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— Forslag til Europa-Parlamentets og Rédets beslutning om
en rekke retningslinjer, herunder fastleggelse af projekter af
feelles interesse, for transeuropaiske net til elektronisk dataud-
veksling mellem administrationerne (IDA) (KOM(97)0661 —
C4-0678/97 — 97/0340(COD))

henvist til:
korr.udv.: @KON
radg.udv.: BUDG, FORS

retsgrundlag: EF-traktatens artikel 129 D, 1. afsnit

bb) et forslag om bevillingsoverfprsel:

— Forslag til overfgrsel af bevillinger nr. 62/97 fra kapitel til
kapitel for sektion III — Kommissionen — Del B — i det
almindelige budget for Den Europziske Union for regnskabs-
aret 1997 (SEK(97)2413 — C4-0668/97)

henvist til:
korr.udv.: BUDK

¢) fra Forligsudvalget:

— Forligsudvalgets fzlles udkast om forslag til Europa-
Parlamentets og Rédets direktiv om markedsfgring af biocid-
holdige produkter (3633/97 — C4-0679/97 — 00/0465(COD))

d) fra Europol:

— Arsberetning for 1996 om Europols Narkotikaenhed
(EDU) (C4-0682/97)

henvist til:
korr.udv.: BORG

foreligger pé fglgende sprog: EN

e) fra udvalgene:
ea) fplgende beteenkninger:

— Betenkning om forbedring af EU-bistandens effektivitet
— Udvalget om Udvikling og Samarbejde

Ordfgrer: Goerens
(A4-0388/97)

— Anden betenkning om virksomhedsflytninger og direkte
udenlandske investeringer i tredjelande — Udvalget om Ekster-
ne Pkonomiske Forbindelser

Ordfgrer: Sainjon
(A4-0392/97)

— * Bet@nkning om Kommissionens forslag om forenkling

af vertikale direktiver om levnedsmidler — Forslag til Radets

direktiver

— om visse former for sukker bestemt til konsum
(KOM(95)0722 — C4-0402/96 — 96/0113(CNS))

— om honning (KOM(95)0722 — C4-0403/96 — 96/
0114(CNS))

Mandag, den 12. januar 1998

— om frugtsaft og visse lignende produkter bestemt til
konsum (KOM(95)0722 — C4-0404/96 — 96/0115(CNS))

— om visse former af konserveret helt eller delvis inddampet
mealk bestemt til konsum (KOM(95)0722 — C4-0405/96 —
96/0116(CNS))

— om marmelade og frugtgelé samt kastanjecreme bestemt
til konsum (KOM(95)0722 — C4-0406/96 — 96/
0118(CNS)) — Udvalget om Miljg- og Sundhedsanliggen-
der og Forbrugerbeskyttelse

Ordfgrer: Lannoye
(A4-0401/97)

— Betenkning om transatlantiske handelsmassige og gko-
nomiske forbindelser — Udvalget om Eksterne @konomiske
Forbindelser

Ordfgrer: Erika Mann
(A4-0403/97)

— Betenkning om den teknologiske baredygtighed ved de
transeurop@iske vandnet — Udvalget om Forskning, Teknolo-
gisk Udvikling og Energi

Ordfgrer: Izquierdo Collado
(A4-0407/97)

— Betenkning om sekter i Den Europaiske Union — Udval-
get om Borgerlige Frihedsrettigheder og Indre Anliggender

Ordfgrer: Berger
(A4-0408/97)

— Betenkning om Kommissionens hvidbog »En strategi for
et effektivt og moderne jernbanesystem i EU« (KOM(96)0421
— C4-0452/96) og meddelelse fra Kommissionen til Rédet,
Europa-Parlamentet, Det @konomiske og Sociale Udvalg og
Regionsudvalget »Transeuropiske hurtigruter for godstog«
(KOM(97)0242 — C4-0269/97) — Udvalget om Transport og
Turisme

Ordfgrer: Sarlis
(A4-0412/97)

— Bet®nkning om euroen og forbrugerne — Udvalget om
@konomi, Valutaspgrgsmal og Industripolitik

Ordfgrer: Pérez Royo
(A4-0415/97)

— Betenkning om @ndring af forretningsordenens arti-
kel 161 — Udvalget for Forretningsordenen, Valgs Prgvelse og
Medlemmernes Immunitet

Ordfgrer: Crowley
(A4-0416/97)

— Betankning om elektroniske penge og Den @konomiske
og Monetere Union — Udvalget om @konomi, Valutaspgrg-
smél og Industripolitik

Ordfgrer: Stevens
(A4-0417/97)
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— * Betenkning om forslag til Radets forordning om @nd-
ring af forordning (E@F) nr. 1323/90 om indfgrelse af en serlig
stgtte til fare- og gedeopdret i visse ugunstigt stillede omrader
i Fellesskabet (KOM(97)0407 — C4-0452/97 — 97/
0210(CNS)) — Udvalget om Landbrug og Udvikling af
Landdistrikter

Ordfgrer: Lambraki
(A4-0001/98)

— * Betenkning om forslag til Rédets forordning om and-
ring af forordning (EF) nr. 3072/95 om den fzlles markedsord-
ning for ris og forordning (E@F) nr 2358/71 om den felles
markedsordning for frg (KOM(97)0421 — C4-0501/97 —
97/0218(CNS)) — Udvalget om Landbrug og Udvikling af
Landdistrikter

Ordfgrer: Filippi
(A4-0002/98)

— * Betenkning om forslag til Rédets forordning om @nd-
ring af forordning (EQF) nr. 1442/88 om ydelse for produk-
tionsarene 1988/89 til 1997/98 af preemier for endelig nedleg-
gelse af vinarealer (KOM(97)0423 — C4-0502/97 — 97/
0226(CNS)) — Udvalget om Landbrug og Udvikling af
Landdistrikter

Ordfgrer: Chesa
(A4-0003/98)

— Betenkning om indfgjelse i forretningsordenen af en ny
artikel 79a (procedure for udtalelser efter EF-traktatens artikel
109 J) — Udvalget for Forretningsordenen, Valgs Prgvelse og
Medlemmernes Immunitet

Ordfgrer: Fayot
(A4-0006/98)

eb) fplgende indstillinger ved andenbehandling:

— ** I Indstilling ved andenbehandling om Rédets falles
holdning fastlagt med henblik pa vedtagelse af Rédets direktiv
om @ndring af direktiv 94/58/EF om minimumsuddannelsesni-
veauet for sgfartserhverv (C4-0563/97 — 96/0240(SYN)) —
Udvalget om Transport og Turisme

Ordfgrer: Parodi
(A4-0411/97)

— *#k ] Indstilling ved andenbehandling om Radets falles
holdning fastlagt med henblik pa vedtagelse af Europa-
Parlamentets og Rédets afggrelse om oprettelse af et net til
epidemiologisk overvigning af og kontrol med overfgrbare
sygdomme i Fellesskabet (C4-0437/97 — 96/0052(COD)) —
Udvalget om Miljg- og Sundhedsanliggender og Forbrugerbe-
skyttelse

Ordfgrer: Cabrol
(A4-0004/98)

— %% [ Indstilling ved andenbehandling om Radets fzlles
holdning fastlagt med henblik pa vedtagelse af Europa-
Parlamentets og Rédets direktiv om endelig afregning i

betalingssystemer og verdipapirafviklingssystemer (C4-0534/
97 — 96/0126(COD)) — Udvalget om Retlige Anliggender og
Borgernes Rettigheder

Ordfgrer: Lehne
(A4-0005/98)

f)  fra medlemmerne:

fa) folgende mundtlige forespprgsler (forretningsordenens
artikel 40), af:

— Simpson for PSE-Gruppen til Kommissionen: Forhandlin-
ger mellem EU og Schweiz — landtransport (B4-1009/97)

— Mohamed Ali for Udvalget om Borgerlige Frihedsrettig-
heder og Indre Anliggender til Réadet: Arlig drgftelse om
racisme (B4-1010/97)

— Mohamed Alf for Udvalget om Borgerlige Frihedsrettig-
heder og Indre Anliggender til Kommissionionen: Arlig drgf-
telse om racisme (B4-1011/97)

— Lindeperg for PSE-Gruppen til Rédet: Asylret (B4-1012/
97)

— Lindeperg for PSE-Gruppen til Kommissionen: Asylret
(B4-1013/97)

— Kreissl-Dorfler, Van Dijk, Tamino og Telkdmper for
V-Gruppen til Kommissionen: Forhandlinger mellem EU og
Schweiz om transport over land (B4-1014/97)

— Puerta og Papayannakis for GUE/NGL-Gruppen til Kom-
missionen: Alpetransit (B4-1015/97)

— Ebner for PPE-Gruppen til Kommissionen: Hensyntagen
til de serlige karakteristike for bjergomraderne under refor-
men af strukturfondene (B4-1016/97)

— Vinci, Pailler og Mohamed Ali for GUE/NGL-Gruppen til
Kommissionen: Anerkendelse af asylretten (B4-1017/97)

— Nassauer og Oomen-Ruijten for PPE-Gruppen til Rédet:
Dublin-konventionen om asylprocedurer (B4-1018/97)

— Nassauer og Oomen-Ruijten for PPE-Gruppen til Kom-
missionen: Dublin-konventionen om asylprocedurer (B4-
1019/97)

— Schaffner og Caccavale for UPE-Gruppen til Rédet:
Asylpolitik (B4-1020/97)

— Wiebenga for ELDR-Gruppen til Kommissionen: Asylret
(B4-1021/97)

— Wiebenga for ELDR-Gruppen til Réadet: Asylret (B4-
1104/97)

— Jarzembowski for PPE-Gruppen til Kommissionen: For-
handlinger mellem EU og Schweiz (landtransport) (B4-1105/
97)

— Santini for UPE-Gruppen til Kommissionen: Alpin transit
(B4-1106/97)

— Wijsenbeek for ELDR-Gruppen til Kommissionen: Alpin
transit (B4-1107/97)

— Leperre-Verrier for ARE-Gruppen til Kommissionen:
Alpin transit (B4-1108/97)
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— Roth og Cohn-Bendit for V-Gruppen til Radet: Beskyttelse

af personer, som forfglges af ikke-statslige agenter (B4-
0002/98)

— Roth og Cohn-Bendit for V-Gruppen til Kommissionen:
Beskyttelse af personer, som forfglges af ikke-statslige agenter
(B4-0003/98)

— Pradier for ARE-Gruppen til Radet: Retlige og indre
anliggender (B4-0004/98)

— Pradier for ARE-Gruppen til Kommissionen: Retlige og
indre anligender (B4-0005/98)

— Bontempi og Cot for PSE-Gruppen til Kommissionen:
Bjergomrader og strukturfonde (B4-0006/98)

— Macartney og Ewing for ARE-Gruppen til Kommissionen:
Reformen af strukturfondene og problemerne i bjergomréader-
ne (B4-0007/98)

— Azzolini, Podesta og Santini for UPE-Gruppen til Kom-
missionen: Bjergomrader (B4-0008/98)

— Ephremidis for GUE/NGL-Gruppen til Kommissionen: De
voksende problemer i EU’s bjergregioner (B4-0009/98).

fb) folgende mundtlige forespgrgsler til spprgetiden (B4-
0001/98) (forretningsordenens artikel 41):

— Blak, Izquierdo Rojo, Ahlqvist, Hatzidakis, Titley, Posselt,
Kinnock, Papakyriazis, Sjostedt, Caudron, Pérez Royo, Rand-
zio-Plath, Sindal, Harrison, Newens, Wibe, Teverson, Waide-
lich, Andersson, Gallagher, Crowley, Alavanos, Corbett, Fitz-
simons, Needle, Smith, Ahern, Killilea, Gerard Collins,
Hyland, Eriksson, Svensson, McMahon, Howitt, Oddy, Lindg-
vist, Nicholson, Cushnahan, MclIntosh, Paasilinna, Gahrton,
Holm, Bonde, Jackson, Needle, Cushnahan, Kaklamanis,
Wibe, Waidelich, Andersson, Gallagher, Papayannakis, Seppa-
nen, Teverson, Lindqvist, Izquierdo Rojo, McMahon, Ahlg-
vist, Theorin, Eriksson, Svensson, Howitt, McKenna, Sand-
bak, Gillis, Hatzidakis, Posselt, Crowley, Corbett, David,
Fitzsimons, Riis-Jgrgensen, Killilea, Andrews, Thors, Smith,
Virgin, Oddy, Kestelijn-Sierens, Gahrton, Holm, Alavanos.

g) fra Parlamentets delegation til Forligsudvalget:

— ***]]I Betenkning om Forligsudvalgets felles udkast om
forslag til Europa-Parlamentets og Radets direktiv om mar-
kedsfgring af biocidholdige produkter (C4-0679/97 — 00/
0465(COD))

Ordfgrer: Kirsten M. Jensen
(A4-0011/98)

6. Tekster til aftaler sendt af Radet

Formanden havde fra Radet modtaget bekraftet kopi af:

— aftale om videnskabeligt og teknologisk samarbejde mel-
lem Det Europaiske Fellesskab og Amerikas Forenede Staters
regering.

Mandag, den 12. januar 1998

7. Andragender

Formanden havde, jf. forretningsordenens artikel 156, stk. 5,
henvist fglgende andragender, som var optaget i registret pa
nedenstdende datoer, til det kompetente udvalg:

Den 16. december 1997

Francisco Gonzalez Garrido (nr. 1274/97)

Elena Pelegrin Parra (Asociacion Plataforma Antivertedero de
Residuos Especiales de Cardona) (6 medunderskrivere)
(nr. 1275/97)

Félix Cabal Diaz (nr. 1276/97)
Antonio Hernandez Garcia (nr. 1277/97)

Mariana Ruiz Fernandez (ADELEF — Asociacion para el
Desarrollo y Libre Ejercicio Farmaceutico) (nr. 1278/97)

José Luis Garcia Cano (AEDENAT — Asociacion Ecologista
de Defensa de la Naturaleza) (nr. 1279/97)

Solayman Atia-Faraj-Aofe (nr. 1280/97)
Antonio Bono (nr. 1281/97)
Eloy-Elo Mve Mbéengono (nr. 1282/97)

Den 17. december 1997

Georg Lang (24 medunderskrivere) (nr. 1283/97)

Silvia Miiller (Interessengemeinschaft Pyrethroid-Geschédig-
ter in der IHG e.V.) (nr. 1284/97)

Siegfried Schlegel (nr. 1285/97)
Kiimmeth & Ziegler GmbH. & Co. KG (nr. 1286/97)

Siegfried Aulinger (Verkehrsunternehmen S. Aulinger)
(nr. 1287/97)

Volker Zillmann (nr. 1288/97)

Lutz Kroppenstedt (nr. 1289/97)

Sebastiano Giannotti (nr. 1290/97)

Gerhard Weickardt (nr. 1291/97)

Trisha Mason (Vivre en France (UK) Ltd.) (nr. 1292/97)
Ernest Ogunleye (nr. 1293/97)

Allan Williams (nr. 1294/97)

Harry Schoevers (Europe Airsports) (nr. 1295/97)

David Wilkins (Eurogroup for Animal Welfare) (34 medun-
derskrivere) (nr. 1296/97)

Philip og Elizabeth Lockett (nr. 1297/97)
Geoffrey Brotherton-Ratcliffe (nr. 1298/97)

Sabine Kurjo McNeill (EURO Citizens) (2 medunderskrivere)
(nr. 1299/97)

Stephan Arthur (nr. 1300/97)
Eftichia Karagianni (nr. 1301/97)
J. Bannink og B. Van Rossern (nr. 1302/97)

Oxfam Wereldwinkel Gent vzw (33 medunderskrivere)
(nr. 1303/97)

David Kudrén (nr. 1304/97)
Sigrid Lackner (nr. 1305/97)
Georgios Lazouras (nr. 1306/97).
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Afggprelser vedrgrende diverse andragender:

Formanden havde, jf. forretningsordenens artikel 158, stk. 1,
modtaget fglgende afggrelser fra Udvalget for Andragender:

a) andragender, der ikke opfyldte betingelserne for behand-
ling jf. forretningsordenens artikel 156, stk. 4 og 5, og blev
henlagt, jf. stk. 6 i samme artikel:

— nr. 389, 391, 392, 393, 394, 395, 397, 399, 401 (), 402,
403, 405, 408, 412, 413, 416, 425, 426,427,431, 433, 440, 441,
444, 446, 448, 453, 462, 463, 467, 469, 472,475, 478, 479, 482,
483, 484, 485, 486, 488, 496, 498, 499, 503 (1), 504, 505,
508 (1), 513,514,516 ("), 518, 519, 521, 524 (3, 526, 531, 532,
533, 534, 540, 542, 546, 547 (%), 550 (1), 554, 556 (1), 557("),
558, 559, 560, 561, 563, 564, 567, 573 ("), 574 (1), 576, 578,
585, 589, 591, 592, 593 (%), 596, 598 (*), 599, 600, 601, 602,
604, L-18, L-20 og L-21/97,

— nr. 316, 387 (1), 390, 409, 443 ("), 522 og 523/97,

b) andragender, der opfyldte betingelserne for behandling, jf.
forretningsordenens artikel 156, stk. 4 og 5 (feerdigbe-
handlede):

— nr. 414, 415, 419, 461, 512, 525, 551 og 570/97: andrager-
ne havde modtaget information eller dokumentation i forbin-
delse med tidligere andragender;

— nr. 422, 428, 429, 430, 432, 436, 437, 442, 459, 460, 487,
490, 492, 493, 495, 500, 506, 511, 527, 530, 566, 571, 588, 594,
595, 597, 603, 606 og L-19/97;

nr. 1042, 1055/96, 245, 250, 287, 458, 501, 502, 507, 575, 582,
L-22 og L-23/97: fremsendt til det kompetente udvalg eller
parlamentariske delegation, til orientering eller viderebehand-
ling;

— nr. 464, 468 og 474/97: Kommissionen havde taget
andragernes bemarkninger til efterretning;

— nr. 456/92: fremsendt til Den Europiske Menneskerettig-
hedskommission;

— nr. 466/97: videresendt til generalsekreteren for ELDR-
Gruppen;

— nr. 1033/96: andrageren havde modtaget dokumentation;

— nr. 17/97: fremsendt til Den Europziske Ombudsmand,;

¢) andragender, der opfyldte betingelserne for behandling, jf.
forretningsordenens artikel 156, stk. 4 og 5 (viderebehand-
ling);

— nr. 388, 396, 400, 404, 406, 407, 411, 417, 418, 420, 421,
423,424,435, 438, 439, 445, 447, 449, 450, 451, 454, 457, 473,
476,477, 480, 481, 489, 491, 494, 497, 510, 515, 517, 520, 528,
529, 535, 536, 537, 538, 539, 543, 544, 545, 548, 549, 552, 553,
555,562, 565, 568, 572,577,579, 580, 581, 583, 584, 586, 587,
590, 605 og 607/97;

nr. 1023/96, 280, 283, 308, 398 og 452/97: Kommissionen var
opfordret til at give oplysninger;

— nr. 455,509 og 541/97: andragsstillerne var anmodet om at
give mere detaljerede oplysninger;

d) andragender, hvor behandlingen var afsluttet pa grundlag
af oplysninger fra Kommissionen, jf. forretningsordenens
artikel 157, stk. 3:

— nr. 640/93, 707, 1244/95, 306 og 312/96 (%);

— nr. 637/93, 300, 319 (%), 439 (%), 848 (%), 1211/94, 508 (%),
547 (%), 1035/95, L-33, 646, 665/96 og 303/97;

— nr. 671/94, 713, 996, 1085/95 og 77/96: Udvalget om
@konomi, Valutaspgrgsmal og Industripolitik havde ligeledes
afgivet udtalelse, som var godkendt af Udvalget for Andragen-
der og videresendt til Radet og Kommissionen;

— nr. 118/94, 238, 300, 96/95 og 457/96;
e) andragender, hvor behandlingen var afsluttet pa fglgende
grundlag:

— nr. 196/95: pé grundlag af oplysninger fra de nationale
myndigheder;

— nr. 557/94: indgik i en betenkning fra Udvalget for
Forretningsordenen, Valgs Prgvelse og Medlemmernes Immu-
nitet;

— nr. 186/97: andragerens problem var i mellemtiden 1gst;
f) andragender, hvor Kommissionen var anmodet om yderli-

gere oplysninger, jf. forretningsordenens artikel 157,
stk. 3:

— nr. 640/90 (sammen med andre om samme emne —
udenlandske sprogl®rere), 1083/93, 1080, 1222/94, 392, 584/
95, 293, 434, 570 (%), 586, 947/96 og 121/97,

— nr. 1192/94 og 409/95 (sammen med andre om samme
emne — udvisning fra Tyskland);

— nr. 202/89, 133, 458/90, 605/91, 605/93, 92, 408, 753,
904/94, 384, 984, 1193, 1228, 1239, 1252/95 og 684/96;

g) afggrelse om antagelighed udsat:

— nr. 886/96, 45, 434 og 569/97: Kommissionen var opford-

ret til at tage stilling til, om disse andragender henhgrte under
Den Europaiske Unions virksomhedsomrade;

h) andre afggrelser:

— nr. 465/97: taget tilbage af andrageren;

— nr. 198/89 og 473/90: andragerne var anmodet om at give
yderligere oplysninger;

8. Arbejdsplan

Naste punkt pa dagsordenen var fastsattelse af arbejdsplanen.

Formanden meddelte, at det endelige forslag til dagsorden for
mgderne i januar I og II 1998 (PE 264.996/PDOJ) var omdelt,
og at der ikke var foresldet nogen @ndringer.

(") Andrageren var opfordret til at henvende sig til de nationale myndigheder
eller domstole.

(®»  Andrageren var opfordret til at henvende sig til de nationale myndigheder,
retsinstanser eller til Den Europ@iske Menneskerettighedskommission.

(®) Ligeledes fremsendt til orientering eller viderebehandling til det kompeten-
te udvalg eller parlamentsdelegation.
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De Vries, for ELDR-Gruppen, tog ordet for at anmode om, at
Kommissionen i indeverende mgdeperiode afgav en redegg-
relse, hvori den praciserede sin holdning til spgrgsmalet om,
hvorvidt dets medlemmer har ret til at acceptere politiske
mandater, mens de er medlemmer af Kommissionen; han
nevnede kommisser de Silguy, som ifglge oplysninger i
pressen ville vaere interesseret i et mandat i Bretagne til marts.

Talere om denne anmodning: Kinnock, medlem af Kommis-
sionen, og Martens, der stgttede den for PPE-Gruppen.

Formanden gjorde efter at have meddelt, at PSE-, GUE/NGL-
og V-Gruppen ligeledes stgttede denne anmodning, og at
Kinnock utvivltsomt ville videregive den til Kommissionen,
opmerksom pd, at Kommissionen selv, jf. forretningsordenens
artikel 37, bestemte, om den gnskede at afgive en sddan
redeggrelse, idet han tilfgjede, at han ikke tvivlede om, at
Kommissionen snarest af hensyn til de gode forbindelser
mellem Parlamentet og Kommissionen ville afgive denne
redeggrelse.

Arbejdsplanen fastsattes saledes.

9. Taletid

Taletiden for de forhandlinger, der var opfert for mgdet den
12.-16. januar 1998 og den 28.-29. januar 1998, var fordelt i
overensstemmelse med forretningsordenens artikel 106 (se
»Dagsorden« — PE 264.996/0J).

10. Aktuel og wuopsattelig debat (foreslaede
emner)

Formanden foreslog at opfgre fglgende fire emner pa dagsor-
denen for den naste debat om aktuelle og uopsattelige
sporgsmal af vasentlig betydning, der ville finde sted torsdag
den 15. januar 1998 fra k1.16.00-18.00 (debatten omfattede kun
fire emner, idet Raddet og Kommissionen onsdag fra kl.
16.30-17.30 afgav redeggrelser om de kurdiske flygtninges
situation) (nr. 553 i dagsordenen):

— Situationen i Chiapas
— Adferdskodeks for vdbeneksport
— Menneskerettigheder (inkl. kloning af mennesker)

— Situationen i Irak

11. Hvidbog om et effektivt og moderne jernba-
nesystem og hurtigruter for godstog
(forhandling)

Sarlis forelagde den betenkning, han havde udarbejdet for
Udvalget om Transport og Turisme om Kommissionens hvid-
bog »En strategi for et effektivt og moderne jernbanesystem i
EU« (KOM(96)0421 — C4-0452/96) og meddelelse fra Kom-
missionen til Ridet, Europa-Parlamentet, Det @konomiske og
Sociale Udvalg og Regionsudvalget »Transeuropaiske hurti-
gruter for godstog« (KOM(97)0242 — C4-0269/97) (A4-
0412/97).

Talere: Ettl, ordfgrer for udtalelse fra Beskaftigelsesudvalget,
Simpson for PSE-Gruppen, Camisén Asensio for PPE-Grup-
pen,
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Santini for UPE-Gruppen, Wijsenbeek for ELDR-Gruppen,
Moreau for GUE/NGL-Gruppen, Van Dijk for V-Gruppen,
Van Dam for I.EDN-Gruppen, Castricum, McIntosh, Andrews,
Lindqvist og Theonas.

FORSZEDE: Renzo IMBENI

neestformand

Talere: Beres, Schiedermeier, Kaklamanis, Papayannakis, Bal-
darelli, Kinnock, medlem af Kommissionen, Sarlis, ordfgrer,
og Wijsenbeek, der begge stillede spgrgsmal til Kommis-
sionen, som Kinnock besvarede.

Formanden erklerede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: protokollen af 13.01.1998, del I, punkt 7.

12. Begraensninger af operation af flyvemaski-
ner **II (forhandling)

Van Dam forelagde den indstilling ved andenbehandling, han
havde udarbejdet for Udvalget om Transport og Turisme om
Rédets fzlles holdning fastlagt med henblik pa vedtagelse af
Rédets direktiv om @ndring af direktiv 92/14/EGF om
begrensning af operationen af flyvemaskiner, der henhgrer
under bind 1, del II, kapitel 2 i bilag 16 til konventionen
angdende international civil luftfart, anden udgave (1988)
(C4-0530/97 — 96/0209(SYN)) (A4-0404/97).

Talere: Baldarelli for PSE-Gruppen, Grosch for PPE-Gruppen,
og Kinnock, medlem af Kommissionen.

Formanden erklzrede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: protokollen af 13.01.1998, del I, punkt 6.

13.Den Europziske Union og Rummet
(forhandling)

Desama forelagde den betenkning, han havde udarbejdet for
Udvalget om Forskning, Teknologisk Udvikling og Energi om
meddelelse fra Kommissionen til Radet og Europaparlamentet:
»Den Europ®iske Union og rummet: Fremme af applikationer,
markeder og industriens konkurrenceevne« (KOM(96)0617 —
C4-0042/97) (A4-0384/97)

(»Hughes«-proceduren: @KON).

Talere: Malerba, ordfgrer for udtalelse fra @konomiudvalget,
McNally for PSE-Gruppen, Ferber for PPE-Gruppen, Plooij-
van Gorsel for ELDR-Gruppen, Holm for V-Gruppen, Taubira-
Delannon for ARE-Gruppen.

FORSZADE: Ursula SCHLEICHER

neestformand

Talere: Lukas, lgsgenger, Caudron, Hoppenstedt, Matikainen-
Kallstrom, og Kinnock, medlem af Kommissionen.
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Formanden erklerede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: protokollen af 13.01.1998, del I, punkt 8.

14. Andring af forretningsordenen (ny arti-
kel 79a) (forhandling)

Naste punkt pa dagsordenen var betnkning af Fayot for
Udvalget for Forretningsordenen, Valgs Prgvelse og Medlem-
mernes Immunitet om indfgjelse i forretningsordenen af en ny
artikel 79a (procedure for udtalelser efter EF-traktatens arti-
kel 109 J) (A4-0006/98).

Fabre-Aubrespy anmodede for I-EDN-Gruppen om afvisning
af sagen af formelle grunde, jf. forretningsordenens artikel
128, under henvisning til, at @ndringsforslagets tekst i betenk-
ningen ikke var identisk med den tekst, der var vedtaget af
udvalget, og at den ej heller var i overensstemmelse med
EF-traktaten.

Talere: Berthu, og Fayot, ordfgrer og formand for Udvalget for
Forretningsordenen, Valgs Prgvelse og Medlemmernes Immu-
nitet.

Parlamentet forkastede anmodningen ved AN (I-EDN):

antal afgivne stemmer: 24
ja-stemmer: 8
nej-stemmer: 16
hverken/eller: 0

Fayot forelagde sin betenkning.

Talere: Ford for PSE-Gruppen, von Wogau, formand for
@konomiudvalget, der ligeledes talte for PPE-Gruppen, Wij-
senbeek for ELDR-Gruppen, Voggenhuber for V-Gruppen,
Dell’Alba for ARE-Gruppen, Fabre-Aubrespy for I-EDN-
Gruppen, Alan John Donnelly og Wibe.

Formanden erkl@rede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: protokollen af 14.01.1998, del I, punkt 8.

15. Andring af forretningsordenen (artikel 75)
(forhandling)

Ford forelagde den betenkning, han havde udarbejdet for
Udvalget for Forretningsordenen, Valgs Prgvelse og Medlem-
mernes Immunitet om @ndring af forretningsordenens artikel
75 (Delegationen til Forligsudvalget) (A4-0400/97).

Talere: Corbett for PSE-Gruppen, Brendan Patrick Donnelly
for PPE-Gruppen, og Evans.

Julian PRIESTLEY
generalsekreter

Formanden erklerede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: protokollen af 14.08.1998, del I, punkt 9.

16. Dagsorden for nzste mgde
Formanden meddelte, at dagsordenen for mgdet tirsdag den
13. januar 1998 var fastsat som fglger:

kl. 9.00-13.00, 15.00-19.00 og 21.00-24.00

kl. 9.00-9.15

— aktuel og uopsettelig forhandling (indgivne beslutnings-
forslag)

kl. 9.15-12.00, 15.00-17.30 og 21.00-24.00

— forhandling under et om fire bet@nkninger af Friedrich,
Ruffolo, Stevens og Pérez Royo om euroen, kapitalmarke-
derne, forbrugeren og @MU’en

— forhandling under et om to bet@nkninger af Souchet og
Erika Mann om forbindelserne mellem EU og USA

— Dbetenkning af Lannoye om levnedsmidler *

— betenkning af Cabrol om begrensning af emissionen af
flygtige organiske forbindelser **I

— indstilling ved andenbehandling af Cabrol om epidemiolo-
gisk overvagning *#*II

— bet@nkning af Kirsten M. Jensen om biocider ***III

— betenkning af Sierra Gonzalez om samhgrighed og infor-
mationssamfundet

kl. 12.00

— afstemningstid

— aktuel og uopsettelig debat (listen over opfgrte emner)

kl. 17.30-19.00

spgrgetid (spgrgsmél til Kommissionen).

(Mgdet heevet kl. 20.05)

Georgios ANASTASSOPOULOS
neestformand
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TILSTEDEVARELSESLISTE
Mgdet den 12. januar 1998
Fglgende skrev under:

d’Aboville, Adam, Aelvoet, Ahern, Ahlqvist, Ainardi, Amadeo, Anastassopoulos, d’ Ancona, Andersson,
Andrews, Angelilli, Afioveros Trias de Bes, Antony, Anttila, Aparicio Sanchez, Apolindrio, Areitio
Toledo, Argyros, Augias, Avgerinos, Azzolini, Baldarelli, Baldi, Balfe, Banotti, Barros Moura,
Barthet-Mayer, Barton, Bébéar, Bennasar Tous, Berend, Beres, Berger, Bernard-Reymond, Bertens,
Berthu, Bianco, Billingham, van Bladel, Blak, Bloch von Blottnitz, Blokland, Boge, Bdsch, Bonde,
Bontempi, Boogerd-Quaak, Botz, Bourlanges, Bowe, de Brémond d’Ars, Breyer, Brinkhorst, Buffetaut,
Burenstam Linder, Cabez6n Alonso, Caccavale, Camison Asensio, Campos, Capucho, Carlsson, Carniti,
Cars, Casini Carlo, Cassidy, Castagnede, Castagnetti, Castricum, Caudron, Cederschitld, Chanterie,
Chichester, Christodoulou, Colajanni, Colino Salamanca, Collins Gerard, Collins Kenneth D., Colombo
Svevo, Colom i Naval, Corbett, Cornelissen, Correia, Corrie, Cot, Cox, Crampton, Crawley, Cunha,
Cunningham, Cushnahan, van Dam, Dary, Daskalaki, De Clercq, De Coene, Decourriere, De Esteban
Martin, De Giovanni, Dell’Alba, De Melo, Desama, de Vries, Diez de Rivera Icaza, van Dijk, Dillen,
Dimitrakopoulos, Donnay, Donnelly Alan John, Donnelly Brendan Patrick, Diihrkop Diihrkop, Dury,
Eisma, Elchlepp, Elles, Elliott, Ephremidis, Eriksson, Estevan Bolea, Ettl, Evans, Fabre-Aubrespy,
Falconer, Fantuzzi, Farassino, Fassa, Fayot, Ferber, Féret, Fernandez-Albor, Ferndndez Martin, Ferrer,
Filippi, Fitzsimons, Flemming, Florenz, Fontaine, Fontana, Ford, Fourcans, Fraga Estévez, Friedrich,
Frischenschlager, Funk, Galeote Quecedo, Gallagher, Garcia Arias, Garcia-Margallo y Marfil, Garot, de
(}aulle, Gebhardt, Ghilardotti, Gillis, Girdo Pereira, Glase, Goepel, Goerens, Gorlach, Gomolka, Gonzalez
Alvarez, Gonzalez Trivifo, Graenitz, Graziani, Green, Groner, Grosch, Grossetéte, Giinther, Gutiérrez
Diaz, Haarder, von Habsburg, Habsburg-Lothringen, Hénsch, Hager, Hallam, Happart, Hardstaff,
Harrison, Hatzidakis, Haug, Hautala, Hawlicek, Heinisch, Hendrick, Herman, Hernandez Mollar, Herzog,
Hindley, Holm, Hoppenstedt, Hory, Howitt, Hughes, Ilaskivi, Imaz San Miguel, Imbeni, Iversen,
Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Janssen van Raay, Jean-Pierre, Jensen Kirsten M., Jons, Kaklamanis,
Karamanou, Katiforis, Kellett-Bowman, Keppelhoff-Wiechert, Kerr, Kestelijn-Sierens, Killilea,
Kindermann, Kinnock, Kittelmann, Klal3, Klironomos, Koch, Kofoed, Konrad, Krehl, Kreissl-Dorfler,
Kristoffersen, Kronberger, Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne, Laignel, Lalumiére, Lambraki, Lambrias, Lange,
Lannoye, Larive, de Lassus Saint Genies, Lehne, Lenz, Leopardi, Lienemann, Lindeperg, Lindholm,
Lindqvist, Loow, Liittge, Lukas, Lulling, Macartney, McCarthy, McGowan, Mclntosh, McKenna,
McMahon, McMillan-Scott, McNally, Maij-Weggen, Malangré, Malerba, Manisco, Mann Erika, Mann
Thomas, Manzella, Marinho, Marinucci, Martens, Martin David W., Mather, Matikainen-Kallstrom,
Mayer, Medina Ortega, Megahy, Mendonga, Menrad, Miller, Miranda, Miranda de Lage, Mohamed Alj,
Mombaur, Monfils, Moorhouse, Moreau, Morgan, Mulder, Murphy, Mutin, Myller, Napoletano,
Nassauer, Needle, Newens, Newman, Nicholson, Nordmann, Novo, Ojala, Olsson, Oomen-Ruijten,
Oostlander, Orlando, Otila, Paasilinna, Paasio, Pack, Panagopoulos, Papakyriazis, Papayannakis, Parodi,
Pasty, Pérez Royo, Perry, Pex, Piecyk, Pimenta, Pinel, Pirker, Plooij-van Gorsel, Plumb, Poettering,
Poggiolini, Poisson, Pollack, Pomés Ruiz, Pompidou, Pons Grau, Porto, Posselt, Provan, Puerta, van
Putten, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Randzio-Plath, Rapkay, Raschhofer, Rauti, Read, Reding, Redondo
Jiménez, Rehder, Ribeiro, Riis-Jgrgensen, Rinsche, Robles Piquer, Rosado Fernandes, de Rose,
Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roubatis, Rovsing, Ryyninen, Sainjon, Sakellariou, Samland, Santini,
Sanz Fernandez, Sarlis, Scarbonchi, Schifer, Schiedermeier, Schierhuber, Schlechter, Schleicher,
Schmidbauer, Schnellhardt, Schorling, Schroder, Schulz, Schwaiger, Seal, Secchi, Seppénen, Sichrovsky,
Simpson, Sindal, Sisé Cruellas, Sjostedt, Skinner, Smith, Sonneveld, Souchet, Soulier, Spaak, Spiers,
Stenmarck, Stevens, Stockmann, Striby, Sturdy, Svensson, Swoboda, Tajani, Tamino, Tappin, Tatarella,
Taubira-Delannon, Telkdmper, Theato, Theonas, Theorin, Thomas, Thors, Thyssen, Tillich, Tindemans,
Titley, Tomlinson, Torres Marques, Trakatellis, Truscott, Ullmann, Viyrynen, Valdivielso de Cué, Vallvé,
Valverde Lépez, Vandemeulebroucke, Vanhecke, Van Lancker, Varela Suanzes-Carpegna, Vaz da Silva,
Vecchi, van Velzen W.G., van Velzen Wim, Verde i Aldea, Verwaerde, Viceconte, Viola, Voggenhuber,
Waddington, Waidelich, Walter, Watson, Watts, Weber, Weiler, Wemheuer, West, White, Whitehead,
Wibe, Wiebenga, Wieland, Wijsenbeek, Willockx, Wilson, von Wogau, Wolf, Wurtz, Wynn,
Zimmermann
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BILAG

Resultat af afstemningerne ved navneoprab
(+) = Ja-stemmer
(—) = Nej-stemmer
(O) = Hverken eller

1. Beteenkning af Fayot A4-0006/98
Afvisning af formelle grunde

(C)
I-EDN: Berthu, Buffetaut, Fabre-Aubrespy, Pinel, de Rose, Souchet, Striby
NI: Dillen

=)

ELDR: Wijsenbeek

PPE: Donnelly Brendan, Ferber, Hoppenstedt, Pomés Ruiz, Valdivielso de Cué, Wieland, von Wogau
PSE: Corbett, Donnelly Alan John, Evans, Fayot, Ford, McNally, Wibe

V: Voggenhuber
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PROTOKOL FRA M@DET TIRSDAG DEN 13. JANUAR 1998
(98/C 34/02)

DEL I

Afvikling af mgdet

FORSZADE: Georgios ANASTASSOPOULOS

Neestformand

(Mgdet abnet kl. 9.00)

1. Godkendelse af protokollen
Talere:

— Garcia Arias, der efter at have mindet om, at en minear-
bejder var omkommet ved en ulykke i Asturien og have gjort
opmarksom pd, at der herskede en spandt situation i de
spanske mineomrader, fordi Kommissionen ikke havde accep-
teret den plan, som den spanske regering og fagforeningerne
havde forhandlet sig frem til, anmodede Parlamentets formand
om at opfordre Kommissionen til at veere opmarksom pa det,
der sker i disse omrader, opfordre den spanske regering og
fagforeningerne til at bevare roen pa arbejdsmarkedet og til
iser at overholde den aftale, der var truffet mellem den
spanske regering og fagforeningerne; hun anmodede ligeledes
om, at formanden sendte en kondolenceskrivelse til ofrets
familie

— Gonzilez Alvarez, der for GUE/NGL-Gruppen stgttede
den tidligere taler

— McMabhon, der under henvisning til De Vries’ og Martens’
anmodning for deres respektive politiske grupper om, at
Kommissionen afgav en redeggrelse om kommissionsmed-
lemmernes ret til at modtage politisk mandat under udgvelsen
af deres mandat som kommissionsmedlem (punkt 8) spurgte,
om Kommissionen agtede at imgdekomme denne anmodning,
der ligeledes stgttedes af andre politiske grupper, enten i dag i
form af en personlig erklering af kommisser de Silguy, der
var til stede i mgdesalen, eller pa et andet tidspunkt gennem en
redeggrelse af Kommissionens formand, Santer (formanden
meddelte, at han af Kommissionen havde faet at vide, at Santer
var villig til at afgive en redeggrelse om spgrgsmalet pd mgdet
den 28.-29. januar)

— Schiedermeier om punkt 11 i protokollen

— Cox, der under henvisning til McMahons indleg og
formandens svar herpd bemarkede, at det var hans héb, at
Kommissionen rent faktisk ville benytte sig af lejligheden til at
afgive en redeggrelse om dette spgrgsmal

— Hyland, der meddelte, at han havde veret til stede dagen
fgr, men at hans navn ikke fremgik af tilstedevarelseslisten.

Protokollen fra foregdende mgde godkendtes.

2. Aktuel og uopsattelig debat (meddelelse om
indgivne beslutningsforslag)

Formanden meddelte, at han fra fglgende medlemmer (eller
politiske grupper) havde modtaget anmodning om, at der
afholdtes en sddan debat, i overensstemmelse med forretnings-
ordenens artikel 47, stk. 1, ledsaget af fglgende beslutningsfor-
slag:

— Bertens for ELDR-Gruppen om vabeneksportkontrol (B4-
0033/98)

— Vallvé, Watson og Fassa for ELDR-Gruppen om situatio-
nen i Vestsahara (B4-0034/98)

— Watson, Mulder, Fassa og Bertens for ELDR-Gruppen om
Kenya (B4-0035/98)

— Mulder og Watson for ELDR-Gruppen om jordreformen i
Zimbabwe (B4-0036/98)

— Puerta, Pailler, Eriksson, Wurtz, Miranda, Ephremidis og
Alavanos for GUE/NGL-Gruppen om vébeneksportkontrol
(B4-0038/98)

— Blokland og Van Dam for I-EDN-Gruppen om Cuba
(B4-0049/98)

— Pompidou, Scapagnini og Baldi for UPE-Gruppen om
kloning af dyr og mennesker (B4-0050/98)

— Gerard Collins, Andrews, Crowley, Fitzsimons, Gallag-
her, Hyland og Killilea for UPE-Gruppen om massakren pa 46
indfgdte bgnder i den mexicanske stat Chiapas (B4-0051/98)

— Monfils for ELDR-Gruppen om menneskekloning (B4-
0053/98)

— Bertens og Cars for ELDR-Gruppen om massehenrettel-
serne i Sydkorea (B4-0054/98)

— Bertens og Frischenschlager for ELDR-Gruppen om EU’s
standpunkter til den 54. samling i FN’s Menneskerettighed-
skommission (B4-0055/98)

— Bertens for ELDR-Gruppen om situationen i Mexico
(B4-0056/98)

— Salafranca Sanchez-Neyra, Galeote Quecedo, Soulier og
De Esteban Martin for PPE-Gruppen om massakren pa 46
indfgdte bgnder i den mexicanske stat Chiapas (B4-0057/98)

— Oostlander og Oomen-Ruijten for PPE-Gruppen om kon-
trol med vabeneksport (B4-0058/98)
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— Habsburg-Lothringen og Oomen-Ruijten for PPE-Grup-
pen om situationen i Igusjetien (B4-0059/98)

— Stasi, Tindemans og Oomen-Ruijten for PPE-Gruppen om
arrestationen af Z’ahidi Ngoma (Den Demokratiske Republik
Congo) (B4-0060/98)

— Valverde Lépez for PPE-Gruppen om undersggelser og
praventive aktioner mod risikoen for katastrofer i El Cerro de
Alquife (Granada, Spanien) (B4-0061/98)

— Imaz San Miguel for PPE-Gruppen om stormen i Costa
Vasca (B4-0062/98)

— Titley, Swoboda og Wiersma for PSE-Gruppen om en
europaisk adferdskodeks for vabeneksport (B4-0064/98)

— Karamanou, Newens og Cabezon Alonso for PSE-Grup-
pen om situationen i Chiapas (B4-0066/98)

— Newens og Swoboda for PSE-Gruppen om humaniter
bistand til Iraks befolkning (B4-0067/98)

— Green og Cot for PSE-Gruppen om kloning af mennesker
(B4-0068/98)

— Galeote Quecedo, Valdivielso de Cué, Areitio Toledo,
Habsburg-Lothringen og Oomen-Ruijten for PPE-Gruppen om
ETA-terroristorganisations attentat pd kommunalpolitikeren
Iruretagoyena (B4-0069/98)

— Azzolini, Pasty og Andrews for UPE-Gruppen om kran-
kelse af menneskerettighederne i Den Demokratiske Republik
Congo (B4-0072/98)

— Gonzalez Trivifio, Novo Belenguer, Hory og Dell’ Alba for
ARE-Gruppen om situationen i Chiapas (B4-0073/98)

— Liese, Carlo Casini, Oomen-Ruijten, Trakatellis og Tinde-
mans for PPE-Gruppen om kloning af mennesker (B4-0074/
98)

— Dupuis, Hory og Dell’Alba for ARE-Gruppen om Naga-
land (B4-0075/98)

— Dupuis, Dell’ Alba og Hory for ARE-Gruppen om menne-
skerettighedssituationen i Kina (B4-0076/98)

— Dupuis, Dell’ Alba og Hory for ARE-Gruppen om situatio-
nen i Republikken Ingusjetien (B4-0077/98)

— Macartney for ARE-Gruppen om uraniumudvinding pa
den australske oprindelige befolknings territorium (B4-0078/
98)

— Hory, Pradier og Macartney for ARE-Gruppen om kloning
af mennesker (B4-0079/98)

— Dupuis og Dell’ Alba for ARE-Gruppen om dgdsdommen
over Karla Faye Tucker i De Forenede Stater (B4-0080/98)

— Lalumiere for ARE-Gruppen om adferdskodeksen for
véabeneksport (B4-0081/98)

— Dell’Alba og Vandemeulebroucke for ARE-Gruppen om
situationen i Irak (B4-0082/98)

— Pradier og Hory for ARE-Gruppen om situationen i
Burundi (B4-0083/98)

— Hory for ARE-Gruppen om valgresultaterne i Kenya
(B4-0084/98)

— Carnero Gonzélez, Wurtz, Manisco, Gonzélez Alvarez,
Novo, Pailler, Alavanos, Svensson, Ephremidis og Seppidnen
for GUE/NGL-Gruppen om situationen i Chiapas (Mexico)
(B4-0085/98)

— Waurtz, Jové Peres, Alavanos, Ribeiro og Papayannakis for
GUE/NGL-Gruppen om vabeneksportkontrol (B4-0086/98)

— Papayannakis, Gonzdlez Alvarez, Gutiérrez Diaz, Ainardi,
Sornosa Martinez, Sjostedt, Ojala og Marset Campos for
GUE/NGL-Gruppen om kloning af mennesker (B4-0087/98)

— Puerta, Sornosa Martinez, Carnero Gonzalez, Gonzélez
Alvarez, Gutiérrez Diaz, Jové Peres, Marset Campos, Moha-
med Ali og Sierra Gonzilez for GUE/NGL-Gruppen om
domstolenes behandling af forsvundne europaere under dikta-
turet i Argentina (B4-0088/98)

— Papayannakis, Mohamed Ali, Sjostedt og Ojala for GUE/
NGL-Gruppen om uranjumudvinding pé& den australske oprin-
delige befolknings territorium (B4-0089/98)

— Moreau og Miranda for GUE/NGL-Gruppen om gennem-
fgrelse af FN’s resolutioner om Irak (B4-0090/98)

— Grossetéte for PPE-Gruppen om stormene i Frankrig og
Europa i december 1997 og januar 1998 (B4-0091/98)

— Cushnahan, Gillis, McCartin og Banotti for PPE-Gruppen
om de alvorlige storme i Irland i december 1997 og januar 1998
(B4-0092/98)

— Ferrer for PPE-Gruppen om stormene i Cataluna (B4-
0093/98)

— Kreissl-Dorfler, Tamino, Ripa di Meana og Orlando for
V-Gruppen om situationen i Chiapas (Mexico) (B4-0095/98)

— Roth og Aelvoet for V-Gruppen om lgsladelsen af Leyla
Zana (B4-0096/98)

— Aglietta for V-Gruppen om udn@vnelsen af en sarlig
EU-reprasentant til Tibet (B4-0097/98)

— Aelvoet, Bloch von Blottnitz, Holm, Lannoye og McKen-
na for V-Gruppen om uraniumudvinding pd den australske
oprindelige befolknings territorium (B4-0098/98)

— Aelvoet og Roth for V-Gruppen om De Forenede Natio-
ners sanktioner over for Irak (B4-0099/98)

— Schroedter og Gahrton for V-Gruppen om ingusjetisk
tilbagevenden til Prigorodnij- og Vladikavkaz-regionerne (B4-
0100/98)
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— Manisco for GUE/NGL-Gruppen om dgdsstraffen i De
Forenede Stater (B4-0102/98)

— Aeclvoet, Roth, Ahern, Graefe zu Baringdorf, Hautala,
Lannoye, McKenna, Schorling, Tamino og Voggenhuber for
V-Gruppen om forbud mod kloning af mennesker (B4-
0103/98)

— Hautala, Telkdmper, McKenna, Gahrton og Schroedter for
V-Gruppen om en europzisk adferdskodeks for vabensalg
(B4-0104/98)

— Kreissl-Dorfler for V-Gruppen om domstolenes behand-
ling af forsvundne europzere under diktaturet i Argentina
(B4-0105/98)

Formanden meddelte, at Parlamentets formand inden afbrydel-
sen af mgdet samme formiddag i overensstemmelse med
forretningsordenens artikel 47 ville orientere Parlamentet om
listen over emner til den neste debat om aktuelle og uopsat-
telige spgrgsmal af vasentlig betydning, der ville finde sted
torsdag den 15. januar 1998, kl. 16.00-18.00.

3. Modtagne dokumenter

Formanden meddelte, at han fra medlemmerne havde modta-
get fglgende:

a) en mundtlig foresporgsel (jf. forretningsordenens arti-
kel 40) af:

— Lindholm og Schroedter for V-Gruppen til Kommis-
sionen: Bjergregionerne og reformen af strukturfondene (B4-
0010/98/®ndr.).

b) folgende forslag til beslutning (forretningsordenens arti-
kel 45) af:

— Morén Lépez om anerkendelse af den sefardiske kultur-
arv + (B4-1023/97)

henvist til:
korr.udv.: KULT

— Diihrkop Diihrkop og Sanz Fernandez om anerkendelse af
den sefardiske kulturelle arv (B4-1024/97)

henvist til:
korr.udv.: KULT

— Muscardini om et europaisk charter for pensionister,
handicappede og ®ldre (B4-1097/97)

henvist til:
korr.udv.: RETS
radg.udv.: BESK, BORG

— Morris om sikkerhedssituationen i det nukleare forsk-
ningsanleg i Dounreay (B4-1098/97)

henvist til:
korr.udv.: MILJ
radg.udv.: FORS

— Sanz Fernandez og Pons Grau artikel om Genova, Porto,
Riga, Rotterdam og Valencia som europziske kulturbyer i
feellesskab i ar 2001 (B4-1099/97)

henvist til:
korr.udv.: KULT
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— Corbett om Europa-Parlamentets stgrrelse i en udvidet
Europzisk Union (B4-1100/97)

henvist til:
korr.udv.: INST

— Parodi og Viceconte om strukturfondsreformen og indfg-
relsen af nye redskaber til fordel for sma og mellemstore
virksomheder inden for handel og service (B4-1101/97)

henvist til:
korr.udv.: REGI
radg.udv.: BESK, KON

— Parodi og Viceconte om nye foranstaltninger til fordel for
sma og mellemstore virksomheder til fremme af beskeftigel-
sen og erhvervsvirksomhed (B4-1102/97)

henvist til:
korr.udv.: BESK
radg.udv.: KON

c) et forslag til henstilling (forretningsordenens artikel 46)

af;

— Lalumieére om strategien i Bosnien-Herzegovina efter
SFOR (B4-1103/97)

henvist til:
korr.udv.: UDEN

4. Euroen, kapitalmarkederne, forbrugeren og
OMU’en (forhandling)

Naste punkt pa dagsordenen var forhandling under et om fire
betenkninger udarbejdet for Udvalget om @konomi, Valuta-
sporgsmal og Industripolitik.

Friedrich forelagde sin betenkning om meddelelse fra Kom-
missionen om konsekvenser for kapitalmarkederne af euroens
indfgrelse (KOM(97)0337 — C4-0443/97) (A4-0383/97).

Ruffolo forelagde sin beteenkning om Kommissionens arbejds-
dokument om de eksterne aspekter af Den @konomiske og
Monetare Union (SEK(97)0803 — C4-0265/97) (A4-0338/97).

Pérez Royo forelagde sin betenkning om euroen og forbruge-
ren (A4-0415/97).

Stevens forelagde sin beteenkning om elektroniske penge og
Den @konomiske og Monetere Union (A4-0417/97).

Talere: Porto, ordfgrer for udtalelse fra Udvalget om Eksterne
@Okonomiske Forbindelser, Cot, ordfgrer for udtalelse fra
Udvalget om Retlige Anliggender og Borgernes Rettigheder,
Alan John Donnelly for PSE-Gruppen, Herman for PPE-
Gruppen, Giansily for UPE-Gruppen, Cox for ELDR-Gruppen,
Seppinen for GUE/NGL-Gruppen, Hautala for V-Gruppen,
Scarbonchi for ARE-Gruppen, de Rose for I-EDN-Gruppen,
Féret, 1gsgenger, Randzio-Plath, formand for Underudvalget
om Monetar Politik, Langen, Gallagher, Nordmann, Theonas
og Wolf.
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FORSZDE: Josep VERDE I ALDEA

neestformand

Talere: Blokland, Lukas, Harrison, Four¢ans, Cardona, Wat-
son, Svensson, Berthu, Blot, Caudron, Hoppenstedt, Van
Bladel, Kestelijn-Sierens, Ribeiro, Ettl, Secchi, Fitzsimons, De
Clercq, Willockx, Riibig, Boogerd-Quaak, Torres Marques,
Pex, Paasilinna, Thyssen, Hendrick, Garosci, de Silguy, med-
lem af Kommissionen, Randzio-Plath, og Thyssen, der pa ny
stillede et spgrgsmal, som Kommissionen ikke havde besvaret,
hvilket de Silguy besvarede.

Formanden erklerede forhandlingen under et for afsluttet.

Afstemning: punkt 9.

FORSZDE: Nicole FONTAINE

neestformand

5. UEFA’s afggrelse vedrgrende Coca-Cola-
Cuppen (modtagne beslutningsforslag)

Formanden meddelte, at hun havde modtaget fglgende beslut-
ningsforslag, jf. forretningsordenens artikel 37, stk. 2, af:

— Boniperti for UPE-Gruppen om UEFA’s afggrelse vedrg-
rende Coca-Cola-pokalturneringen (B4-0023/98)

— Ford og Cunningham for PSE-Gruppen om UEFA og
Coca-Cola-pokalvinderne i Det Forenede Kongerige (B4-
0024/98)

— Monfils for ELDR-Gruppen om UEFA og Coca-Cola-
pokalen (B4-0025/98)

— Perry for PPE-Gruppen om UEFA og det forhold, at de
britiske Coca-Cola-pokalvindere ikke lengere kan deltage i
den europziske pokalturnering (B4-0026/98).

Afstemning: protokollen af 14.01.1998, del I, punkt 18.

AFSTEMNINGSTID

Formanden foretog en elektronisk kontrolafstemning for at
konstatere, om et tilstraekkeligt antal medlemmer var til stede
til den fgrste afstemning, hvortil et kvalificeret flertal var
pékrevet (371 medlemmer stemte).

6. Begraensninger af operation af flyvemaski-
ner **II (afstemning)
Indstilling ved andenbehandling af Van Dam — A4-
0404/97
(Kvalificeret flertal pckreevet)

RADETS FZALLES HOLDNING C4-0530/97 — 96/
0209(SYN):
Andringsforslag, der blev vedtaget: 1-4 under et

Den felles holdning endredes sdledes (del II, punkt 1).

7. Hvidbog om et effektivt og moderne jernba-
nesystem og hurtigruter for godstog
(afstemning)

Betenkning af Sarlis — A4-0412/97
(Simpelt flertal pdkreevet)

FORSLAG TIL BESLUTNING:

Andringsforslag, der blev vedtaget: 13 ved VE (228 for, 222
imod, 17 hverken/eller); 12

Andringsforslag, der blev forkastet: 1 ved AN; 2 ved AN; 3; 4;
11;5;6;7;8;9; 10

De enkelte dele af teksten vedtoges en efter en, punkt 1 ved VE
(386 for, 38 imod, 3 hverken/eller) og punkt 33 andret
mundtligt.

Talere:

— Ahern, efter afstemningen om nr. 1, om fejl i hendes
afstemningsanleg

— ordfgreren, der gjorde opmarksom pa fejl i den graske
udgave af punkt 17 og 31 (formanden meddelte, at de
ngdvendige rettelser ville blive foretaget)

— ordfgreren om en fejl i punkt 33, hvis begyndelse skulle
have fglgende ordlyd »understreger, at ovenn@vnte samar-
bejdsaftaler mellem jernbaneselskaberne ikke skal indehol-
de...« (i stedet for »skal indeholde«); Wijsenbeek tog derefter
ordet for at stgtte ordfgreren.

Formanden konstaterede, at der ikke var indsigelse mod at
sette dette mundtlige @ndringsforslag under afstemning.

Seerskilt afstemning: punkt 7, 3. led; punkt 8, 1. led; punkt 21,
2. led; punkt 23 (I-EDN)
Resultat af afstemning ved AN:

nr. 1 (GUE/NGL):

antal deltagere i afstemningen: 432
ja-stemmer: 97
nej-stemmer: 333
hverken/eller: 2

nr. 2 (GUE/NGL):

antal deltagere i afstemningen: 461
ja-stemmer: 74
nej-stemmer: 382
hverken/eller: 5

Parlamentet vedtog beslutningen ved AN (GUE/NGL):

antal deltagere i afstemningen: 478
ja-stemmer: 423
nej-stemmer: 37
hverken/eller: 18

(del 11, punkt 2).



2.2.98

De Europaiske Fellesskabers Tidende

C 34/15

8. Den Europaiske Union og Rummet
(afstemning)
Bet@nkning af Desama — A4-0384/97
(Simpelt flertal pdkreevet)

FORSLAG TIL BESLUTNING:

Andringsforslag, der blev vedtaget: 1;4 (1. del) ved AN; 7 ved
VE (257 for, 207 imod, 1 hverken/eller)

Andringsforslag, der blev forkastet: 6 ved VE (200 for, 243
imod, 1 hverken/eller); 2 ved AN; 3; 4 (2. del) ved AN; 5

De enkelte dele af teksten vedtoges en efter en, med undtagelse
af 2. del af punkt 5, der forkastedes ved VE (203 for, 245 imod,
20 hverken/eller).

Talere:

— ordfgreren havde gjort rede for sin holdning til de to dele
af nr. 4

Seerskilt afstemning: punkt 16 (V)

Opdelt afstemning:

punkt 5 (PPE):

1. del: ordene: »hverken nu eller senere« erstattes med »ikke
nu«

2. del: disse ord

nr. 4 (PSE):

1. del: indtil »... ESA«
2. del: resten

Resultat af afstemning ved AN:

nr. 2 (V):
antal deltagere i afstemningen: 479
ja-stemmer: 47
nej-stemmer: 431
hverken/eller: 1
nr. 4 (1. del) (V):
antal deltagere i afstemningen: 469
ja-stemmer: 459
nej-stemmer: 7
hverken/eller: 3
nr. 4 (2. del) (V):
antal deltagere i afstemningen: 469
ja-stemmer: 95
nej-stemmer: 370
hverken/eller: 4

Parlamentet vedtog beslutningen (del II, punkt 3).

9. Euroen, kapitalmarkederne, forbrugeren og
OMU’en (afstemning)

a) Betenkning af Friedrich — A4-0383/97
(Simpelt flertal pdkreevet)

FORSLAG TIL BESLUTNING:

Andringsforslag, der blev forkastet: 1;2 ved VE (194 for, 268
imod, 5 hverken/eller); 3

Tirsdag, den 13. januar 1998

De enkelte dele af teksten vedtoges en efter en.

Talere:
— ordfgreren om nr. 1

Parlamentet vedtog beslutningen ved AN (PPE):

antal deltagere i afstemningen: 474
ja-stemmer: 416
nej-stemmer: 38
hverken/eller: 20

(del II, punkt 4a)).

b) Bet®nkning af Ruffolo — A4-0338/97
(Simpelt flertal pdkreevet)

FORSLAG TIL BESLUTNING:

Andringsforslag, der blev vedtaget: 1 ved VE (241 for, 220
imod, 6 hverken/eller)

De enkelte dele af teksten vedtoges en efter en, med undtagelse
af punkt 10, der forkastedes.

Seerskilt afstemning: punkt 9, 10, 16 (ELDR)

Parlamentet vedtog beslutningen (del 11, punkt 4b)).

¢) Betenkning af Stevens — A4-0417/97
(Simpelt flertal pakreevet)

FORSLAG TIL BESLUTNING:

Parlamentet vedtog beslutningen (del I, punkt 4c)).

d) Bet®nkning af Pérez Royo — A4-0415/97
(Simpelt flertal pdkreevet)

FORSLAG TIL BESLUTNING:

Andringsforslag, der blev vedtaget: 6; 1 ved VE (231 for, 226
imod, 5 hverken/eller); 7

Andringsforslag, der blev forkastet: 5 ved VE (224 for, 235
imod, 11 hverken/eller); 2 ved VE (226 for, 236 imod, 5
hverken/eller); 8 ved VE (217 for, 241 imod, 6 hverken/eller);
4; 3

De enkelte dele af teksten vedtoges en efter en, med undtagelse
af punkt 13, der forkastedes ved VE (223 for, 236 imod, 9
hverken/eller).

Opdelt afstemning:
punkt I (ELDR):

1. del: indtil »... tjeneste«
2. del: resten

punkt K (ELDR):

1. del: indtil »... eurosedler og -mgnter«
2. del: resten
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Parlamentet vedtog beslutningen ved AN (PPE):

antal deltagere i afstemningen: 478
ja-stemmer: 407
nej-stemmer: 38
hverken/eller: 33

(del II, punkt 4d)).

Stemmeforklaring:

Bet®nkning af Sarlis — A4-0412/97

— skriftligt: Schlechter; Caudron; Titley; Holm; Wibe, Theo-
rin, Ahlqvist; Rovsing; Bébéar; Novo; Bernardini; Darras
Bet@nkning af Desama — A4-0384/97

— skriftligt: Caudron; Lindqvist

Bet®nkning af Friedrich — A4-0383/97

— skriftligt: Berthu for I-EDN-Gruppen; Lindqvist; Wibe,
Theorin, Ahlqvist; Schorling, Gahrton, Holm, Lindholm; Kir-
sten M. Jensen, Blak, Sindal, Iversen

Bet@nkning af Ruffolo — A4-0338/97

— mundtligt: Martinez

— skriftligt: Wibe, Theorin, Ahlqvist; Kirsten M. Jensen,
Blak, Sindal, Iversen; Schorling, Gahrton, Holm, Lindholm
Bete@nkning af Stevens — A4-0417/97

— mundtligt: Berthu for I-EDN-Gruppen

— skriftligt: Wibe, Theorin, Ahlqvist; Kirsten M. Jensen,
Blak, Sindal, Iversen; Schorling, Gahrton, Holm, Lindholm;
Cushnahan

Bet®nkning af Pérez Royo — A4-0415/97

— skriftligt: Berthu; Wibe, Theorin, Ahlqvist; Kirsten M.
Jensen, Blak, Sindal, Iversen; Schorling, Gahrton, Holm,
Lindholm; Sjostedt, Eriksson, Svensson; Fayot; Fourcans;
Carlotti; Cushnahan; Rovsing

Meddelte afstemningsrettelser eller -hensigter:

Bet@nkning af Sarlis — A4-0412/97

Nr. 1 og nr. 2: Rocard havde villet stemme for.

Bet@nkning af Desama — A4-0384/97
Nr. 4 (2. del): de Gaulle havde villet stemme imod og ikke for.

AFSTEMNINGSTIDEN AFSLUTTET

10. Aktuel og uopsettelig debat (listen over
opf@rte emner)

I overensstemmelse med forretningsordenens artikel 47, stk. 2,
var listen over emner opfgrt pd dagsordenen med henblik pa
debatten torsdag om aktuelle og uopsettelige spgrgsmal af
vasentlig betydning udarbejdet.

Denne liste omfattede fglgende 31 beslutningsforslag:

1.  SITUATIONEN I CHIAPAS

B4-0056/98 fra ELDR-Gruppen
B4-0057/98 fra PPE-Gruppen
B4-0066/98 fra PSE-Gruppen
B4-0073/98 fra ARE-Gruppen
B4-0085/98 fra GUE/NGL-Gruppen
B4-0095/98 fra V-Gruppen

1. ADFARDSKODEKS FOR VABENEKSPORT

B4-0033/98 fra ELDR-Gruppen
B4-0058/98 fra PPE-Gruppen
B4-0064/98 fra PSE-Gruppen
B4-0081/98 fra ARE-Gruppen
B4-0086/98 fra GUE/NGL-Gruppen
B4-0104/98 fra V-Gruppen

IIl. MENNESKERETTIGHEDER

Kloning af mennesker

B4-0050/98 fra UPE-Gruppen
B4-0053/98 fra ELDR-Gruppen
B4-0068/98 fra PSE-Gruppen
B4-0074/98 fra PPE-Gruppen
B4-0079/98 fra ARE-Gruppen
B4-0087/98 fra GUE/NGL-Gruppen
B4-0103/98 fra V-Gruppen

Ingusjetien

B4-0059/98 fra PPE-Gruppen
B4-0077/98 fra ARE-Gruppen
B4-0100/98 fra V-Gruppen

Den demokratiske Republik Congo
B4-0060/98 fra PPE-Gruppen
B4-0072/98 fra UPE-Gruppen

Oprindelige befolkninger i Australien

B4-0078/98 fra ARE-Gruppen
B4-0089/98 fra GUE/NGL-Gruppen
B4-0098/98 fra V-Gruppen

Henrettelser
B4-0054/98 fra ELDR-Gruppen

B4-0080/98 fra ARE-Gruppen
B4-0102/98 fra V- og GUE/NGL-Gruppen
IV. ATTENTAT FOROVET AF ETA

B4-0069/98 fra PPE-, UPE- og GUE/NGL-Gruppen
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Med forbehold af @ndringer i listen var den samlede taletid for
denne forhandling torsdag fordelt siledes, jf. forretningsorde-
nens artikel 47, stk. 3:

1 minut
60 minutter

En forslagsstiller:
Medlemmer:

Eventuelle skriftligt begrundede indsigelser mod denne liste
indgivet samme dag kl. inden kl. 20.00 af en gruppe eller
mindst 29 medlemmer i overensstemmelse med forretningsor-
denens artikel 47, stk. 2, 2. afsnit, ville blive sat under
afstemning uden forhandling ved begyndelsen af mgdet den
fglgende dag.

(Mgdet udsat kl. 12.55 og genoptaget kl. 15.00)

FORSZADE: Jean-Pierre COT

neestformand

11. Anmodning om ophzvelse af Rosado Fer-
nandes’ immunitet

Formanden meddelte, at han fra de kompetente portugisiske
myndigheder havde modtaget en anmodning om oph@velse af
Rail Rosado Fernandes’ parlamentariske immunitet.

I overensstemmelse med forretningsordenens artikel 6, stk. 1,
var denne anmodning blevet henvist til det kompetente udvalg,
Udvalget for Forretningsordenen, Valgs Prgvelse og Medlem-
mernes Immunitet.

12. Europa og USA: Vejen frem — Transatlanti-
ske handelsmassige og gkonomiske forbin-
delser (forhandling)

Naste punkt pa dagsordenen var forhandling under et om to
betenkninger.

Souchet forelagde den betenkning, han havde udarbejdet for
Udvalget om Udenrigs-, Sikkerheds- og Forsvarsanliggender
om meddelelse fra Kommissionen om »Europa og USA: Vejen
frem« (KOM(95)0411 — C4-0411/95) (A4-0410/97).

Erika Mann forelagde den bete@nkning, hun havde udarbejdet
for Udvalget om Eksterne @konomiske Forbindelser om
transatlantiske handelsmassige og gkonomiske forbindelser
(A4-0403/97).

Talere: Donner for PSE-Gruppen, Lambrias for PPE-Gruppen,
Malerba for UPE-Gruppen, Bertens for ELDR-Gruppen,
Manisco for GUE/NGL-Gruppen, Kreissl-Dorfler for V-Grup-
pen, Dupuis for ARE-Gruppen, Van Dam for - EDN-Gruppen,
Antony, lgsgenger, Karamanou, Kittelmann, Daskalaki, Viy-
rynen, Ainardi, Nicholson, Sichrovsky, Titley, Brok, Hyland,
Plooij-van Gorsel, Alavanos, Martinez, Alan J. Donnelly,
formand for Delegationen for forbindelserne med De Forenede
Stater, Cushnahan og Van Bladel.

Tirsdag, den 13. januar 1998

FORSZADE: Paraskevas AVGERINOS

neestformand

Talere: Miranda de Lage, Salafranca Sanchez-Neyra, Cassidy,
Elles, Konrad, Riibig, Bangemann, medlem af Kommissionen,
Alan J. Donnelly og Bangemann.

Formanden erklerede forhandlingen under et for afsluttet.

Afstemning: A4-0410/97 — protokollen af 14.01.1998, del I,
punkt 19.

A4-0403/97 — protokollen af 15.01.1998, del I, punkt 10.

13. Levnedsmidler * (forhandling)

Lannoye forelagde den bet@nkning, han havde udarbejdet for
Udvalget om Miljg- og Sundhedsanliggender og Forbrugerbe-
skyttelse om Kommissionens forslag om forenkling af vertika-
le direktiver om levnedsmidler — om visse former for sukker
bestemt til konsum (KOM(95)0722 — C4-0402/96 — 96/
0113(CNS)) — om honning (KOM(95)0722 — C4-0403/96 —
96/0114(CNS)) — om frugtsaft og visse lignende produkter
bestemt til konsum (KOM(95)0722 — C4-0404/96 — 96/
0115(CNS)) — om visse former av konserveret helt eller delvis
inddampet malk bestemt til konsum (KOM(95)0722 — C4-
0405/96 — 96/0116(CNS)) — om marmelade og frugtgelé samt
kastanjecreme bestemt til konsum (KOM(95)0722 — C4-
0406/96 — 96/0118(CNS)) (A4-0401/97).

Talere: De Coene for PSE-Gruppen, Schleicher for PPE-
Gruppen, Olsson for ELDR-Gruppen, Gahrton for V-Gruppen,
Martinez, 1gsgenger, Graenitz, Lulling, Kronberger, og Ban-
gemann, medlem af Kommissionen.

Formanden erklzrede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: protokollen af 14.01.1998, del I, punkt 17.

FORSZEDE: Antoni GUTIERREZ DIAZ

neestformand

14. Spgrgetid (spgrgsmal til Kommissionen)
Parlamentet behandlede en reekke spgrgsmal til Kommissionen
(B4-0001/98).

Fgrste del

Sporgsmal nr. 44 af Jackson bortfaldt, da spgrgeren ikke var
til stede.

Spgrgsmal nr. 45 af Needle:Stgtte til HIV/AIDS-terapi i
udviklingslandene

Pinheiro, medlem af Kommissionen, besvarede spgrgsmélet
samt tillegsspgrgsmal af Needle og Smith.



C34/18

De Europaiske Fellesskabers Tidende

2.2.98

Tirsdag, den 13. januar 1998

Spgrgsmal nr. 46 af Cushnahan: Det felles marked

Pinheiro besvarede spgrgsmélet samt tillegsspgrgsmal af
Cushnahan og Seppinen.

Spergsmal nr. 47 af Kaklamanis: Blodtransfusion

Flynn, medlem af Kommissionen,besvarede spgrgsmalet samt
tillegsspgrgsmal af Kaklamanis og Thors.

Andel del

Spgrgsmal nr. 48 af Wibe: Stabilitetspagtens krav om budget-
balance

De Silguy, medlem af Kommissionen, besvarede spgrgsmalet
samt tillegsspgrgsmal af Wibe, Alavanos og Riibig.

Spergsmal nr. 49 af Waidelich: @MU

De Silguy besvarede spgrgsmalet samt tillegsspgrgsmal af
Waidelich og Andersson.

Spgrgsmal nr. 50 af Andersson:Mulighederne for i fremtiden
at udvikle flere kriterier for det gkonomiske og monetzre
samarbejde

De Silguy besvarede spgrgsmalet samt tillegsspgrgsmal af
Andersson, Lindqvist og Waidelich.

Spgrgsmal nr. 51 af Gallagher, nr. 52 af Papayannakis, nr. 53
af Seppénen, nr. 54 af Teverson og nr. 55 af Lindqvist vil blive
besvaret skriftligt,.

Spergsmal nr. 56 af Izquierdo Rojo: Fremme af musikin-
dustrien

Oreja, medlem af Kommissionen, besvarede spgrgsmalet samt
tillegsspgrgsmal af Izquierdo Rojo og von Habsburg.

Spgrgsmal nr. 57 af McMahon: Transmission af stgrre
sportsbegivenheder via landbaseret TV i EU

Oreja besvarede spgrgsmalet samt tillegsspgrgsmél af McMa-
hon og Cunningham.

Spergsmal nr. 58 af Ahlqvist:Kommissionens undersggelse
om bgrn og reklamer

Oreja besvarede spgrgsmalet.
Ahlgqvist tog ordet.
Spergsmal nr. 59 af Theorin: Situationen i Burma

Marin, n@stformand i Kommissionen, besvarede spgrgsmalet
samt tillegsspgrgsmal af Theorin og Kinnock.

Spgrgsmal nr. 60 af Eriksson: Menneskerettighederne i
Colombia

Spgrgsmal nr. 61 af Svensson: Menneskerettighederne i
Colombia

Spergsmal nr. 62 af Howitt: Menneskerettighederne i Colom-
bia

Marin besvarede spgrgsmélene samt tillegsspgrgsmal af
Eriksson, Svensson og Howitt.

Spgrgsmal nr. 63-82 vil blive besvaret skriftligt.

Formanden erklerede spgrgetiden til Kommissionen for
afsluttet.

(Mgdet udsat kl. 19.30 og genoptaget kl. 21.00)

FORSZADE: Anténio CAPUCHO

neestformand

15. Begraensning af emissionen af flygtige orga-
niske forbindelser **I (forhandling)

Cabrol forelagde den betenkning, han havde udarbejdet for
Udvalget om Miljg- og Sundhedsanliggender og Forbrugerbe-
skyttelse om forslag til Rédets direktiv om begrensning af
emissionen af flygtige organiske forbindelser fra anvendelse af
organiske oplgsningsmidler i visse industrielle aktiviteter
(KOM(96)0538 — C4-0139/97 — 96/0276(SYN)) (A4-0406/
97).

Talere: Riibig, ordfgrer for udtalelse fra Udvalget om @kono-
mi, Valutaspgrgsmal og Industripolitik, Bowe for PSE-Grup-
pen, Schleicher for PPE-Gruppen, Eisma for ELDR-Gruppen,
Breyer for V-Gruppen, Blokland for I-EDN-Gruppen, Kirsten
M. Jensen, Lannoye, Van Putten, og Bjerregaard, medlem af
Kommissionen.

Formanden erklerede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: protokollen af 14.01.1998, del I, punkt 16.

16. Epidemiologisk overvagning ***II
(forhandling)

Cabrol forelagde den indstilling ved andenbehandling, han
havde udarbejdet for Udvalget om Miljg- og Sundhedsanlig-
gender og Forbrugerbeskyttelse om Radets flles holdning
fastlagt med henblik pa vedtagelse af Europa-Parlamentets og
Rédets afggrelse om oprettelse af et net til epidemiologisk
overvagning af og kontrol med overfgrbare sygdomme i
Fellesskabet (C4-0437/97 — 96/0052(COD)) (A4-0004/98).

Talere: Needle for PSE-Gruppen, Poggiolini for PPE-Gruppen,
Fitzsimons for UPE-Gruppen, Marset Campos for GUE/
NGL-Gruppen, Pradier for ARE-Gruppen, Marinucci, Valver-
de Lépez, White, Flynn, medlem af Kommissionen, White, der
stillede et spgrgsmal til Kommissionen, som Flynn besvarede.

Formanden erklarede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: protokollen af 14.01.1998, del I, punkt 15.

17. Biocider ***III (forhandling)

Kirsten M. Jensen forelagde den betenkning, hun havde
udarbejdet for Europa-Parlamentets delegation til Forligsud-
valget om Forligsudvalgets felles udkast til Europa-Parlamen-
tets og Rédets direktiv om markedsfgring af biocidholdige
produkter (C4-0679/97 — 00/0465(COD)) (A4-0011/98).
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Talere: Valverde Lépez for PPE-Gruppen, og Bjerregaard,
medlem af Kommissionen.

Formanden erklerede forhandlingen for afsluttet.
Afstemning: protokollen af 14.01.1998, del I, punkt 14.

18. Samhgrighed og informationssamfundet

(forhandling)

Sierra Gonzalez forelagde den betenkning, hun havde udarbej-
det for Udvalget om Regionalpolitk om Kommissionens
meddelelse om samhgrighed og informationssamfundet
(KOM(97)0007 — C4-0044/97) (A4-0399/97).

Talere: Izquierdo Collado for PSE-Gruppen, Chichester for
PPE-Gruppen, Vallvé for ELDR-Gruppen, Novo for GUE/
NGL-Gruppen, Ahern for V-Gruppen, Hatzidakis, Ryyninen,
og Wulf-Mathies, medlem af Kommissionen.

Formanden erklerede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: protokollen af 15.01.1998, del I, punkt 11.

19. Dagsorden for naeste mgde

Formanden meddelte, at dagsordenen for mgdet onsdag den
14. januar 1998 var fastsat som fglger:

kl. 9.00-13.00, 15.00-19.00 og 21.00-24.00

kl. 9.00-9.15

— aktuel og uopsattelig debat (indsigelser)

Julian PRIESTLEY
generalsekreter

Tirsdag, den 13. januar 1998

kl. 9.15-12.00, 15.00-16.30 og 21.00-24.00

— redeggrelse fra Radet om det britiske formandskabs pro-
gram og situationen i Algeriet

— betenkning af Waddington om efter- og videreuddannelse

— betenkning af Hermange om Ignmodtagernes andel i
overskud (PEPPER II)

— anden betenkning af Sainjon om virksomhedsflytninger
og udenlandske investeringer i tredjelande

— betenkning af Medina Ortega om fiskerivarer fra Azorer-
ne, Madeira, De Kanariske @er og Guyana *

— betenkning af Cox om merveardiafgiftssystemet for tele-
kommunikation *

kl. 12.00

— afstemningstid

kl. 16.30-17.30

— redeggrelser fra Radet og Kommissionen om de kurdiske
flygtninge

kl. 17.30-19.00

— spgrgetid (spgrgsmal til Radet)

(Mgdet heevet kl. 23.00)

José Maria GIL-ROBLES GIL-DELGADO
formand
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DEL II

Tekster vedtaget af Europa-Parlamentet

1. Begraensninger af operation af flyvemaskiner **1I

A4-0404/97

Afggrelse om Radets faelles holdning fastlagt med henblik pa vedtagelse af Radets direktiv om

eendring af direktiv 92/14/EQF om begraensning af operationen af flyvemaskiner, der henhgrer

under bind 1, del II, kapitel 2 i bilag 16 til konventionen angaende international luftfart, anden
udgave (1988) (C4-0530/97 — 96/0209(SYN))

(Samarbejdsprocedure — andenbehandling)

Europa-Parlamentet,
— der henviser til Radets felles holdning (C4-0530/97 — 96/0209(SYN),

— der henviser til sin udtalelse ved fgrstebehandling (') om Kommissionens forslag til Radet
KOM(96)0413 (%),

— hgrt af Radet, jf. EF-traktatens artikel 189 C,
— der henviser til forretningsordenens artikel 67,

— der henviser til indstilling ved andenbehandling fra Udvalget om Transport og Turisme (A4-0404/97),

1. @ndrer den felles holdning som fglger;

2. palagger sin formand at sende denne afggrelse til Radet og Kommissionen.

RADETS FALLES HOLDNING ZENDRINGER

(£ndring 1)

ARTIKEL 1, NR. 1
Artikel 1, stk. 3 definition 4a (nyt) (direktiv 92/14/EQF)

»udviklingsland«, et land, som af OECD’s Development
Assistance Committee er placeret i indkomstkategori L
(lav), LM (lav-mellem) eller UM (hgj-mellem).

(£ndring 2)

Bilag, overskrift Libanon, linje 3

Lobenummer — Type Registrering Luftfartsselskab Udgﬁr
19966 B707-347C OD-AGU MEA

(") EFT C 115 af 14.04.1997, s. 24.
(*) EFT C 309 af 18.10.1996, s. 9.
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RADETS FALLES HOLDNING ZENDRINGER
(Z&ndring 3)
Bilag, overskrift efter Nigeria, overskrift Pakistan (ny)

PAKISTAN

Lgbenummer Type Registrering Luftfartsselskab

20488 B707-340C AP-AXG PIA

(&ndring 4)
Bilag, overskrift Saudi-Arabien
SAUDI-ARABIEN Udgar
Lobenummer  Type Registrering Luftfartsselskab
20574 B737-268C HZ-AGA Saudia
20575 B737-268C HZ-AGB Saudia
20576 B737-268 HZ-AGC Saudia
20577 B737-268 HZ-AGD Saudia
20578 B737-268 HZ-AGE Saudia
20882 B737-268 HZ-AGF Saudia
20883 B737-268 HZ-AGG Saudia
2. Hvidbog om et effektivt og moderne jernbanesystem og hurtigruter for

godstog

A4-0412/97

Beslutning om Kommissionens hvidbog »En strategi for et effektivt og moderne jernbanesystem i
EU« (KOM(96)0421 — C4-0452/96) og om meddelelsen fra Kommissionen til Radet, Europa-
Parlamentet, Det @konomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget » Transeuropaiske hurtigruter

for godstog« (KOM(97)0242 — C4-0269/97)

Europa-Parlamentet,

der henviser til Kommissionens hvidbog »En strategi for et effektivt og moderne jernbanesystem i
EU« (KOM(96)0421 — C4-0452/96),

der henviser til meddelelse fra Kommissionen til Rédet, Europa-Parlamentet, Det @konomiske og
Sociale Udvalg og Regionsudvalget »Transeurop@iske hurtigruter for godstog« (KOM(97)0242 —
C4-0269/97),

der henviser til Kommissionens grgnbog om transportens indvirkning pa miljget — en fellesskabs-
strategi for »baredygtig mobilitet« (KOM(92)0046 — C3-0182/92), Kommissionens meddelelse om
den felles transportpolitiks fremtidige udvikling — en omfattende fellesskabsstrategi for »beredyg-
tig mobilitet« (KOM(92)0494 — C3-0001/93), sine beslutninger af 17. september 1992 (') og 18.
januar 1994 (?) herom samt Radets (transport) resolutioner desangéaende,

der henviser til sin beslutning af 6. juni 1996 (*) om Kommissionens meddelelse til Rédet,
Europa-Parlamentet, Det @konomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget om den falles
transportpolitik — handlingsprogram 1995-2000,

der henviser til betenkningen fra Udvalget om Transport og Turisme og udtalelse fra Udvalget om
Beskaftigelse og Sociale Anliggender (A4-0412/97),

O
®
6

EFT C 284 af 02.11.1992, s. 164 og 176.
EFT C 44 af 14.02.1994, s. 53.
EFT C 181 af 24.06.1996, s. 21.
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A.

der henviser til, at hvidbogens holdninger, beslutninger, konklusioner og forslag i vid udstrekning er i
overensstemmelse med og tilpasset til Det Europziske Fellesskabs etablerede jernbanepolitik, hvis
principper blev fastlagt med Rédets beslutning 65/271/EQF (') og Rédets forordning (E@F) nr.
1191/69 (),

der henviser til, at me®ngden af varer og antallet af passagerer, der transporteres med jernbane i
Feellesskabet som helhed, falder stgt ar for ar, samtidig med at der kan konstateres en betydelig
forggelse af mangden af gods og antallet af passagerer, der transporteres ad landevej i Europa som
helhed,

der henviser til, at de arsager til nedgangen i andelen af passagerbefordring og godstransport med
jernbane, som anfgres i hvidbogen, er velfunderede, idet alle disse faktorer, nogle i stgrre andre i
mindre grad, bidrager til marginalisering af jernbanen som transportmiddel,

der henviser til, at de konkrete @ndringer og foranstaltninger til etablering af et EU-lovgivnings-
grundlag inden for fem hovedomrader, som Kommissionen foresldr med henblik pa at bevare og
udvikle jernbanerne, for stgrstedelens vedkommende er hensigtsmassige og formélstjenlige, men at
der generelt i hele hvidbogen tages for ringe hensyn til intermodal transport, skgnt netop dette kunne
bidrage ganske betydeligt til en ren@ssance for jernbanerne, da det dekker flere transportformer,

der henviser til, at liberaliseringen pé jernbaneomrédet, siledes som det skete ved sg- og lufttransport
samt telekommunikation, bgr foregd etapevis, idet der samtidig ivaerksattes de ngdvendige
ledsageforanstaltninger, men at dette ikke betyder, at det endelige mél med at indfgre markedsprin-
cipper inden for jernbanegodstransport og international passagerbefordring med jernbane ma sinkes
ungdigt; disse foranstaltningers indvirkning pa selskaberne bgr undersgges efter hver etape,

der henviser til, at arten og omfanget af tjenesteydelser i offentlighedens interesse er spgrgsmal, der
afggres suverent af den enkelte medlemsstat, hvorfor méden og proceduren, hvorefter hver
medlemsstat aflgnner dem, som leverer offentlige tjenester, bgr vere transparent og tilgengelig for
fellesskabskontrol, jf. bestemmelserne i EF-traktatens artikel 85 ff.,

der henviser til, at kontrakter om offentlige tjenester giver garanti for transparens og kontrol, og at
fremgangsmaden med kontrakter om offentlige tjenester derfor bgr generaliseres i forbindelse med
by-, forstads- og regionaltrafik,

der henviser til, at ideen om hurtigruter for godstog er umiddelbart gennemfgrlig, jf. de eksisterende
feellesskabsbestemmelser i direktiv 91/440/EQF (3), 95/18/EF (*) og 95/19/EF (°), og at de vil bidrage
til en forggelse af mangden af varer, der transporteres ad jernbane, og abne vej for en let og ubesvaret
overgang til liberalisering af jernbanetransporten, samt til, at oprettelse af hurtigrutecentre (»one stop
shops«) 1 denne forbindelse er en passende foranstaltning til at fremme et tettere samarbejde mellem
jernbaneselskaberne for at forbedre effektiviteten og kvaliteten af jernbanegodstransporten pa tveers
af grenserne,

der henviser til, at indtil der indgés en aftale om beregning af brugergebyrerne for jernbaneinfrastruk-
turerne og fastleggelse af narmere bestemmelser om betalingen, kan hurtigruterne fungere pa
baggrund af aftaler indgéet af de deltagende infrastrukturforvaltere,

der henviser til, at denne midlertidige lgsning kraver den allerstgrste forsigtighed i valg og
iveerksattelse af de forste hurtigruter for at undga, at der skabes to kategorier af hurtigruter, den fgrste,
hvor der deltager infrastrukturforvaltere, som ikke belaster infrastrukturbrugeren med infrastruktu-
romkostningerne, og den anden med deltagelse af infrastrukturforvaltere, der ggr det modsatte,

")
Q)
©)

Q)

EFT C 88 af 24.05.1965, s. 1500.
EFT C 156 af 28.06.1969, s. 1.

EFT L 237 af 24.08.1991, s. 25.
EFT L 143 af 27.06.1995, s. 70.
EFT L 143 af 27.06.1995, s. 75.
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K. der henviser til, at en sddan udvikling kan fgre til en vedvarende forvridning af den frie konkurrence
blandt jernbanevirksomhederne og bevirke en splittelse af jernbanerne i Europa,

L. der finder det forblgffende, at hvidbogen undlader at tage holdning til og foresla lgsninger pa de
alvorlige beskaftigelsesproblemer, de nye arbejdsbetingelser og spgrgsmdl om uddannelse og
efteruddannelse af personale, som har sin rod i liberaliseringen af adgangen til nationale net samt nye
private jernbaneselskabers anvendelse af disse,

M. der henviser til, at disse problemer forventes lgst sa hurtigt som muligt, fordi de direkte er forbundet
med jernbanetransportens sikkerhed,

N. der henviser til, at de personalenedskaringer, som nogle af de statsejede jernbaneselskaber har
foretaget, ikke har forbedret deres regnskaber, og at den finansielle balance derfor hovedsagelig skal
genskabes gennem en dybtgdende omorganisering af selskabsstrukturen (som kraevet i eksisterende
direktiver) og en forggelse af produktiviteten,

O. der henviser til, at liberaliseringen af adgangen til jernbaneinfrastrukturen og den deraf fglgende
konkurrence fra nye selskaber ikke kan undgé at have en positiv indvirkning pa konkurrencen inden
for sektoren,

1. mener, at hvidbogen bygger pa et solidt fundament og er et passende grundlag for en politik med
sigte pd en baeredygtig udvikling af den europaiske jernbanetransport via gradvis liberalisering og parallel
iverksattelse af de ngdvendige ledsageforanstaltninger;

2. understreger, at der pa lengere sigt er fglgende hovedgrunde til at opnormere jernbanerne i Den
Europaiske Union til et primart transportmiddel, nemlig:

— behovet for at sikre fuld gennemfgrelse af det indre marked,

— udbygning af handelen mellem Den Europziske Union og landene i @steuropa og Centralasien og den
deraf fglgende vakst i godstransporten,

— Dbeskyttelse af bade det naturlige og det menneskeskabte miljg i Europa samt af befolkningernes
livskvalitet;

— den i givet fald ngdvendige omorganisering af sektoren, som skal gé i retning af stgrre fleksibilitet i
adgangen til og brug af infrastrukturerne samt en forbedring af konkurrenceevnen i forhold til
landevejstransporten;

3. slar til lyd for, at der af de i punkt 2 navnte arsager tildeles en klar fortrinsstilling til
skinnenetinfrastrukturen ved finansieringen af infrastrukturer (transeuropaiske net, regionale strukturfon-
de, INTERREG, Samhgrighedsfonden, PHARE, EIB);

Indforelse af den frie markedspkonomi

4.  erklerer, at det ganske vist tilslutter sig den opfattelse, at det endelige mal med henblik pa
jernbanernes overlevelse og hgjnelse af deres andel af godstransporten og personbefordringen ma vere, at
de markedsgkonomiske principper i praksis og i nert samarbejde med de bergrte parter udvides til
jernbanerne og n@rmere bestemt til international godstransport, godstransport inden for medlemsstaterne
og international personbefordring, men er ikke desto mindre af den opfattelse, at liberaliseringen bgr
forlgbe gradvis og i fgrste omgang bgr omfatte liberalisering af den internationale godstransport og
dernast den nationale godstransport og den internationale personbefordring;

5. finder, at den gradvise liberalisering af adgangen til jernbaneinfrastrukturen bgr ske i takt med
gennemfgrelsen af sociale ledsageforanstaltninger;

6. opfordrer derfor Kommissionen til at foretage en vurdering af gennemfgrelsen af direktiv
91/440/EQF i medlemsstaterne og at foreleegge forslag om endring af dette direktiv med henblik pa en
gradvis liberalisering;
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7.  mener, at Kommissionen bgr forelegge forslag om @ndring af artikel 10, stk. 2, i direktiv
91/440/EQF for at give jernbanevirksomhederne fri adgang til jernbaneinfrastrukturen med henblik pa at
udfgre international godstransport, og at dette bgr ske sidelgbende med gennemfgrelsen af ledsageforan-
staltninger som f.eks.:

— fastleggelse af de finansielle kriterier og herunder sociale og gkonomiske faktorer, der skal ligge til
grund for beregningen af jernbaneinfrastrukturomkostningerne, og vedtagelse af princippet om, at
infrastrukturbrugeren helt eller delvis skal aftholde disse omkostninger,

— institutionel adskillelse af infrastrukturforvaltningen fra transportoperationerne,

— udvidelse af bestemmelserne i direktiv 93/104/E@F (') til kgretider for chauffgrer inden for
landevejstransport og vedtagelse af andre bestemmelser om maksimalgrenser for godsvaegt og
hastigheder inden for landevejstransport,

— indledende konkrete skridt indtil begyndelsen af 1999 for at fa fjernet de konkurrenceforvridninger
inden for moms pa billetpriser som hidtil har skadet jernbanetransporten, og fa gennemfgrt en
harmonisering af olieafgifterne,

— praktiske Igsninger pé forvridningen af konkurrencen mellem jernbane og landevej som beskrevet i
grgnbogen »Mod en fair og effektiv priss@tning pa transportomradet« (KOM(95)0691);

8. mener, at Kommissionen sidelgbende med forslagene om at udvide de markedsgkonomiske
principper til ogsd at omfatte godstransporten inden for medlemsstaterne og den nationale og
internationale personbefordring desuden bgr forelegge forslag om ledsageforanstaltninger som f.eks.:

— gennemfgrelse af socialpolitiske foranstaltninger pa nationalt plan og pa fellesskabsplan for ansatte
inden for jernbanesektoren,

— definitiv afklaring af spgrgsmal vedrgrende den egentlige jernbanetransport og f.eks. interoperabili-
teten mellem nationale net, tildeling af kgrselsstraekninger osv.,

— precisering af betingelserne og forudsatningerne for, at jernbanevirksomheder, hvis det er absolut
ngdvendigt, eventuelt kan fritages for at gennemfgre traktatens konkurrencebestemmelser,

— opretholdelse af den offentlige tjeneste ved at tillade jernbanevirksomheder at fravige konkurrence-
bestemmelserne,

— ligestilling, under overholdelse af subsidiaritetsprincippet, mellem de forskellige transportformer,
navnlig med hensyn til momsbestemmelserne og bestemmelserne om salg af afgiftsfri varer;

9.  beklager, at nogle medlemsstater endnu ikke fuldt ud har gennemfgrt direktiv 91/440/E@F, og at der
i visse tilfeelde forekommer uberettigede forsinkelser i forbindelse med ivaerksattelsen af omstrukture-
ringen af de statsejede offentlige jernbaneselskaber;

10.  opfordrer Kommissionen til snarest muligt at foreleegge en tidsplan for den gradvise gennemfgrelse
af liberaliseringen, navnlig under hensyntagen til det i punkt 7 og 8 anfgrte, og i den forbindelse til
ngdvendigheden af at hindre konkurrenceforvridning og til det overordnede mal at sikre jernbanerne en
positiv fremtid pa basis af en udvidelse af den frie adgang;

11.  opfordrer Kommissionen, Radet og medlemsstaterne til ufortgvet at gennemfgre de prioriterede
jernbaneprojekter, der er udvalgt som led i de transeuropziske net;

12.  opfordrer Kommissionen til ufortgvet at viderefgre arbejdet med beregningen af de eksterne
omkostninger for de enkelte transportformer og snarest muligt at forelegge konkrete forslag til en effektiv
og retfeerdig prissetning pa transportomradet;

13.  opfordrer Raddet og Kommissionen til at sikre, at medlemsstaterne sa hurtigt som muligt omsztter
direktiv 95/18/EF om udstedelse af licenser til jernbanevirksomheder og 95/19/EF om tildeling af
jernbaneinfrastrukturkapacitet samt — om ngdvendigt — direktiv 91/440/E@F om udvikling af Felles-
skabets jernbaner til national lovgivning;

(") EFT L 307 af 13.12.1993, s. 18.
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PDkonomi

14.  opfordrer Kommissionen til sd hurtigt som muligt at fastlegge retningslinjer og udarbejde et
regelset, som skal geelde i forbindelse med godkendelse af programmer til forbedring og omstrukturering
af de nationale jernbanevirksomheder pad baggrund af handelsmessige kriterier samt den til disse
programmer knyttede statsstgtte;

15.  mener, at medlemsstaterne inden for rammerne af de af Kommissionen godkendte programmer til
forbedring og omstrukturering af de nationale jernbanevirksomheder bgr eftergive disse virksomheders
hidtil ophobede geld, inklusive den geld, der er akkumuleret siden direktiv 91/440/EQF tradte i kraft;
opfordrer Kommissionen til at aflegge Parlamentet beretning om fremskridtene i den forbindelse;

Offentlige tjenester

16.  mener, at

— medlemsstaternes fremgangsméade med ensidigt at tvinge de offentlige eller private jernbaneselska-
ber, der udfgrer by-, forstads- og regionaltrafik til at levere offentlige tjenester mod en uklar og
tvetydig defineret godtggrelse, ofte er imod bestemmelserne i forordning (E@F) nr. 1191/83 som
@ndret ved forordning (EQF) nr. 1893/91, der helt klart fastleegger betingelserne og forudsatningerne
for levering af offentlige tjenesteydelser samt den godtggrelse, der skal betales virksomhederne,

— systemet med kompensation i sig selv ikke giver mulighed for en mere omfattende og tilbundsgaende

kontrol fra de ansvarlige kontrolmyndigheders side;

17.  stgtter det synspunkt, at staten bgr betragtes som kunde til de offentlige transportydelser, der er
socialt gnskelige, men ikke er kommercielt levedygtige;

18.  opfordrer derfor Kommissionen til at forelegge forslag om en generalisering af anvendelsen af
aftaler om offentlig tjeneste vedrgrende by-, forstads- og regionaltrafik, der er omhandlet i forordning
(EQ@F) nr. 1191/69;

19.  gleder sig over, at Kommissionen har til hensigt at undersgge de tekniske foranstaltninger, der er
brug for for at forbedre de handicappedes og de ®ldres adgangsmuligheder, og opfordrer Kommissionen
til sammen med Sammenslutningen af Europziske Jernbaneselskaber (CER) ved fgrst givne lejlighed at
fremsatte forslag, der bl.a. vedrgrer:

— adgang for handicappede, familie- og bgrnevenlig service, mulighed for let og bekvemt at medbringe
cykler og bagage,

— sikring af taktkgrsel med gode tilslutningsmuligheder;

disse europ@iske standarder bgr kombineres med mulige stgtteforanstaltninger fra EU’s side;

Socialpolitik

20.  beklager, at hvidbogen stort set ikke indeholder forslag til en lgsning pa de problemer vedrgrende
beskaftigelse, arbejdsforhold, uddannelse, efteruddannelse osv., som arbejdstagerne inden for jernbane-
sektoren vil blive ramt af som fglge af indfgrelsen af fri adgangsret til jernbaneinfrastrukturen;

21.  opfordrer derfor Kommissionen til sa hurtigt som muligt at stille forslag om:

— forudsatninger og procedure for anerkendelse péa fellesskabsniveau af jernbanepersonalets eksa-
mens- og kvalifikationsbeviser,

— efteruddannelse af den overskydende arbejdskraft, s den kan blive ansat i arbejdspladser, som de nye
jernbaneselskaber vil oprette,

— harmonisering pa fellesskabsniveau af arbejdsforholdene for de ansatte i jernbanesektoren,

— de ngdvendige formelle og omfattende kvalifikationer og de ngdvendige beviser pa tilstrekkelig
uddannelse og kendskab hos de personer, der ansattes af de nye jernbanevirksomheder;
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22.  opfordrer tillige Kommissionen til at foretage de ngdvendige strukturelle @ndringer i Den
Europaiske Socialfonds funktion, s& den bliver i stand til at imgdegd de problemer vedrgrende
jernbanepersonalets arbejdslgshed og fgrtidspensionering, som omstruktureringen af jernbanetransporten
giver anledning til i en lang rekke medlemsstater;

23.  understreger, at jernbanetransporten skal spille en central rolle for retten til mobilitet i dagligdagen
for borgere, der ikke har rad til at anskaffe sig et privatkgretgj;

Harmonisering af de nationale systemer

24.  mener ligesom Kommissionen, at den stgrste hindring for udviklingen af jernbanetransporten
fortsat er, at de europiske jernbaner er splittet i nationale net med de deraf fglgende forskelle i tekniske
standarder og systemer samt anvendelsesmodaliteter, navnlig hvad angér jernbaneinfrastrukturen;

25.  mener, at hovedparten af de foranstaltninger, Kommissionen foreslar til harmonisering af de
nationale systemer, er korrekte og gennemfgrlige, og at de ikke er i modstrid med principperne om
subsidiaritet og komplementaritet;

26.  opfordrer Kommissionen til s hurtigt som muligt at fremsatte relevante forslag om disse
foranstaltninger, og til samtidig at sikre, at forslagene om hurtig interoperabilitet ikke indebarer
uoverkommelige udgifter, men giver et godt grundlag for den konkurrencedygtige levering af varer og
tienesteydelser, der er behov for;

Hurtigruter for jernbanegodstransport
27.  tilslutter sig Kommissionens forslag om oprettelse af hurtigruter;

28.  mener, at hurtigruterne kan tages i brug, selv om der endnu ikke er opndet enighed om kriterierne
for en ensartet beregning af omkostningerne ved jernbaneinfrastrukturen og for, hvem der skal bare disse
omkostninger; mener, at hurtigruterne derved vil give mulighed for at opstille eksperimentelle
afgiftssystemer, som kan hjelpe med til at udvikle en felles holdning til beregning af infrastrukturafgifter
i EU;

29.  eraf den opfattelse, at der ved etableringen af hurtigruter og ved fornyelsen af jernbanerne ma tages
hensyn til mulighederne i den intermodale transport, da dette i vasentlig grad kan bidrage til en
ren@ssance for jernbanerne;

30. henleder dog Kommissionens og medlemsstaternes opmarksomhed pa, at det pd grund af denne
uenighed er ngdvendigt at vere serdeles forsigtig ved valg og etablering af de fgrste hurtigruter for at
undga, at der opstér en splittelse af det europziske jernbanenet; det er derimod hensigtsmeassigt, at
hurtigruteprojektet gennemfgres pragmatisk ved at de instanser, der forvalter infrastrukturerne, séledes
innovative tanker fremmes uden forsgg pa at ggre en ensartet model for hurtigruterne obligatorisk;

31.  opfordrer derfor Kommissionen til som en absolut hovedmalsatning at ggre alt for at sikre:

— at infrastrukturforvaltningerne i medlemsstaterne hurtigt og effektivt giver jernbaneselskaberne bag
godshurtigruterne adgang til infrastrukturnetveerkerne — navnlig til og fra havne,

— atder for fremtiden skabes indbyrdes forbindelser mellem de forskellige godshurtigruter for séledes at
tage de fgrste skridt til etablering af et netverk,

— atalle godstransportoperatgrer og ikke kun dem, der er villige til at operere mellem to yderpunkter, far
adgang til et hvilket som helst bestemmelsessted pa hurtigruten, og

— at der i forhandlingerne med Schweiz tages hensyn til forslagene i hvidbogen for at sikre et fair
priss@tningssystem for den internationale jernbanetrafik og navnlig for hurtigrutecentrene;

— at transporten over Alperne flyttes over pa jernbanerne, og at ogsd den stadig stigende g@st-
vest-godstransport i fuldt omfang inddrages i godshurtigrute-konceptet;
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32.  opfordrer tillige Kommissionen til at udarbejde og foresld en raekke principper, som skal fastlegge
rammerne for iverksattelsen og gennemfgrelsen af samarbejdsaftaler (co-operative agreements) med
henblik pa oprettelse af hurtigruter, som skal etableres af infrastrukturforvalterne i medlemsstaterne;

33.  understreger, at ovennavnte samarbejdsaftaler mellem jernbaneselskaberne ikke skal indeholde
bestemmelser om indtegtspuljer (revenue pooling) og tildeling af transportoperationer (sharing of train
operations), da disse aftaler ellers vil falde ind under forbudet i EF-traktatens artikel 85;

34.  pélegger sin formand at sende denne beslutning til Rddet, Kommissionen, Det @konomiske og
Sociale Udvalg, Regionsudvalget samt til medlemsstaternes regeringer og parlamenter.

3. Den Europaiske Union og Rummet

A4-0384/97

Beslutning om meddelelse fra Kommissionen til Ridet og Europa-Parlamentet om Den Europziske
Union og Rummet: fremme af applikationer, markeder og industriens konkurrenceevne
(KOM(96)0617 — C4-0042/97)

Europa-Parlamentet,
— der henviser til meddelelse fra Kommissionen (KOM(96)0617 — C4-0042/97),

— der henviser til sine tidligere beslutninger:
— af 25. april 1979 om Fellesskabets deltagelse i rumforskning (1),
— af 17. september 1981 om den europaiske rumpolitik (*),
— af 17. juni 1987 om europzisk rumpolitik (%),
— af 22. oktober 1991 om europzisk rumpolitik (4),
— af 6. maj 1994 om Det Europziske Fzllesskab og rummet (°) ,

— der henviser til bet@nkning fra Udvalget om Forskning, Teknologisk Udvikling og Energi og
udtalelse fra Udvalget om @konomi, Valutaspgrgsmél og Industripolitik (A4-0384/97),

A. der henviser til, at uathengig adgang til rummet og dets udnyttelse, samordning af aktiviteterne i
rummet, forbedring af den europaiske rumindustris effektivitet og konkurrenceevne samt stgtte til
forskning og teknologisk udvikling i sektoren har veret hovedmalsatningerne for den europaiske
rumpolitik siden 70’erne,

B. der henviser til, at trods de enkelte sektorers kompleksitet og en temmelig beskeden offentlig
finansiering, som ligger langt under niveauet hos de nermeste konkurrenter, er det i Europa lykkedes
takket vere et betydeligt samarbejde at gennemfgre omfattende rumaktiviteter, hvis voksende
kommercielle marked, trods sin betydning ikke méa overskygge faldet i de offentlige investeringer,
som er ngdvendige for at kunne udvikle sektoren med henblik pa at sikre teknologiske fremskridt og
viderefgre aktiviteter, som har tilknytning til udforskningen af rummet og universet,

(") EFT C 127 af 21.05.1979, 5. 42.
() EFT C 260 af 12.10.1981, s. 102.
() EFT C 190 af 20.07.1987, s. 78.
(*) EFT C 305 af 25.11.1991, 5. 26.
()  EFT C 205 af 25.07.1994, s. 467.
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C. der henviser til, at udgifter til militer F&U i henhold til de geldende traktater udelukkende henhgrer
under medlemsstaternes aktivitetsomrade, og at EU ikke selv deltager heri,

D. der henviser til, at der er et betydeligt gab mellem rumsektorens relative betydning pa de to sider af
Atlanterhavet, hvad der is@r bliver tydeligt, nir man sammenligner antallet af personer beskaftigede i
rumindustrien — 200.000 i USA mod 39.000 i Europa — eller hvor stor en del af oms&tningen — 7%
mod 38% i Europa — som finder sted pa det kommercielle marked, séledes at rumaktiviteter, der
betragtes som kommercielle i Europa, fortsat finansieres via offentlige kontrakter i USA,

E. der henviser til, at den europaiske rumpolitik bgr fglge en ny kurs pa baggrund af hovedtendenserne i
den gkonomiske og politiske situation, dvs. overgangen til det globale informationssamfund,
abningen af det internationale marked for nye konkurrenter og de nye geopolitiske vilkar, som er
afggrende for sektorens vakst,

F. der henviser til, at Kommissionen bgr medtage en serlig malsetning i sin handlingsplan for
informationssamfundet og telekommunikation for europiske initiativer og projekter, hvor brugeror-
ganisationer i de central- og @gsteuropaiske lande og tredjelande i Middelhavsomradet deltager i
definition og udformning af satellitanvendelser for at lgse problemer af felles interesse, og for at
stgtte udviklingen, uddannelse og kulturel udveksling,

G. der er positivt indstillet over for Kommissionens fremgangsmédde med hensyn til de faktorer, som
direkte pavirker EU’s rumpolitik, bl.a. integrering af rummet pa omrader som telekommunikation,
navigation og jordobservation, den europ@iske industris langsomme omstrukturering sammenholdt
med koncentrationen af de amerikanske grupper, ESA’s opgaver og vigtigheden af forskning og
udvikling i Fellesskabet,

H. der henviser til, at de investeringer, som er ngdvendige for industriens udvikling, er karakteriseret dels
ved at veere offentlige investeringer, hvis afkast det er vanskeligt at vurdere, eftersom der er tale om en
udvikling med strategiske mal eller tjenesteydelser af generel interesse, dels ved at vere risikovillig
kapital med lang forrentningstid,

1. konstaterer, at Kommissionen i sin meddelelse bekrzfter indholdet af Europa-Parlamentets
ovennavnte beslutning af 6. maj 1994 og konklusionerne fra Det Europ@iske Forum om Rummet af 6. og
7. november 1995;

2. understreger, at det haster med at gennemfgre radikale @ndringer af Den Europziske Unions
rumpolitik, sa der kan tages hensyn til alle de strategiske og kommercielle faktorer i forbindelse med
aktiviteterne i rummet, og at det er tvingende ngdvendigt at iveerksatte nye investeringer for at sikre
sektorens vaekst og konkurrenceevne og indhente det forsgmte pa en rakke omrader;

3. frygter, at en alt for optimistisk opfattelse af omfanget og hastigheden af udviklingen pa markedet
for kommercielle anvendelser eller tjenester af generel interesse kan medfgre en undervurdering af
behovet for offentlig finansiering, navnlig af forskning og udvikling, inden der er sikret en aflgser i form
af et dbent marked med lige vilkar for alle, hvis etablering forudsetter en yderligere beslutsom indsats fra
Kommissionens side, navnlig med hensyn til at skaffe europ@iske rumprodukter og -tjenester adgang til
markederne i tredjelande pa grundlag af gensidighedsprincippet;

4. understreger behovet for en europzisk politik til fremme af anvendelsen af data vedrgrende
jordobservation gennem tilvejebringelse af infrastrukturer og serviceydelser, som ikke kan finansieres af
den private sektor, og som bgr have til opgave at beskytte mennesker og ting mod klima@ndringer, stgrre
risici, naturkatastrofer og menneskeskabte ulykker, og bidrage til den ngdvendige magling i konflikter om
adgang til naturlige ressourcer og gennemfgre af Unionens politik pa forskellige omrdder, navnlig fysisk
planlegning, landbrug, fiskeri, transport og bedrageribekempelse samt de lovgivnings- og uddannelses-
massige aspekter ved anvendelsen af de nye instrumenter;

5. understreger behovet for at gge den teknologiske kompetence og finansieringsmulighederne i den
civile rumsektor, navnlig inden for satellitobservation, idet den private sektor ikke nu vil kunne finansiere
alle de europziske infrastrukturer, som er ngdvendige for at kunne sikre en selvstendig og uathangig
adgang til og bearbejdning af oplysninger;



2.2.98

De Europziske Fzllesskabers Tidende

C 34/29

Tirsdag, den 13. januar 1998

6. mener, at rumindustrien malrettet bgr ivaerksaette en koncentration, som sa&tter den i stand til at
konkurrere med de amerikanske producenter pa grundlag af en praeferencestilling for den europaiske
industri til dekning af EU’s behov, sa der opstar et reelt indre marked i lighed med konkurrenternes;

7.  understreger behovet for at behandle rummet i et helhedsperspektiv ved i de foranstaltninger, der
skal gennemfgres pa fellesskabsniveau, at inddrage bade de videnskabelige aspekter og aspekterne i
forbindelse med mennesker i rummet uden blot at begranse sig til kommercielle applikationer, som det
tilsyneladende er tilfeeldet i rapporten fra Industrigruppen pa Hgjt Plan og i Kommissionens meddelelse;

8. tilslutter sig ikke desto mindre, at opmarksomheden rettes mod stgtten til kommercielle aktiviteter,
navnlig lgfteraketterne, hvor der er behov for offentlige midler til de store investeringer i avanceret
forskning, der er af afggrende betydning for at opretholde konkurrenceevnen pa lang sigt;

9.  ggr opmerksom pé den katalysatorrolle, som rummet spiller ved gennemfgrelsen af et internationalt
og overvejende offentligt samarbejde i kraft af et samvirke mellem industriel viden, programmer for
forskning og teknologisk udvikling om store projekter som f.eks. den internationale rumstation og de
omfattende videnskabelige erfaringer (HUBBLE, ISO, CASINI osv.);

10.  anser det for absolut ngdvendigt, at der i det femte rammeprogram afsettes betydelige midler til
rumforskning i form af malrettede foranstaltninger i forbindelse med informationssamfundet, jordobser-
vation, rumfart og anbefaler iverksattelsen af en serlig aktion til sikring af synergien mellem
koordineringen af ESA’s forskellige videnskabelige og teknologiske aktiviteter og programmer, men ggr
det klart, at det femte rammeprogram under ingen omstendigheder ma anvendes til finansiering af militer
F&U;

11.  foreslar navnlig, at det femte rammeprogram ogsa kommer til at omfatte forskning i store
solcellepladser i rummet i samarbejde med ESA;

12.  opfordrer Kommissionen til sammen med ESA at iverksette initiativprogrammer for at de
fremskridt, som ggres inden for den europ®iske rumindustri, i hgjere grad kommer de regioner, hvor
industrien er placeret, til gode;

13.  opfordrer Kommissionen til ved sin udformning af retningslinierne for den europaiske rumpolitik
navnlig at vere opmarksom pd en styrkelse af industriens tekniske og gkonomiske potentiel ved
foranstaltninger, som bade skal fremme de innovative applikationer i forbindelse med mennesker i
rummet og de store teknologiske programmer samt de tekniske og kommercielle applikationer, som finder
anvendelse pd massemarkederne (telekommunikation) og store anvendelsesomrider (navigation);

14.  tilslutter sig, at pilot- og demonstrationsprojekter na@vnes blandt de foranstaltninger, EU bgr
iverksatte, og opfordrer til, at der i den forbindelse tages skridt til konstruktion af modulopbyggede
demonstrationsmodeller til validering af rumfartsudstyr, der udvikles af EU-industrien;

15. anbefaler, at der — ud over ESA-ministerrddsmgdet — i ner fremtid afholdes et mgde i Det
Europziske Rad med det formal at drgfte europaisk rumfartspolitik.

16.  opfordrer Kommissionen og medlemsstaterne til at opmuntre til private og offentlige investeringer
pé nggleomrader, f.eks. den del af industrien, som fremstiller satellitter og lgfteraketter med serligt
henblik pa mindre, afkastelige lgfteraketter, eventuelt i samarbejde med virksomheder fra tredjelande;

17.  mener, at Kommissionen bgr anmode ESA om at vurdere den konkurrencemassige risiko, som
manglen pa et forskningsprogram for en europaisk fremstillet genanvendelig 1gfteraket kan medfgre for
den europzisk rumsektor.

18.  opfordrer Kommissionen til, med bistand fra ESA, at udarbejde et forslag til internationale
bestemmelser med henblik pa at overvage, kontrollere og eliminere forurening, forarsaget af rumfartgjer;

19.  opfordrer Kommissionen til at bestrebe sig pa en standardisering og samordning af de europaiske
systemer for satellitnavigation med henblik pa at indfgre et autonomt og fzlles europaisk navigations-
system som led i et verdensomsp@ndende system og at lette samarbejdet med landene i Central- og
@steuropa og tredjelande i Middelhavsomridet;
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20.  opfordrer de medlemsstater, der ikke er medlemmer af ESA, til at tilslutte sig med henblik pé at
styrke organisationens europaiske karakter;

21.  opfordrer Kommissionen til at gge kendskabet til og fremme de europaiske programmer hos de
store partnere og potentielle kunder: Indien, Kina, Rusland og Afrika og at etablere en afbalanceret dialog
med Japan og USA om standardisering og sammenkobling af de store systemer;

22.  gleder sig over, at Radet har vedtaget handlingsplanen om satellitkommunikation, og mener, at en
hurtig ivaerksettelse heraf er af afggrende betydning for konkurrenceevnen i den pageldende industri-
gren; understreger navnlig betydningen af de F&U-aktioner, handlingsplanen indeholder, som f.eks.
forskningsprojekterne vedrgrende de naste generationer af telekommunikationssatellitter;

23.  mener, at Kommissionen og ESA bgr yde gkonomisk stgtte til rumfartsvidenskabelig uddannelse
gennem s&rlige »rumfartsvidenskabelige begynderprojekter« (mikrosatellitter, get-away-special-arrange-
menter) for studerende pa hgjere lereanstalter og universiteter;

24.  palagger sin formand at sende denne beslutning til Radet og Kommissionen.

4. Euroen, kapitalmarkederne, forbrugeren og @MU’en
a) A4-0383/97

Beslutning om meddelelse fra Kommissionen om konsekvenser for kapitalmarkederne af euroens
indfgrelse (KOM(97)0337 — C4-0443/97)

Europa-Parlamentet,
— der henviser til Kommissionens meddelelse (KOM(97)0337 — C4-0443/97),

— der henviser til sin beslutning af 22. september 1995 om finansielle afledte instrumenter: deres
nuvarende rolle pa kapitalmarkederne, deres fordele og risici (1),

— der henviser til Kommissionens meddelelse om handlingsplanen for det indre marked
(KOM(97)0184),

— der henviser til betenkningen fra Det Europaiske Monetare Institut fra januar 1997 om den fzlles
pengepolitik i tredje fase, fastleggelse af et handlingsspillerum,

— der henviser til Det Europiske Rads konklusioner fra Madrid i december 1995 og Amsterdam i juni
1997,

— der henviser til betenkning fra Udvalget om @konomi, Valutaspgrgsmal og Industripolitik samt
udtalelse fra Udvalget om Retlige Anliggender og Borgernes Rettigheder (A4-0383/97),

A. der henviser til, at de nuverende nationale, europ@iske obligationsmarkeder, der er karakteriseret af
opsplitning og pd grund af relativt ringe markedsvolumen af hgjere kapitalomkostninger for
udstederne og transaktionsomkostninger for investorerne, med indfgrelsen af den felles europiske
valuta bliver til et stort f&lles, europisk obligationsmarked, som bliver det na®ststgrste i verden efter
US-obligationsmarkedet,

B. der henviser til, at man med tredje fase af Den @konomiske og Monetare Union efter USA og Japan
skaber det tredjestgrste aktiemarked i verden, men at det imidlertid ikke sd hurtigt vil komme til fuld
integration af aktiemarkederne, da bremsende faktorer, som f.eks. forskellige udregningsstandarder,
skattesystemer, bgrslove og Corporate-Governance-strukturer fortsat vil fungere,

(") EFT C 269 af 16.10.1995, s. 217.
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C. der henviser til, at der i gjeblikket i Den Europiske Union er 32 bgrssteder samt 23 terminbgrser,
mens der i USA kun er 8 aktiebgrser og 14 terminbgrser,

D. der henviser til, at forvridninger pa grund af forskellige nationale skattebestemmelser og regulatoriske
forskrifter hemmer handelen og investeringsaktiviteten betragteligt og dermed er i modstrid med
princippet om et abent og fair indre marked,

E. der henviser til, at Kommissionen har foreslaet foranstaltninger med sigte pa reduktion af de fiskale
forvridninger, og til at medlemsstaterne i egen interesse nu endelig bgr enes om udformning af fair
rammebetingelser,

F. der henviser til, at alle omsattelige offentlige geeldspapirer i henhold til Det Europiske Réds
konklusioner fra Madrid fra indledningen af @MU’ens tredje fase skal udstedes i euro,

G. der henviser til, at bgrserne fra 1. januar 1999 handler og noterer i euro,

H. der henviser til, at indfgrelsen af euroen vil medfgre en intensiveret konkurrence mellem
finanscentrene samt inden for banksektoren,

I.  der henviser til, at der bgr legges sarlig vaegt pa beskyttelse af investorerne,

J.der henviser til, at denne betenkning kun vedrgrer konsekvenserne for kapitalmarkederne af euroens
indfgrelse efter @MU ens start — jf. den meddelelse fra Kommissionen, den er baseret pd — men at
eventuelle spekulationer pd finansmarkederne inden euroens indfgrelse dermed ikke behandles her,

1. gleder sig over de anbefalinger, ekspertgruppen har udarbejdet, og som Kommissionen gengiver i
sin meddelelse, men kritiserer imidlertid den rent tekniske fremstilling;

2. mener, at indfgrelsen af euroen er en fremragende lejlighed til at fremme harmoniseringen pé
kapitalmarkederne og dermed til at tage yderligere et skridt i retning af fuldendelse af det indre marked;

3. er imidlertid enig med Kommissionen i, at harmoniseringen af markederne i sidste instans ma
overlades til markederne selv, men at det er en politisk opgave — i den udstrekning det er ngdvendigt og
muligt — at fjerne de retlige og fiskale hindringer samt at skabe rammebetingelser med sigte pd at mindske
konkurrenceforvridningerne;

4.  opfordrer Kommissionen til i en undersggelse at betragte erfaringerne fra USA, som verdens stgrste
kapitalmarked pa dette omrade, for derigennem at erhverve erfaringer med henblik pa markedsharmoni-
seringen pa det indre marked;

5. opfordrer Kommissionen og medlemsstaterne til at fremme den harmonisering af selskabsretten —
under hensyntagen til Europa-Parlamentets hidtidige beslutninger —, de udregningsforskrifter og de
bgrsbestemmelser, der er ngdvendige for skabelsen af et konkurrencedygtigt aktiemarked;

6. opfordrer Kommissionen til snarest muligt at forelegge en liste over de harmoniseringsforanstalt-
ninger, den anser for ngdvendige;

7.  understreger, at sammenla@gningen af de europ®iske aktiemarkeder ggr vedtagelse af statutten for
Det Europziske Selskab — under hensyntagen til Europa-Parlamentets hidtidige beslutninger — endnu
mere ngdvendig, og opfordrer til, at den vedtages snarest muligt;

8. afventer med stor interesse det UCITS-rammedirektiv (institutter for kollektiv investering i
vardipapirer), som Kommissionen varsler i handlingsplanen for det indre marked;

9.  papeger, at den intensivering af konkurrencen mellem finanscentrene, som indfgrelsen af euroen
medfgrer, vil fa serlige konsekvenser for de sma bgrser, der vil specialisere sig, indlede samarbejde eller
ma lukke; konstaterer, at dette sammen med de nye teknologiske udviklinger som »electronic trading«
ogsa vil medfgre tab af arbejdspladser;

10.  henviser til, at store virksomheder har oplyst, at de allerede pr. 1. januar 1999 vil omlegge deres
bogfgring i euro, og at dette vil fa afsmittende virkning pd sma og mellemstore virksomheder som
underleverandgrer, idet disse ngdvendigvis tvinges til at tage samme skridt i retning af euro;
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11.  henviser til, at geldende lovmassige forskrifter og investeringsprincipper i gjeblikket ofte
foreskriver, at udbytte og tilbagebetalinger fra pensionsfonde, livsforsikringer og ejendomsfonde skal
holdes i national valuta, dvs. at en stor del af pengene skal forblive i de respektive lande
(»kongruensprincippet«), og at det samlede monetere omride med Den Monetere Union bliver til
indland, saledes at investeringsspillerummet udvides betragteligt; opfordrer i denne sammenhang
medlemsstaterne til snarest muligt, med henblik pa euroen at overveje deres strenge mangdemassige
begransninger i forbindelse med pensionsfonde, hvor sadanne findes;

12.  mener, at den europ@iske Monetere Union ogsa vil medfgre en opblomstring af aktiekulturen og
anser i forbindelse med den nuvaerende mangel pa risikovillig kapital dette for en s@rlig vigtig udvikling;

13.  anser det med henblik pA @MU-processens trovaerdighed for vigtigt, at ogsd de eksisterende
statsgeldspapirer med indledningen af @MU’ens tredje fase omstilles til euro og glaeder sig over
beslutningerne herom i Belgien, Tyskland, Frankrig og Nederlandene;

14.  henviser til, at en vesentlig arsag til renteforskellene mellem statsldnene i de nuvearende
medlemslande forsvinder med fjernelsen af kursrisikoen, og at debitors kreditverdighed dermed rykker i
forgrunden som vurderingskriterium;

15.  konstaterer, at anvendelse af derivative finansinstrumenter og andre nye instrumenter pa trods af
disses fordele ogsa er forbundet med serlige risici, og kraeever derfor en vasentlig forbedring af bankernes
og de banklignende virksomheders nuvarende regulerings- og overvagningssystemer, bade nationalt og
pa faellesskabsplan, idet navnlig rammebestemmelser om bogfgrings-, offentligggrelses- og overvag-
ningsforskrifter pa europaisk plan og senere pa verdensplan bgr sta i centrum;

16.  henviser til, at Den Europiske Union ikke hafter for medlemsstaternes geld, at disse heller ikke
gensidigt borger for hinanden, og at de enkelte lande dermed lgber en specifik kreditrisiko, der imidlertid
af markederne vurderes som ringere end valutarisikoen;

17.  henviser i denne sammenhzng til den stabilitets- og vaekstpagt, som blev vedtaget i Amsterdam,
som garanterer en solid budgetpolitik i medlemsstaterne, og som netop er s@rlig vigtig i betragtning af den
demografiske udvikling i Den Europziske Union, der ma forventes at medfgre en stigning i
omkostningerne til @ldre og dermed i nogle stater vil medfgre yderligere belastning af de offentlige
budgetter;

18.  mener, at renteforskellene, der allerede i de seneste to &r er blevet betragteligt mindre, fordi
finansmarkederne har truffet skatte- og pengepolitiske tilpasningsforanstaltninger, vil mindskes yderlige-
re;

19.  opfordrer Kommissionen til at se pa erfaringerne fra USA i forbindelse med regulering af de afledte
markeder, der nu er gdet fra streng reglementering til liberalisering, og at udarbejde forslag til en
europisk lgsning;

20. mener, at der med en konsekvent stabilitetspolitik fra Den Europziske Centralbank og en
skattepolitik fra medlemsstaternes side, der tager udgangspunkt i stabilitets- og vekstpagten, skabes
forudsatninger for euroens rolle som en attraktiv valuta og som den nastvigtigste reservevaluta i verden
efter US-dollaren samt for et kapitalmarked med mangfoldige og rentable investeringsmuligheder, der
ogsa er serlig attraktivt for investorer uden for Europa;

21.  opfordrer derfor medlemsstaterne til at tage hensyn til de af Kommissionen foreslaede foranstalt-
ninger mod illoyal fiskal konkurrence, fjernelse af forvridningerne i forbindelse med beskatning af
investeringer samt fjernelse af mulighederne for skatteflugt for virksomheder med grenseoverskridende
aktiviteter og at gennemfgre dem med sigte pa at skabe et stabilt investerings- og aktivitetsmiljg;

22.  konstaterer, at anvendelsen af euro ikke blot vil begrenses til det euro-omréade, de deltagende stater
daekker, men ogsé vil udbredes til nabolandene og derudover;

23.  opfordrer Kommissionen og medlemsstaterne til at treffe foranstaltninger med sigte pa at beskytte
forbrugerne mod svig og vildledende handelspraksis,

24.  palaegger sin formand at sende denne beslutning til Rddet, Kommissionen og medlemsstaternes
parlamenter.
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b) A4-0338/97

Beslutning om Kommissionens arbejdsdokument om de eksterne aspekter af Den @konomiske og

Monetzre Union (SEK(97)0803 — C4-0265/97)

Europa-Parlamentet,

der henviser til Kommissionens arbejdsdokument (SEK(97)0803 — C4-0265/97)
der henviser til EF-traktatens artikel 109,
der henviser til formandskabets konklusioner fra topmgdet i Amsterdam i juni 1997,

der henviser til betenkning fra Udvalget om @konomi, Valutaspgrgsmal og Industripolitik og
udtalelse fra Udvalget om Eksterne @konomiske Forbindelser (A4-0338/97),

der henviser til, at graden af en valutas internationalisering atha@nger af dens accept i hjemlandet og i
udlandet som betalingsmiddel, regningsenhed og verdireserve,

der henviser til, at indfgrelsen af den falles valuta vil fuldende oprettelsen af verdens stgrste
enhedsmarked, som har en stgrre grad af abenhed end De Forenede Stater og Japan (EU’s
eksportandel af BNP: 15,1% sammenlignet med 11,9% for USA og 10,6% for Japan), skgnt den er
betydeligt lavere end de enkelte medlemsstaters nuverende verdier (gennemsnitligt 29,2%),

der henviser til, at den felles valuta vil oprette et af verdens stgrste kapitalmarkeder med en tendens i
retning af eliminering af f.eks. forskellene i afkast af 10-arige statsobligationer,

der henviser til, at euroens stilling i verden som international transaktionsvaluta og officiel
reservevaluta vil afhenge af dels den underliggende gkonomis omfang, styrke, stabilitet, &benhed og
den samlede handels associerede volumen — faktorer, som alle fremkommer automatisk ved simpel
sammenlegning af tallene for de sandsynlige @MU-medlemmer — og dels bredden, dybden og
likviditeten pa de euro-kapitalmarkeder, som skal udvikles efter indfgrelsen af @MU,

der henviser til, at pd baggrund af tilstedeverelsen af de gvrige allerede, om end i usystematisk form,
eksisterende bestemmende faktorer vil euroens stilling i verden i afggrende grad athange af
konsolideringen af et integreret euro-kapitalmarked med de ovenfor nevnte kendetegn,

der henviser til, at konsolideringen af et sadant marked pa europaisk plan forudsetter, at savel de
private banker og verdipapirfirmaer som de offentlige tilsynsmyndigheder, bestraeber sig pa at opna
sammenkobling af og interoperabilitet mellem de eksisterende kapitalmarkeder i Europa,

der henviser til, at den fzelles valuta vil gge tendensen i retning af synkronisering af de gkonomiske
cykler som fglge af konvergenskriterierne for adgang til den falles valutas omrdde og de
stabilitetsorienterede politikker, som Den Europaiske Centralbank (ECB) og medlemsstaterne vil
vere forpligtet til at fgre, samt til, at den feelles valuta som fglge heraf i mindre grad vil vere pavirket
af kurssvingninger,

der henviser til, at euroen i perioden umiddelbart efter sin indfgrelse vil kunne udvise manglende
kursstabilitet pd grund af de internationale institutionelle investorers uforudsigelige adferd, og

péapeger:
at der er risiko for, at en sddan periode med ustabilitet vil kunne vare temmelig leenge, eftersom en

stabilisering af de interne europziske vekselkurser formentlig vil blive modsvaret af en gget
ustabilitet i euro-kursen,

at det for at imgdegé en sddan risiko er ngdvendigt, at euroen sikres hgj trovaerdighed,

at en sadan troverdighed vil bygge pa overholdelsen af traktatens konvergenskriterier og pa de regler,
der dikteres af veakst- og stabilitetspagten, samt pa ECB’s institutionelle forpligtelse over for
prisstabilitet,

at det derfor ikke er ngdvendigt for ECB at fgre en alt for restriktiv monetar politik for at sikre
euroens trovaerdighed,
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1. der henviser til, at euro-kursen pa lengere sigt vil athenge af de grundleggende gkonomiske faktorer
(vaekst, inflation, over- eller underskud pa betalingsbalancen og de offentlige budgetter) samt af
forventningerne til disse faktorers udvikling, ikke blot i EU, men ogsd i de andre store valutazoner,
herunder navnlig dollarzonen,

J. der henviser til, at det derfor er yderst vigtigt, at euroens kurs over for dollar og yen forbliver pa et
niveau, der afspejler en grundl®ggende ligevagt af lengere varighed, og som ikke medfgrer recession
(pé grund af en for hgj kurs) eller inflation (ved for lav kurs),

K. der henviser til, at dette ikke blot udelukker, at @MU kan manipulere med kursen for at fremme
konkurrenceevnen, men ogsé at man kan se igennem fingre med forstyrrelser skabt af eksterne aktgrer
eller begivenheder; henviser til, at sddanne forstyrrelser i praksis opstar igen og igen som fglge af
mangelen pa en systematisk international koordinering,

L. der henviser til, at ovenstdende rejser spgrgsmilet om ansvaret for de ngdvendige korrigerende
interventioner, idet det er indlysende, at kortsigtede svingninger bgr varetages af ECB, mens
leengerevarende afvigelser henhgrer under Unionens generelle politiske ansvar,

M. der henviser til, at EF-traktatens artikel 109 kun indeholder meget vage bestemmelser om, hvorledes
en kurspolitik for euroen skal udformes, idet man koncentrerer sig om procedurer for indgaelse af
valutakursaftaler med ikke-faellesskabslande og bemyndiger Rédet — som traffer afggrelse med
kvalificeret flertal og efter hgring af ECB, men ikke af Europa-Parlamentet — til at udarbejde generelle
retningslinjer for valutakurspolitikken uden n@rmere angivelse af s@rlige ansvarsomrader,

N. der henviser til, at en fuldt ud effektiv moneter politik, der ligger til grund for kurspolitikken,
forudsetter en koordinering af @MU-medlemsstaternes finanspolitikker,

1. udtrykker tilfredshed med Kommissionens dokument, som giver et nyttigt overblik over de eksterne
aspekter af den fzlles valuta;

2. mener, at euroens eksterne vardi ngdvendigvis ma vere forbundet med den grundleggende
malsatning om, at dens interne vaerdi er stabil, hvilket er Den Europziske Centralbanks primare opgave;

3. bemearker det gnskelige i — forudsat at konvergenskriterierne i EF-traktaten og de efterfglgende
budgetpolitiske bestemmelser indfgrt med stabilitets- og vakstpagten er blevet overholdt — at der fgres en
monet®r politik, som tager sigte pd at moderere de lange renter med henblik pa fra begyndelsen af
overgangsperioden, der straekker sig fra indfgrelsen af euroen til dens konsolidering, at tilstrebe en
valutakurs for euroen, som ikke er overvurderet i forhold til dollaren;

4.  finder, at ECB med henblik pé at holde kursen over for dollaren pa et niveau, der s pracist som
muligt afspejler forholdet mellem de grundleggende faktorer i gkonomierne (jf. punkt J), bgr undga
kursindgreb, der skal fremme konkurrenceevnen, men derimod via den monetere politiks normale
instrumenter bgr gribe ind for at imgdega lejlighedsvise forstyrrelser;

5.  betragter det som ngdvendigt, at foranstaltninger i tilfelde af mere grundleggende valutakursfor-
styrrelser som fglge af vore partneres monetere politikker eller pad grund af eksterne begivenheder
henhgrer under Unionens generelle politiske ansvar, hvilket iser, ud over Radets befgjelser, indebzrer, at
Kommissionen skal tildeles en initiativret;

6.  opfordrer fplgelig Radet og Kommissionen i samarbejde med Det Europziske Monetzre Institut og
efter hgring af Europa-Parlamentet til at undersgge det komplekse indhold i EF-traktatens artikel 109 med
henblik pa at omfortolke den pa utvetydig made, og henstiller iser, at der indfgres mere effektive,
strgmlinede procedurer med henblik pa at ggre @kofin-radet i stand til at udgve sit grundleggende ansvar
for valutakurspolitikken;

7. opfordrer Kommissionen til at evaluere de dollarreserver, der vil kunne anses for at vere i overskud i
forhold til det belgb, der er pakravet til at beskytte valutaen, samt at fremlagge forslag til, hvorledes disse
overskydende reserver kunne anvendes;

8. anmoder om, at Kommissionen i forbindelse med det indre marked fremskynder harmoniseringen af
skatter og afgifter, administrativ praksis og finansielle instrumenter pa de forskellige europziske
kapitalmarkeder, séledes at de kan begynde at fungere som et integreret indre marked inden for den kortest
mulige tidshorisont;



2.2.98 De Europziske Fzllesskabers Tidende C 34/35

Tirsdag, den 13. januar 1998

9. anmoder om, at Det Forenede Kongeriges regering tillegger hensynet til fordelene ved et felles
europaisk kapitalmarked, som ogsa omfatter City of London, behgrig vaegt, nar den treffer afggrelse om
tiltreedelse af den fzelles europaiske valuta, og om at lette den britiske finanssektors forsgg pa at forberede
sig til det nzrest mulige samarbejde med euro-omradet under afventning af Det Forenede Kongeriges
regerings endelige afggrelse vedrgrende euro-medlemskabet;

10.  anmoder regeringerne for de medlemsstater, der vil deltage i euroen, om sa hurtigt som muligt efter
indfgrelsen af den fzlles valuta at overveje at konvertere deres samlede respektive offentlige geld til euro;

11.  finder, at de medlemsstater, som forelgbig ma sta uden for den fprste @MU-gruppe, bgr beskyttes i
EMS Il-regi — pa grundlag af aftaler mellem finansministrene og centralbankcheferne — mod
kursforstyrrelser, som skyldes spekulation eller forstyrrelser i andre valutaer og sédledes er uafhengige af
de pagzldende landes adfeerd;

12.  héber, at de medlemsstater, hvis valutaer pd nuverende tidspunkt ikke indgér i EMS, hurtigst
muligt tilslutter deres valutaer dette system, ikke mindst med henblik pd EMS II's ikrafttreeden;

13.  héber, at GMU vil bidrage afggrende til at demme op for spekulationens destabiliserende
virkninger ved at danne en stor international valutazone og afskrakke fra enhver form for konkurrence-
politisk devaluering i de internationale gkonomiske forbindelser;

14.  opfordrer Radet og Kommissionen til at samarbejde med De Forenede Staters monetzre
myndigheder om at koordinere valutakurspolitikkerne med henblik pa at fremme stabilitet og afskrakke
fra spekulation;

15.  understreger, at Den Monetere Union vil bidrage til at demme op for de destabiliserende
investerings- og beskaftigelseshemmende virkninger af en gkonomisk skadelig spekulation og til pa
mellemlang sigt at fastlegge malzoneprincipper mellem de vigtigste internationale valutaer, som pa lang
sigt udelukker valutadumping som konkurrencemiddel i de internationale gkonomiske forbindelser;

16.  er af den opfattelse, at en erstatning af det nuvaerende globale valutasystem med et to- eller tresidet
system bestdende af euroen, US-dollar og méske yennen vil udggre en enestaende chance for stabilitet og
samarbejde og give Den Europaziske Union en ny og serligt ansvarsfuld rolle i det internationale
monet®re system;

17.  anmoder fglgelig om, at man snarest undersgger, hvorledes Den Europziske Union kan blive
representeret i de relevante internationale fora, som bedre afspejler Unionens nye status som et af verdens
stgrste enhedsvalutaomrader;

18.  pélegger sin formand at sende denne beslutning til Radet, Kommissionen, Radet for EMI og
medlemsstaternes regeringer og parlamenter.

c) A4-0417/97

Beslutning om elektroniske penge og Den J)konomiske og Monetzre Union

Europa-Parlamentet,
— der henviser til forretningsordenens artikel 148,

— der henviser til rapporten fra Banken for Internationale Betalinger fra november 1996 om elektroniske
penge og monetar politik,

— der henviser til konklusionerne fra Det Europziske Rad i Dublin i december 1996 om overgangen til
den felles valuta,

— der henviser til konklusionerne fra G7-Gruppens mgde i Bruxelles i februar 1995 om informations-
samfundet,

— der henviser til den rakke udtalelser som for nylig er fremsat i flere medlemsstater om eventuel
indfgrelse af elektroniske identitetskort,
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der henviser til betenkning fra Udvalget om @konomi, Valutaspgrgsmal og Industripolitik og
udtalelser fra Udvalget om Forskning, Teknologisk Udvikling og Energi og Udvalget om Miljg- og
Sundhedsanliggender og Forbrugerbeskyttelse (A4-0417/97),

der henviser til, at udviklingen af elektroniske penge ikke blot udggr en @ndring i betalingssyste-
merne, men ogsa en omdefinering af penge i sig selv; herved opstar spgrgsmalet om, hvem der skal
forestd udstedelsen: den kan vere fuldsteendig fri, begranset til institutioner, som star under
centralbankregulering, eller udelukkende vare begrenset til centralbankerne,

der henviser til, at udviklingen af elektroniske penge endvidere rejser spgrgsmalet om, hvorvidt og i
hvilket omfang de skal vaere underlagt de kompetente myndigheders kontrol,

der specielt henviser til, at kontante penges udskiftning med et elektronisk pengekort sandsynligvis i
Igbet af det naste tiar vil vere en mere betydelig udvikling end elektroniske penge pa Internet,
eftersom det ikke medfgrer en sa stor forandring i forbrugernes og leverandgrernes vaner,

der henviser til, at en omfattende anvendelse af elektroniske pengekort i betydelig grad ville kunne
mindske de vanskeligheder, Europas borgere vil mgde i forbindelse med indfgrelsen af euroen, bade
ved at erstatte transaktioner i kontanter og ved at give mulighed for at beregne, hvad belgb i den gamle
nationale valuta svarer til i den nye felles valuta,

der henviser til, at man gennem en hurtig indfgrelse af elektroniske pengekort, hvis det sker i et
standardiseret format, i betragtelig grad vil kunne mindske vanskelighederne for det europaiske
erhvervsliv med at foretage de investeringer i informationsteknologi, der er ngdvendige med henblik
pé indfgrelsen af euroen,

der henviser til, at den ggede anvendelse af elektroniske penge og den deraf fglgende sandsynlige
pgede omsatningshastighed vil ggre det ngdvendigt, at centralbankerne indfgrer nye metoder til
kontrol med udstedelse og forvaltning for at kunne fgre en effektiv moneter politik,

der henviser til, at udviklingen af elektroniske penge og den brede offentlige accept heraf
sandsynligvis vil strekke sig over et tidsrum pa mange ar og derfor sandsynligvis ikke vil udggre
nogen direkte trussel for centralbankernes kontantreserver og ret til at udstede penge og deres evne til
at fgre moneter politik,

der henviser til, at den ggede anvendelse af elektroniske penge kan ggre ansvaret for at overvage
finansmarkederne betydelig mere vanskeligt, hvadenten det pahviler centralbanker eller andre
kompetente myndigheder, hvis disse organer ikke er i stand til at fgre effektiv kontrol, hvor dette er
pakravet,

der henviser til, at ECB sandsynligvis ikke vil gnske at administrere og anvende elektroniske penge,

der henviser til, at et system for centralbankregulering af elektroniske penge ikke méa have den
virkning, at driften af sddanne systemer begranses til banker alene, ikke mindst fordi dette ville kunne
sinke den rationaliseringsproces, der foregar i Europa inden for omrédet finanstjenesteydelser, og
som er vasentlig for vor gkonomis globale konkurrenceposition,

der henviser til, at den hastighed, hvormed anvendelsen af elektroniske penge gges i den europziske
gkonomi, er et afggrende element for det tempo, hvormed vi udvikler os til et @gte informations-
samfund, et mél, som med al tydelighed er af afggrende betydning for Europas fremtidige globale
stilling i konkurrencen,

der henviser til, at integreringen af overgangen til den falles valuta med udviklingen af
informationssamfundet kraftigt vil fremme revolutionen pa tilbudssiden i den europaiske gkonomi og
den fleksible kreative kultur i det europaiske samfund, som er selve essensen i visionen bag
@MU-programmet,

. der henviser til, at den nuvarende udbredelse af forskellige former for elektroniske penge generelt og

af elektroniske pengekort specielt sandsynligvis vil forgge omkostningerne for adgang til det
elektroniske marked og séledes skabe fare for, at Europas overgang til informationssamfundet for at
sige det mildt bliver meget uheldig for sma og mellemstore virksomheder og sandsynligvis bliver
hammet af en m@ngde konkurrencefjendtlige, ikke-kompatible software- og hardwaresystemer,
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der henviser til, at et standardformat for elektroniske penge og for elektroniske pengekort i form af
smart cards ved at senke omkostningerne for adgang til det elektroniske marked af samme grund i
omfattende grad vil gavne smé og mellemstore virksomheder og derfor pa dramatisk vis vil kunne
fremskynde Europas overgang til et informationssamfund,

der henviser til, at smart card-teknologien giver mulighed for, at der til et elektronisk pengekort kan
fgjes en rekke funktioner af finansiel art, som f.eks. kreditkort eller kundekort (tjenesteydelser,
forretninger) eller af almen art sasom identitetskort og socialforsikringskort eller kgrekort, sd at
borgeren ikke leengere er tvunget til at g& rundt med et stigende antal forskellige kort med hvert sin
funktion,

der henviser til, at et standardiseret format for det elektroniske pengekort i form af et smart card derfor
ogsé vil formindske de samtidige farer for en konkurrencefjendtlig karteldannelse pa markedet og et
muligt teknologisk kaos i den ikke-pengemassige brug af smart cards ved at tilskynde til udvikling af
multifunktionelle kort, som yderligere ville kunne fremme indfgrelsen af informationssamfundet,

der is@r henviser til, at udviklingen af sikre elektroniske penge og et sikkert elektronisk
identitetsbevis er de to vigtigste forudstninger for det elektroniske marked, som er af afggrende
betydning for informationssamfundet,

der henviser til, at udviklingen af elektroniske penge, som er omfattet af en egentlig retlig ramme,
navnlig kombineret med identitetskort i form af smart cards, vil kunne formindske bedrageri,
skatteunddragelse, hvidvask af penge og andre former for forbrydelse, og at det derfor yderst kritisk
bgr overvejes, om man skal lade dem have samme anonymitet, som kontante penge har nu,

der ikke desto mindre henviser til, at en indskrenkning af anonymiteten i forbindelse med
transaktioner, hvor der anvendes elektroniske penge, og udviklingen af det elektroniske marked
generelt, tydeligvis rejser problemer i forbindelse med de borgerlige frihedsrettigheder, som ma
drgftes grundigt med henblik pd at indfgre en omfattende retlig ramme, helst pa unionsplan,

der imidlertid henviser til, at mangelen pa en egentlig retlig ramme for elektroniske penge i betragtelig
grad ville kunne forgge de utilstrekkeligheder, som allerede er abenbare i kontrollen med databaser i
bade den offentlige og private sektor i Europa, og at dette derfor i sig selv ville kunne veare en trussel
mod de borgerlige frihedsrettigheder,

der henviser til, at der pa lengere sigt maske vil vere potentielle indtegtskilder fra kortets mange
funktioner, f.eks. ved at udleje supplerende mikroprocessorkapacitet pa kortets smart chip til private
tienesteydelsesvirksomheder sdsom kreditkortfirmaer, detailhandlere, der tilbyder kunderne kunde-
kort, telekommunikationsvirksomheder osv. eller til den offentlige sektor til funktioner som kgrekort,
social sikkerhed eller identitetskort,

der henviser til, at det er vigtigt, at der er mange udstedere inden for en retlig ramme, der skaber
offentlig tillid, interoperabilitet og stabilitet i det finansielle system med henblik pé at sikre gget
konkurrence og innovation,

. der henviser til, at udstederne af sidanne kort bgr vere undergivet de kompetente tilsynsmyndigheder

for at sikre en effektiv kontrol, i hvilken forbindelse der ogsa skal tages hensyn til spgrgsmal
vedrgrende konkurrence og forbrugerbeskyttelse,

der henviser til, at egnede udstedere eller operatgrer derfor vil vere de finansielle institutioner, der
opfylder kravene i en EU-dekkende retlig ramme,

ANBEFALER F@LGENDE:

den fremtidige Europziske Centralbank bgr sammen med de kompetente myndigheder fgre tilsyn

med det elektroniske marked i Europa;

2.

Kommissionen bgr derfor forelegge forslag med henblik pa indfgrelse af de retlige rammer for

udstedelse af elektroniske penge, der giver alle institutioner, der opfylder kravene til offentlig tillid,
interoperabilitet og stabilitet i det finansielle system, tilladelse til at udstede elektroniske penge under et
enkelt europzisk pas og de kompetente myndigheders tilsyn;
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3. Kommissionen bgr overveje, hvordan elektroniske kort kan tilpasses til at omregne belgb i den
gamle nationale valuta til euro;

4.  udstederne skal vare forpligtet til at oplyse ECB alle data vedrgrende systemet, som Banken finder
er ngdvendige for at forvalte den monetare politik;

5. udstederne skal vere forpligtet til at give de kompetente myndigheder enhver oplysning, som
sidstnvnte finder ngdvendig med henblik pa generelt at overvige det finansielle systems integritet;

6. udstederne skal vare forpligtet til at give andre kompetente myndigheder enhver oplysning, som i
henhold til europzisk eller national lovgivning skgnnes at vaere ngdvendig for at nd andre mal i
forbindelse med den offentlige orden, sasom bekempelse af kriminalitet;

7. EMI skal kommentere denne beslutning og formelt over for Europa-Parlamentets Underudvalg om
Moneter Politik snarest belejligt fremleegge sin egen analyse af relevansen af elektroniske penge i
forbindelse med gennemfgrelsen af @MU;

8.  Kommissionen skal ligeledes kommentere denne beslutning;

9. regeringerne i de medlemsstater, som planlagger at anvende smart card-teknologi for identitetskort
og/eller med henblik pa en strgmlining og modernisering af administration og ydelse af offentlige
tjenester, skal forelegge deres kommentarer til denne beslutning snarest belejligt for Europa-Parlamentets
Underudvalg om Monetar Politik;

10.  enhver instans inden for den private sektor, som nu eller i Igbet af de nzste fem ér planlegger i
omfattende grad at anvende smart card-teknologi, skal ligeledes forelegge kommentarer til denne

beslutning;

11.  Radet skal foretage sin egen undersggelse af en integreret overgang til @MU og informationssam-
fundet;

12.  Kommissionen skal forelegge Radet og Europa-Parlamentet forslag til retlige rammer for
udstedelsen af euro-smart cards og forvaltningen af smart card-systemer snarest belejligt;

13.  pé grundlag af det femte rammeprogram for forskning og udvikling og under overholdelse af
geldende love samt hensyntagen til sikkerheden fremmer Kommissionen forskningsaktiviteterne inden
for krypteringssoftware, der er kompatibel med den verdensomspandende brug af elektroniske penge;
14.  Radet bgr, eventuelt i samrdd med Europaradet, ivaerksatte en undersggelse af sikkerheden,

databeskyttelsen og fglgerne for de borgerlige frihedsrettigheder af det elektroniske marked;

II. pélegger sin formand at sende denne beslutning til Radet, Kommissionen og EML

d) A4-0415/97

Beslutning om euroen og forbrugeren

Europa-Parlamentet,

— der henviser til sin udtalelse af 28. november 1996 om forslaget til Rédets forordning om visse
bestemmelser vedrgrende indfgrelsen af euroen (1),

— der henviser til sin udtalelse af 28. november 1996 om forslag til Radets forordning om indfgrelsen af
euro (%),

(") EFT C 380 af 16.12.1996, s. 47.
(>) EFT C 380 af 16.12.1996, s. 50.
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— der henviser til Rédets resolution af 7. juli 1997 om den retlige ramme for indfgrelsen af euroen () og
iser bilaget til denne resolution,

— der henviser til forretningsordenens artikel 148,

— der henviser til betenkning fra Udvalget om @konomi, Valutaspgrgsmél og Industripolitik og
udtalelse fra (A4-0415/97),

A. der henviser til, at Det Europxiske R&d i december 1995 i Madrid naede frem til en politisk aftale om
tidsplanen for indfgrelsen af euroen,

B. der henviser til, at Kommissionen i henhold til denne aftale har forelagt to forslag til forordning,
hvoraf det ene, som fastlegger den monetzre lovgivning for euroen, er vedtaget,

C. der henviser til, at nogle medlemsstater har vedtaget praktiske bestemmelser for den private sektor
(overgangsordninger, »schémas de place«) og for den offentlige sektor,

D. der henviser til, at tidsplanen, forordningerne om den monetere lovgivning samt de praktiske
bestemmelser, der er vedtaget af medlemsstaterne, rejser en rakke interessante spgrgsmal for
forbrugerne sdsom omkostningerne ved overgangen til euro og kontinuiteten i aftaler,

E. der henviser til, at Den @konomiske og Monetaere Unions succes vil vare meget athengig af, at
borgerne i de medlemsstater, der er med i @MU’en, forberedes herpd, inden euroen indfgres,

F. der henviser til, at gennemfgrelsen af relevante undervisnings-, uddannelses- og informationskam-
pagner og -politikker bgr sikres af de offentlige myndigheder i medlemsstaterne samt af bank- og
finanssektoren og handelssektoren,

G. der henviser til, at der under gennemfgrelsen af undervisnings-, uddannelses- og informationskam-
pagnerne om indfgrelse af euroen bgr tages hensyn til, at der er forskelle i forbrugernes
adfeerdsmgnstre i de enkelte medlemsstater, og at der kan veare forskelle i medlemsstaterne med
hensyn til, i hvor hgj grad forbrugerne vil anvende euroen som betalingsmiddel til andre betalinger
end betalinger med kontanter, for sedlerne og mgnterne er indfgrt,

H. der henviser til, at anvendelsen af euroen og overgangen fra de nationale valutaer til euroen vil ske
gradvis, da euroen sandsynligvis vil blive brugt til andre betalinger end betalinger med kontanter fra
den 1. januar 1999,

1. der henviser til, at det omfang, hvori omkostningerne ved overgangen til euroen og ved omveksling
vil blive vealtet over pa forbrugerne, vil ath@nge af konkurrenceforholdene mellem leverandgrerne i
de enkelte sektorer savel som efterspgrgselselasticiteten for den pagaldende vare eller tjeneste, og at
EU-institutionerne derfor bgr bestreebe sig mest muligt pd at forhindre, at omkostningerne i
forbindelse med indfgrelsen af euroen veltes over pé forbrugerne,

J.der henviser til, at en stor del af befolkningen vil blive bergrt af de problemer, som er forbundet med
omvekslingen mellem de deltagende nationale valutaenheder (N.C.U., underopdelinger af euroen
uden decimal), eftersom omkring 100 mio mennesker i EU arligt rejser til omrader uden for EU, og
mindst 40 mio bor ved EU’s indre granser,

K. der henviser til, at der er et behov for at forberede sig og veere opmarksom pa de muligheder for svig
og misbrug, som kan finde sted i forbindelse med afrunding af priser og indfgrelse af eurosedler og
-mgnter, og for oprettelse af et passende kontrolorgan i forbindelse hermed,

L. der henviser til, at det er ngdvendigt med de hgjeste standarder for @gthedskendetegn for pengesedler
for at kunne identificere forfalskninger, savel i forbindelse med forbrugernes manuelle omgang med
disse som ved maskinel brug,

1. erkender, at den gennemsigtighed i de relative priser for varer og tjenester i de enkelte
medlemsstater, som vil vere resultatet af indfgrelsen af euroen, vil lette den greenseoverskridende handel
og fjernsalg samt bidrage til at senke priserne som fglge af gget konkurrence;

(") EFT C 236 af 02.08.1997, s. 7.
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2. understreger de positive virkninger, som overgangen til euroen vil fa for forbrugere, der handler og
rejser i Europa, da valutakursrisikoen og -udsvingene vil forsvinde; understreger desuden de positive
virkninger, som euroen kan fa ved at fremskynde det indre marked for finansielle tjenesteydelser;

3. péapeger den gavnlige virkning, som de forventede lave rentesatser vil fa pa forbrugslan og 1an i fast
ejendom som fglge af en sund moneter politik; mener desuden, at der, under overholdelse af
narhedsprincippet, i gget omfang kunne indfgres serlig lovgivning i medlemsstaterne med henblik pa at
fjerne hindringer (afgifter, registreringsgebyrer, osv.) for forbrugere, der gnsker at konvertere langfristede
fastforrentede prioriteter eller 1an til andre laneformer og dermed fé fordel af de lavere rentesatser;

4. henviser til, at den 1. januar 1999 vil markere starten pa euroen som den fzlles valuta; papeger
desuden, at selvom eurosedler og -mgnter fgrst vil blive indfgrt ved slutningen af overgangsperioden, vil
euroen i stigende grad veare til stede i dagligdagen lige fra begyndelsen af 1999; understreger derfor
betydningen af, at overgangsfasen bruges til at opmuntre forbrugerne til at venne sig til euroen som en
maleenhed i forhold til priser og indkomster og navnlig som betalingsmiddel (checks, kreditkort, osv.),
uden at adgangen til euroen ma medfgre ekstra omkostninger sammenlignet med valutaer, der stadig matte
befinde sig i omlgb;

5. mener, at undervisning, uddannelse og information om euroen fra begyndelsen (den 1. januar 1999)
er af altoverskyggende betydning, navnlig for udsatte grupper sdsom analfabeter, @ldre og synshemmede;
understreger desuden, at informationen ikke bgr begraenses til reklameagtige kampagner, men bgr udvides
til at omfatte vigtige gkonomiske aspekter, som folk kommer i bergring med, nir de anvender penge;
understreger i denne sammenhang betydningen af de store leverandgrer af tjenester (elektricitet, gas, vand
og telefon), der fra begyndelsen af overgangsperioden bade bgr anvende de tidligere nationale valutaer og
euroen i deres regninger; fremhaver, at denne fremgangsmade ogsé bgr bruges af offentlige forvaltninger,
offentlige lotterier (lotto, toto, veeddemal, TV-programmer) og (med en vis fleksibilitet) af virksomheder i
forbindelse med Ignudbetaling til deres medarbejdere;

6. mener, at det er af serlig betydning, at repreesentative organisationer sisom forbrugerorganisationer,
fagforeninger, SMV-sammenslutninger, kvindesammenslutninger og andre interesseorganisationer ind-
drages i undervisnings-, uddannelses- og informationskampagnerne om euroen, og at der informeres i
skolerne, pa universiteterne og inden for andre uddannelsesprogrammer; erkender desuden betydningen
af, at der i stgrst muligt omfang anvendes nye informationsteknologier til informationskampagnerne om
euroen, men understreger ogsd betydningen af popul@r- og lokalpressen, der nér ud til millioner af
borgere;

7.  fremhaver den vigtige rolle, som bankvasenet og den finansielle sektor kommer til at spille for at
lette overgangen til euroen fra begyndelsen af den tredje fase; understreger desuden betydningen af at
tilskynde kunderne til at anvende alle eksisterende instrumenter i euro fra begyndelsen af; opfordrer derfor
Kommissionen til at udarbejde et forslag til forordning, hvorved det forbydes bankerne at lade kunderne
betale for omveksling af savel konti som betalinger under fase B og C af basisscenariet; papeger, at det er
meget vigtigt, at de oplysninger, som bankerne sender til deres kunder (transaktioner, kontoopggrelser
osv.), angives bade i den nationale valuta og euro fra begyndelsen af tredje fase; understreger desuden, at
der er brug for, at bankerne Igser deres del af opgaven ved at udsende oplysninger om den nye valuta og
omvekslingen;

8. fremhaver i forbindelse med omkostningerne ved indfgrelse af euroen betydningen af, at disse
holdes pa et minimum; understreger derfor ngdvendigheden af, at de offentlige myndigheder fglger
processen ngje med henblik pa at fa tilstreekkelige oplysninger om de faktiske meromkostninger for at give
offentligheden tilstreekkelig information om disse omkostninger, siledes at der sikres konkurrence
mellem udbyderne, og at eventuelt misbrug i form af uberettigede prisstigninger eller omkostninger, der
ikke direkte er forbundet med euroen, forhindres;

9. henviser til betydningen af at sikre, at konkurrencen bevares mellem leverandgrer af forskellige
produkter for at forhindre, at omkostningerne ved omstillingen valtes over pa den endelige forbruger;
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10.  fremhaver, at kontinuiteten i eksisterende aftaler vil blive sikret ved Radets forordning (EF) nr.
1103/97 af 17. juni 1997 om visse bestemmelser vedrgrende indfgrelsen af euroen ('), men der er
mulighed for @ndring af kontrakter, hvis det udtrykkeligt aftales; anser det for ngdvendigt at fjerne
standardkontrakter fra undtagelsesklausulen; gnsker, at Kommissionen derfor forelegger et forslag om
@ndring af denne forordning for at forhindre, at klausuler i standardkontrakter er tilstreekkeligt til at afvige
fra princippet om, at euroens indfgrelse ikke pavirker kontinuiteten i sddanne aftaler;

11.  mener med hensyn til det fglsomme spgrgsmil om transaktionsomkostninger for omregning
mellem deltagende nationale valutaenheder, at Kommissionen med et forslag til forordning bgr sikre, at
pengesedler og mgnter i overgangsfasen veksles gratis mellem de deltagende medlemsstater; hvis en
sadan forordning ikke vedtages,

— foreslar Parlamentet, at der pa nationalt plan udvikles strategier, der kan bidrage til at seenke disse
omkostninger,

— erindrer Parlamentet om, at en praktisk made at undgd omkostninger ved omregningen pa kunne vere
betaling med kreditkort eller checks i euro,

— understreger Parlamentet alligevel, at konkurrencen ma fremmes for at nedbringe disse omkostninger
til et minimum;

12.  er af den opfattelse, at Kommissionen ved hjelp af et forslag til forordning bgr sikre, at omveksling
af pengesedler og mgnter i den nationale valutaenhed til eurosedler og -mgnter er gratis for borgerne under
fase C;

13.  anmoder Kommissionen om yderligere at undersgge oprettelsen af observationsorganer for
overgangen og udviklingen i anvendelsen af euroen pa lokalt plan, eftersom sddanne organer kan fa stor
indflydelse pé forbrugernes adgang til oplysninger og prisovervagning/dobbelt prismerkning under denne
kritiske fase og gge forbrugernes tillid til den made, hvorpa indfgrelsen af euroen finder sted;

14.  kraever, at der ved fremstillingen af eurosedlerne garanteres den stgrst mulige sikkerhedsstandard
med hensyn til @gthedskendetegn m.m., sa risikoen for forfalskninger reduceres til et minimum;

15.  stgtter mange forbruger- og handelsorganisationers synspunkt om, at den endelige overgang til
eurosedler og -mgnter bgr ske i lgbet af det kortest mulige tidsrum og i hvert fald inden for tre méneder i
alle deltagende medlemslande og pa en koordineret méade for at undga forvirring, nedbringe omkostnin-
gerne og mindske problemerne for forbrugerne;

16.  mener, at der pa unionsplan er brug for yderligere foranstaltninger til forbrugerbeskyttelse i
forbindelse med indfgrelsen af euroen med henblik pa at sikre, at forbrugere i alle medlemsstater har den
stgrst mulige og ensartede beskyttelse pa dette omrade;

17.  er af den opfattelse, at der ved fastsattelsen af datoen for indledning af euro-forordningens fase C,
baseret pa EF-traktatens artikel 109 L, ma drages omsorg for, at datoen for afslutningen af fase B falder
sammen med indledningen af fase C;

18.  fastslar, at selv om det er afggrende, at der gennemfgres en informationskampagne om euroen for
forbrugerne, er det ogsa ngdvendigt at uddanne virksomhedslederne og deres medarbejdere, iser inden for
handel, saledes at de er lydhgre over for forbrugernes behov;

19.  palegger sin formand at sende denne beslutning til Rddet, Kommissionen, EMI-Radet samt til
medlemsstaternes regeringer og parlamenter.

() EFTL 162 af 19.06.1997 s. 1.
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BILAG

Resultat af afstemningerne ved navneoprab
(+) = Ja-stemmer
(—) = Nej-stemmer
(O) = Hverken eller

1. Betwnkning af Sarlis A4-0412/97

nr. 1
(+)

ARE: Barthet-Mayer, Castagnéde, Gonzalez Trivifio, Hory, Lalumiére, Macartney, Pradier, Sainjon,
Vandemeulebroucke

ELDR: Lindqvist, Nordmann

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Elmalan, Ephremidis, Eriksson, Gonzélez Alvarez, Gutiérrez Diaz,
Herzog, Jové Peres, Manisco, Miranda, Mohamed Ali, Moreau, Ojala, Puerta, Querbes, Seppéanen, Sierra
Gonzilez, Sjostedt, Svensson, Theonas

I-EDN: Berthu, Fabre-Aubrespy, de Gaulle, Pinel, de Rose, Souchet, Striby
NI: Hager, Kronberger, Raschhofer, Sichrovsky

PSE: Ahlqvist, Beres, Bernardini, Carlotti, Caudron, Cot, Darras, De Coene, Desama, Garot, Happart,
Laignel, Lienemann, Lindeperg, Marinucci, Mutin, Paasilinna, Theorin, Wibe

UPE: d’Aboville, Andrews, van Bladel, Cardona, Carrére d’Encausse, Collins Gerard, Crowley,
Daskalaki, Gallagher, Giansily, Girdo Pereira, Kaklamanis, Pasty, Poisson, Rosado Fernandes,
Scapagnini, Schaffner, Viceconte

V: Aelvoet, Bloch von Blottnitz, Cohn-Bendit, van Dijk, Gahrton, Holm, Kreissl-Dorfler, Lindholm,
McKenna, Orlando, Roth, Schroedter, Schorling, Tamino, Ullmann, Voggenhuber, Wolf

=)

ELDR: André-Léonard, Anttila, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Cox, De Clercq, de Vries, Eisma,
Fassa, Frischenschlager, Haarder, Kestelijn-Sierens, Kofoed, Monfils, Mulder, Neyts-Uyttebroeck,
Olsson, Plooij-van Gorsel, Riis-Jgrgensen, Ryynidnen, Spaak, Teverson, Thors, Vallvé, Virrankoski,
Viyrynen, Watson, Wiebenga, Wijsenbeek

I-EDN: Blokland, Buffetaut, van Dam
NI: Blot, Dillen, Féret, Martinez, Vanhecke

PPE: Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Argyros, Banotti, Bébéar, Berend,
Bernard-Reymond, Bianco, Bourlanges, de Brémond d’Ars, Brok, Burenstam Linder, Camisén Asensio,
Capucho, Carlsson, Cassidy, Castagnetti, Cederschiold, Chanterie, Chichester, Colombo Svevo,
Cornelissen, Corrie, Cushnahan, Decourriere, De Esteban Martin, De Melo, Dimitrakopoulos, Donnelly
Brendan, Elles, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Fernandez Martin, Ferrer, Filippi, Florenz, Fontaine,
Fontana, Fourcans, Fraga Estevez, Friedrich, Funk, Garcia-Margallo y Marfil, Gillis, Glase, Goepel,
Gomolka, Graziani, Grosch, Grossetéte, Giinther, von Habsburg, Habsburg-Lothringen, Hatzidakis,
Heinisch, Herman, Hernandez Mollar, Hoppenstedt, Ilaskivi, Imaz San Miguel, Jackson, Jarzembowski,
Kellett-Bowman, Keppelhoff-Wiechert, Kittelmann, Koch, Konrad, Kristoffersen, Lambrias, Langen,
Lehne, Lenz, Lulling, McCartin, McIntosh, Maij-Weggen, Malangré, Mann Thomas, Martens, Mather,
Matikainen-Kallstrom, Mayer, Mendonga, Menrad, Mombaur, Moorhouse, Mouskouri, Nassauer,
Oostlander, Otila, Pack, Palacio Vallelersundi, Perry, Pex, Pirker, Plumb, Poettering, Poggiolini, Posselt,
Pronk, Provan, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Redondo Jiménez, Rinsche, Robles Piquer, Rovsing, Riibig,
Sarlis, Schiedermeier, Schierhuber, Schleicher, Schnellhardt, Schroder, Schwaiger, Secchi, Sisé Cruellas,
Sonneveld, Soulier, Spencer, Stasi, Stenmarck, Stevens, Sturdy, Theato, Thyssen, Tillich, Tindemans,
Trakatellis, Valdivielso de Cué, Valverde Lopez, Varela Suanzes-Carpegna, Vaz Da Silva, van Velzen
W.G., Viola, Virgin, Wieland, von Wogau

PSE: Adam, Andersson Jan, Aparicio Sadnchez, Apolindrio, Augias, Avgerinos, Baldarelli, Balfe,
Barros-Moura, Barton, Barzanti, Berger, Billingham, Blak, Bontempi, Botz, Bowe, Bdsch, Cabezén
Alonso, Campos, Carniti, Castricum, Colajanni, Colino Salamanca, Collins Kenneth D., Corbett, Correia,
Crampton, Crawley, Cunningham, Dankert, David, De Giovanni, Denys, Diez de Rivera Icaza, Donnelly
Alan John, Donner, Diihrkop Diihrkop, Dury, Elchlepp, Elliott, Ettl, Evans, Falconer, Fantuzzi, Fayot,
Ford, Garcia Arias, Gebhardt, Ghilardotti, Glante, Graenitz, Green, Hinsch, Hallam, Hardstaff, Harrison,



2.2.98

De Europziske Fzllesskabers Tidende C 34/45

Tirsdag, den 13. januar 1998

Haug, Hawlicek, Hendrick, Hindley, Howitt, Hughes, Imbeni, Iversen, Izquierdo Collado, Jensen Kirsten,
Jons, Karamanou, Kindermann, Kinnock, Klironomos, Krehl, Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne, Lambraki,
Lange, Linkohr, Liittge, Loow, McGowan, McMahon, McNally, Malone, Mann Erika, Martin David W.,
Medina Ortega, Megahy, Metten, Miller, Miranda de Lage, Morgan, Murphy, Myller, Napoletano, Needle,
Newens, Newman, Oddy, Paasio, Panagopoulos, Papakyriazis, Pérez Royo, Piecyk, Pons Grau, van
Putten, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rehder, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Roubatis, Ruffolo,
Sakellariou, Samland, Schéfer, Schlechter, Schmid, Schmidbauer, Seal, Simpson, Sindal, Skinner, Smith,
Spiers, Stockmann, Swoboda, Tappin, Thomas, Titley, Tomlinson, Torres Marques, Truscott, Van
Lancker, Vecchi, Waddington, Waidelich, Watts, Wemheuer, White, Whitehead, Willockx, Wynn,
Zimmermann

UPE: Azzolini, Baldi, Garosci, Malerba, Parodi, Podesta, Santini, Tajani
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©)
I-EDN: Bonde
UPE: Caccavale

2. Betwnkning af Sarlis A4-0412/97

nr. 2
(+)

ARE: Barthet-Mayer, Castagnéde, Dupuis, Ewing, Gonzilez Trivifio, Hory, Lalumiére, Macartney,
Pradier, Sainjon, Saint-Pierre, Vandemeulebroucke

ELDR: Lindqvist

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Elmalan, Ephremidis, Eriksson, Gonzélez Alvarez, Gutiérrez Diaz,
Herzog, Jové Peres, Manisco, Miranda, Mohamed Ali, Moreau, Ojala, Puerta, Querbes, Ribeiro,
Seppénen, Sierra Gonzalez, Sjostedt, Svensson, Theonas

I-EDN: Berthu, Fabre-Aubrespy, de Gaulle, Pinel, de Rose, Souchet
NI: Blot, Hager, Kronberger, Lukas, Martinez, Raschhofer, Sichrovsky

PSE: Ahlqvist, Beres, Bernardini, Carlotti, Caudron, Cot, Darras, De Coene, Denys, Desama, Garot,
Happart, Laignel, Lienemann, Lindeperg, Martin David W., Mutin, Paasilinna, Pérez Royo, Theorin, Wibe

UPE: Parodi
V: Gahrton, Holm, Lindholm, Schoérling

=)

ELDR: André-Léonard, Anttila, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Cars, Cox, De Clercq, de Vries,
Eisma, Fassa, Frischenschlager, Haarder, Kestelijn-Sierens, Kofoed, Monfils, Mulder,
Neyts-Uyttebroeck, Olsson, Plooij-van Gorsel, Riis-Jgrgensen, Ryynédnen, Spaak, Teverson, Thors,
Vallvé, Virrankoski, Vidyrynen, Watson, Wiebenga, Wijsenbeek

I-EDN: Blokland, van Dam, Striby
NI: Dillen, Vanhecke

PPE: Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Argyros, Banotti, Bébéar, Berend,
Bernard-Reymond, Bianco, Boge, Bourlanges, de Brémond d’Ars, Brok, Burenstam Linder, Camisén
Asensio, Capucho, Carlsson, Cassidy, Castagnetti, Cederschiold, Chanterie, Chichester, Colombo Svevo,
Cornelissen, Corrie, Cunha, Cushnahan, Decourrieére, De Esteban Martin, De Melo, Dimitrakopoulos,
Donnelly Brendan, Elles, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferber, Fernandez-Albor, Fernandez Martin,
Ferrer, Filippi, Florenz, Fontaine, Fontana, Fourcans, Fraga Estevez, Friedrich, Funk, Garcia-Margallo y
Marfil, Gillis, Glase, Goepel, Gomolka, Graziani, Grosch, Grossetéte, Giinther, von Habsburg,
Habsburg-Lothringen, Hatzidakis, Heinisch, Herman, Hernandez Mollar, Hoppenstedt, Ilaskivi, Imaz San
Miguel, Jackson, Jarzembowski, Kellett-Bowman, Keppelhoff-Wiechert, Kittelmann, Koch, Konrad,
Kristoffersen, Lambrias, Langen, Lehne, Lenz, Liese, Lulling, McCartin, McIntosh, Maij-Weggen,
Malangré, Mann Thomas, Martens, Mather, Matikainen-Kallstrom, Mayer, Mendonga, Menrad,
Mombaur, Moorhouse, Mouskouri, Nassauer, Oomen-Ruijten, Oostlander, Otila, Pack, Palacio
Vallelersundi, Peijs, Perry, Pex, Pirker, Plumb, Poettering, Poggiolini, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk,
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Provan, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Redondo Jiménez, Rinsche, Robles Piquer, Rovsing, Riibig,
Salafranca Sanchez-Neyra, Sarlis, Schiedermeier, Schierhuber, Schleicher, Schnellhardt, Schroder,
Schwaiger, Secchi, Sisé Cruellas, Sonneveld, Soulier, Spencer, Stasi, Stenmarck, Stevens, Sturdy, Theato,
Thyssen, Tillich, Tindemans, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Valverde Lépez, Varela Suanzes-Carpegna,
Vaz Da Silva, van Velzen W.G., Viola, Virgin, Wieland, von Wogau

PSE: Adam, Andersson Jan, Aparicio Sanchez, Apolindrio, Augias, Avgerinos, Baldarelli, Balfe,
Barros-Moura, Barton, Barzanti, Berger, Billingham, Blak, Bontempi, Botz, Bowe, Bosch, Cabezon
Alonso, Campos, Carniti, Castricam, Colajanni, Colino Salamanca, Collins Kenneth D., Corbett, Correia,
Crampton, Crawley, Cunningham, Dankert, David, De Giovanni, Diez de Rivera Icaza, Donnelly Alan
John, Donner, Diihrkop Diihrkop, Dury, Elchlepp, Elliott, Ettl, Evans, Falconer, Fantuzzi, Fayot, Ford,
Garcia Arias, Gebhardt, Ghilardotti, Glante, Gorlach, Graenitz, Green, Groner, Hiansch, Hallam, Hardstaff,
Harrison, Haug, Hawlicek, Hendrick, Hindley, Howitt, Hughes, Imbeni, Iversen, Izquierdo Collado,
Jensen Kirsten, Jons, Junker, Karamanou, Kindermann, Kinnock, Klironomos, Krehl, Kuckelkorn, Kuhn,
Kuhne, Lambraki, Lange, Linkohr, Liittge, L66w, McCarthy, McGowan, McMahon, McNally, Malone,
Mann Erika, Marinucci, Medina Ortega, Megahy, Metten, Miller, Miranda de Lage, Morgan, Morris,
Murphy, Myller, Napoletano, Needle, Newens, Newman, Oddy, Paasio, Panagopoulos, Papakyriazis,
Piecyk, Pons Grau, van Putten, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rehder, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe,
Rothley, Roubatis, Ruffolo, Sakellariou, Samland, Sanz Fernandez, Schifer, Schlechter, Schmid,
Schmidbauer, Schulz, Seal, Simpson, Sindal, Skinner, Smith, Spiers, Stockmann, Swoboda, Tappin,
Thomas, Titley, Tomlinson, Torres Marques, Truscott, Van Lancker, Vecchi, Waddington, Waidelich,
Walter, Watts, Weiler, Wemheuer, White, Whitehead, Willockx, Wilson, Wynn, Zimmermann

UPE: d’ Aboville, Andrews, Azzolini, Baldi, van Bladel, Cabrol, Caccavale, Cardona, Carrére d’Encausse,
Collins Gerard, Crowley, Fitzsimons, Gallagher, Garosci, Giansily, Girdo Pereira, Leopardi, Malerba,
Pasty, Podesta, Poisson, Rosado Fernandes, Santini, Scapagnini, Schaffner, Tajani, Viceconte

V: Aelvoet, Ahern, Bloch von Blottnitz, Cohn-Bendit, van Dijk, Kreissl-Dorfler, Lannoye, McKenna,
Orlando, Roth, Schroedter, Tamino, Ullmann, Voggenhuber, Wolf

©O
ELDR: Nordmann
I-EDN: Bonde
NI: Féret
UPE: Daskalaki, Kaklamanis

3. Beteenkning af Sarlis A4-0412/97

Beslutning

(C)

ARE: Barthet-Mayer, Castagnede, Ewing, Gonzélez Trivifio, Hory, Lalumicre, Macartney, Saint-Pierre,
Vandemeulebroucke

ELDR: André-Léonard, Anttila, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Cars, Cox, De Clercq, de Vries,
Eisma, Fassa, Frischenschlager, Haarder, Kestelijn-Sierens, Kofoed, Lindqvist, Monfils, Mulder,
Neyts-Uyttebroeck, Nordmann, Olsson, Riis-Jgrgensen, Ryyninen, Spaak, Teverson, Thors, Vallvé,
Virrankoski, Vdyrynen, Watson, Wiebenga, Wijsenbeek

I-EDN: Blokland, Buffetaut, van Dam, Nicholson, Striby
NI: Farassino, Hager, Kronberger, Lukas, Raschhofer, Sichrovsky

PPE: Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Argyros, Banotti, Bébéar, Bennasar Tous,
Berend, Bernard-Reymond, Bianco, Boge, Bourlanges, de Brémond d’Ars, Brok, Burenstam Linder,
Camisén Asensio, Carlsson, Cassidy, Castagnetti, Cederschiold, Chanterie, Chichester, Colombo Svevo,
Cornelissen, Corrie, Cunha, Cushnahan, Decourriere, De Esteban Martin, De Melo, Dimitrakopoulos,
Donnelly Brendan, Elles, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferber, Fernidndez-Albor, Fernandez Martin,
Ferrer, Filippi, Florenz, Fontaine, Fontana, Fourgans, Fraga Estevez, Friedrich, Funk, Galeote Quecedo,
Garcfa-Margallo y Marfil, Gillis, Glase, Goepel, Gomolka, Graziani, Grosch, Grossetéte, Giinther, von
Habsburg, Habsburg-Lothringen, Hatzidakis, Heinisch, Herman, Hernandez Mollar, Hoppenstedt,
Tlaskivi, Imaz San Miguel, Jackson, Jarzembowski, Kellett-Bowman, Keppelhoff-Wiechert, Kittelmann,
Koch, Konrad, Kristoffersen, Lambrias, Langen, Lehne, Lenz, Liese, Lulling, McCartin, McIntosh,
Maij-Weggen, Malangré, Mann Thomas, Martens, Mather, Matikainen-Kallstrom, Mayer, Mendonga,
Menrad, Mombaur, Moorhouse, Mouskouri, Nassauer, Oomen-Ruijten, Oostlander, Otila, Pack, Palacio
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Vallelersundi, Peijs, Perry, Pex, Pimenta, Pirker, Plumb, Poettering, Poggiolini, Pomés Ruiz, Porto,
Posselt, Pronk, Provan, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Redondo Jiménez, Rinsche, Robles Piquer, Rovsing,
Riibig, Salafranca Séanchez-Neyra, Sarlis, Schiedermeier, Schierhuber, Schleicher, Schnellhardt,
Schroder, Schwaiger, Secchi, Sisé Cruellas, Sonneveld, Soulier, Spencer, Stasi, Stenmarck, Stevens,
Stewart-Clark, Sturdy, Theato, Thyssen, Tillich, Tindemans, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Valverde
Lépez, Varela Suanzes-Carpegna, Vaz Da Silva, van Velzen W.G., Viola, Virgin, Wieland, von Wogau

PSE: Adam, d’Ancona, Andersson Jan, Aparicio Sanchez, Apolinirio, Augias, Avgerinos, Baldarelli,
Balfe, Barén Crespo, Barros-Moura, Barton, Barzanti, Berger, Billingham, Blak, Bontempi, Botz, Bowe,
Bosch, Cabezén Alonso, Campos, Carniti, Castricum, Colajanni, Colino Salamanca, Collins Kenneth D.,
Colom i Naval, Corbett, Correia, Crampton, Crawley, Cunningham, Dankert, David, De Coene, De
Giovanni, Desama, Diez de Rivera Icaza, Donnelly Alan John, Donner, Diihrkop Diihrkop, Dury,
Elchlepp, Elliott, Ettl, Evans, Falconer, Fantuzzi, Fayot, Ford, Garcia Arias, Gebhardt, Ghilardotti, Glante,
Gorlach, Graenitz, Green, Groner, Héinsch, Hallam, Hardstaff, Harrison, Haug, Hawlicek, Hendrick,
Hindley, Howitt, Hughes, Hulthén, Imbeni, Iversen, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jensen Kirsten,
Jons, Junker, Karamanou, Kindermann, Kinnock, Klironomos, Krehl, Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne,
Lambraki, Lange, Linkohr, Liittge, L66w, McCarthy, McGowan, McMahon, McNally, Malone, Mann
Erika, Marinucci, Martin David W., Medina Ortega, Megahy, Metten, Miller, Miranda de Lage, Morgan,
Morris, Murphy, Myller, Napoletano, Needle, Newens, Newman, Oddy, Paasilinna, Paasio,
Panagopoulos, Pérez Royo, Piecyk, Pons Grau, van Putten, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rehder,
Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roubatis, Ruffolo, Sakellariou, Samland, Sanz Fernandez, Schifer,
Schlechter, Schmid, Schmidbauer, Schulz, Seal, Simpson, Sindal, Skinner, Smith, Spiers, Stockmann,
Swoboda, Tappin, Thomas, Titley, Tomlinson, Tongue, Torres Marques, Truscott, Tsatsos, Van Lancker,
Vecchi, van Velzen Wim, Verde i Aldea, Waddington, Waidelich, Walter, Watts, Weiler, Wembheuer,
White, Whitehead, Wiersma, Willockx, Wilson, Wynn, Zimmermann

UPE: d’Aboville, Andrews, Azzolini, Baldi, van Bladel, Cabrol, Caccavale, Cardona, Carrére d’Encausse,
Collins Gerard, Crowley, Daskalaki, Donnay, Gallagher, Garosci, Giansily, Girdo Pereira, Hermange,
Hyland, Kaklamanis, Leopardi, Malerba, Parodi, Pasty, Podesta, Poisson, Rosado Fernandes, Santini,
Scapagnini, Schaffner, Tajani, Viceconte

V: Aelvoet, Ahern, Bloch von Blottnitz, Cohn-Bendit, van Dijk, Hautala, Kerr, Kreissl-Doérfler, Lannoye,
McKenna, Orlando, Roth, Schroedter, Schérling, Tamino, Ullmann, Voggenhuber, Wolf
=)

GUE/NGL: Ainardi, Elmalan, Ephremidis, Eriksson, Gonzélez Alvarez, Gutiérrez Diaz, Herzog, Jové
Peres, Manisco, Miranda, Mohamed Ali, Moreau, Novo, Ojala, Puerta, Querbes, Ribeiro, Seppénen, Sierra
Gonzalez, Sjostedt, Svensson, Theonas

I-EDN: Fabre-Aubrespy
PSE: Beres, Bernardini, Carlotti, Caudron, Cot, Darras, Denys, Garot, Happart, Laignel, Lienemann,
Lindeperg, Mutin, Rocard
©
ARE: Sainjon
GUE/NGL: Alavanos
I-EDN: Berthu, Bonde, de Gaulle, Pinel, Souchet
NI: Blot, Dillen, Féret, Martinez, Vanhecke
PSE: Ahlqvist, Theorin, Wibe
V: Gahrton, Holm, Lindholm

4. Betwnkning af Desama A4-0384/97
nr. 2
)
ELDR: Frischenschlager, Lindqvist

GUE/NGL: Alavanos, Ephremidis, Eriksson, Gonzalez Alvarez, Gutiérrez Diaz, Jové Peres, Manisco,
Miranda, Mohamed Ali, Novo, Ojala, Puerta, Seppénen, Sierra Gonzalez, Sjostedt, Svensson, Theonas

I-EDN: Bonde, Pinel, Striby
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NI: Hager, Kronberger, Raschhofer, Sichrovsky

V: Aelvoet, Ahern, Bloch von Blottnitz, Cohn-Bendit, van Dijk, Gahrton, Hautala, Holm, Kerr,
Kreissl-Dorfler, Lannoye, Lindholm, McKenna, Orlando, Roth, Schroedter, Schorling, Tamino, Ullmann,
Voggenhuber, Wolf

=)

ARE: Barthet-Mayer, Ewing, Gonzilez Trivifio, Hory, Lalumiére, Macartney, Pradier, Sainjon,
Saint-Pierre, Vandemeulebroucke

ELDR: André-Léonard, Anttila, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Cars, Cox, De Clercq, de Vries,
Eisma, Fassa, Haarder, Kestelijn-Sierens, Kofoed, Monfils, Mulder, Neyts-Uyttebroeck, Nordmann,
Olsson, Plooij-van Gorsel, Riis-Jgrgensen, Ryynidnen, Spaak, Teverson, Thors, Vallvé, Virrankoski,
Viyrynen, Watson, Wiebenga, Wijsenbeek

GUE/NGL: Ainardi, Elmalan, Herzog, Moreau, Querbes, Ribeiro
I-EDN: Berthu, Blokland, Buffetaut, van Dam, Fabre-Aubrespy, de Gaulle, Nicholson, Souchet
NI: Blot, Dillen, Farassino, Féret, Le Rachinel, Lukas, Martinez, Vanhecke

PPE: Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Argyros, Banotti, Bébéar, Bennasar Tous,
Berend, Bernard-Reymond, Bianco, Boge, Bourlanges, de Brémond d’Ars, Brok, Burenstam Linder,
Camisén Asensio, Capucho, Carlsson, Cassidy, Castagnetti, Cederschi6ld, Chanterie, Chichester,
Colombo Svevo, Cornelissen, Corrie, Cunha, Cushnahan, Decourriére, De Esteban Martin, De Melo,
Dimitrakopoulos, Donnelly Brendan, Elles, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferber, Fernidndez-Albor,
Fernandez Martin, Ferrer, Filippi, Florenz, Fontaine, Fontana, Fourcans, Fraga Estevez, Friedrich, Funk,
Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Gillis, Glase, Goepel, Gomolka, Graziani, Grosch,
Grossetéte, Giinther, von Habsburg, Habsburg-Lothringen, Hatzidakis, Heinisch, Herman, Hernandez
Mollar, Hoppenstedt, Ilaskivi, Imaz San Miguel, Jackson, Jarzembowski, Kellett-Bowman,
Keppelhoff-Wiechert, Kittelmann, Koch, Konrad, Kristoffersen, Lambrias, Langen, Lehne, Lenz, Liese,
Lulling, McCartin, MclIntosh, Maij-Weggen, Malangré, Mann Thomas, Martens, Mather,
Matikainen-Kallstrom, Mayer, Mendonga, Menrad, Mombaur, Moorhouse, Mouskouri, Nassauer,
Oomen-Ruijten, Oostlander, Otila, Pack, Palacio Vallelersundi, Peijs, Perry, Pex, Pimenta, Pirker, Plumb,
Poettering, Poggiolini, Pomés Ruiz, Porto, Posselt, Pronk, Provan, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Redondo
Jiménez, Rinsche, Robles Piquer, Riibig, Salafranca Sanchez-Neyra, Sarlis, Schiedermeier, Schierhuber,
Schleicher, Schnellhardt, Schroder, Schwaiger, Secchi, Sisé Cruellas, Sonneveld, Soulier, Spencer, Stasi,
Stenmarck, Stevens, Stewart-Clark, Sturdy, Theato, Thyssen, Tillich, Tindemans, Trakatellis, Valdivielso
de Cué, Valverde Lépez, Varela Suanzes-Carpegna, Vaz Da Silva, van Velzen W.G., Viola, Virgin,
Wieland, von Wogau

PSE: Adam, Ahlqvist, d’Ancona, Andersson Jan, Aparicio Sdnchez, Apolinario, Augias, Avgerinos,
Baldarelli, Balfe, Bar6n Crespo, Barros-Moura, Barton, Barzanti, Beres, Berger, Bernardini, Billingham,
Blak, Bontempi, Botz, Bowe, Bosch, Cabezén Alonso, Campos, Carlotti, Carniti, Castricum, Caudron,
Colajanni, Colino Salamanca, Collins Kenneth D., Colom i Naval, Corbett, Correia, Cot, Crampton,
Crawley, Cunningham, Dankert, Darras, David, De Coene, De Giovanni, Denys, Desama, Diez de Rivera
Icaza, Donnelly Alan John, Donner, Diihrkop Diihrkop, Dury, Elchlepp, Elliott, Ettl, Evans, Falconer,
Fantuzzi, Fayot, Ford, Garcia Arias, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Glante, Gorlach, Green, Groner,
Hinsch, Hallam, Happart, Hardstaff, Harrison, Haug, Hawlicek, Hendrick, Hindley, Hughes, Hulthén,
Imbeni, Iversen, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jensen Kirsten, Jons, Junker, Karamanou,
Kindermann, Kinnock, Klironomos, Krehl, Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne, Laignel, Lambraki, Lange,
Lienemann, Lindeperg, Linkohr, Liittge, Lo6w, McCarthy, McGowan, McMahon, McNally, Malone,
Mann Erika, Marinucci, Martin David W., Medina Ortega, Megahy, Metten, Miller, Miranda de Lage,
Morgan, Morris, Murphy, Mutin, Myller, Napoletano, Needle, Newens, Newman, Oddy, Paasilinna,
Paasio, Panagopoulos, Pérez Royo, Piecyk, Pons Grau, van Putten, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rehder,
Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roubatis, Ruffolo, Sakellariou, Samland, Sanz Fernandez,
Schifer, Schlechter, Schmidbauer, Schulz, Seal, Simpson, Sindal, Skinner, Smith, Spiers, Stockmann,
Swoboda, Tappin, Theorin, Thomas, Titley, Tomlinson, Tongue, Torres Marques, Truscott, Tsatsos, Van
Lancker, Vecchi, van Velzen Wim, Verde i Aldea, Waddington, Waidelich, Walter, Watts, Weiler,
Wemheuer, White, Whitehead, Wibe, Wiersma, Willockx, Wilson, Wynn, Zimmermann

UPE: d’ Aboville, Andrews, Azzolini, Baldi, van Bladel, Cabrol, Caccavale, Cardona, Carrére d’Encausse,
Collins Gerard, Crowley, Daskalaki, Donnay, Gallagher, Garosci, Giansily, Girdo Pereira, Hermange,
Hyland, Kaklamanis, Killilea, Leopardi, Malerba, Parodi, Pasty, Podesta, Poisson, Rosado Fernandes,
Santini, Scapagnini, Schaffner, Tajani, Viceconte
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O)
PSE: Graenitz

5. Betwnkning af Desama A4-0384/97
nr. 4, 1. del

(C)

ARE: Barthet-Mayer, Ewing, Gonzilez Triviflo, Hory, Lalumiére, Macartney, Pradier, Sainjon,
Saint-Pierre, Vandemeulebroucke

ELDR: André-Léonard, Anttila, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Cox, De Clercq, de Vries, Eisma,
Fassa, Frischenschlager, Haarder, Kestelijn-Sierens, Kofoed, Lindqvist, Monfils, Mulder,
Neyts-Uyttebroeck, Nordmann, Olsson, Plooij-van Gorsel, Riis-Jgrgensen, Ryyninen, Spaak, Teverson,
Thors, Vallvé, Virrankoski, Viyrynen, Watson, Wiebenga, Wijsenbeek

GUE/NGL: Alavanos, Eriksson, Gonzilez Alvarez, Gutiérrez Diaz, Herzog, Jové Peres, Miranda,
Mohamed Ali, Ojala, Puerta, Ribeiro, Seppinen, Sierra Gonzélez, Sjostedt, Svensson, Theonas

I-EDN: Berthu, Blokland, Buffetaut, van Dam, Fabre-Aubrespy, Nicholson, Pinel, Souchet, Striby

NI: Blot, Dillen, Farassino, Féret, Hager, Kronberger, Le Rachinel, Lukas, Martinez, Raschhofer,
Sichrovsky, Vanhecke

PPE: Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Argyros, Banotti, Bébéar, Bennasar Tous,
Berend, Bernard-Reymond, Bianco, Boge, Bourlanges, de Brémond d’Ars, Brok, Burenstam Linder,
Camisén Asensio, Capucho, Carlsson, Cassidy, Castagnetti, Cederschiold, Chanterie, Chichester,
Colombo Svevo, Cornelissen, Corrie, Cunha, Cushnahan, Decourriére, De Esteban Martin, De Melo,
Dimitrakopoulos, Donnelly Brendan, Elles, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferber, Fernandez-Albor,
Fernandez Martin, Ferrer, Filippi, Florenz, Fontaine, Fontana, Fourcans, Fraga Estevez, Friedrich, Funk,
Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Gillis, Glase, Goepel, Gomolka, Graziani, Grosch,
Grossetéte, Giinther, von Habsburg, Habsburg-Lothringen, Hatzidakis, Heinisch, Herman, Hernandez
Mollar, Hoppenstedt, Ilaskivi, Imaz San Miguel, Jackson, Jarzembowski, Kellett-Bowman,
Keppelhoff-Wiechert, Kittelmann, Koch, Konrad, Kristoffersen, Lambrias, Langen, Lehne, Lenz, Liese,
Lulling, McCartin, MclIntosh, Maij-Weggen, Malangré, Mann Thomas, Martens, Mather,
Matikainen-Kallstrom, Mayer, Mendonga, Menrad, Mombaur, Moorhouse, Mouskouri, Nassauer,
Oomen-Ruijten, Oostlander, Otila, Pack, Palacio Vallelersundi, Peijs, Perry, Pex, Pimenta, Pirker, Plumb,
Poettering, Poggiolini, Pomés Ruiz, Porto, Posselt, Pronk, Provan, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Redondo
Jiménez, Rinsche, Robles Piquer, Riibig, Salafranca Sanchez-Neyra, Sarlis, Schiedermeier, Schierhuber,
Schleicher, Schnellhardt, Schroder, Schwaiger, Secchi, Sisé Cruellas, Sonneveld, Soulier, Spencer, Stasi,
Stewart-Clark, Sturdy, Theato, Thyssen, Tillich, Tindemans, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Valverde
Lépez, Varela Suanzes-Carpegna, Vaz Da Silva, van Velzen W.G., Virgin, Wieland, von Wogau

PSE: Adam, Ahlqvist, d’Ancona, Andersson Jan, Aparicio Sanchez, Apolinario, Augias, Avgerinos,
Baldarelli, Balfe, Barén Crespo, Barros-Moura, Barton, Barzanti, Beres, Berger, Bernardini, Billingham,
Blak, Bontempi, Botz, Bowe, Bosch, Cabezén Alonso, Campos, Carlotti, Carniti, Castricum, Caudron,
Colajanni, Colino Salamanca, Collins Kenneth D., Colom i Naval, Corbett, Correia, Crampton, Crawley,
Cunningham, Dankert, Darras, David, De Coene, De Giovanni, Denys, Desama, Diez de Rivera Icaza,
Donnelly Alan John, Donner, Diihrkop Diihrkop, Dury, Elchlepp, Elliott, Ettl, Evans, Falconer, Fantuzzi,
Fayot, Ford, Garcia Arias, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Glante, Gorlach, Graenitz, Green, Groner,
Hinsch, Hallam, Happart, Hardstaff, Harrison, Haug, Hawlicek, Hendrick, Hindley, Howitt, Hughes,
Hulthén, Imbeni, Iversen, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jensen Kirsten, Jons, Junker, Karamanou,
Kindermann, Kinnock, Klironomos, Krehl, Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne, Laignel, Lambraki, Lange,
Lienemann, Lindeperg, Linkohr, Liittge, Lo6w, McCarthy, McGowan, McMahon, McNally, Malone,
Mann Erika, Marinucci, Martin David W., Medina Ortega, Megahy, Metten, Miller, Miranda de Lage,
Morgan, Morris, Murphy, Mutin, Myller, Napoletano, Needle, Newens, Newman, Oddy, Paasilinna,
Paasio, Panagopoulos, Pérez Royo, Piecyk, Pons Grau, van Putten, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rehder,
Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roubatis, Ruffolo, Sakellariou, Samland, Sanz Fernandez,
Schifer, Schlechter, Schmidbauer, Schulz, Seal, Simpson, Sindal, Skinner, Smith, Spiers, Stockmann,
Swoboda, Tappin, Theorin, Thomas, Titley, Tomlinson, Torres Marques, Truscott, Tsatsos, Van Lancker,
Vecchi, Verde i Aldea, Waddington, Waidelich, Walter, Watts, Weiler, Wemheuer, White, Whitehead,
Wibe, Wiersma, Willockx, Wilson, Wynn, Zimmermann

UPE: d’Aboville, Andrews, van Bladel, Cabrol, Caccavale, Cardona, Carrére d’Encausse, Collins Gerard,
Crowley, Daskalaki, Donnay, Gallagher, Giansily, Girdo Pereira, Hermange, Hyland, Kaklamanis,
Killilea, Leopardi, Parodi, Pasty, Poisson, Rosado Fernandes, Santini, Scapagnini, Schaffner, Tajani,
Viceconte
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V: Aelvoet, Ahern, Bloch von Blottnitz, Cohn-Bendit, van Dijk, Gahrton, Hautala, Holm, Kerr,
Kreissl-Dorfler, Lannoye, Lindholm, McKenna, Orlando, Roth, Schroedter, Schorling, Tamino, Ullmann,
Voggenhuber, Wolf

(=)
GUE/NGL: Ainardi, Moreau, Querbes
UPE: Azzolini, Baldi, Garosci, Malerba

©
ELDR: Cars
I-EDN: Bonde
UPE: Podesta

6. Beteenkning af Desama A4-0384/97
nr. 4, 2. del

+)

ARE: Barthet-Mayer, Ewing, Gonzilez Triviflo, Hory, Lalumiére, Macartney, Pradier, Sainjon,
Saint-Pierre, Vandemeulebroucke

ELDR: Anttila, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Cox, De Clercq, de Vries, Eisma, Fassa,
Frischenschlager, Haarder, Kestelijn-Sierens, Kofoed, Lindqvist, Monfils, Mulder, Neyts-Uyttebroeck,
Olsson, Plooij-van Gorsel, Riis-Jgrgensen, Ryynédnen, Spaak, Teverson, Thors, Vallvé, Virrankoski,
Viyrynen, Watson, Wiebenga, Wijsenbeek

GUE/NGL: Alavanos, Ephremidis, Eriksson, Gonzélez Alvarez, Gutiérrez Diaz, Jové Peres, Manisco,
Miranda, Mohamed Ali, Novo, Ojala, Puerta, Ribeiro, Seppénen, Sierra Gonzélez, Sjostedt, Svensson,
Theonas

I-EDN: Berthu, Blokland, van Dam, de Gaulle, Nicholson, Pinel, Striby
NI: Farassino, Hager, Kronberger, Lukas, Raschhofer, Sichrovsky
PPE: von Habsburg, Konrad

PSE: Randzio-Plath

V: Aelvoet, Ahern, Bloch von Blottnitz, Cohn-Bendit, van Dijk, Gahrton, Hautala, Holm, Kerr,
Kreissl-Dorfler, Lannoye, Lindholm, McKenna, Orlando, Roth, Schroedter, Schorling, Tamino, Ullmann,
Voggenhuber, Wolf

=)
ELDR: André-Léonard, Nordmann
GUE/NGL: Herzog
I-EDN: Fabre-Aubrespy, Souchet
NI: Blot, Dillen, Féret, Vanhecke

PPE: Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Argyros, Banotti, Bébéar, Bennasar Tous,
Berend, Bernard-Reymond, Bianco, Boge, Bourlanges, de Brémond d’Ars, Brok, Burenstam Linder,
Camisén Asensio, Capucho, Carlsson, Cassidy, Castagnetti, Cederschiold, Chanterie, Chichester,
Colombo Svevo, Cornelissen, Corrie, Cunha, Cushnahan, Decourriére, De Esteban Martin, De Melo,
Dimitrakopoulos, Donnelly Brendan, Elles, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferber, Ferndndez-Albor,
Fernandez Martin, Ferrer, Filippi, Florenz, Fontaine, Fourgans, Fraga Estevez, Friedrich, Funk, Galeote
Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Gillis, Glase, Goepel, Gomolka, Graziani, Grosch, Grossetéte,
Giinther, Habsburg-Lothringen, Hatzidakis, Heinisch, Herman, Hernandez Mollar, Hoppenstedt, Ilaskivi,
Imaz San Miguel, Jackson, Jarzembowski, Kellett-Bowman, Keppelhoff-Wiechert, Kittelmann, Koch,
Kristoffersen, Lambrias, Langen, Lehne, Lenz, Liese, Lulling, McCartin, McIntosh, Maij-Weggen,
Malangré, Mann Thomas, Martens, Mather, Matikainen-Kallstrom, Mayer, Mendon¢a, Menrad,
Mombaur, Moorhouse, Mouskouri, Nassauer, Oomen-Ruijten, Oostlander, Otila, Pack, Palacio
Vallelersundi, Peijs, Perry, Pex, Pimenta, Pirker, Plumb, Poettering, Poggiolini, Pomés Ruiz, Porto,
Posselt, Pronk, Provan, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Redondo Jiménez, Rinsche, Robles Piquer, Riibig,
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Salafranca Sanchez-Neyra, Sarlis, Schiedermeier, Schierhuber, Schleicher, Schnellhardt, Schroder,
Schwaiger, Secchi, Sis6 Cruellas, Sonneveld, Soulier, Spencer, Stasi, Stenmarck, Stevens, Stewart-Clark,
Sturdy, Theato, Thyssen, Tillich, Tindemans, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Valverde Lopez, Varela
Suanzes-Carpegna, Vaz Da Silva, van Velzen W.G., Viola, Virgin, Wieland, von Wogau

PSE: Adam, Ahlqvist, d’Ancona, Andersson Jan, Aparicio Sanchez, Apolinario, Augias, Avgerinos,
Baldarelli, Balfe, Barén Crespo, Barros-Moura, Barton, Barzanti, Beres, Berger, Bernardini, Billingham,
Blak, Bontempi, Botz, Bowe, Bosch, Cabezén Alonso, Campos, Carlotti, Carniti, Castricum, Caudron,
Colajanni, Colino Salamanca, Collins Kenneth D., Colom i Naval, Corbett, Correia, Cot, Crampton,
Crawley, Cunningham, Dankert, Darras, David, De Coene, De Giovanni, Denys, Desama, Diez de Rivera
Icaza, Donnelly Alan John, Donner, Diihrkop Diihrkop, Dury, Elchlepp, Elliott, Ettl, Evans, Falconer,
Fantuzzi, Fayot, Ford, Garcia Arias, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Glante, Gorlach, Green, Groner,
Hinsch, Hallam, Happart, Hardstaff, Harrison, Haug, Hawlicek, Hendrick, Hindley, Howitt, Hughes,
Hulthén, Imbeni, Iversen, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jensen Kirsten, Jons, Junker, Karamanou,
Kindermann, Kinnock, Klironomos, Krehl, Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne, Laignel, Lambraki, Lange,
Lienemann, Lindeperg, Linkohr, Liittge, L66w, McCarthy, McGowan, McMahon, McNally, Malone,
Mann Erika, Marinucci, Martin David W., Medina Ortega, Megahy, Metten, Miller, Miranda de Lage,
Morgan, Morris, Murphy, Mutin, Myller, Napoletano, Needle, Newens, Newman, Oddy, Paasilinna,
Paasio, Panagopoulos, Pérez Royo, Pons Grau, van Putten, Rapkay, Read, Rehder, Rocard,
Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roubatis, Ruffolo, Sakellariou, Samland, Sanz Fernandez, Schifer,
Schlechter, Schmidbauer, Schulz, Seal, Simpson, Sindal, Skinner, Smith, Spiers, Stockmann, Swoboda,
Tappin, Theorin, Thomas, Titley, Tomlinson, Tongue, Torres Marques, Truscott, Tsatsos, Van Lancker,
Vecchi, van Velzen Wim, Verde i Aldea, Waddington, Waidelich, Walter, Watts, Weiler, Wemheuer,
White, Whitehead, Wibe, Wiersma, Willockx, Wilson, Wynn, Zimmermann

UPE: d’ Aboville, Andrews, Azzolini, Baldi, van Bladel, Cabrol, Caccavale, Cardona, Carrére d’Encausse,
Collins Gerard, Crowley, Daskalaki, Donnay, Garosci, Giansily, Girdo Pereira, Hermange, Hyland,
Kaklamanis, Killilea, Leopardi, Malerba, Parodi, Pasty, Poisson, Rosado Fernandes, Santini, Schaffner,
Tajani, Viceconte

0)
ELDR: Cars
I-EDN: Bonde, Buffetaut

PSE: Graenitz

7. Betenkning af Friedrich A4-0383/97

Beslutning
(+)
ARE: Barthet-Mayer, Ewing, Gonzdlez Triviio, Hory, Lalumiére, Macartney, Saint-Pierre,

Vandemeulebroucke

ELDR: André-Léonard, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Cars, Cox, De Clercq, de Vries, Eisma,
Fassa, Frischenschlager, Haarder, Kestelijn-Sierens, Kofoed, Monfils, Mulder, Neyts-Uyttebroeck,
Nordmann, Olsson, Plooij-van Gorsel, Riis-Jgrgensen, Ryynénen, Spaak, Teverson, Thors, Vallvé,
Watson, Wiebenga, Wijsenbeek

NI: Farassino, Féret

PPE: Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Argyros, Banotti, Bébéar, Bennasar Tous,
Berend, Bernard-Reymond, Bianco, Boge, Bourlanges, de Brémond d’Ars, Brok, Burenstam Linder,
Camisén Asensio, Capucho, Carlsson, Cassidy, Castagnetti, Cederschiold, Chanterie, Chichester,
Colombo Svevo, Cornelissen, Corrie, Cunha, Cushnahan, Decourriére, De Esteban Martin, De Melo,
Dimitrakopoulos, Donnelly Brendan, Elles, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferber, Fernandez-Albor,
Fernandez Martin, Ferrer, Filippi, Florenz, Fontaine, Fontana, Fourcans, Fraga Estevez, Friedrich, Funk,
Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Gillis, Glase, Goepel, Gomolka, Graziani, Grosch,
Grossetéte, Giinther, von Habsburg, Habsburg-Lothringen, Hatzidakis, Heinisch, Herman, Hernandez
Mollar, Hoppenstedt, Ilaskivi, Imaz San Miguel, Jarzembowski, Kellett-Bowman, Keppelhoff-Wiechert,
Kittelmann, Koch, Konrad, Kristoffersen, Lambrias, Langen, Lehne, Liese, Lulling, McCartin, McIntosh,
McMillan-Scott, Maij-Weggen, Malangré, Mann Thomas, Martens, Mather, Matikainen-Kallstrom,
Mayer, Mendonga, Menrad, Mombaur, Moorhouse, Mouskouri, Nassauer, Oomen-Ruijten, Oostlander,
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Otila, Pack, Palacio Vallelersundi, Peijs, Pex, Pimenta, Pirker, Plumb, Poettering, Poggiolini, Pomés Ruiz,
Porto, Posselt, Pronk, Provan, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Redondo Jiménez, Rinsche, Robles Piquer,
Rovsing, Riibig, Salafranca Sanchez-Neyra, Sarlis, Schiedermeier, Schierhuber, Schleicher, Schnellhardt,
Schroder, Schwaiger, Secchi, Sisé Cruellas, Sonneveld, Soulier, Spencer, Stasi, Stenmarck, Stevens,
Stewart-Clark, Sturdy, Theato, Thyssen, Tillich, Tindemans, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Valverde
Lépez, Varela Suanzes-Carpegna, Vaz Da Silva, van Velzen W.G., Viola, Virgin, Wieland, von Wogau

PSE: Adam, d’Ancona, Andersson Jan, Aparicio Sanchez, Apolinirio, Augias, Avgerinos, Baldarelli,
Balfe, Bar6n Crespo, Barros-Moura, Barton, Barzanti, Beres, Berger, Bernardini, Billingham, Blak,
Bontempi, Botz, Bowe, Bosch, Cabezén Alonso, Campos, Carlotti, Carniti, Castricum, Caudron,
Colajanni, Colino Salamanca, Collins Kenneth D., Colom i Naval, Corbett, Correia, Cot, Crampton,
Crawley, Cunningham, Dankert, Darras, David, De Coene, De Giovanni, Denys, Desama, Diez de Rivera
Icaza, Donnelly Alan John, Donner, Dury, Elchlepp, Elliott, Ettl, Evans, Falconer, Fantuzzi, Fayot, Ford,
Garcia Arias, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Glante, Gorlach, Graenitz, Green, Groner, Hansch, Hallam,
Happart, Hardstaff, Harrison, Haug, Hawlicek, Hendrick, Hindley, Howitt, Hughes, Hulthén, Imbeni,
Iversen, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jensen Kirsten, Jons, Junker, Karamanou, Kindermann,
Klironomos, Krehl, Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne, Laignel, Lambraki, Lange, Lienemann, Lindeperg,
Linkohr, Liittge, L66w, McCarthy, McGowan, McMahon, McNally, Malone, Mann Erika, Marinucci,
Martin David W., Medina Ortega, Megahy, Metten, Miller, Miranda de Lage, Morgan, Morris, Murphy,
Mutin, Myller, Napoletano, Needle, Newens, Newman, Oddy, Paasilinna, Paasio, Panagopoulos, Pérez
Royo, Piecyk, Pons Grau, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rehder, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley,
Roubatis, Ruffolo, Sakellariou, Samland, Sanz Fernandez, Schifer, Schlechter, Schmidbauer, Schulz,
Seal, Simpson, Sindal, Skinner, Spiers, Stockmann, Swoboda, Tappin, Thomas, Titley, Tomlinson,
Tongue, Torres Marques, Truscott, Tsatsos, Van Lancker, Vecchi, van Velzen Wim, Verde i Aldea,
Waddington, Waidelich, Walter, Watts, Weiler, Wemheuer, White, Whitehead, Wiersma, Willockx,
Wynn, Zimmermann

UPE: d’Aboville, Andrews, Azzolini, Baldi, van Bladel, Cabrol, Caccavale, Cardona, Carrére d’Encausse,
Collins Gerard, Crowley, Daskalaki, Donnay, Gallagher, Garosci, Giansily, Girdo Pereira, Hermange,
Hyland, Kaklamanis, Killilea, Leopardi, Malerba, Parodi, Pasty, Podesta, Poisson, Rosado Fernandes,
Santini, Scapagnini, Schaffner, Tajani, Viceconte

V: Aelvoet, Ahern, Bloch von Blottnitz, Cohn-Bendit, van Dijk, Hautala, Kerr, Kreissl-Dorfler, Lannoye,
McKenna, Roth, Schroedter, Tamino, Ullmann, Voggenhuber, Wolf

(=)
GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Elmalan, Ephremidis, Eriksson, Gonzélez Alvarez, Gutiérrez Diaz, Jové
Peres, Manisco, Miranda, Mohamed Ali, Moreau, Novo, Puerta, Querbes, Ribeiro, Seppinen, Sierra
Gonzilez, Sjostedt, Svensson, Theonas
I-EDN: Berthu, Bonde, Buffetaut, Fabre-Aubrespy, de Gaulle, Nicholson, Pinel, Souchet, Striby
NI: Blot, Dillen, Le Rachinel, Martinez, Vanhecke
PPE: Lenz

V: Holm, Lindholm

©O
ELDR: Anttila, Lindqvist, Virrankoski, Vdyrynen
GUE/NGL: Herzog, Ojala
I-EDN: Blokland, van Dam
NI: Hager, Kronberger, Lukas, Raschhofer, Sichrovsky
PPE: Perry
PSE: Ahlqgvist, Smith, Theorin, Wibe

V: Gahrton, Schorling



2.2.98

De Europziske Fzllesskabers Tidende

C 34/53

Tirsdag, den 13. januar 1998

8. Betenkning af Perez Royo A4-0415/97
Beslutning
+)

ARE: Barthet-Mayer, Ewing, Gonzalez Trivifio, Hory, Lalumiére, Macartney, Pradier, Saint-Pierre,
Vandemeulebroucke

ELDR: André-Léonard, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Cars, Cox, De Clercq, de Vries, Eisma,
Fassa, Frischenschlager, Haarder, Kestelijn-Sierens, Kofoed, Monfils, Mulder, Neyts-Uyttebroeck,
Nordmann, Olsson, Plooij-van Gorsel, Riis-Jgrgensen, Spaak, Teverson, Thors, Vallvé, Watson,
Wiebenga, Wijsenbeek

GUE/NGL: Gutiérrez Diaz
NI: Féret, Sichrovsky

PPE: Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Argyros, Banotti, Bébéar, Bennasar Tous,
Berend, Bernard-Reymond, Bianco, Boge, Bourlanges, de Brémond d’Ars, Brok, Burenstam Linder,
Camisén Asensio, Capucho, Carlsson, Cassidy, Castagnetti, Cederschiold, Chanterie, Chichester,
Colombo Svevo, Cornelissen, Corrie, Cunha, Cushnahan, Decourriére, De Esteban Martin, De Melo,
Dimitrakopoulos, Donnelly Brendan, Elles, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Fernindez-Albor, Fernandez
Martin, Ferrer, Filippi, Fontaine, Fontana, Fourcans, Fraga Estevez, Friedrich, Funk, Galeote Quecedo,
Garcia-Margallo y Marfil, Gillis, Glase, Goepel, Graziani, Grosch, Grossetéte, Giinther, von Habsburg,
Habsburg-Lothringen, Hatzidakis, Heinisch, Herman, Hernandez Mollar, Hoppenstedt, Ilaskivi, Imaz San
Miguel, Jackson, Jarzembowski, Kellett-Bowman, Keppelhoff-Wiechert, Kittelmann, Koch, Lambrias,
Lehne, Lenz, Lulling, McCartin, McIntosh, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Malangré, Mann Thomas,
Martens, Mather, Matikainen-Kallstrom, Mendonga, Menrad, Mombaur, Moorhouse, Mouskouri,
Nassauer, Oomen-Ruijten, Oostlander, Otila, Pack, Palacio Vallelersundi, Peijs, Perry, Pex, Pimenta,
Pirker, Plumb, Poettering, Poggiolini, Pomés Ruiz, Porto, Posselt, Pronk, Provan, Quisthoudt-Rowohl,
Rack, Redondo Jiménez, Rinsche, Robles Piquer, Rovsing, Riibig, Salafranca Sanchez-Neyra, Sarlis,
Schiedermeier, Schierhuber, Schleicher, Schnellhardt, Schroder, Schwaiger, Secchi, Sis6 Cruellas,
Sonneveld, Soulier, Spencer, Stasi, Stenmarck, Stevens, Stewart-Clark, Sturdy, Theato, Thyssen, Tillich,
Tindemans, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Valverde Lopez, Varela Suanzes-Carpegna, Vaz Da Silva,
van Velzen W.G., Viola, Virgin, Wieland, von Wogau

PSE: Adam, d’Ancona, Andersson Jan, Aparicio Sanchez, Apolinario, Augias, Avgerinos, Baldarelli,
Balfe, Bar6n Crespo, Barros-Moura, Barton, Barzanti, Beres, Berger, Bernardini, Billingham, Blak,
Bontempi, Botz, Bowe, Bosch, Cabezon Alonso, Carlotti, Carniti, Castricum, Caudron, Colajanni, Colino
Salamanca, Collins Kenneth D., Colom i Naval, Corbett, Correia, Cot, Crampton, Crawley, Cunningham,
Dankert, Darras, David, De Coene, De Giovanni, Desama, Diez de Rivera Icaza, Donnelly Alan John,
Donner, Diihrkop Diihrkop, Dury, Elliott, Evans, Fantuzzi, Fayot, Ford, Garcia Arias, Garot, Ghilardotti,
Glante, Gorlach, Green, Groner, Hiansch, Hallam, Happart, Hardstaff, Harrison, Hawlicek, Hendrick,
Hindley, Howitt, Hughes, Hulthén, Imbeni, Iversen, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jensen Kirsten,
Junker, Karamanou, Kindermann, Kinnock, Klironomos, Krehl, Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne, Laignel,
Lambraki, Lange, Lienemann, Lindeperg, Linkohr, Liittge, Lo6w, McCarthy, McGowan, McMahon,
McNally, Malone, Mann Erika, Manzella, Marinho, Marinucci, Martin David W., Medina Ortega, Metten,
Miller, Miranda de Lage, Morgan, Morris, Murphy, Mutin, Myller, Napoletano, Needle, Newens,
Newman, Paasilinna, Paasio, Panagopoulos, Pérez Royo, Peter, Pons Grau, van Putten, Randzio-Plath,
Rapkay, Read, Rehder, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roubatis, Ruffolo, Sakellariou, Samland,
Sanz Fernidndez, Schifer, Schlechter, Schmid, Schmidbauer, Schulz, Seal, Simpson, Sindal, Skinner,
Spiers, Stockmann, Swoboda, Tappin, Thomas, Titley, Tomlinson, Tongue, Torres Marques, Truscott,
Tsatsos, Van Lancker, Vecchi, van Velzen Wim, Verde i Aldea, Waddington, Waidelich, Walter, Watts,
Weiler, Wemheuer, White, Whitehead, Wiersma, Willockx, Wynn, Zimmermann

UPE: d’ Aboville, Andrews, Azzolini, Baldi, van Bladel, Cabrol, Caccavale, Cardona, Carrére d’Encausse,
Collins Gerard, Crowley, Daskalaki, Donnay, Fitzsimons, Gallagher, Garosci, Giansily, Girdo Pereira,
Hermange, Hyland, Killilea, Leopardi, Malerba, Parodi, Pasty, Podesta, Poisson, Rosado Fernandes,
Santini, Schaffner, Tajani, Viceconte

V: Aelvoet, Ahern, Bloch von Blottnitz, Cohn-Bendit, van Dijk, Hautala, Kerr, Kreissl-Doérfler, Lannoye,
McKenna, Orlando, Roth, Schroedter, Tamino, Ullmann, Voggenhuber, Wolf

=)
GUE/NGL: Eriksson, Seppénen, Sjostedt, Svensson

I-EDN: Berthu, Blokland, Bonde, Buffetaut, van Dam, Fabre-Aubrespy, de Gaulle, Nicholson, Pinel,
Souchet, Striby
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NI: Blot, Dillen, Le Rachinel, Martinez, Raschhofer, Tatarella, Vanhecke
PPE: Ferber, Florenz, Gomolka, Konrad, Kristoffersen, Langen, Mayer
PSE: Elchlepp, Ettl, Falconer, Gebhardt, Graenitz, Haug, J6ns, Smith

V: Lindholm

©
ELDR: Anttila, Lindqvist, Ryyndnen, Virrankoski, Vdyrynen

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Elmalan, Gonzalez Alvarez, Jové Peres, Manisco, Miranda, Mohamed
Ali, Moreau, Novo, Ojala, Puerta, Querbes, Ribeiro, Sierra Gonzélez, Theonas

NI: Hager, Kronberger, Lukas

PPE: Liese

PSE: Ahlqgvist, Denys, Theorin, Wibe
UPE: Kaklamanis

V: Gahrton, Holm, Schoérling
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PROTOKOL FRA M@DET ONSDAG DEN 14. JANUAR 1998
(98/C 34/03)

DEL I

Afvikling af mgdet

Forsade: José Maria GIL-ROBLES GIL-DELGADO,

Formand

(Mgdet abnet kl. 09.05)

1. Godkendelse af protokollen

Protokollen fra foregdende mgde godkendtes efter at Riibig
havde taget ordet om en oplysning i pressereferatet fra
garsdagens mgde om dollarkursens indvirkning pé beskefti-
gelsen.

2. Sammensatningen af de politiske grupper

Formanden meddelte at Kerr havde oplyst, at han havde
tilsluttet sig V-Gruppen med virkning fra 1. januar 1998.

Kerr gjorde opmerksom pa, at hans navn ved en fejltagelse var
opfgrt blandt PSE-Gruppens medlemmer i listen over de
medlemmer, der havde deltaget i afstemninger ved navneoprab
pé garsdagens mgde.

3. Tekster til aftaler sendt af Radet

Formanden meddelte, at han fra Radet havde modtaget bekreef-
tet kopi af fglgende:

— godkendt protokol om standarder for human faldefangst
af visse landpattedyr og semiakvatiske pattedyr, kopi af to
skrivelser undertegnet af Amerikas Forenede Stater herom og
kopi af svarskrivelse til den anden skrivelse fra Amerikas
Forenede Stater herom.

— interimsaftale om handel og handelsrelaterede foranstalt-
ninger mellem Det Europaiske Fellesskab pa den ene side og
De Forenede Mexicanske Stater pa den anden side.

4. Udvalgshenvisninger

@KON var blevet radgivende udvalg om forbedring af institu-
tionernes virkemade uden at traktaterne endres (tilladelse til at
udarbejde betenkning: INST; allerede radgivende udvalg:
BUDG),

5. Modtagne dokumenter

Formanden meddelte, at han fra Rddet havde modtaget fglgen-
de:

— Det Forenede Kongeriges formandskab for Ministerradet
for Den Europziske Union, januar-juni 1998: Arbejdsprogram
(5008/97 — C4-0026/98)

videresendt til alle bergrte udvalg til information.

6. Aktuel og uopsattelig debat (indsigelser)

Hory anmodede for ARE-Gruppen under henvisning til de to
indsigelser, der nu skulle s@ttes under afstemning, om at hans
gruppes forslag til beslutning B4-0076/98 indgik i underpunk-
tet om »Tibet«, som V-Gruppen havde anmodet om.

Formanden meddelte, at han mod listen over emner til naste
debat om aktuelle og uopsattelige spgrgsmal af vasentlig
betydning havde modtaget fglgende skriftligt begrundede
indsigelser, jf. forretningsordenens artikel 47, stk. 2, 2. afsnit:

»III. Menneskerettigheder«

— indsigelse fra V-Gruppen om at indfgje et nyt underpunkt
om Tibet i dette punkt, omfattende forslag til beslutning
B4-0097/98 fra V-Gruppen (efter Horys indleg indgik ARE-
Gruppens forslag til beslutning B4-0076/98 ligeledes i dette
underpunkt).

Indsigelsen godkendtes ved VE (231 for, 142 imod, 6 hverken/
eller).

— indsigelse fra ELDR-Gruppen om at indfgje et nyt under-
punkt om Kenya i dette punkt, omfattende forslag til beslut-
ning B4-0035/98 af ELDR-Gruppen og B4-0084/98 af ARE-
Gruppen

Indsigelsen godkendtes ved VE (190 for, 176 imod, 21
hverken/eller).

7. Det britiske formandskabs program og situa-
tionen i Algeriet (redeggrelse efterfulgt af
forhandling)

Cook, formand for Radet, forelagde sin redeggrelse om det
britiske formandskabs program inklusive situationen i Alge-
riet.
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Talere: Green for PSE-Gruppen, Martens for PPE-Gruppen,
Gerard Collins for UPE-Gruppen, De Vries for ELDR-
Gruppen, Puerta for GUE/NGL-Gruppen, Roth for V-Gruppen,
Ewing for ARE-Gruppen, og Nicholson for I-EDN-Gruppen.

FORSZADE: David W. MARTIN

neestformand

Talere: Gollnisch, lgsgenger, David, McMillan-Scott, Azzoli-
ni, Watson, Cohn-Bendit, Bonde, Muscardini, Swoboda, von
Wogau, Rosado Fernandes, Dell’Alba, Antony, Alan John
Donnelly, Méndez de Vigo, Daskalaki, Wim van Velzen,
Boge, Van Bladel, Titley, Bernard-Reymond (pé forslag af
formanden havde de fglgende talere for at kunne afslutte
forhandlingen inden afstemningstiden accepteret at begrense
deres taletid fra 3 til 2 minutter og fra 2 til 1%2 minut), Schulz,
Chanterie, Roth-Behrendt, Moorhouse, Vecchi, Soulier, Fan-
tuzzi, Hernandez Mollar, McNally og Cook.

Formanden erklerede forhandlingen for afsluttet.

FORSZADE: Georgios ANASTASSOPOULOS

neestformand

AFSTEMNINGSTID

8. ZAndring af forretningsordenen (ny artikel
79a) (afstemning)
Bet@nkning af Fayot — A4-0006/98
(Kvalificeret flertal pckreevet)

PARLAMENTETS FORRETNINGSORDEN:

Andringsforslag, der blev vedtaget: 1 ved VE (428 for, 54
imod, 25 hverken/eller)

Andringsforslag, der blev forkastet: 3 (1. del); 3 (2. del) ved
AN; 4 (1. del) ved AN; 4 (2. del); 5; 2 ved AN

Opdelt afstemning:

nr. 3 (I-EDN)

1. del: 1. afsnit »Nar Parlamentet... begrundelse«
2. del: 2. afsnit »forslaget til beslutning... regeringscheferne«

nr. 4 (I-EDN)

1. del: 1. afsnit »En politisk gruppe... forslaget til beslutning«
2. del: 2. afsnit »Parlamentet stemmer... helhed«

Resultat af afstemning ved AN:
nr. 3 (2. del) (I-EDN)

antal deltagere i afstemningen: 499
ja-stemmer: 54
nej-stemmer: 428
hverken/eller: 11

nr. 4 (1. del) (I-EDN)

antal deltagere i afstemningen: 501
ja-stemmer: 53
nej-stemmer: 427
hverken/eller: 21
nr. 2 (I-EDN)
antal deltagere i afstemningen: 508
ja-stemmer: 49
nej-stemmer: 439
hverken/eller: 20

FORSLAG TIL AFG@RELSE:
Parlamentet vedtog afggrelsen (del 11, punkt 1).

De nye regler far virkning fra ferste mgdedag i neste
mgdeperiode.

9. Andring af forretningsordenen (artikel 75)
(afstemning)
Betenkning af Ford — A4-0400/97
(Kvalificeret flertal pakreevet)

PARLAMENTETS FORRETNINGSORDEN:

Andringsforslag, der blev vedtaget: 1-3 under et

FORSLAG TIL AFGORELSE:
Parlamentet vedtog afggrelsen (del 11, punkt 2).

De nye regler far virkning fra fgrste mgdedag i neeste
mgdeperiode.

10. Ugunstigt stillede landbrugsomrader (Dan-
mark) * (forretningsordenens artikel 99)

(afstemning)

Forslag til Radets direktiv om listen over ugunstigt stillede
landbrugsomrader i henhold til forordning (EF) nr. 950/97
(Danmark) (KOM(97)0575 — C4-0644/97 — 97/
0308(CNS)).

(Simpelt flertal pdkreevet)

henvist til:
korr.udv.: LAND
radg.udv.: BUDG

FORSLAG TIL DIREKTIV KOM(97)0575 — C4-0644/97 —
97/0308(CNS)

Parlamentet godkendte Kommissionens forslag (del I,
punkt 3).
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11. Stgtte til fare- og gedeopdraet * (forretnings-
ordenens artikel 99) (afstemning)
Betenkning af Udvalget om Landbrug og Udvikling af
Landdistrikter om forslag til Rédets forordning om @nd-
ring af forordning (EQF) nr. 1323/90 om indfgrelse af en
serlig stgtte til fare- og gedeopdraet i visse ugunstigt
stillede omrader i Fellesskabet (KOM(97)0407 — C4-
0452/97 — 97/0210(CNS)) (A4-0001/98) (ordfgrer: Lam-
braki) (uden forhandling).
(Simpelt flertal pdkreevet)

FORSLAG TIL FORORDNING KOM(97)0407 — C4-0452/97
— 97/0210(CNS):

Parlamentet kommissionsforslaget (del II, punkt 4).

FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMZASSIG BESLUTNING:

Parlamentet vedtog den lovgivningsmassige beslutning (del 11,
punkt 4).

12.Den falles markedsordning for ris og frg *
(forretningsordenens artikel 99) (afstemning)
Betenkning af Udvalget om Landbrug og Udvikling af
Landdistrikter om forslag til Rédets forordning om @nd-
ring af forordning (E@F) nr. 3072/95 om den felles
markedsordning for ris og forordning (E@F) nr. 2358/71
om den fazlles markedsordning for frg (KOM(97)0421 —
C4-0501/97 — 97/0218(CNS)) (A4-0002/98) (ordfgrer:
Filippi) (uden forhandling).

(Simpelt flertal pdkreevet)

FORSLAG TIL FORORDNING KOM(97)0421 — C4-0501/97
— 97/0218(CNS):

Vedtagne endringsforslag: 1 ved AN; 2 ved AN

Resultat af afstemning ved AN:

nr. 1 (I-EDN):
antal deltagere i afstemningen: 512
ja-stemmer: 447
nej-stemmer: 59
hverken/eller: 6
nr. 2 (I-EDN):
antal deltagere i afstemningen: 492
ja-stemmer: 435
nej-stemmer: 52
hverken/eller: 5

Parlamentet godkendte det sdledes @ndrede kommissionsfor-
slag (del II, punkt 5).

FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMZSSIG BESLUTNING:

Parlamentet vedtog den lovgivningsmeassige beslutning (del 11,
punkt 5).

Onsdag, den 14. januar 1998

13. Praemier for endelig nedlaeggelse af vinarea-
ler * (forretningsordenens artikel 99) (afstem-
ning)

Betenkning af Udvalget om Landbrug og Udvikling af
Landdistrikter om forslag til Radets forordning om &nd-
ring af forordning (E@F) nr. 1442/88 om ydelse for
produktionsarene 1988/89 til 1997/98 af premier for
endelig nedleggelse af vinarealer (KOM(97)0423 — C4-
0502/97 — 97/0226(CNS)) (A4-0003/98) (ordfgrer: Chesa)
(uden forhandling).

(Simpelt flertal pdkreevet)

FORSLAG TIL FORORDNING KOM(97)0423 — C4-0502/97
— 97/0226(CNS):

Andringsforslag, der blev vedtaget: 1-5 under et
Parlamentet godkendte det sdledes endrede kommissionsfor-
slag (del I, punkt 6).

FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMZSSIG BESLUTNING:

Parlamentet vedtog den lovgivningsmassige beslutning (del I1,
punkt 6).

14. Biocider ***III (afstemning)
Bet@nkning af Parlamentets delegation til Forligsudvalget
(ordfgrer: Kirsten M. Jensen) — A4-0011/98
(Simpelt flertal pakreevet til godkendelse)

FZALLES UDKAST C4-0679/97 — 00/0465(COD):

Parlamentet godkendte det feelles udkast (del 11, punkt 7).

15. Epidemiologisk overvagning ***II

(afstemning)
Indstilling ved andenbehandling af Cabrol — A4-0004/98
(Kvalificeret flertal pdkreevet)

RADETS FZALLES HOLDNING C4-0437/97 — 96/
0052(COD):
Andringsforslag, der blev vedtaget: 1-22 under et

Formanden erklerede den séledes @ndrede falles holdning for
godkendt (del II, punkt 8).

16. Begransning af emissionen af flygtige orga-
niske forbindelser **I (afstemning)
Bet@nkning af Cabrol — A4-0406/97
(Simpelt flertal pdkreevet)

FORSLAG TIL DIREKTIV KOM(96)0538 — C4-0139/97 —
96/0276(SYN):

Nr. 47 var underskrevet af Ferrer og ikke af Estevan Bolea.
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Andringsforslag, der blev vedtaget: 1 ved VE (307 for, 213
imod, 0 hverken/eller); 2; 3; 4; 5, 6; 7; 8;9; 10; 11; 12; 13; 14;
15; 16 ved AN; 17; 18; 19; 20; 21; 22; 23; 24 og 25 under et; 26
og 27 under et; 28; 29; 30 som tilfgjelse pa forslag af PSE- og
PPE-Gruppen; 31 og 32 under et

Andringsforslag, der blev forkastet: 33; 44; 42; 39; 34; 35; 36;
45; 40; 43; 47, 37, 41, 46; 38

Seerskilt afstemning: nr. 1, 3 (UPE, PPE), 4 (PPE), 6 (UPE,

ELDR), 9 (UPE), 10, 17 (PPE), 19 (UPE, ELDR), 20 (PPE), 22
(UPE, ELDR), 23, 29(UPE)

Resultat af afstemning ved AN:

nr. 16 (V):
antal deltagere i afstemningen: 514
ja-stemmer: 281
nej-stemmer: 227
hverken/eller: 6

Parlamentet godkendte det sdledes @ndrede kommissionsfor-
slag (del II, punkt 9).

FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMZSSIG BESLUTNING:

Parlamentet vedtog den lovgivningsmassige beslutning ved
AN (PPE)

antal deltagere i afstemningen: 513
ja-stemmer: 485
nej-stemmer: 11
hverken/eller: 17

(del II, punkt 9).

17. Levnedsmidler * (afstemning)
Betenkning af Lannoye — A4-0401/97
(Simpelt flertal pdkreevet)

I.  FORSLAG TIL DIREKTIV KOM(95)0722 — C4-0402/96
— 96/0113(CNS):

Andringsforslag, der blev vedtaget: 69 (retsgrundlag); 1 og 2
under et; 3; 4; 5; 6; 7 og 8 under et; 9; 10

Seerskilt afstemning: nr. 3, 5 (PPE), 6, 9 (I-EDN)
Parlamentet godkendte det sdledes @ndrede kommissionsfor-
slag (del I, punkt 10).

FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMASSIG BESLUTNING:
Ordfgreren tog ordet, jf. forretningsordenens artikel 60, stk. 2,
for at anmode om udsttelse af afstemningen om den lovgiv-
ningsmassige beslutning.

Parlamentet godkendte denne anmodning.

Sagen var dermed henvist til fornyet udvalgsbehandling.

II. FORSLAG TIL DIREKTIV KOM(95)0722 — C4-0403/96
— 96/0114(CNS):

Andringsforslag, der blev vedtaget: 70 (retsgrundlag); 11-15
under et; 16; 17; 18; 19 og 20 under et; 21; 22; 23; 24 og 25
under et; 26; 27; 28 opdelt; 29-31 under et

Andringsforslag, der ikke sattes under afstemning (forret-
ningsordenens artikel 125, stk. 1, litra e)): 32

Seerskilt afstemning: nr. 16 (PPE), 17, 18 (I-EDN), 21 (PPE),
22,23, 26 (I-EDN)
Opdelt afstemning:

nr. 28 (I-EDN):

1. del: overskriften
2. del: dette ord

Parlamentet godkendte det saledes @ndrede kommissionsfor-

slag (del II, punkt 10).

FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMZASSIG BESLUTNING:

Ordfgreren tog ordet, jf. forretningsordenens artikel 60, stk. 2,

for at anmode om udszttelse af afstemningen om den lovgiv-

ningsmessige beslutning.

Parlamentet godkendte denne anmodning.

Sagen var dermed henvist til fornyet udvalgsbehandling.

III. FORSLAG TIL DIREKTIV KOM(95)0722 — C4-0404/96
— 96/0115(CNS):

Andringsforslag, der blev vedtaget: 71 (retsgrundlag); 33-43
et efter et

Seerskilt afstemning: nr. 34 (PPE, I-EDN), 35 (PPE), 36, 37

(PPE, I-EDN), 39 (PPE), 40 (I-EDN), 41 (PPE, I-EDN), 42

(I-EDN), 43 (PPE, I-EDN)

Parlamentet godkendte det sdledes @ndrede kommissionsfor-

slag (del 11, punkt 10).

FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMASSIG BESLUTNING:

Ordfgreren tog ordet, jf. forretningsordenens artikel 60, stk. 2,

for at anmode om udszttelse af afstemningen om den lovgiv-

ningsmassige beslutning.

Parlamentet godkendte denne anmodning.

Sagen var dermed henvist til fornyet udvalgsbehandling.

IV. FORSLAG TIL DIREKTIV KOM(95)0722 — C4-0405/96
— 96/0116(CNS):

Andringsforslag, der blev vedtaget: 72 (retsgrundlag); 44;
45-49 under et; 50; 51; 52
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Talere:

— Oomen-Ruijten for PPE-Gruppen, der havde foreslaet at
en raekke endringsforslag, hvorom hendes gruppe havde
anmodet om sarskilt afstemning, sattes under afstemning
under et, hvilket Berthu for I-EDN-Gruppen, der ogsa havde
stillet en reekke af disse anmodninger, tilsluttede sig.

Anmodninger om scerskilt afstemning: nr. 45 (PPE, I-EDN), 46

(PPE), 47, 48 (PPE, I-EDN), 49 (PPE), 50 (I-EDN), 52 (PPE,

I-EDN)

Parlamentet godkendte det sdledes @ndrede kommissionsfor-

slag (del II, punkt 10).

FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMZSSIG BESLUTNING:

Ordfgreren tog ordet, jf. forretningsordenens artikel 60, stk. 2,

for at anmode om udszttelse af afstemningen om den lovgiv-

ningsmassige beslutning.

Parlamentet godkendte denne anmodning.

Sagen var dermed henvist til fornyet udvalgsbehandling.

V. FORSLAG TIL DIREKTIV KOM(95)0722 — C4-0406/96
— 96/0118(CNS):

Andringsforslag, der blev vedtaget: 73 (retsgrundlag); 54-56

og 58 under et; 57; 59-68 under et

Talere:

— Oomen-Ruijten for PPE-Gruppen, der havde foreslaet at

nr. 54, 55, 56 og 58 stemtes under et og at nr. 59-68 ligeledes

stemtes under et, hvilket Berthu for I-EDN-Gruppen havde

tilsluttet sig.

Anmodninger om seerskilt afstemning: nr. 54, 55 (PPE), 56
(PPE, I-EDN), 58 (PPE), 59, 60, 61 (I-EDN)

Parlamentet godkendte det sdledes @ndrede kommissionsfor-
slag (del II, punkt 10).

FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMASSIG BESLUTNING:
Ordfgreren tog ordet, jf. forretningsordenens artikel 60, stk. 2,
for at anmode om udszttelse af afstemningen om den lovgiv-
ningsmassige beslutning.

Parlamentet godkendte denne anmodning.

Sagen var dermed henvist til fornyet udvalgsbehandling.

18. UEFA’s afggrelse vedrgrende Coca-Cola-

Cuppen (afstemning)
Forslag til beslutning B4-0023, 0024, 0025 og 0026/98
(Simpelt flertal pdkreevet)

FORSLAG TIL BESLUTNING B4-0023/98:

Parlamentet forkastede forslaget til beslutning.

Onsdag, den 14. januar 1998

FORSLAG TIL BESLUTNING B4-0024 og 0026/98:

— Forslag til felles beslutning af:
Ford for PSE-Gruppen
Perry for PPE-Gruppen
om at erstatte disse beslutningsforslag med en ny tekst:

Parlamentet vedtog beslutningen (del II, punkt 11).
(Forslag til beslutning B4-0025/98 bortfaldt.)

19. Europa og USA: Vejen frem (afstemning)
Bet®nkning af Souchet — A4-0410/97
(Simpelt flertal pdkreevet)

FORSLAG TIL BESLUTNING:

Andringsforslag, der blev vedtaget: 18 ved VE (381 for, 65
imod, 13 hverken/eller); 10; 20; 24; 6; 5; 26; 4 @ndret
mundtligt; 3; 27; 28; 16; 13 ved AN; 11; 30; 14; 32; 1 ved VE
(254 for, 184 imod, 4 hverken/eller); 12; 15

Andringsforslag, der blev forkastet: 9; 8; 21 ved VE (191 for,
257 imod, 12 hverken/eller); 22; 7; 23; 25; 19 ved VE (208 for,
236 imod, 3 hverken/eller); 29; 31; 2; 33

Andringsforslag, der bortfaldt: 17

De enkelte dele af teksten vedtoges en efter en (punkt M ved
VE (270 for, 183 imod, 18 hverken/eller) og punkt 8 ved VE
(252 for, 40 imod, 157 hverken/eller)).

Talere:

— Ordfgreren havde foresldet en mundtlig @ndring til nr. 4
om at indfgje ordene »i s@rdeleshed« fgr ordene »det europz-
isk-amerikanske samarbejde«. Da formanden havde konstate-
ret, at der ikke var indsigelse imod dette forslag, satte han det
saledes ®ndrede nr. 4 under afstemning.

Seerskilt afstemning: punkt 8 (ELDR, PSE)

Opdelt afstemning:

punkt 6 (V):

1. del: indtil »risici«
2. del: resten

punkt 12 (ELDR):

1. del: teksten uden ordene »for at forhindre... Burma bliver
almindelige, og«
2. del: disse ord
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Resultat af afstemning ved AN:

nr. 13 (ARE):
antal deltagere i afstemningen: 442
ja-stemmer: 253
nej-stemmer: 167
hverken/eller: 22

Parlamentet vedtog beslutningen (del II, punkt 12).

%
* *

I betragtning af tidspunktet radspurgte formanden Parlamentet,
om bet@nkning af Erika Mann (A4-0403/97) om samme emne
skulle settes under afstemning.

Parlamentet vedtog at afbryde afstemningen pa dette tidspunkt.

*

Stemmeforklaring:

Betenkning af Fayot- A4-0006/98

— mundtligt: Ojala

— skriftligt: Fabre-Aubrespy for [-EDN-Gruppen; Gutiérrez
Diaz; Lindqvist

Betenkning af Ford — A4-0400/97

— skriftligt: Sjostedt, Eriksson, Svensson; Marinho

Bet®nkning af Lambraki — A4-0001/98

—  skriftligt: Wibe, Loow, Hulthén, Waidelich, Ahlqyvist,
Theorin, Andersson

Bet®nkning af Filippi — A4-0002/98

— skriftligt: Wibe, Lo6w, Ahlqvist, Theorin, Andersson

Bet@nkning af Chesa — A4-0003/98

—  skriftligt: Wibe

Indstilling ved andenbehandling af Cabrol — A4-0004/98

— skriftligt: Antony; Sjostedt, Svensson, Eriksson; Wibe;
Kirsten M. Jensen, Blak, Sindal, Iversen; Riibig

Bet@nkning af Cabrol — A4-0406/97

— skriftligt: Sandbzk for I-EDN-Gruppen; Diez de Rivera
Icaza; Bébéar; Cushnahan; Titley

Bet@nkning af Lannoye — A4-0401/97

— mundtligt: Lulling

—  skriftligt: Souchet

Beslutning om UEFA’s afggrelse vedrgrende Coca-Cola
Cup’en

— skriftligt: Sjostedt, Svensson, Eriksson; Ford
Bet@nkning af Souchet — A4-0410/97

— skriftligt: Blot; Rovsing; Souchet

*

Meddelte afstemningsrettelser eller -hensigter:

Betenkning af Cabrol — A4-0406/97

Endelig afstemning: Cederschiold havde villet stemme hver-
ken/eller og ikke for.

AFSTEMNINGSTIDEN AFSLUTTET

(Mgdet blev udsat kl. 13.25, og genoptaget kl. 15.00)

FORSZADE: Luis MARINHO

neestformand

20. Efter- og videreuddannelse (forhandling)

Waddington forelagde den betenkning, hun havde udarbejdet
for Udvalget om Beskaftigelse og Sociale Anliggender om
Kommissionens beretning om adgang til efter- og videreud-
dannelse i Den Europ@iske Union (KOM(97)0180 — C4-
0208/97) (A4-0405/97).

Talere: Giinther, ordfgrer for udtalelse fra Udvalget om Kultur,
Ungdom, Uddannelse og Medier, Larive, ordfgrer for udtalelse
fra Udvalget om Kvinders Rettigheder, Andersson for PSE-
Gruppen, Schiedermeier for PPE-Gruppen, Crowley for UPE-
Gruppen, Boogerd-Quaak for ELDR-Gruppen, Ojala for GUE/
NGL-Gruppen, Schorling for V-Gruppen, Seillier for I-EDN-
Gruppen, Raschhofer, lgsgenger, Papakyriazis, Thomas
Mann, Hermange, Ryyninen, Alavanos, Weiler, Ghilardotti,
og Cresson, medlem af Kommissionen.

Formanden erklerede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: protokollen af 15.01.1998, del I, punkt 12.

21. Lgnmodtagernes andel i overskud (PEPPER II)
(forhandling)

Hermange forelagde den betenkning, hun havde udarbejdet
for Udvalget om Beskaftigelse og Sociale Anliggender om
beretning fra Kommissionen om fremme af lgnmodtagernes
andel i overskud og virksomhedens resultater (herunder besid-
delse af kapitalandele) i medlemsstaterne — 1996 — PEPPER II
(KOM(96)0697 — C4-0019/97) (A4-0292/97).

Talere: Menrad, ordfgrer for udtalelse fra Udvalget om @ko-
nomi, Valutaspgrgsmal og Industripolitik, som ligeledes talte
for PPE-Gruppen, Schmidbauer for PSE-Gruppen, Lindqvist
for ELDR-Gruppen, Eriksson for GUE/NGL-Gruppen, Wolf
for V-Gruppen, Musumeci, lgsgenger, og Blak.

FORSZADE: Bertel HAARDER

neestformand
Flynn, medlem af Kommissionen, tog ordet.
Formanden erkl@rede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: protokollen af 15.01.1998, del I, punkt 13.
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22. De kurdiske flygtninge (redeggrelse efterfulgt
af forhandling)

Henderson, formand for Radet, og Van den Broek, medlem af
Kommissionen, forelagde deres redeggrelser om de kurdiske
flygtninges situation og Den Europziske Unions holdning.

Talere: Swoboda for PSE-Gruppen, Bianco for PPE-Gruppen,
Viceconte for UPE-Gruppen, Wiebenga for ELDR-Gruppen,
Pettinari for GUE/NGL-Gruppen, Roth for V-Gruppen,
Dell’Alba for ARE-Gruppen, Striby for I-EDN-Gruppen,
Moretti, Igsgenger, Bontempi, Nassauer, Daskalaki, Alavanos,
Parigi, Schulz, Oostlander, Henderson, Aelvoet og Henderson.

Formanden meddelte, at han havde modtaget fglgende beslut-
ningsforslag, jf. forretningsordenens artikel 37, stk. 2, af:

— Swoboda, Colajanni og Schulz for PSE-Gruppen om
kurdiske flygtninge (B4-0037/98)

— Wiebenga, Caligaris, Bertens, Fassa og La Malfa for
ELDR-Gruppen om det kurdiske flygtningeproblem og Den
Europ@iske Unions holdning (B4-0052/98)

— Roth, Aelvoet, Orlando, Aglietta, Cohn-Bendit og Tamino
for V-Gruppen om det kurdiske flygtningeproblem og Den
Europziske Unions holdning (B4-0063/98)

— Vinci, Alavanos, Pettinari, Sierra Gonzalez, Moreau, Eph-
remidis, Papayannakis, Miranda, Eriksson og Ojala for GUE/
NGL-Gruppen om de kurdiske flygtninges situation (B4-
0065/98)

— Hory, Dell’Alba og Vandemeulebroucke for ARE-Grup-
pen om tilstrgmningen af kurdiske flygtninge til Europa
(B4-0070/98)

— Azzolini og Pasty for UPE-Gruppen om bglgen af kurdi-
ske flygtninge ved den italienske kyst (B4-0071/98)

— Nassauer, Oostlander og Oomen-Ruijten for PPE-Gruppen
om kurdiske flygtninges vilkdr og Den Europaiske Unions
holdning (B4-0094/98).

FORSZDE: Antoni GUTIERREZ DIiAZ

neestformand
Formanden erkl@rede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: protokollen af 15.01.1998, del I, punkt 14.

23.Spergetid (Radet)

Parlamentet behandlede en rekke spgrgsmél til Radet (B4-
0001/98).

Spgrgsmal nr. 1 af Blak: Hviderusland.

Henderson, formand for Réadet, besvarede spgrgsmalet.

Onsdag, den 14. januar 1998

Blak stillede et tillegsspgrgsmal, som Henderson til dels
besvarede; han lovede at give et ngjagtigere svar skriftligt.

Habsburg-Lothringen og Theorin stillede tillegsspgrgsmal,
som Henderson besvarede.

Spgrgsmal nr. 2 af Izquierdo Rojo: Udelukkelse af spanske
arbejdslgse fra den nye beskaftigelsespolitik.

Henderson besvarede spgrgsmalet samt tillegsspgrgsmal af
Izquierdo Rojo og Hernandez Mollar.

Spgrgsmal nr. 3 af Ahlqvist: Fri bevegelighed mellem
Sverige og Finland.

Henderson besvarede spgrgsmalet samt tillegsspgrgsmal af
Ahlqvist, Sjostedt og Thors.

Spergsmal nr. 4 af Hatzidakis: Grakenlands politiske repree-
sentation i Regionsudvalget.

Henderson besvarede spgrgsmalet samt tillegsspgrgsmal af
Hatzidakis, Ephremidis og Papakyriazis.

Watson tog ordet.

Spergsmal nr. 5 af Titley: SFOR-mandatets udlgb og
fredsprocessen i Bosnien.

Henderson besvarede spgrgsmalet samt tillegsspgrgsmal af
Titley, Posselt og Truscott.

Spgrgsmal nr. 6 af Posselt: Menneskerettighederne i Cuba.

Henderson besvarede spgrgsmalet samt tillegsspgrgsmal af
Posselt, Hardstaff og Smith.

Spgrgsmal nr. 7 af Kinnock: Handelsforhandlingerne mellem
EU og Sydafrika.

Henderson besvarede spgrgsmalet samt tillegsspgrgsmal af
Kinnock, Spiers og Crampton.

Spergsmal nr. 8 af Papakyriazis: Sakharov-prisen i Europa-
Parlamentet — Leyla Zana fengslet i Tyrkiet

Henderson besvarede spgrgsmalet samt tillegsspgrgsmal af
Papakyriazis, Newens og Lindqvist.

Spgrgsmal nr. 9 af Sjostedt: Eurodac-konventionen.

Henderson besvarede spgrgsmalet samt tillegsspgrgsmal af
Sjéstedt og Elliott.

Spgrgsmal nr. 10 af Caudron: Forsinket betaling af erhvervs-
kredit

Henderson besvarede spgrgsmalet samt tillegsspgrgsmal af
Caudron og Harrison.

Spgrgsmal nr. 11-43 ville blive besvaret skriftligt.

Formanden erklerede spgrgetiden for afsluttet.

(Mgdet udsat kl. 19.05, og genoptaget kl. 21.00)
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FORSZEDE: Guido PODESTA

neestformand

24, Virksomhedsflytninger og udenlandske inve-
steringer i tredjelande (forhandling)

Sainjon forelagde sin anden betenkning, som han havde
udarbejdet for Udvalget om Eksterne @konomiske Forbindel-
ser om virksomhedsflytninger og direkte udenlandske investe-
ringer i tredjelande (A4-0392/97).

Talere: Randzio-Plath for PSE-Gruppen, Schwaiger for PPE-
Gruppen, Plooij-van Gorsel for ELDR-Gruppen, Seppinen for
GUE/NGL-Gruppen, Kreissl-Dorfler for V-Gruppen, Souchet
for I-EDN-Gruppen, Smith, Porto, Gonzédlez Alvarez, Van
Dam, Lukas, Caudron, Burenstam Linder, Howitt, og Bonino,
medlem af Kommissionen.

Formanden erklerede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: protokollen af 15.01.1998, del I, punkt 15.

25. Fiskerivarer fra Azorerne, Madeira, De
Kanariske @Qer og Guyana * (forhandling)

Medina Ortega forelagde den betenkning, han havde udarbej-
det for Fiskeriudvalget om forslag til Radets forordning om en
ordning for godtggrelse af fjernomradernes meromkostninger
ved afsetning af visse fiskerivarer fra Azorerne, Madeira, De
Kanariske @er og det franske oversgiske departement Guyana
(KOM(97)0389 — C4-0451/97 — 97/0200(CNS)) (A4-0385/
97).

Talere: Correia for PSE-Gruppen, Cunha for PPE-Gruppen,
d’Aboville for UPE-Gruppen, Novo for GUE/NGL-Gruppen,
Taubira-Delannon for ARE-Gruppen, Apolinario, Fraga Esté-
vez, Sierra Gonzalez, Langenhagen, Ferndndez Martin, Men-
donga, Costa Neves, og Bonino, medlem af Kommissionen.

Formanden erkl@rede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: protokollen af 15.01.1998, del I, punkt 7.

26. Mervaerdiafgiftssystemet for telekommuni-
kation * (forhandling)

Cox forelagde den betenkning, han havde udarbejdet for
Udvalget om @konomi, Valutaspgrgsmal og Industripolitik om

Julian PRIESTLEY
generalsekretcer

forslag til Radets direktiv om endring af direktiv 77/388/E@F
hvad angar merveadiafgiftssystemet for telekommunikationsy-
delser (KOM(97)0004 — C4-0100/97 — 97/0030(CNS)) (A4-
0376/97).

Talere: Read for PSE-Gruppen, Porto for PPE-Gruppen, Boo-
gerd-Quaak for ELDR-Gruppen, Wolf for V-Gruppen, Marti-
nez, Igsgenger, Paasilinna, Monti, medlem af Kommissionen,
og Cox der stillede et spgrgsmal til Kommissionen, som Monti
besvarede.

Formanden erklerede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: protokollen af 15.01.1998, del I, punkt 8.

27.Dagsorden for nzeste mgde

Formanden meddelte, at dagsordenen for mgdet torsdag den
15. januar 1998 var fastsat som fglger:

Kl. 10.00-13.00 og 15.00- 20.00

Kl. 10.00-12.00, 15.00-16.00 og 18.00-20.00

— betenkning af d’ Ancona om medlemsstaternes lovgivning
vedrgrende narkotika

— betenkning af d’Ancona om Eurodac-systemet *

— betenkning af Sierra Gonzédlez om grgnbogen om den
lovpligtige revisors rolle

— forhandling under et om syv mundtlige forespgrgsler om
alpetransit

— forhandling under et om to betenkninger af Goerens og
Fabra Vallés om humaniter bistand

Kl. 12.00

— afstemningstid

Kl. 16.00-18.00

— aktuel og uopsattelig forhandling

Kl 18.00 (eller efter afstemningen om artikel 47-beslutnings-
forslagene)

— eventuel fortsettelse af formiddagens afstemning.

(Mgpdet heevet kl. 23.05)

Nicole FONTAINE
neestformand
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DEL II

Tekster vedtaget af Europa-Parlamentet

1. Andring af forretningsordenen (ny artikel 79a)

A4-0006/98

Europa-Parlamentets forretningsorden

TIDLIGERE NY
ORDLYD ORDLYD

(£ndring 1)

Hgringsprocedure om Radets anbefalinger (ny sektion)
Hgringsprocedure om Radets anbefalinger
Artikel 79a
Hgringsprocedure efter EF-traktatens artikel 109 J
1. Nar Parlamentet er blevet anmodet om en udtalelse
om Radets anbefalinger, jf. EF-traktatens artikel 109 J, stk.
2 og 4, som det har faet forelagt pa et plenarmgde af Radet,
finder dets drgftelser sted pa grundlag af et mundtligt
forslag fra det kompetente udvalg om at vedtage eller

forkaste de anbefalinger, som udtalelsen vedrgrer.

2. Parlamentet stemmer derefter under ét om disse
anbefalinger, hvortil der ikke kan stilles 22ndringsforslag.

Afggrelse om @ndring af forretningsordenens artikel 79a
(hgring af Europa-Parlamentet efter EF-traktatens artikel 109 J)
Europa-Parlamentet,
— der henviser til skrivelse af 8. december 1997 fra sin formand,
— der henviser til forretningsordenens artikel 163,

— der henviser til betenkning fra Udvalget for Forretningsordenen, Valgs Prgvelse og Medlemmernes
Immunitet (A4-0006/98)

Ju—

vedtager at optage ovenstaende @ndring i sin forretningsorden;

2. palagger sin formand at sende denne afggrelse til orientering til Radet og Kommissionen.
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2. Andring af forretningsordenen (artikel 75)

A4-0400/97
Europa-Parlamentets forretningsorden
TIDLIGERE NY
ORDLYD ORDLYD
(&ndring 1)
Artikel 75, stk. 4
4.  De politiske grupper, der er representeret i delegationen, 4.  De politiske grupper, der er representeret i delegationen,
kan udpege stedfortredere; en stedfortreeder kan kun deltage i udpeger stedfortredere.

Forligsudvalgets drgftelser, hvis det ordincere medlem er
fraveerende under hele mgdet.

(£ndring 2)
Artikel 75, stk. 7, afsnit 1

7.  Delegationen treffer afggrelse med et flertal blandt sine 7.  Delegationen treffer afggrelse med et flertal blandt sine
medlemmer. Den holder mgde for lukkede dgre. medlemmer. Dens mgder er ikke offentlige.

(&ndring 3)
Artikel 75, stk. 7, afsnit 2

Formandskonferencen kan fastscette yderligere proceduremaes- Formandskonferencen fastsatter yderligere proceduremassi-
sige retningslinjer for arbejdet i forligsudvalgsdelegationen. ge retningslinjer for arbejdet i forligsudvalgsdelegationen.

Afggrelse om @ndring af forretningsordenens artikel 75 om delegationen til Forligsudvalget

Europa-Parlamentet,
— der henviser til skrivelse af 20. maj 1997 fra formanden,
— der henviser til forretningsordenens artikel 163,

— der henviser til betenkning fra Udvalget for Forretningsordenen, Valgs Prgvelse og Medlemmernes
Immunitet (A4-0400/97)

Ju—

vedtager at optage ovenstaende @ndringer i sin forretningsorden;

N

pélegger sin formand at sende denne afggrelse til orientering til Radet og Kommissionen.
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3. Ugunstigt stillede landbrugsomrader (Danmark) * (forretningsordenens arti-
kel 99)

Forslag til Radets direktiv om listen over ugunstigt stillede landbrugsomrader i henhold til
forordning (EF) nr. 950/97 (Danmark) (KOM(97)0575 — C4-0644/97 — 97/0308(CNS))

(Hgringsprocedure)

Forslaget godkendt.

4. Stgtte til fare- og gedeopdraet * (forretningsordenens artikel 99)
A4-0001/98

Forslag til Radets forordning om endring af forordning (EQF) nr. 1323/90 om indfgrelse af en
seerlig stgtte til fare- og gedeopdraet i visse ugunstigt stillede omrader i Fallesskabet (KOM(97)0407
— C4-0452/97 — 97/0210(CNS))

Forslaget godkendt.

Lovgivningsmaessig beslutning med Europa-Parlamentets udtalelse om forslag til Radets forordning
om zndring af forordning (E@F) nr. 1323/90 om indfgrelse af en sarlig stgtte til fare- og gedeopdraet
i visse ugunstigt stillede omrader i Fallesskabet (KOM(97)0407 — C4-0452/97 — 97/0210(CNS))

(Hgringsprocedure)

Europa-Parlamentet,

— der henviser til Kommissionens forslag til Radet (KOM(97)0407 — 97/0210(CNS) (1),

— hgrt af Radet, jf. EF-traktatens artikel 43 (C4-0452/97),

— der henviser til forretningsordenens artikel 58,

— der henviser til betenkning fra Udvalget om Landbrug og Udvikling af Landdistrikter og udtalelse fra
Budgetudvalget (A4-0001/98),

1.  godkender Kommissionens forslag;

2. opfordrer Radet til at underrette Parlamentet, hvis det ikke agter at fglge den af Parlamentet
godkendte tekst;

3. anmoder Rédet om fornyet hgring, hvis det agter at &ndre Kommissionens forslag i vasentlig grad;

4.  pélegger sin formand at sende denne udtalelse til Radet og Kommissionen.

(") EFT C 264 af 30.08.1997, s. 32.




C 34/66 De Europziske Fzllesskabers Tidende 2.2.98
Onsdag, den 14. januar 1998
5. Den falles markedsordning for ris og frg * (forretningsordenens artikel 99)
A4-0002/98
Forslag til Radets forordning om @endring af forordning (EF) nr. 3072/95 om den faxlles
markedsordning for ris og forordning (EQF) nr. 2358/71 om den fzlles markedsording for frg
(KOM(97)0421 — C4-0501/97 — 97/0218(CNS))
Forslaget godkendt med fglgende &ndringer:
KOMMISSIONENS FORSLAG (*) ZENDRINGER
(&ndring 1)
ARTIKEL 2
Artikel 3, stk. 4a (forordning (EQF) nr. 2358/71)
»4a.  Den maksimale mangde ris til udsad, hvortil der kan »4a.  Den maksimale mangde ris til udsad, hvortil der kan

ydes stgtte i EF, fastsattes efter den procedure, der er nzevnt i
stk. 5. Denne ma@ngde fordeles mellem producentmedlemssta-

terne.

Artikel 1, nr. 1, og artikel 2 anvendes dog fra den 1. juli 1998.

ydes stgtte i EF, fastsattes efter den procedure, der er nzvnt i
stk. 5. Denne mangde fordeles mellem producentmedlemssta-

terne pa grundlag af den maengde ris til udsaed, hvortil der

blev ydet stgtte i hgstaret 1996-1997.

(&ndring 2)

ARTIKEL 3, AFSNIT 2

1998-1999.

(*) EFT C 312 af 14.10.1997, s. 18.

Lovgivningsmeessig beslutning med Europa-Parlamentets udtalelse om forslag til Radets forordning

om zndring af forordning (EF) nr. 3072/95 om den fzlles markedsordning for ris og forordning

(EQF) nr. 2358/71 om den fezlles markedsording for frg (KOM(97)0421 — C4-0501/97 —
97/0218(CNS))

(Hgringsprocedure)

Europa-Parlamentet,

— der henviser til Kommissionens forslag til Radet (KOM(97)0421 — 97/0218(CNS)) (),

hgrt af Réadet, jf. EF-traktatens artikel 43 (C4-0501/97),

— der henviser til forretningsordenens artikel 58,

der henviser til betenkning fra Udvalget om Landbrug og Udvikling af Landdistrikter (A4-0002/98),

(") EFT C 312 af 14.10.1997, s. 18.

Artikel 1, nr. 1, og artikel 2 anvendes dog fra hgstaret
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1. godkender med forbehold af sine @ndringer Kommissionens forslag;

2. opfordrer Radet til at underrette Parlamentet, hvis det ikke agter at fglge den af Parlamentet
godkendte tekst;

3. anmoder om fornyet hgring, hvis Radet agter at @ndre Kommissionens forslag i vasentlig grad;

4.  pélegger sin formand at sende denne udtalelse til Radet og Kommissionen.

6. Przemier for endelig nedlaeggelse af vinarealer * (forretningsordenens artikel 99)

A4-0003/98

Forslag til Radets forordning (EF) om zndring af forordning (EQF) nr. 1442/88 om ydelse for
produktionsiarene 1988/89 til 1997/98 af przemier for endelig nedlaeggelse af vinarealer
(KOM(97)0423 — C4-0502/97 — 97/0226(CNS))

Forslaget godkendt med fglgende @ndringer:

KOMMISSIONENS FORSLAG (*) ZENDRINGER

(&ndring 1)

ARTIKEL la (ny)
Artikel 2, stk. 1, litra b), indledning (forordning (EQF) nr. 1442/88)

Artikel 1a
Artikel 2, stk. 1, litra b), indledningen affattes saledes:

»b) med forbehold af litra a) for arealer pa over 10 ar
tilplantet med persningsdruesorter:«

(&ndring 2)

ARTIKEL 1b (ny)
Artikel 2, stk. 5, litra b), indledning (forordning (EQF) nr. 1442/88)

Artikel 1b
Artikel 2, stk. 5, litra b), indledningen affattes saledes:

»b) med forbehold af litra a) for arealer pa over 10 ar
tilplantet med persningsdruesorter:«

(*) EFT C 312 af 14.10.1997, s. 20.
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KOMMISSIONENS FORSLAG ZANDRINGER

(Z&ndring 3)

ARTIKEL Ic (ny)
Artikel 3, litra a) (forordning (EQF) nr. 1442/88)

Artikel 1c
Artikel 3, litra a) affattes saledes:

»a) vinarealer pa i alt 10 ar eller derunder tilhgrende en
enkelt bedrift;«

(&Endring 4)

ARTIKEL 1d (ny)
Artikel 4, stk. 5a (nyt) (forordning (EQF) nr. 1442/88)

Artikel 1d
I artikel 4 tilfgjes et nyt stk. 5a:

»5a. Uanset stk. 1 og 2 gzlder for produktionsaret
1997/98 folgende:

— fristen for indgivelse af ansggninger om ydelse af
przemien i henhold til stk. 1 er den 30. april 1998;

— fristen for rydning i henhold til stk. 2 er den 31. maj
1998.«

(&Endring 5)

ARTIKEL e (ny)
Artikel 15, stk. la (nyt) (forordning (EQF) nr. 1442/88)

Artikel 1e
I artikel 15 tilfgjes et nyt stk. 1a:
»la.  Uanset stk. 1 skal ansggninger for produktionsaret

1997/98 om tilskud fra Fonden indsendes af medlemsstater-
ne inden den 1. juni 1998.«

Lovgivningsmzessig beslutning med Europa-Parlamentets udtalelse om forslag til Radets forordning

(EF) om @ndring af forordning (EQF) nr. 1442/88 om ydelse for produktionsirene 1988/89 til

1997/98 af premier for endelig nedleggelse af vinarealer (KOM(97)0423 — C4-0502/97 —
97/0226(CNS))

(Hgringsprocedure)

Europa-Parlamentet,
— der henviser til Kommissionens forslag til Radet (KOM(97)0423 — 97/0226(CNS)) (),

— hert af Radet, jf. EF-traktatens artikel 43 (C4-0502/97),

(") EFT C 312 af 14.10.1997, s. 20.
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— der henviser til forretningsordenens artikel 58,

— der henviser til betenkning fra Udvalget om Landbrug og Udvikling af Landdistrikter og udtalelse fra
Budgetudvalget (A4-0003/98),

1.  godkender med forbehold af sine @ndringer Kommissionens forslag;

2. opfordrer Radet til at underrette Parlamentet, hvis det ikke agter at fglge den af Parlamentet
godkendte tekst;

3. anmoder Rédet om fornyet hgring, hvis det agter at &ndre Kommissionens forslag i vasentlig grad;

4.  pélegger sin formand at sende denne udtalelse til Radet og Kommissionen.

7. Biocider ***II1
A4-0011/98
Afggrelse om Forligsudvalgets fzlles udkast til Europa-Parlamentets og Rédets direktiv om

markedsfgring af biocidholdige produkter (C4-0679/97 — 00/0465(COD))

(Feelles beslutningsprocedure — tredjebehandling)

Europa-Parlamentet,

— der henviser til Forligsudvalgets felles udkast og Kommissionens erklering hertil (C4-0679/97 —
00/0465(COD)),

— der henviser til sin udtalelse ved fgrstebehandling (') om Kommissionens forslag til Europa-
Parlamentet og Réadet (KOM(93)0351 (%),

— der henviser til sin afggrelse om Radets fzlles holdning (%),

— der henviser til Kommissionens udtalelse om Parlamentets @ndringer til den felles holdning
KOM(97)0331 — C4-0325/97),

— der henviser til EF-traktatens artikel 189 B, stk. 5,
— der henviser til forretningsordenens artikel 77, stk. 2,

— der henviser til betenkning fra sin delegation til Forligsudvalget (A4-0011/98),

1. godkender det felles udkast;

2. palagger sin formand sammen med formanden for Radet at undertegne retsakten, jf. EF-traktatens
artikel 191, stk. 1;

3. palagger sin generalsekreter for sit ansvarsomrade at undertegne retsakten og i forstaelse med
Radets generalsekreter at foranledige, at den offentligggres i De Europziske Fellesskabers Tidende;

4.  pélegger sin formand at sende denne afggrelse til Radet og Kommissionen.

(") EFT C 141 af 13.05.1996, s. 176.
() EFT C 239 af 03.09.1993, s. 3, EFT C 261 af 06.10.1995, s. 5.
() EFT C 167 af 02.06.1997, s. 24.
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8.

Epidemiologisk overvagning ***II

A4-0004/98

Afggrelse om Radets fzlles holdning fastlagt med henblik pa vedtagelse af Europa-Parlamentets og
Radets beslutning om oprettelse af et net til epidemiologisk overvagning af og kontrol med

overfgrbare sygdomme i Fzllesskabet (C4-0437/97 — 96/0052(COD))

(Felles beslutningsprocedure — andenbehandling)

Europa-Parlamentet,

1.

2.

der henviser til Radets felles holdning (C4-0437/97 — 96/0052(COD)),

der henviser til sin udtalelse ved fgrstebehandling (') om Kommissionens forslag til Europa-
Parlamentet og Radet KOM(96)0078) (%),

der henviser til Kommissionens @ndrede forslag KOM(97)0031 (3),
der henviser til EF-traktatens artikel 189 B, stk. 2,
der henviser til forretningsordenens artikel 72,
der henviser til indstilling ved andenbehandling fra Udvalget om Miljg- og Sundhedsanliggender og
Forbrugerbeskyttelse (A4-0004/98),
@ndrer den felles holdning som fglger;

opfordrer Kommissionen til at tilslutte sig Parlamentets @ndringer i den udtalelse, som den afgiver i

henhold til EF-traktatens artikel 189 B, stk. 2, litra d);

3.

opfordrer Rédet til at godkende alle Parlamentets @ndringer, ®ndre sin felles holdning i

overensstemmelse hermed og vedtage retsakten endeligt;

4.  pélegger sin formand at sende denne afggrelse til Radet og Kommissionen.
RADETS FALLES HOLDNING ZANDRINGER
(£ndring 1)
Betragtning 10
10) der er et stadigt stigende informationsbehov hos de 10) de nuvaerende utilstreekkelige strukturer til epide-
instanser og myndigheder, der i medlemsstaterne varetager miologisk overvagning af overfgrbare sygdomme i med-
den epidemiologiske overvagning af overforbare sygdomme, lemsstaterne ggr det ngdvendigt at oprette en permanent
og det er derfor ngdvendigt at oprette et permanent net pd struktur pa fzllesskabsplan;

feellesskabsplan for at imgdekomme dette behov;

(&ndring 2)

Betragtning 14

14) samarbejdet med kompetente internationale organisa- 14) samarbejde med kompetente internationale organisa-
tioner og specielt med Verdenssundhedsorganisationen, bl.a. tioner og specielt med Verdenssundhedsorganisationen, bl.a.
om Kklassifikation af sygdomme, bgr fremmes; om Kklassifikation af sygdomme, skal fremmes og omfatte et

3

passende sprog og hensigtsmeaessig teknologi;

() EFT C 362 af 02.12.1996, s. 108.
(® EFT C 123 af 26.04.1996, s. 10.
(®) EFT C 103 af 02.04.1997, s. 11.
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ZANDRINGER

(Z&ndring 3)

Betragtning 16

16) der er for nylig opstdet eller genudbrudt alvorlige
overfgrbare sygdomme, og det har i den forbindelse vist sig, at
Kommissionen i akutte situationer bgr modtage alle relevante
data og informationer hurtigt, i en hensigtsmeessig form og
efter en hensigtsmeessig metode;

16) der er for nylig opstéet eller genudbrudt alvorlige
overfgrbare sygdomme, og det har i den forbindelse vist sig, at
Kommissionen i akutte situationer hurtigt bgr modtage alle
relevante oplysninger og data indsamlet efter en pa forhand
fastlagt metode;

(&Endring 4)

Betragtning 26

26) eventuelle udgifter til driften af nettet pa feellesskabsplan
bgr atholdes af Fellesskabet; de ngdvendige finansielle midler
vil kunne tilvejebringes via relevante feellesskabsprogrammer
og -initiativer, dels dem, der er iveerksat inden for folkesund-
hed, dels navnlig rammeprogrammet for statistiske oplysnin-
ger, projekterne inden for telematisk dataudveksling mellem
administrationer samt rammeprogrammet for forskning og
teknologisk udvikling, herunder iscer anvendelsen af telematik
i sidstneevnte program;

26) eventuelle udgifter til driften af nettet pa feellesskabsplan
bgr afholdes af Fallesskabet;

(&ndring 5)

Artikel 1

Formalet med denne beslutning er at oprette et EF-deekkende
net til fremme af samarbejde og samordning mellem medlems-
staaerne med bistand fra Kommissionen med henblik pa bedre
forebyggelse af og kontrol i Fellesskabet med de kategorier af
overfgrbare sygdomme, der er anfgrt i bilaget. Nettet anvendes
til:

— epidemiologisk overvigning af disse sygdomme

— etreaktionssystem til forebyggelse af og kontrol med disse
sygdomme.

Hvad angar den epidemiologiske overvagning oprettes nettet
ved for det forste at sette Kommissionen og de instanser
og/eller myndigheder, der i den enkelte medlemsstat og under
dennes ansvar er kompetente pa nationalt plan, og som har til
opgave at indsamle oplysninger om epidemiologisk overvig-
ning af overfgrbare sygdomme, i permanent forbindelse med
hinanden ved hjelp af alle relevante tekniske midler og ved for
det andet at fastscette procedurer for formidling af de relevante
overvagningsdata pa fellesskabsplan.

Hvad angér reaktionssystemet oprettes nettet ved, at der ved
hjelp af relevante midler etableres en permanent forbindelse
mellem Kommissionen og de kompetente sundhedsmyndighe-
der, der i hver medlemsstat afggr, hvilke foranstaltninger der er
pakravet for at beskytte folkesundheden.

Formalet med denne beslutning er at oprette et EF-dekkende
net til fremme af samarbejde og samordning mellem medlems-
staterne med bistand fra Kommissionen med henblik pa bedre
forebyggelse af og kontrol i Fellesskabet med de kategorier af
overfgrbare sygdomme, der er anfgrt i bilaget. Nettet anvendes
til:

— epidemiologisk overvigning af disse sygdomme

— et system for tidlig varsling og reaktion til forebyggelse
af og kontrol med disse sygdomme.

Hvad angar den epidemiologiske overvagning oprettes nettet
ved at s@tte Kommissionen og de instanser og/eller myndig-
heder, der i den enkelte medlemsstat og under dennes ansvar er
kompetente pa nationalt plan, og som har til opgave at
indsamle oplysninger om epidemiologisk overvégning af
overfgrbare sygdomme, i permanent forbindelse med hinanden
ved hjelp af alle relevante tekniske midler. Der fastszettes
procedurer for formidling af de relevante overvagningsdata pa
feellesskabsplan.

Hvad angér systemet for tidlig varsling og reaktion oprettes
nettet ved, at der ved hj®lp af relevante midler etableres en
permanent forbindelse mellem Kommissionen og de kompe-
tente sundhedsmyndigheder, der i hver medlemsstat afggr,
hvilke foranstaltninger der er pakrevet for at beskytte folke-
sundheden.
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RADETS FALLES HOLDNING

ZANDRINGER

3]

a)

b)

(&£ndring 6)
Artikel 2, nr. 1

»epidemiologisk overvagning«: lgbende systematisk ind-
samling, analyse, fortolkning og formidling af sundhedso-
plysninger, herunder epidemiologiske undersggelser, om
de i bilaget anfgrt kategorier af overfgrbare sygdomme,
navnlig vedrgrende de pagzldende sygdommes spred-
ningsmgnster i tid og rum og analyse af overfgrselsrisiko-
faktorerne, siledes at der kan treffes hensigtsmessige
foranstaltninger til forebyggelse og bekempelse heraf

(&Endring 7)

EF-nettet oprettes ved, at der ved hjalp af alle relevante
tekniske midler etableres en permanent forbindelse mellem
strukturer, i det félgende bensevnt eurocentre, der i den
enkelte medlemsstat og under dennes ansvar har til opgave
at indsamle oplysninger om epidemiologisk overvagning og
koordinere kontrolforanstaltninger, som derpa sendes til et
centralt organ, Det Europziske Center for Overvagning af
Overfgrbare Sygdomme.

1Y)

»epidemiologisk overvagning«: lgbende systematisk ind-
samling, analyse, fortolkning og formidling af sammen-
lignelige og kompatible sundhedsoplysninger herunder
epidemiologiske undersggelser, om de i bilaget anfgrt
kategorier af overfgrbare sygdomme, navnlig vedrgrende
de pageldende sygdommes spredningsmgnster i tid og
rum og analyse af overfgrselsrisikofaktorerne, saledes at
der kan treeffes hensigtsmassige foranstaltninger til fore-
byggelse og bek@mpelse heraf

Artikel 3, litra a)

hvilke overfgrbare sygdomme EF-nettet gradvis skal
deekke, idet der tages hensyn til de i bilaget anfgrte
kategorier og de eksisterende samarbejdsnet inden for
sygdomsovervagning, som man umiddelbart kan bygge
videre pa, og idet fplgende udveelgelseskriterier leegges til
grund:

— stgrre gennemslagskraft pa EF-plan og pa medlems-
statsplan

— potentiel trussel mod folkesundheden
— potentiel trussel mod EF-politikkerne
— behov for at udvikle et system til omgdaende varsling

— muligheder for at forbedre kendskabet til den pdgcel-
dende sygdom

— disponible midler

(£ndring 8)

a)

hvilke overfgrbare sydomme EF-nettet deekker, idet der
tages hensyn til de i bilaget anfgrte kategorier og de
eksisterende samarbejdsnet inden for sygdomsovervag-
ning, som man kan bygge videre pa

Artikel 3, litra b)

hvordan de enkelte tilfeelde skal defineres;

(&ndring 9)

b) hvordan de enkelte tilfelde skal defineres, seerlig en

Klinisk definition og sa vidt muligt en mikrobiologisk
karakteristik af den sygdomsforarsagende agens

Artikel 3, litra da) (nyt)

da) hvilke beskyttelsesforanstaltninger der skal traeffes,

seerlig ved de ydre graenser og navnlig i akutte situatio-
ner
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(&£ndring 10)

Artikel 3, litra db) (nyt)

db) hvilke informationer, henstillinger og vejledninger i
god praksis, der skal gives befolkningen

(&Endring 11)

Artikel 4, indledning

Hver af de i artikel 1, stk. 2, omhandlede instanser og/eller
myndigheder giver EF-nettet fglgende oplysninger:

Hver af de i artikel 1 omhandlede instanser og/eller myndig-
heder giver EF-nettet fglgende oplysninger:

(&Endring 12)

Artikel 4, litra a)

a) oplysninger om tilfelde af fgrstegangsforekomst eller
genudbrud af overfgrbare sygdomme, som omhandlet i
artikel 3, litra a), i den medlemsstat, hvorunder instansen
og/eller myndigheden hgrer;

a) oplysninger om tilfelde af fgrstegangsforekomst eller
genudbrud af overfgrbare sygdomme som omhandlet i
artikel 3, litra a), i den medlemsstat, hvorunder instansen
og/eller myndigheden hgrer, ledsaget af oplysninger om
de trufne kontrolforanstaltninger

(&Endring 13)

Artikel 4a (nyt)

Artikel 4a

EF-nettet oversender omgéende de i artikel 3 og 4 anfgrte
oplysninger til de kompetente myndigheder i samtlige
medlemsstater. Det oversender til medlemsstaternes kom-
petente myndigheder alle oplysninger, som det matte have
kendkab til vedrgrende enhver form for akut situation som
folge af fgrstegangsforekomst eller genudbrud af alvorlige
overfgrbare sygdomme pa Det Europaiske Fzllesskabs
omrade eller indfert fra tredjelande.

(&Endring 14)

Artikel 5, stk. 2

2. Nar en medlemsstat agter at vedtage foranstaltninger til
kontrol med overfgrbare sygdomme, skal den inden vedtagel-
sen via EF-nettet underrette og sd vidt muligt afhengigt af,
hvor akut situationen er, radfgre sig med de gvrige medlems-
stater og Kommissionen om foranstaltningernes art og omfang.

2. Nar en medlemsstat agter at vedtage foranstaltninger til
kontrol med overfgrbare sygdomme, skal den inden vedtagel-
sen via EF-nettet underrette og, afh@ngigt af hvor akut
situationen er, radfgre sig med de gvrige medlemsstater og
Kommissionen om foranstaltningernes art og omfang.

(&Endring 15)

Artikel 5, stk. 4

4.  Medlemsstaterne samordner pa grundlag af deres samrad
og de indhentede oplysninger og i kontakt med Kommissionen
de pétenkte eller vedtagne foranstaltninger. Foranstaltnin-
gerne forbliver dog helt og fuldt medlemsstaternes ansvar.

4.  Medlemsstaterne samordner pa grundlag af deres samrad
og de indhentede oplysninger og i kontakt med Kommissionen
de patenkte eller vedtagne foranstaltninger.
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(&£ndring 16)

Artikel 5, stk. 5

5. De procedurer for underretning og samrad, der er
omhandlet i stk. 1, 2 og 3, og de procedurer vedrgrende
samordning, der er omhandlet i stk. 1 og 4, udarbejdes efter
proceduren i artikel 6.

5. De procedurer for underretning og samrad, der er
omhandlet i stk. 1, 2 og 3, og de procedurer vedrgrende
samordning, der er omhandlet i stk. 1, udarbejdes efter
proceduren i artikel 6.

(&Endring 17)

Artikel 6, stk. 1

1. Med henblik pad gennemfgrelsen af denne beslutning
bistds Kommissionen af et udvalg, der bestar af to repreesen-
tanter for hver medlemsstat, og som har Kommissionens
repraesentant som formand.

1. Med henblik pad gennemfgrelsen af denne beslutning
bistds Kommissionen af et udvalg, der bestér af en repraesen-
tant for hver medlemsstat, og som har Kommissionens
repraesentant som formand.

(Z£ndring 18)

Artikel 6, stk. 2

2. Kommissionens representant forelegger udvalget et
udkast til de foranstaltninger, der skal treffes. Udvalget
afgiver udtalelse om dette udkast inden for en frist, som
formanden fastsceetter under hensyntagen til, hvor meget det
pageldende spgrgsmal haster. Det udtaler sig med det flertal,
som er fastsat i traktatens artikel 148, stk. 2, for vedtagelse af
de afggrelser, som Radet skal treffe pa forslag af Kommis-
sionen. Ved afstemninger i udvalget tillegges de stemmer, der
afgives af reprasentanterne for medlemsstaterne, den vagt,
der er fastlagt i nevnte artikel. Formanden deltager ikke i
afstemningen.

2. Kommissionens representant forelegger udvalget et
udkast til de generelle foranstaltninger, der skal treffes.
Udvalget afgiver udtalelse om dette udkast inden for en frist,
som formanden kan fastsaette under hensyn til, hvor meget det
pageldende spgrgsmal haster. Det udtaler sig med det flertal,
der er fastsat i traktatens artikel 148, stk. 2, for vedtagelse af de
afggrelser, som Radet skal treffe pa forslag af Kommissionen.
Ved afstemninger i udvalget tillegges de stemmer, der afgives
af representanterne for medlemsstaterne, den veagt, der er
fastlagt i n@vnte artikel. Formanden deltager ikke i afstemnin-
gen.

(&£ndring 19)

Artikel 7

Bilaget @ndres eller suppleres efter proceduren i artikel 6.

Bilaget kan @ndres eller suppleres efter proceduren i artikel 6.

(&Endring 20)

Artikel 8

Hver medlemsstat udpeger inden seks maneder efter denne
beslutnings ikrafttreden de instanser og/eller myndigheder,
der er naevnt i artikel 1, stk. 2, og giver Kommissionen og de
gvrige medlemsstater meddelelse herom.

Hver medlemsstat udpeger inden seks maneder efter denne
beslutnings ikrafttreden de instanser og/eller myndigheder,
der er nevnt i artikel 1, og giver Kommissionen og de gvrige
medlemsstater meddelelse herom.

(&Endring 21)

Artikel 13

1. Kommissionen foreleegger hvert andet ar Europa-Parla-
mentet og Rddet en rapport om, hvordan EF-nettet fungerer.

Den fprste rapport foreleegges to dr efter denne beslutnings
ikrafttreeden.

EF-nettet tages regelmassigt op til vurdering. I den forbin-
delse udarbejdes der inden fem ar en rapport til Europa-
Parlamentet og medlemsstaterne, hvoraf det skal fremga,
om ressourcerne og den strukturelle kapacitet er anvendt
effektivt.
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2. Anden gang Kommissionen foreleegger en sddan rapport,
skal det heri navnlig anfpres, hvilke af EF-nettets bestanddele
der skal forbedres eller tilpasses. Rapporten skal ligeledes
indeholde sadanne forslag til endringer eller tilpasninger af
denne afggrelse, som Kommissionen skpnner ngdvendige.

(&Endring 22)

Bilag, overskrift

KATEGORIER AF OVERF@RBARE SYGDOMME
VEJLEDENDE LISTE

KATEGORIER AF OVERFRBARE SYGDOMME

9. Begransning af emissionen af flygtige organiske forbindelser **I

A4-0406/97

Forslag til Radets direktiv om begransning af emissionen af flygtige organiske forbindelser fra
anvendelse af organiske oplgsningsmidler i visse industrielle aktiviteter (KOM(96)0538 — C4-
0139/97 — 96/0276(SYN))

Forslaget godkendt med fglgende @ndringer:

KOMMISSIONENS FORSLAG (¥)

/ENDRINGER

(&£ndring 1)

Betragtning 9

(9) anvendelse af organiske oplgsningsmidler og emissioner
af organiske forbindelser med de alvorligste virkninger for den
offentlige sundhed bgr begrenses, sa meget som det er teknisk
muligt;

(9) anvendelse af organiske oplgsningsmidler og emissioner
af organiske forbindelser med de alvorligste virkninger for den
offentlige sundhed bgr begrenses med en fuldstzendig afskaf-
felse som endeligt mal;

(Zndring 2)

Betragtning 10a (ny)

(10a) personer, der som et led i deres erhverv regelmaes-
sigt kommer i kontakt med organiske oplgsningsmidler,
Igber sundhedsrisici af en sadan art, at forebyggende
foranstaltninger er ngdvendige;

(&ndring 3)

Betragtning 17

(17)  af hensyn til konkurrenceevnen kan det i mange tilfeelde
tillades, at smd og mellemstore virksomheder overholder
mindre strenge krav;

(*) EFT C 99 af 26.02.1997, s. 32.

Udgar
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(Andring 4)

Betragtning 17a (ny)

(17a) af hensyn til de szerlige industrielle strukturer og de
lokale konkurrenceforhold, som galder for reparation af
koretgjer og kemisk rensning, vil en terskel pa 0 veere
passende for disse to sektorer;

(&ndring 5)

Betragtning 21

(21) medlemsstaterne bgr treffe egnede foranstaltninger for
at fremme udviklingen i forbindelse med den bedste tilgenge-
lige teknologi med henblik pd at mindske emissionen af
organiske oplgsningsmidler og organiske forbindelser til mil-
jdet;

(21) medlemsstaterne bgr treffe egnede foranstaltninger for
at fremme udviklingen i forbindelse med den bedste tilgenge-
lige teknologi i overensstemmelse med principperne i direk-
tiv 96/61/EF med henblik pd at mindske emissionen af
organiske oplgsningsmidler og organiske forbindelser til mil-
joet;

(&ndring 6)

Betragtning 23

(23) nogle medlemsstater har allerede vedtaget foranstaltnin-
ger til nedbringning af flygtige organiske forbindelser, som
maske ikke er forenelige med foranstaltningerne i dette
direktiv; alternative metoder kan ggre det muligt at opfylde
direktivets mdl pa en mere effektiv made end ensartede
emissionsgreenseverdier; medlemsstaterne kan derfor fritages
fra at opfylde emissionsbegreensningen, hvis de gennemfprer
en national plan, som inden for tidsfristen for gennemfgrelse af
direktivet medfgrer mindst samme reduktion af emissionen af
organiske forbindelser fra de pdageeldende processer og indu-
strielle anleeg;

(23) nationale planer udggr ikke noget effektivt middel til
en hurtig og sikker nedbringelse af skadelige stoffer, da de
under alle omstaendigheder falder yderst forskelligt ud, og
en sammenligning med en emissionsrelateret reduktion
rejser problemer, serlig nar der som i dette tilfaelde ikke
findes Kkriterier for udarbejdelsen af en sadan national
plan; da nogle medlemsstater allerede har vedtaget foranstalt-
ninger til nedbringning af flygtige organiske forbindelser, som
maske ikke er forenelige med foranstaltningerne i dette
direktiv, bevilges der for disse medlemsstater en overgangs-
periode indtil ar 2010 for at muligggre overholdelsen af
bestemmelserne i dette direktiv;

(&Endring 7)

Betragtning 23a (ny)

(23a) medlemsstater, som er leengere fremme end Faelles-
skabet med hensyn til substitution af farlige organiske
oplgsningsmidler, kan opretholde strengere restriktioner;

(&Endring 8)

Betragtning 24a (ny)

(24a) til supplering af dette direktiv foreleegger Kommis-
sionen bestemmelser vedrgrende afsztning af produkter
indeholdende oplgsningsmidler til erhvervsmeassigt og pri-
vat brug (f.eks. i malerforretninger og til hobbybrug) for
ogsa at muligggre en reduktion af de VOC-emissioner, som
ikke stammer fra anlaeg, og som pa indevarende tidspunkt
udggr ca. 30%;
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(&£ndring 9)

Betragtning 24b (ny)

(24b) Kommissionen undersgger, hvorledes anlaeg, som
ligger under de i bilagene fastlagte taerskler, kan inddrages
i fremtidige ordninger —

(&£ndring 10)

Artikel 2, punkt 1

1. Tilladelse:

Procedure, hvorunder de kompetente myndigheder meddeler
tilladelse til at drive hele eller dele af et anleg, ved hjeelp af en
eller flere skriftlige afggrelser.

1. Tilladelse:

Procedure, hvorunder de kompetente myndigheder giver en
driftsgodkendelse, som dakker hele eller dele af et anleg, og
som inden for dette direktivs anvendelsesomrade bgr vzere
begraenset til anleeg, der er omfattet af direktiv 96/61/EF.

(&Endring 11)

Artikel 2, punkt 12

12. Bestdende anleg:

Et anleg, som enten er i drift, eller som er godkendt senere
med lovgivning, der var geldende inden datoen for dette
direktivs gennemfgrelse, eller for hvilket der efter den kompe-
tente myndigheds opfattelse er indgivet en komplet ansggning
om godkendelse under foruds®tning af, at anlegget sattes i
drift senest et ar efter dette direktivs frist for gennemfgrelse.

12. Bestdende anleg:

Et anleg, som enten er i drift, eller som er godkendt senere
med lovgivning, der var geldende inden datoen for dette
direktivs gennemfgrelse, eller for hvilket der efter den kompe-
tente myndigheds opfattelse er indgivet en komplet ansggning
om godkendelse under foruds®tning af, at anlegget sattes i
drift senest to ar efter dette direktivs frist for gennemfgrelse.

(&Endring 12)

Artikel 2, punkt 16

16. Organisk oplgsningsmiddel:

Flygtige organiske forbindelser, som anvendes alene eller
sammen med andre agenser og uden at undergd kemisk
@ndring, med henblik pé at oplgse rdmateriale, produkter eller
affaldsmateriale, eller som anvendes som rensemiddel til
oplgsning af urenheder, eller som oplgsende eller dispergeren-
de middel, eller som middel til justering af viskositet eller
overfladespanding, eller som blgdggringsmiddel, eller som
konserveringsmiddel. I dette direktiv anses den fraktion af
creosot, som overskrider den fastsatte teerskel for damptrykket
under de pageeldende anvendelsesbetingelser, som et organisk
oplgsningsmiddel.

16. Organisk oplgsningsmiddel:

Flygtige organiske forbindelser, som anvendes alene eller
sammen med andre agenser og uden at undergd kemisk
endring, med henblik pa at oplgse ramateriale, produkter eller
affaldsmateriale, eller som anvendes som rensemiddel til
oplgsning af urenheder, eller som oplgsende eller dispergeren-
de middel, eller som middel til justering af viskositet eller
overfladesp@nding, eller som blgdggringsmiddel, eller som
konserveringsmiddel.

(&Endring 13)

Artikel 2, punkt 20a (nyt)

20a. Input af oplgsningsmidler:

Meangde organiske oplgsningsmidler i ren tilstand, eller i
kgbte praparater, som anvendes som input til processen i
det tidsrum, hvor overholdelsen af gransevaerdierne for
diffus emission eller de vejledende vaerdier pavises, herun-
der maengden af oplgsningsmidler, som genvindes og gen-
bruges som input i enheden (genanvendte oplgsningsmidler
teelles ved hver ny indfgrsel i enheden).
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(&Endring 14)

Artikel 4, stk. 1

1. Alle bestdende anleg, som ikke allerede er godkendt i
henhold til direktiv 96/61/EF, skal registreres eller have
tilladelse inden udlgbet af den fgrste frist for efterlevelse,
jf. bilag 111, del B.

1. Alle bestdende anleg, som ikke allerede er godkendt i
henhold til direktiv 96/61/EF, skal registreres inden udlg-
bet af den fgrste frist for efterlevelse, jf. bilag III, del B.

(&Endring 15)

Artikel 5, stk. 2a (nyt)

2a. Grazenseverdierne for diffus emission ma ikke
overskrides med undtagelse af de tilfelde, hvor driftslede-
ren kan godtggre, at det er teknisk og gkonomisk umuligt
at overholde disse granser, og at han anvender den bedste
tilgeengelige teknik.

(&£ndring 16)

Artikel 5, stk. 6

6.  Stoffer eller preeparater, som pa grund af deres indhold af
flygtige organiske forbindelser klassificeret som kraeftfremkal-
dende, mutagene eller reproduktionstoksiske efter Radets
direktiv 67/548/E@F, er mezerket med risikosetningerne R45,
R46, R49, R60, R61, skal sd vidt muligt snarest erstattes af
mindre skadelige stoffer eller preparater.

6.  Stoffer eller preeparater, som pa grund af deres indhold af
flygtige organiske forbindelser klassificeret som kreeftfremkal-
dende, mutagene eller reproduktionstoksiske efter Radets
direktiv 67/548/EQF er market med risikos@tningerne R40,
R45, R46, R49, R60, R61, skal s vidt muligt snarest erstattes
af mindre skadelige stoffer eller preparater.

(&Endring 17)

Artikel 6, stk. 1

1.  Kommissionen sikrer, at der pa den administrativt mest
effektive made udveksles oplysninger mellem medlemsstater-
ne og de bergrte sektorer om brugen af organiske stoffer og
deres mulige erstatningsstoffer for at tage stilling til spgrgsméal
vedrgrende brugsegnethed, mulige miljgvirkninger, samt
omkostninger og fordele ved de foreliggende muligheder med
henblik pa at vejlede om brugen af materialer med mindst
mulig potentiel virkning pa luft, vand, jord, gkosystemer og
offentlig sundhed. Kommissionen offentligggr resultaterne af
udvekslingen af informationer inden for hver sektor.

1. Kommissionen sikrer, at der pa den administrativt mest
effektive made udveksles oplysninger mellem medlemsstater-
ne og de bergrte sektorer om brugen af organiske stoffer og
deres mulige erstatningsstoffer for at tage stilling til spgrgsmél
vedrgrende brugsegnethed, mulige miljgvirkninger, sund-
hedsrisici ved erhvervsmaessig eksponering samt omkost-
ninger og fordele ved de foreliggende muligheder med henblik
pé at vejlede om brugen af materialer med mindst mulig
potentiel virkning pa luft, vand, jord, gkosystemer og offentlig
sundhed. Kommissionen offentligggr resultaterne af udvek-
slingen af informationer inden for hver sektor.

(&Endring 18)

Artikel 7

Medlemsstaterne fastsztter passende krav vedrgrende over-
véagning af udledninger, herunder malemetoder og -hyppighed,
evalueringsprocedure, samt krav om, at de kompetente myn-
digheder forsynes med de data, som er ngdvendige for at
kontrollere, at dette direktiv overholdes. Emissioner fra skor-
stene med tilknyttet reduktionsudstyr, som pa det endelige

1. For de anleg, der er omfattet af direktiv 96/61EF,
fastszetter medlemsstaterne passende krav vedrgrende over-
vagning af udledninger, herunder mélemetoder og -hyppighed,
evalueringsprocedure, samt krav om, at de kompetente myn-
digheder forsynes med de data, som er ngdvendige for at
kontrollere, at dette direktiv overholdes.
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udledningspunkt udsender over 10 kg/h samlet mengde orga-
nisk kulstof (TOC) (bestemt som glidende S-timers gennems-
nit), skal méles kontinuerligt.

2. For andre anlaeg fastsatter medlemsstaterne passen-
de krav vedrgrende overvagning af udledninger, herunder
malemetoder og -hyppighed, evalueringsprocedure, samt
krav om, at de kompetente myndigheder har adgang til
eller efter anmodning forsynes med de data, som er
ngdvendige for at kontrollere, at dette direktiv overholdes.

3. Disse krav tager hensyn til bilag III, del B samt til de
saerlige forhold, som kendetegner de enkelte kategorier af
aktiviteter, og til udledningernes omfang;

4. Imidlertid skal emissioner fra skorstene med tilknyttet
reduktionsudstyr, som pa det endelige udledningspunkt udsen-
der over 10 kg/h samlet mangde organisk kulstof (TOC),
males kontinuerligt eller ggres til genstand for kvantitetsan-
saettelse gennem enhver anden tilsvarende metode.

(&Endring 19)

Artikel 9, stk. 2

2. Hvis mdlene i den nationale plan ikke nds, skal medlems-
staterne sikre, at industrisektorer, som ikke opfylder deres
tilsagn eller forpligtelser i henhold til planen, forpligtes til at
overholde den emissionsbegreensning, der er anfprt i artikel 5,
stk. 2, 3 og 4, og bilag Ill, som sikrer, at disse tilsagn eller
forpligtelser overholdes, og som mindst opfylder bestemmel-
serne i artikel 5, stk. 2, 3 0g 4, og bilag IlII. Efterlevelse af disse
krav skal ske inden for samme tidsfrister, som geelder for andre
anleeg af samme type, eller senest to dr efter, at den manglende
efterlevelse er fastsldet, idet den lengste af disse to frister
finder anvendelse.

Udgar

(&£ndring 20)

Artikel 10, stk. 2, litra ca) (nyt)

ca) oplysninger om foranstaltninger, som er truffet eller
skal traeffes for at beskytte sundheden hos arbejdstage-
re, der som et led i deres erhverv kommer i kontakt
med organiske oplgsningsmidler.

(&Endring 21)

Artikel 10, stk. 2a (nyt)

2a. Kommissionen udarbejder en sammenfattende rap-
port om gennemfgrelsen af dette direktiv pa grundlag af
medlemsstaternes oplysninger senest fem ar efter forelaeg-
gelsen af medlemsstaternes forste indberetninger. Den
forelaegger rapporten for Ridet og Europa-Parlamentet,
om ngdvendigt ledsaget af forslag.
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(&Endring 22)

Artikel 12

Artikel 12
Nationale planer

1. Medlemsstaterne kan udarbejde og gennemfpre nationa-
le planer om reduktion af emissionen fra de processer og
industrielle anleeg, der er omfattet af artikel 1. Planerne skal
fore til en reduktion af den drlige emission af flygtige
organiske forbindelser fra anleeg, der omfattes af dette direk-
tiv, af mindst samme stgrrelsesorden, som ville veere opnaet
den 30. oktober 2007 ved anvendelse af emissionsgrenserne i
artikel 5, stk. 2, 3 og 4, samt bilag III.

Medlemsstater, der udarbejder og gennemfgrer nationale
planer, er undtaget fra kravet om gennemfgrelse af de
emissionsgreenseverdier, der er fastlagt i artikel 5, stk. 2, 3 og
4, samt bilag IlI.

2. Planen skal omfatte en fortegnelse over retslige foran-
staltninger, der er truffet eller vil blive truffet for at sikre, at de
mal, der er anfprt i stk. 1, nds, herunder oplysninger om den
foreslaede mekanisme til overvagning af planen. Den skal
endvidere indeholde bindende forelpbige reduktionsmal, som
kan danne grundlag for en vurdering af fremskridt med hensyn
til opfyldelsen af mdlene.

3. Medlemsstaterne tilsender Kommissionen en genpart af
planen inden datoen for dette direktivs gennemfgrelse. Planen
skal ledsages af tilstreekkeligt baggrundsmateriale til, at det
kan verificeres, at mdlet i stk. 1 kan nds, herunder enhver
dokumentation, som Kommissionen mdtte anmode om.

4. Medlemsstaterne udpeger en national myndighed med
ansvar for indsamling og evaluering af de oplysninger, der er
anfort i stk. 3, samt for gennemfprelse af den nationale plan.

5. Hvis Kommissionen under gennemgang af planen eller
behandling af de statusrapporter, medlemsstaterne fremsen-
der i henhold til artikel 10, ikke er overbevist om, at
resultaterne af programmet kan nds inden for den fastsatte
frist, underretter den medlemsstaten og det i artikel 13
omhandlede udvalg om sin opfattelse samt om baggrunden
herfor. Kommissionen foretager denne underretning inden
seks maneder efter modtagelse af planen eller rapporten.
Medlemsstaten underretter derefter inden for tre mdneder
Kommissionen om de korrigerende foranstaltninger, den vil
treeffe for at sikre, at malene nds.

6.  For sa vidt angar den oprindelige plan, er medlemssta-
terne, sdfremt Kommissionen inden for seks maneder efter
modtagelsen af underretningen om korrigerende foranstalt-
ninger fastsldr, at foranstaltningerne ikke er tilstreekkelige til
at sikre, at planens mdlseetning nds inden for den fastsatte frist,
forpligtet til at opfylde kravene i artikel 5, stk. 2, 3 og 4, samt
bilag III inden for den frist, der i dette direktiv er fastsat for
bestdaende anleeg, og for nye anleeg inden for tolv maneder efter
Kommissionens afggrelse.

Udgar
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(&Endring 23)

Artikel 15, afsnit 1

Medlemsstaterne sztter de ngdvendige love og administrative
bestemmelser i kraft for at efterkomme dette direktiv senest
den 31. december 1999. De underretter straks Kommissionen
herom.

(&Endring 24)

Medlemsstaterne sztter de ngdvendige love og administrative
bestemmelser i kraft for at efterkomme dette direktiv senest to
ar efter direktivets ikrafttreeden. De underretter straks
Kommissionen herom.

Bilag I, kategori 2 (»Lakering«), led 1, »— fplgende kgretgjer:«, led 4a (nyt)

(&£ndring 25)

skinnekgretgjer (til den offentlige personnzertrafik og
den tvaerregionale trafik)

Bilag I, kategori 5 (»Kemisk rensning«)

Processer med brug af flygtige organiske forbindelser il
fjernelse af urenheder fra fplgende feerdige forbrugsvarer:
pelse, leder, ruskind, tekstiler eller andre genstande
fremstillet af fibre.

(Z&ndring 26)

Processer, hvor der anvendes flygtige organiske forbin-
delser til rensning af beklaedning og lignende konsum-
varer med undtagelse af den punktvise pletrensning
inden for tekstil- og beklaedningsindustrien.

Bilag I, kategori 12 (»Autoreparation og -lakering«)

Processer til lakering af kgretgjer bestemt til feerdsel pa
vej, som defineret i direktiv 70/156/E@F, eller dele heraf,
som gennemfgres som del af reparationsarbejde, vedlige-
holdelse eller dekorering uden for bilfabrikkerne, og
overfladebehandling af kgretgjer med efterbehandlings-
materialer, som ikke foretages i tilknytning til den oprin-
delige fremstillingsproces.

(&Endring 27)

Processer til lakering af kgretgjer bestemt til feerdsel pa
vej, som defineret i direktiv 70/156/E@F, eller dele heraf,
samt af skinnekgretgjer, som gennemfgres som del af
reparationsarbejde, vedligeholdelse eller dekorering uden
for bilfabrikkerne, og overfladebehandling af kgretgjer
med efterbehandlingsmaterialer, som ikke foretages i
tilknytning til den oprindelige fremstillingsproces, eller
pa keretgjer i kategori 0.

Bilag 111, del A, fprste tabel, rubrik 6

6 | lakering af kgretgjer (< 15) og 50 25 6 | lakering af kgretgjer herunder 50 25
reparation skinnekgretgjer (< 15) og repa-
ration
(&Endring 28)
Bilag 111, del A, forste tabel, rubrik 10
10 | Overfladebehandling af tre 15-25 | 100 25 10 | Overfladebehandling af tre (> 5) | 5-25 100 25
(> 15) >25 50/75 |20 >25 50/75 |20




C 34/82 De Europziske Fzllesskabers Tidende 2.2.98

Onsdag, den 14. januar 1998

KOMMISSIONENS FORSLAG ZANDRINGER

(&Endring 29)

Bilag 111, del A, forste tabel, rubrik 13

13 | Overflade- | 10-25 85 g/m? Emissionsgranser 13 | Overflade- | 10-25 75 g/m? Emissionsgranser
behandling | > 25 75 g/m? udtrykkes i gram op- behandling | > 25 udtrykkes i gram op-
af laeder Igsningsmiddel, der af laeeder Igsningsmiddel, der
> 10) udledes pr. kvadrat- =95 udledes pr. kvadrat-

meter fremstillet pro- meter fremstillet pro-
dukt dukt

150 g/m? | (V) lzeder med szerli-
(>10) () | ge pynteeffekter og
specielle  egenska-
ber, der er ngdven-
dige for mindre lze-
dervarer. Dette om-
fatter varer, der be-
rgres dagligt, sisom
urremme, tegnebg-
ger, punge osv.

(&ndring 30)

Bilag 111, del A, forste tabel, rubrik 20

20 | Fremstilling af 20 (Y 5115 | (") Ved anvendelse af 20 | Fremstilling af 20 | 5|15 | (Y Ved anvendelse af
farmaceutiske genvinding og gen- farmaceutiske genvinding og gen-
produkter brug af oplgsnings- produkter brug af oplgsnings-
(>50) midler er emissions- (>100) midler er emissions-

grensen 150. grensen 150.

(®>) Greensen for dif-
fus emission gaelder
ikke for oplgsnings-
midler, der salges
sammen med et faer-
dig produkt i en luk-
ket beholder.

(&Endring 31)

Bilag 1V, punkt 1, afsnit la (nyt)

Nar der mellem en medlemsstat og en industrisektor, som
er omfattet i bilag I i dette direktiv, indgas brancheaftaler i
overensstemmelse med den bedste tilgaengelige teknologi,
som mindst indebaerer en emissionsreduktion svarende til
den i dette direktivs bilag III og artikel 5 fastlagte, kan
medlemsstaterne fritage virksomheder i denne industrisek-
tor for at opstille planer for forvaltning af oplgsningsmid-
ler, hvis de kan godtggre, at de har benyttet den bedste
tilgeengelige teknologi som fastlagt.
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(&Endring 32)

Bilag 1V, punkt 4, underpunkt i), litra c)

¢) Ved vurdering af overholdelsen af kravene i artikel 5, stk. ¢) Ved vurdering af overholdelsen af kravene i artikel 5, stk.
3, litra b), bgr der udarbejdes en drlig plan for forvaltning 3, litra b), bgr der hvert tredje ar udarbejdes en plan for
af oplgsningsmidler til bestemmelse af samlet emission fra forvaltning af oplgsningsmidler til bestemmelse af samlet
alle bergrte processer, og dette tal skal derefter sammen- emission fra alle bergrte processer, og dette tal skal
holdes med den samlede emission, som ville vere fore- derefter sammenholdes med den samlede emission, som
kommet, hvis kravene i bilag III var opfyldt for hver ville vaere forekommet, hvis kravene i bilag III var opfyldt
proces for sig. for hver proces for sig.

Lovgivningsmeassig beslutning med Europa-Parlamentets udtalelse om forslag til Radets direktiv
om begransning af emissionen af flygtige organiske forbindelser fra anvendelse af organiske
oplgsningsmidler i visse industrielle aktiviteter (KOM(96)0538 — C4-0139/97 — 96/0276(SYN))

(Samarbejdsprocedure — fgrstebehandling)

Europa-Parlamentet,

— der henviser til Kommissionens forslag til Radet (KOM(96)0538 — 96/0276(SYN)) (),

— hgrt af Radet, jf. EF-traktatens artikel 189 C og 130 S, stk. 1 (C4-0139/97),

— der henviser til forretningsordenens artikel 58,

— der henviser til betenkning fra Udvalget om Miljg- og Sundhedsanliggender og Forbrugerbeskyttelse
og udtalelse fra Udvalget om @Gkonomi, Valutaspgrgsmal og Industripolitik (A4-0406/97),

1. godkender med forbehold af sine @ndringer Kommissionens forslag;

2. opfordrer Kommissionen til at @ndre sit forslag i overensstemmelse hermed, jf. EF-traktatens artikel
189 A, stk. 2;

3. opfordrer Rédet til at optage Parlamentets @ndringer i den felles holdning, som det fastleegger i
henhold til EF-traktatens artikel 189 C, litra a);

4. anmoder Radet om fornyet hgring, hvis det agter at @ndre Kommissionens forslag i vaesentlig grad,;

5.  palagger sin formand at sende denne udtalelse til Radet og Kommissionen.

(") EFT C 99 af 26.03.1997, s. 32.
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10. Levnedsmidler *

A4-0401/97

Forslag til Radets direktiv om visse former for sukker bestemt til konsum (KOM(95)0722 —
C4-0402/96 — 96/0113(CNS))

Forslaget godkendt med fglgende @ndringer ('):

KOMMISSIONENS FORSLAG (*)

ZAENDRINGER

(&£ndring 69)

Henvisning 1

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europiske
Fellesskab, sarlig artikel 43,

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fellesskab, sarlig artikel 100 A,

(&ndring 1)

Betragtning 4a (ny)

formalet med Radets direktiv 80/232/EQF (') om indbyrdes
tilnzermelse af medlemsstaternes lovgivning vedrgrende
vaerdiskalaer for tilladte nominelle mengder og nominelle
rumfang for visse feerdigpakkede varer var at nedbringe
antallet af de maengder, der for en given vare ligger for taet
pa hinanden, hvilket kan indebzaere vildledning af forbru-
geren;

() EFT L 51 af 25.02.1980, s. 1.

(&ndring 2)

Betragtning 6

de generelle bestemmelser om mearkning af levnedsmidler, der
er fastsat i Radets direktiv 79/112/EQF, senest @&ndret ved
Kommissionens direktiv 93/102/EF (') , bgr anvendes tilsva-
rende;

(") EFT L 291 af 25.11.1993, s. 14.

de generelle bestemmelser om markning af levnedsmidler, der
er fastsat i Radets direktiv 79/112/EQF, senest @&ndret ved
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 97/4/EF (') , bgr
anvendes tilsvarende;

(") EFT L 43 af 14.02.1997, s. 21.

(&ndring 3)

Betragtning 9

for at undgd, at der opstir nye hindringer for de frie
varebevegelser, bgr medlemsstaterne afholde sig fra at ved-
tage bestemmelser for de pdgeeldende produkter, der er mere
detaljerede, eller som ikke er hjemlet i dette direktiv

Udgar

(") Sagen var efter vedtagelse af @ndringsforslagene henvist til fornyet udvalgsbehandling, jf. forretningsordenens artikel 60, stk. 2.

(*) EFT C 231 af 09.08.1996, s. 6.
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(£ndring 4)
Artikel 2a (ny)
Artikel 2a
Nar de produkter, der er omhandlet i bilagets del A under
punkt 1, 2 og 3, er pakket i emballager over 100 g og op til 5
kg, markedsfeéres de udelukkende med fglgende netto-

vagtsangivelser: 125 g, 250 g, 500g, 750 g, 1 kg, 1,5 kg, 2 kg,
2,5 kg, 3 kg, 4 kg, 5 kg.

(&ndring 5)

Artikel 3
Medlemsstaterne afholder sig fra at vedtage nationale bestem- Medlemsstaterne kan vedtage eller opretholde nationale
melser for de omhandlede produkter, der er mere detaljerede, bestemmelser for de omhandlede produkter, der er mere
eller som ikke er hjemlet i dette direktiv. detaljerede, eller som ikke er hjemlet i dette direktiv, forudsat

at disse bestemmelser er forenelige med traktatens generel-
le regler.

(&ndring 6)

Artikel 4
Tilpasning af dette direktiv til de almindelige EF-bestemmel- Tilpasning af dette direktiv til den tekniske udvikling sker efter
ser, der gelder for levnedsmidler, samt til den tekniske proceduren i artikel 5.

udvikling sker efter proceduren i artikel 5.

(&Endring 7)

Bilag, del A, punkt 4, litra e)

e) residualindhold af svovldioxid: ikke over 15 mg/kg tgrstof e) residualindhold af svovldioxid: ikke over 10 mg/kg tgrstof

(&Endring 8)

Bilag, del A, punkt 5, litra d)

d) residualindhold af svovldioxid: ikke over 15 mg/kg torstof d) residualindhold af svovldioxid: ikke over 10 mg/kg tgrstof

(&ndring 9)

Bilag, del A, punkt 8

8. Torret glucosesirup Udgar.

Glucosesirup, delvis tgrret og med et tgrstofindhold pa mindst
93 veegtprocent og som i gvrigt opfylder kravene i punkt 7,

litra b) til d).
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(&£ndring 10)

Bilag, del B

Et »punkt« svarer til:

a) hvad angar farvetypen, 0,5 enheder bestemt efter metoden
fra Instituttet for Landbrugsteknologi og Sukkerindustri i
Brunswick, som omhandlet i kapitel A, stk. 2, i bilaget til
Kommissionens forordning (EQF) nr. 1265/69 af 1. juli
1969 om metoderne til bestemmelse af kvaliteten af sukker,
der opkgbes af interventionsorganerne (')

b) hvad angar askeindholdet, 0,0018% bestemt efter metoden
fra The International Commission for Uniform Methods of
Sugar Analyses (ICUMSA-metoden), som omhandlet i
kapitel A, stk. 1, i bilaget til ovenneevnte forordning

¢) hvad angadr oplpsningens farve, 7,5 enheder bestemt efter
ICUMSA-metoden, som omhandlet i kapitel A, stk. 3, i
bilaget til ovenncevnte forordning.

(') EFTL 163 af 04.07.1969, s. 3.

Definitionen af et »punkt« skal vaere i overensstemmelse
med den seneste ajourfgring fra ICUMSA (International
Commission for Uniform Methods of Sugar Analysis), der
er et organ, som er godkendt af Den Europaiske Standar-
diseringsorganisation (CEN).

Forslag til Radets direktiv om honning (KOM(95)0722 — C4-0403/96 — 96/0114(CNS))

Forslaget godkendt med fglgende @ndringer ('):

KOMMISSIONENS FORSLAG (¥)

/ENDRINGER

(&Endring 70)

Henvisning 1

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europiske
Fellesskab, sarlig artikel 43,

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fellesskab, sarlig artikel 100 A,

(&Endring 11)

Betragtning 3

begrundelsen for Radets direktiv 74/409/E@F af 22. juli 1974
om harmonisering af medlemsstaternes lovgivning vedrgrende
honning, senest @®ndret ved akten vedrgrende Spaniens og
Portugals tiltreedelse, var, at forskelle mellem de nationale
lovgivninger om begrebet honning, de forskellige honningsor-
ter samt honnings kendetegn kunne skabe illoyale konkurren-
cevilkar, hvilket kunne fgpre til, at forbrugerne blev vildledt, og
disse forskelle havde dermed en direkte indvirkning pa feelles-
markedets etablering og funktion;

Rédets direktiv 74/409/E@F af 22. juli 1974 om harmonisering
af medlemsstaternes lovgivning vedrgrende honning, senest
@ndret ved akten vedrgrende Spaniens og Portugals tiltredel-
se, skal ngdvendigvis fgre til en forordning, hvori der
fastszettes minimumsnormer for handel med og kvalitet af
honning og gennemfgrelsesbestemmelser herfor;

(") Sagen var efter vedtagelse af @ndringsforslagene henvist til fornyet udvalgsbehandling, jf. forretningsordenens artikel 60, stk. 2.

(*) EFT C 231 af 09.08.1996, s. 10.
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(&Endring 12)

Betragtning 5a (ny)

for honning som naturprodukt er det imidlertid ngdven-
digt at kraeve yderligere oplysninger pa maerkningen for at
muligggre en fuldsteendig information af forbrugerne,

(&ndring 13)

Betragtning 6

de generelle bestemmelser om markning af levnedsmidler, der
er fastsat i Radets direktiv 79/112/EQF, senest @&ndret ved
Kommissionens direktiv 93/102/EF (') , bgr anvendes tilsva-
rende;

(") EFT L 291 af 25.11.1993, s. 14.

der skal ved anvendelsen af de generelle bestemmelser om
merkning af levnedsmidler, der er fastsat i Réadets direktiv
79/112/EQF, senest @ndret ved Europa-Parlamentets og
Radets direktiv 97/4/EF ('), fastszttes en passende beskri-
velse af honning og pracise kriterier for angivelsen af
specifikke kvalitetsoplysninger;

(") EFT L 43 af 14.02.1997, s. 21.

(&Endring 14)

Betragtning 6a (ny)

det er kun muligt at opna bedre vilkar for produktion og
markedsforing af honning, hvis der stilles hgje kvalitets-,
kontrol- og markningskrav til honning;

(&Endring 15)

Betragtning 7

som understreget i sin meddelelse til Europa-Parlamentet og
Radet af 24. juni 1994 om situationen inden for den europaiske
biavl gar Kommissionen ind for udarbejdelsen af harmonise-
rede analysemetoder, som ggr det muligt at kontrollere
overholdelsen af de forskellige honningsorters kvalitative
specifikationer, der heenger sammen med deres botaniske eller
geografiske oprindelse, med henblik pd at forebygge og
bekeempe svig; et sddant arbejde er i gang i det felles
forskningscenter i Ispra og i de bergrte erhvervskredse;

som understreget i sin meddelelse til Europa-Parlamentet og
Radet af 24. juni 1994 om situationen inden for den europaiske
biavl skal Kommissionen gennemfgre harmoniserede analy-
semetoder, som ggr det muligt at sikre overholdelsen af
sammensztningens kendetegn og alle yderligere specifikke
angivelsers palidelighed for al honning, der markedsfares i
Den Europziske Union;

(&£ndring 16)

Betragtning 10

for at undga, at der opstar nye hindringer for de frie
varebevegelser, bgr medlemsstaterne afholde sig fra at ved-
tage bestemmelser for de pageeldende produkter, der er mere
detaljerede, eller som ikke er hjemlet i dette direktiv

Udgar



C 34/88

De Europaiske Fellesskabers Tidende

2.2.98

Onsdag, den 14. januar 1998

KOMMISSIONENS FORSLAG

ZANDRINGER

(&Endring 17)

Artikel 1

Dette direktiv gelder for de i bilag 1 definerede produkter.
Disse produkter skal opfylde kravene i bilag 2.

Dette direktiv gelder for de i bilag 1 definerede produkter.
Bortset fra industrihonning skal disse produkter opfylde

kravene i bilag 2.

(&Endring 18)

Artikel 2, nr. 1

1)  Varebetegnelserne i bilag 1 er forbeholdt de i bilaget
navnte produkter og skal benyttes i handelen for at betegne
dem. Disse varebetegnelser kan erstattes af betegnelsen »hon-
ning«, undtagen nir der er tale om »bagerhonning« og
»industrihonning«.

Dette er dog ikke til hinder for, at disse varebetegnelser, bortset
fra industrihonning og bagerhonning, kan suppleres med
angivelser vedrgrende:

— en blomster- eller planteoprindelse, hvis produktet i
veesentlig grad stammer derfra og besidder de pagaldende
blomsters eller planters organoleptiske, fysisk-kemiske og
mikroskopiske egenskaber

— en regional, territorial eller topografisk oprindelse, hvis
produktet udelukkende hidrgrer fra det angivne sted

— specifikke kvalitetskriterier.

1)  Varebetegnelserne i bilag 1 er forbeholdt de i bilaget
nevnte produkter og skal benyttes i handelen for at betegne
dem. Disse varebetegnelser kan erstattes af betegnelsen »hon-
ning«, undtagen nér der er tale om »industrihonning«.

Dette er dog ikke til hinder for, at disse varebetegnelser, bortset
fra industrihonning, kan suppleres med angivelser vedrgrende:

— en oprindelse fra en eller flere blomsterarter og/eller en
planteoprindelse, hvis produktet i overvejende grad stam-
mer derfra og besidder de pageldende blomsters eller
planters organoleptiske, fysisk-kemiske og mikroskopiske
egenskaber,

— en regional, territorial eller topografisk oprindelse, hvis
produktet i overvejende grad hidrgrer fra det angivne
sted,

— specifikke kvalitetskriterier;

— ngdvendigheden af en bedre forbrugeroplysning og en
storre markedsgennemskuelighed vedrgrende honnin-
gens virkelige oprindelse.

(&£ndring 19)

Artikel 2, nr. 2

2)  Medlemsstaterne kan kreve angivelse af oprindelseslan-
det for honning med oprindelse uden for EF.

2)  Uanset bestemmelserne i nr. 1 skal oprindelseslandet
anfgres pa etiketten, uanset om produktet er fremstillet i
EF eller i et tredjeland.

(&ndring 20)

Artikel 3

Kommissionen opfordrer til udarbejdelse af validerede analy-
semetoder i form af europaiske standarder, der ggr det muligt
at kontrollere overholdelsen af de forskellige honningsorters
kvalitative specifikationer, der hanger sammen med deres
botaniske eller geografiske oprindelse.

Kommissionen opfordrer til udarbejdelse af validerede analy-
semetoder i form af europiske standarder, der ggr det muligt
at kontrollere overholdelsen af de forskellige honningsorters
kvalitative specifikationer, der hanger sammen med deres
botaniske eller geografiske oprindelse. Kommissionen fast-
satter regler for prgvetagning og harmonisering af fysisk-
kemiske analysemetoder og pollenanalysemetoder til kon-
trol af honnings sammensatning efter proceduren i arti-
kel 6.
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(&Endring 21)

Artikel 4

Medlemsstaterne afholder sig fra at vedtage bestemmelser for
de omhandlede produkter, der er mere detaljerede, eller som
ikke er hjemlet i dette direktiv.

Medlemsstaterne kan vedtage eller opretholde nationale
bestemmelser for de omhandlede produkter, der er mere
detaljerede, eller som ikke er hjemlet i dette direktiv, forudsat
at disse bestemmelser er forenelige med traktatens generel-
le regler.

(&Endring 22)

Artikel 5

Tilpasning af dette direktiv til de almindelige EF-bestemmel-
ser, der geelder for levnedsmidler, samt til den tekniske
udvikling sker efter proceduren i artikel 6.

Tilpasning af dette direktiv til den tekniske udvikling sker efter
proceduren i artikel 6.

(&ndring 23)

Bilag I, 1. afsnit

Honning er det levnedsmiddel, der frembringes af honningbier
pé grundlag af blomsternektar eller udsvedning, som hidrgrer
fra planternes levende dele, eller som findes herpa, og som
bierne opsuger, omdanner, blander med egne s@rlige stoffer og
oplagrer og lader modne i bistadens honningtavler.

Honning er det naturlige levnedsmiddel, der frembringes af
honningbier pa grundlag af blomsternektar eller udsvedning,
som hidrgrer fra planternes levende dele, eller udsvedning fra
visse insektarter, som findes herpa, og som bierne opsuger,
omdanner, blander med egne sarlige stoffer og oplagrer og
lader modne i bistadens honningtavler.

(&ndring 24)

Bilag I, afsnit 2, litra a), punkt 1

1. blomsterhonning:

honning, som hovedsagelig hidrgrer fra blomster

1. blomsterhonning:

honning, som i overvejende grad hidrgrer fra blomster

(&Endring 25)

Bilag I, afsnit 2, litra a), punkt 2

2. honningdug:

honning, som hovedsagelig hidrgrer fra udsvedning fra plan-
ters levende dele, eller som findes herpa

2. honningdug:

honning, som i overvejende grad hidrgrer fra udsvedning fra
planters levende dele, eller som findes herpa

(&£ndring 26)

Bilag I, litra b), punkt 3

3. honning i tavler:

honning, der er oplagret af bierne i forseglede favleceller, som
de selv kort fgr har bygget, som ikke indeholder bilarver, og
som s&lges i tavler, hele eller delte

3. honning i tavler:

honning, der er oplagret af bierne i forseglede celler uden
bilarver i tavler, som bierne selv kort for har bygget, eller i
fine kunsttavler af ren bivoks, og som s@lges i tavler, hele
eller delte
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KOMMISSIONENS FORSLAG

ZANDRINGER

(&Endring 27)

Bilag I, litra b), punkt 7

7. presset honning:

honning, der er udvundet ved presning af tavler, der ikke
indeholder bilarver, uden varme eller ved svag varme

7. presset honning:

honning, der er udvundet ved presning af tavler, der ikke
indeholder bilarver, uden varme eller ved svag varme, hgjst
45°

(&£ndring 28)

Bilag I, litra b), punkt 8

8. bagerhonning — industrihonning:

honning, der selv om den er egnet til menneskefgde, har en
fremmed smag eller lugt, er begyndt at geere, skummer eller har
vaeret opvarmet, og hvis diastatiske indeks eller indhold af
hydroxymethylfurfural ikke svarer til de i bilag 2 nzvnte
kendetegn.

8. industrihonning:

honning, der selv om den er egnet til menneskefgde, har en
fremmed smag eller lugt, er begyndt at gere, dog uden at
overskride det maksimale indhold af frie syrer pa 80
millizekvivalenter pr. kg, eller har vaeret opvarmet, og hvis
diastatiske indeks eller indhold af hydroxymethylfurfural ikke
svarer til de i bilag 2 n®vnte kendetegn.

(&£ndring 29)

Bilag II, afsnit 1

Honning bestar hovedsagelig af forskellige former for sukker,
iser glucose og fruktose. Farveskalaen gar fra nesten farvelgs
til mgrkebrun. Honning kan vere flydende, fast eller krystalli-
seret (helt eller delvis).

Honning bestar hovedsagelig af forskellige former for sukker,
iser glucose og fruktose, og af blomsterpollen samt segge-
hvidestof, enzymer, organiske syrer, mineralstoffer, aro-
mastoffer, vitaminer, inhibiner o.a. Farveskalaen gar fra
nesten farvelgs over forskellige gule, grgnne og brune,
undertiden ogsa rgde farvetoner til nzesten sort. Honning
kan veare flydende, fast eller krystalliseret (helt eller delvis).

(&ndring 30)

Bilag II, afsnit 3

Det er forbudt at tilsette stoffer til honning eller fjerne dennes
karakteristiske komponenter.

Det er forbudt at tilsatte stoffer til honning eller fjerne dennes
komponenter, f.eks. pollen.

(&Endring 31)

Bilag II, afsnit 4, punkt 2

2. Vandindhold

ikke over 21%
ikke over 23%
ikke over 25%

— i almindelighed
— lynghonning (calluna)
— industrihonning eller bagerhonning

2. Vandindhold

— i almindelighed ikke over 21%
— lynghonning (calluna) og

industrihonning ikke over 23%
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Forslag til Radets direktiv om frugtsaft og visse lignende produkter bestemt til konsum
(KOM(95)0722 — C4-0404/96 — 96/0115(CNS))

Forslaget godkendt med fglgende @ndringer ('):

KOMMISSIONENS FORSLAG (*)

ZENDRINGER

(&Endring 71)

Henvisning 1

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europ®iske
Fellesskab, sarlig artikel 43,

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europ®iske
Fellesskab, sarlig artikel 100 A,

(&Endring 33)

Betragtning 7

de generelle bestemmelser om markning af levnedsmidler, der
er fastsat i Radets direktiv 79/112/EQF, senest @&ndret ved
Kommissionens direktiv 93/102/EF (') , bgr anvendes tilsva-
rende;

() EFT L 291 af 25.11.1993, s. 14.

de generelle bestemmelser om markning af levnedsmidler, der
er fastsat i Radets direktiv 79/112/EQF, senest @&ndret ved
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 97/4/EF () , bgr
anvendes tilsvarende;

(") EFT L 43 af 14.02.1997, s. 21.

(&Endring 34)

Betragtning 8

tilsetning af vitaminer til de i dette direktiv definerede
produkter er tilladt i visse medlemsstater, men det kan dog ikke
besluttes at udvide denne mulighed til hele EF; pd denne
baggrund star det medlemsstaterne frit for at tillade eller
forbyde tilseetning af vitaminer i deres nationale produktion,
men under alle omstendigheder ma princippet om produkter-
nes frie beveegelighed inden for EF sikres i overensstemmelse
med de regler og principper, der folger af traktaten;

tilsetning af vitaminer til de i dette direktiv definerede
produkter er tilladt i visse medlemsstater; for at undga enhver
form for forvirring blandt forbrugerne er det ngdvendigt
at fastlaegge en saerskilt betegnelse, som viser, hvilke stoffer
der er tilfgjet eller tilsat;

(&ndring 35)

Betragtning 11

for at undga, at der opstar nye hindringer for de frie
varebeveegelser, bgr medlemsstaterne afholde sig fra at ved-
tage bestemmelser for de pdageeldende produkter, der er mere
detaljerede, eller som ikke er hjemlet i dette direktiv

Udgar

(&Endring 36)

Artikel 2

Medlemsstaterne kan tillade tilsetning af vitaminer til de i
bilag 1 definerede produkter.

Medlemsstaterne kan tillade tilsetning af vitaminer til de i
bilag I definerede produkter, forudsat at angivelsen »vita-
minberiget« tilfgjes i betegnelsen for de pagzldende pro-
dukter.

(") Sagen var efter vedtagelse af @ndringsforslagene henvist til fornyet udvalgsbehandling, jf. forretningsordenens artikel 60, stk. 2.

(*) EFT C 231 af 09.08.1996, s. 14.
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KOMMISSIONENS FORSLAG

ZANDRINGER

(&Endring 37)

Artikel 3, nr. 4

4) For frugtsaft, som er tilsat sukker for at give en sgd smag,
skal merkningen indeholde angivelsen »sukret« eller
»tilsat sukker, efterfulgt af en angivelse af den maksimale
meangde tilsat sukker, beregnet som tgrstof og udtrykt i
gram pr. liter.

4) For frugtsaft, som er tilsat sukker for at give en sgd smag,
skal merkningen indeholde angivelsen »sukret« eller
»tilsat sukker, efterfulgt af en angivelse af den maksimale
mengde tilsat sukker, beregnet som tgrstof og udtrykt i
gram pr. liter, idet denne maksimale mangde ikke kan
overstige det naturlige sukkerindhold.

(&Endring 38)

Artikel 3, nr. 5

5) Rekonstituering til oprindelig tilstand ved hjelp af stoffer,
der er strengt ngdvendige til denne operation

— af frugtsaft pé basis af koncentreret frugtsaft
— af frugtpuré pa basis af koncentreret frugtpuré
og restitution af aromaer og mineraler

— til koncentreret frugtsaft, dehydreret frugtsaft og
nektar

medfgrer ikke forpligtelse til i markningen at angive de
ingredienser, der er anvendt til disse formal.

5) Rekonstituering til oprindelig tilstand ved hjelp af stoffer,
der er strengt ngdvendige til denne operation

— af frugtsaft pa basis af koncentreret frugtsaft
— af frugtpuré pa basis af koncentreret frugtpuré
og restitution af aromaer, mineraler og pulp

— til koncentreret frugtsaft, dehydreret frugtsaft og
nektar

medfgrer ikke forpligtelse til i markningen at angive de
ingredienser, der er anvendt til disse formal.

(&£ndring 39)

Artikel 4

Medlemsstaterne afholder sig fra at vedtage nationale bestem-
melser for de omhandlede produkter, der er mere detaljerede,
eller som ikke er hjemlet i dette direktiv.

Medlemsstaterne kan vedtage eller opretholde nationale
bestemmelser for de omhandlede produkter, der er mere
detaljerede, eller som ikke er hjemlet i dette direktiv, forudsat
at disse bestemmelser er forenelige med traktatens generel-
le regler.

(&Endring 40)

Artikel 6

Tilpasning af dette direktiv til de almindelige EF-bestemmel-
ser, der gelder for levnedsmidler, samt til den tekniske
udvikling sker efter proceduren i artikel 7.

Tilpasning af dette direktiv til den tekniske udvikling sker efter
proceduren i artikel 7.

(&Endring 41)

Artikel 7a (ny)

Artikel 7a

I vitaminberigede produkter skal maerkningen indeholde
oplysninger om de anvendte vitaminers art, andel og
forenelighed med den menneskelige sundhed.
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ZANDRINGER

(&Endring 42)

Bilag I, nr. I, punkt 1, litra b)

b) betegner ligeledes det produkt, der er fremstillet af kon-

centreret frugtsaft ved restituering af den vandmengde,
der er fjernet fra saften under koncentrationen, samt ved
restituering af dens aroma ved hjelp af de aromatiserende
stoffer, som er genvundet under koncentrationen af den
pageldende frugtsaft eller af frugtsaft af samme art. Det
tilsatte vand skal have passende karakteristika, navnlig i
kemisk, mikrobiologisk og organoleptisk henseende, sa
saftens vaesentlige egenskaber sikres. Det siledes opnaede
produkt skal udvise tilsvarende organoleptiske og analyti-
ske karakteristika som den saft, der er fremstillet af frugter
af samme art i overensstemmelse med bestemmelserne i
litra a).

(&Endring 43)

b) betegner ligeledes det produkt, der er fremstillet af kon-

centreret frugtsaft ved restituering af den vandmengde,
der er fjernet fra saften under koncentrationen, samt ved
restituering af dens aroma ved hjalp af de aromatiserende
stoffer, som er genvundet under koncentrationen af den
pageldende frugtsaft eller af frugtsaft af samme art. Det
tilsatte vand skal have passende karakteristika, navnlig i
kemisk, mikrobiologisk og organoleptisk henseende, sa
saftens vaesentlige egenskaber sikres. Det tilsatte vand
skal have fglgende karakteristika:

nitrat: hgjst 25 mg/l

natrium: hgjst 20 mg/1

elektrisk ledningsevne: hgjst 400 mikrosiemens/cm
kalcium: hgjst 100 mg/1

magnesium: hgjst 30 mg/1

kalium: hgjst 10 mg/l

klorid: hgjst 25 mg/l

Det sdledes opndede produkt skal udvise tilsvarende
organoleptiske og analytiske karakteristika som den saft,
der er fremstillet af frugter af samme art i overensstem-
melse med bestemmelserne i litra a).

Bilag 1, nr. II, punkt 1, led - 1 (nyt)

I medfgr af artikel 2 og i overensstemmelse med
nugaldende praksis i visse medlemsstater er det tilladt
at tilseette vitaminer til de produkter, der er omhandlet
i dette bilag under nr. I, punkt 1, litra a) og b), 2, 3 og 4.
Tilsetning af vitaminer medferer, at der tilfgjes angi-
velsen »vitaminberiget« i markningen.

Iv.

Forslag til Radets direktiv om visse former for konserveret helt eller delvis inddampet meelk bestemt
til konsum (KOM(95)0722 — C4-0405/96 — 96/0116 (CNS))

Forslaget godkendt med fglgende endringer (1):

KOMMISSIONENS FORSLAG (*) ZENDRINGER

(&Endring 72)
Henvisning 1

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europ®iske
Fellesskab, sarlig artikel 43,

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europ®iske
Fellesskab, sarlig artikel 100 A,

(") Sagen var efter vedtagelse af @ndringsforslagene henvist til fornyet udvalgsbehandling, jf. forretningsordenens artikel 60, stk. 2.
(*) EFT C 231 af 09.08.1996, s. 20.
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KOMMISSIONENS FORSLAG

ZANDRINGER

(&Endring 44)

Betragtning 7

de generelle bestemmelser om markning af levnedsmidler, der
er fastsat i Radets direktiv 79/112/EQF, senest @&ndret ved
Kommissionens direktiv 93/102/EF (') , bgr anvendes tilsva-
rende;

(') EFTL 291 af 25.11.1993, 5. 14.

de generelle bestemmelser om mearkning af levnedsmidler, der
er fastsat i Radets direktiv 79/112/EQF, senest @&ndret ved
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 97/4/EF (') , bgr
anvendes tilsvarende;

() EFT L 43 af 14.02.1997, s. 21.

(&ndring 45)

Betragtning 8

tilsetning af vitaminer til de i dette direktiv definerede
produkter er tilladt i visse medlemsstater, men det kan dog ikke
besluttes at udvide denne mulighed til hele EF; pd denne
baggrund star det medlemsstaterne frit for at tillade eller
forbyde tilseetning af vitaminer i deres nationale produktion,
men under alle omstendigheder ma princippet om produkter-
nes frie beveegelighed inden for EF sikres i overensstemmelse
med de regler og principper, der folger af traktaten;

tilsetning af vitaminer til de i dette direktiv definerede
produkter er tilladt i visse medlemsstater; for at undga enhver
form for forvirring blandt forbrugerne er det ngdvendigt
at fastlaegge en saerskilt betegnelse, som viser, hvilke stoffer
der er tilfgjet eller tilsat;

(&Endring 46)

Betragtning 11

for at undgd, at der opstar nye hindringer for de frie
varebeveegelser, bgr medlemsstaterne afholde sig fra at ved-
tage bestemmelser for de pdageeldende produkter, der er mere
detaljerede, eller som ikke er hjemlet i dette direktiv

Udgar

(&Endring 47)

Artikel 2

Medlemsstaterne kan tillade tilsztning af vitaminer til de i
bilag 1 definerede produkter.

Medlemsstaterne kan tillade tilsetning af vitaminer til de i
bilag 1 definerede produkter, forudsat at angivelsen »vita-
minberiget« tilfgjes i betegnelsen for de pagaldende pro-
dukter.

(&Endring 48)

Artikel 3, nr. 5a (nyt)

5a. For vitaminberigede produkters vedkommende skal
meaerkningen vise, hvilke vitaminer der er anvendt og
med hvilken procentdel.
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ZANDRINGER

(&Endring 49)

Artikel 4

Medlemsstaterne afholder sig fra at vedtage nationale bestem-
melser for de omhandlede produkter, der er mere detaljerede,
eller som ikke er hjemlet i dette direktiv.

Medlemsstaterne kan vedtage eller opretholde nationale
bestemmelser for de omhandlede produkter, der er mere
detaljerede, eller som ikke er hjemlet i dette direktiv, forudsat
at disse bestemmelser er forenelige med traktatens generel-
le regler.

(&Endring 50)

Artikel 5

Tilpasning af dette direktiv til de almindelige EF-bestemmel-
ser, der gelder for levnedsmidler, samt til den tekniske
udvikling sker efter proceduren i artikel 6.

Tilpasning af dette direktiv til den tekniske udvikling sker efter
proceduren i artikel 6.

(&ndring 51)

Bilag I, punkt 4, led 1

— ved sterilisering for sa vidt angar de produkter, der er
navnt under punkt 1, litra a)-d),

— ved varmebehandling (sterilisering, UHT-behand-
ling...) for sd vidt angér de produkter, der er nzvnt under
punkt 1, litra a)-d),

(&£ndring 52)

Bilag I, punkt 4a (nyt)

4a. Tilladte tilszetningsstoffer

I medfor af artikel 2 og i overensstemmelse med nugzelden-
de praksis i visse medlemsstater er det tilladt at tilsaette
vitaminer. Tilszetning af vitaminer medferer, at der tilfgjes
angivelsen »vitaminberiget« i markningen for de produk-
ter, der er omhandlet i dette bilag, punkt 1 og 2.

Forslag til Radets direktiv om marmelade og frugtgelé samt kastanjecreme bestemt til konsum
(KOM(95)0722 — C4-0406/96 — 96/0118(CNS))

Forslaget godkendt med fglgende endringer (1):

KOMMISSIONENS FORSLAG (*)

ZENDRINGER

(&Endring 73)

Henvisning 1

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fellesskab, sarlig artikel 43,

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fellesskab, sarlig artikel 100 A,

(") Sagen var efter vedtagelse af @ndringsforslagene henvist til fornyet udvalgsbehandling, jf. forretningsordenens artikel 60, stk. 2.

(*) EFT C 231 af 09.08.1996, s. 27.
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KOMMISSIONENS FORSLAG

ZANDRINGER

(&Endring 53)

Betragtning 7

de generelle bestemmelser om markning af levnedsmidler, der
er fastsat i Radets direktiv 79/112/EQF, senest @&ndret ved
Kommissionens direktiv 93/102/EF (') , bgr anvendes tilsva-
rende;

(') EFTL 291 af 25.11.1993, s. 14.

de generelle bestemmelser om markning af levnedsmidler, der
er fastsat i Radets direktiv 79/112/E@F, senest @ndret ved
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 97/4/EF (%) , bgr
anvendes tilsvarende;

(") EFT L 43 af 14.02.1997, s. 21.

(&Endring 54)

Betragtning 11

for at undgd, at der opstar nye hindringer for de frie
varebevegelser, bgr medlemsstaterne afholde sig fra at ved-
tage bestemmelser for de pageeldende produkter, der er mere
detaljerede, eller som ikke er hjemlet i dette direktiv.

Udgar

(&ndring 55)

Artikel 2, nr. 4

4) Mcerkningen skal oplyse om det samlede indhold af sukker
ved angivelsen »... gram pr. 100 gramx, idet dette tal
angiver den refraktometriske veerdi af det feerdige produkt,
bestemt ved 20° C med en tolerance pad + 3 refraktometri-
ske grader.

Denne angivelse skal dog ikke figurere i meerkningen, nar
den angiver mengden af sukker i henhold til Radets
direktiv 90/496/EQF (')

(') EFT L 276 af 06.10.1990, s. 40.

4) Nar restindholdet af svovldioxid overstiger 30 mg/kg,
skal meerkningen vise, hvilken procentdel restindhol-
det udgger af det feerdige produkt i »... % svovldioxid«.

(&Endring 56)

Artikel 2, nr. 4a (nyt)

4a. I vitaminberigede produkter skal merkningen inde-
holde oplysninger om de anvendte vitaminers art,
andel og forenelighed med den menneskelige sundhed.

(&Endring 57)

Artikel 2, nr. 5

5) Angivelserne i nr. 3 og 4 skal figurere i samme synsfelt
som varebetegnelsen med klart synlige bogstaver.

5) Nar produkterne har et oplgseligt torstofindhold pa
under 63%, skal angivelsen »Opbevares i kgleskab
efter abning« optraede i maerkningen. Denne angivelse
er imidlertid ikke obligatorisk for produkter, der
saelges i meget sma maengder med et indhold, som
almindeligvis forbruges pa én gang.
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ZANDRINGER

(&Endring 58)

Artikel 3

Medlemsstaterne afholder sig fra at vedtage nationale bestem-
melser for de omhandlede produkter, der er mere detaljerede,
eller som ikke er hjemlet i dette direktiv.

Medlemsstaterne kan vedtage eller opretholde nationale
bestemmelser for de omhandlede produkter, der er mere
detaljerede, eller som ikke er hjemlet i dette direktiv, forudsat
at disse bestemmelser er forenelige med traktatens generel-
le regler.

(&£ndring 59)

Artikel 5

Tilpasning af dette direktiv til de almindelige EF-bestemmel-
ser, der gelder for levnedsmidler, samt til den tekniske
udvikling sker efter proceduren i artikel 6.

Tilpasning af dette direktiv til den tekniske udvikling sker efter
proceduren i artikel 6.

(&£ndring 60)

Bilag I, nr. I, punkt 1, led 1, afsnit 2

Den mangde pulp og/eller puré, der anvendes til fremstilling
af 1000 g ferdigt produkt, mé ikke vere under:

350 g i almindelighed

250 g for solbar, hyben, kvaeder
150 for ingefer

160 for acajoungdder

60 g for passionsfrugter.

Den mangde pulp og/eller puré, der anvendes til fremstilling
af 1000 g ferdigt produkt, mé ikke veere under:

350 g i almindelighed og for hele citrusfrugter, der benyttes i
bade eller skiver

250 g for solbar, hyben, kvaeder
150 g for ingefer
160 for acajoungdder

60 g for passionsfrugter.

(&Endring 61)

Bilag I, nr. I, punkt 1, led 2, afsnit 2

Den minimale mangde pulp, der anvendes til fremstilling af
1000 g ferdigt produkt, ma ikke vere under:

450 g i almindelighed

350 g for solber, hyben, kvaeder
250 g for ingefaer

230 g for acajoungdder

80 g for passionsfrugter.

Den minimale mangde pulp, der anvendes til fremstilling af
1000 g ferdigt produkt, ma ikke vare under:

450 g i almindelighed undtagen for citrusfrugter
350 g for solber, hyben, kvaeder

250 g for ingefaer

230 g for acajoungdder

80 g for passionsfrugter.

(&Endring 62)

Bilag I, nr. 11, 2. afsnit

Dog kan medlemsstaterne tillade anvendelse af de forbeholdte
varebetegnelser for de under punkt 1-4 definerede produkter,
som har et indhold af oplgseligt torstof pa under 60%.

De under punkt 1 og 2 definerede produkter, hvis indhold
af oplgseligt torstof, bestemt med refraktometer, er pa
mellem 45% og 60%, kan markedsfgres under de angivne
varebetegnelser, forudsat maerkningen a) angiver det lave-
re sukkerindhold og b) indeholder advarslen »opbevares
kgligt efter abning«. I disse produkter skal frugtindholdet
vaere 10% stgrre.
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(&Endring 63)

Bilag 11, led 4

— saft af rgde frugter: udelukkende i marmelade og marme-
lade ekstra fremstillet pa basis af hyben, jordber, hindber,
stikkelsber, ribs og blommer

— saft af rgde frugter: udelukkende i marmelade og marme-
lade ekstra og i gelé og gelé ekstra fremstillet pa basis af
hyben, jordber, hindber, stikkelsber, ribs og blommer

(&Endring 64)

Bilag II, led 9

— saft af citrusfrugter og blade af Pelargonium odoratissi-
mum: i marmelade, marmelade ekstra, gelé og gelé ekstra,
nar disse fremstilles pa basis af kveder

— saft af citrusfrugter: i marmelade, marmelade ekstra, gelé
og gelé ekstra

(&Endring 65)

Bilag 11, led 9a (nyt)

— blade af Pelargonium adoratissimum: i marmelade,
marmelade ekstra, gelé og gelé ekstra, nar disse frem-
stilles pa basis af kvaeder

(£ndring 66)

Bilag 111, del A, punkt 1, led 3a (nyt)

— udtrykket »citrusskal« betegner frugtens vaskede
skrael med eller uden dens endokarpium

(&Endring 67)

Bilag 111, del A, punkt 3

3. Frugtpuré:

den spiselige del af hele frugten, skrellet eller befriet for
kerner, idet denne spiselige del er pureret ved sigtning eller
lignende processer.

3. Frugtpuré:

den spiselige del af hele frugten, skrellet eller befriet for
kerner om ngdvendigt, idet denne spiselige del er pureret ved
sigtning eller lignende processer.

(&Endring 68)

Bilag 111, del A, punkt 5

5. Sukker:

De tilladte sukkerarter er:

1. de sukkerarter, der er defineret i direktiv 73/437/E@QF
2. fruktose

3. sukkerarter afledt af frugt.

5. Sukker:

De tilladte sukkerarter er:

1. de sukkerarter, der er defineret i direktiv 73/437/E@QF
2. fruktose

3. sukkerarter udvundet af frugt

3a. rasukker fra sukkerrgr.
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11. UEFA’s afggrelse vedrgrende Coca-Cola-Cuppen

B4-0024 og 0026/98

Beslutning om UEFA og Coca-Cola-Cuppen

Europa-Parlamentet,

A.

2.

3.

4.

der henviser til, at Den Europziske Union ma anerkende sportens s@rlige karakter og sportsbeve-
gelsens uathangighed,

der henviser til, at det i sin beslutning af 13. juni 1997 vedrgrende Den Europaiske Unions rolle pa
sportsomradet (') insisterede pa, at »det er bydende ngdvendigt at finde Igsninger, som konkret ikke
afholder klubberne — store, smé og mellemstore, med professionelle eller amatgrer — fra at ggre en
vesentlig indsats med henblik pé... at opfylde den uddannelsesmessige og sociale rolle, der
tilkommer dem,

der henviser til, at UEFA og sammenslutningen af klubber i den gverste engelske fodboldliga
(Premier League) i gjeblikket strides om, hvor mange klubber der kan deltage i denne liga,

der henviser til, at sammenslutningen English Football League, som representerer alle de
professionelle fodboldklubber i England, juridisk set er fuldstendig uath@ngig af Premier League,
som kun bestar af de professionelle klubber i den gverste liga (»Premiership«),

der henviser til, at det er English Football League og ikke Premier League, der organiserer
Coca-Cola-pokalturneringen (ligacuppen),

der henviser til, at vinderne af ligacuppen tidligere kvalificerede sig til at deltage i UEFA-
cupturneringen (C3-turneringen),

der henviser til, at UEFA’s beslutning om at @ndre reglerne og ikke tillade vinderne af ligacuppen at
deltage i UEFA-cupturneringen er vilkarlig, kunne betragtes som havende forbindelse til ovennavnte
konflikt og kunne fa betydelige negative gkonomiske og sociale fglger for et stort antal britiske
professionelle fodboldklubber i England, iser fra de lavere divisioner,

der henviser til, at en sddan afggrelse ogsa kunne betragtes som diskriminatorisk, eftersom vinderne
af lignende ligacupturneringer i andre europaiske lande fortsat vil kunne deltage i UEFA-
cupturneringen,

der mener, at denne afggrelse er en krenkelse af EF-traktatens artikel 86 vedrgrende misbrug af en
dominerende stilling,

der henviser til, at den gkonomiske virksomhed, som professionel sport skaber, ikke kan vare
undtaget fra fellesskabsrettens bestemmelser, og konstaterer, at denne afggrelse nesten helt sikkert
vil fa enorme finansielle fglger,

henstiller indtrengende til Kommissionen at prioritere behandlingen af dette problem;

anmoder UEFA om at @ndre sin afggrelse pa baggrund af ovenstiende bemzrkninger;

anmoder UEFA om at sikre, at alle fodboldligaer i medlemsstaterne behandles ens;

pélegger sin formand at sende denne beslutning til Kommissionen, medlemsstaternes regeringer og

parlamenter, UEFA, English Football League og Premier League.

Q)

EFT C 200 af 30.06.1997, s. 252.
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12. Europa og USA: Vejen frem

A4-0410/97

Beslutning om meddelelse fra Kommissionen: »Europa og USA: Vejen frem« (KOM(95)0411 —
C4-0411/95)

Europa-Parlamentet,
— der henviser til meddelelse fra Kommissionen (KOM(95)0411 — C4-0411/95),

— der henviser til EU’s og USA’s fzlles politiske erklering og handlingsplan, som blev undertegnet i
Madrid i december 1995,

— der henviser til topmgdet mellem EU og USA den 5. december 1997,

— der henviser til sin beslutning af 20. november 1997 om den nye transatlantiske dagsorden
(forbindelserne mellem EU og De Forenede Stater) ('),

— der henviser til betenkning fra Udvalget om Udenrigs-, Sikkerheds- og Forsvarsanliggender og
udtalelse fra Udvalget om @konomi, Valutaspgrgsmal og Industripolitik (A4-0410/97),

A. der henviser til, at EU og dens medlemsstater og USA har mange fzlles verdier, navnlig med hensyn
til de grundleggende frihedsrettigheder og overholdelsen af det demokratiske regelszt,

B. der henviser til, at forbindelserne mellem EU og USA ngdvendigvis ma gé ind i en ny fase, efter at
verden ikke lengere er opdelt i to blokke, sdledes som det var karakteristisk for den kolde krigs @ra,

C. der henviser til, at der bgr tilstrebes stgrre ligevaegt i forbindelserne mellem EU og USA, og at disse
bgr yde et vigtigt bidrag til styrkelsen af internationale institutioner og indfgrelse af en ny
verdensorden, der kan accepteres af alle,

D. der er overbevist om, at den nye verdensorden vil fgre til en fornyelse af omréderne, mélsatningerne
og metoderne for det transatlantiske samarbejde,

E. der er overbevist om, at der er behov for gget samarbejdet inden for de sektorer, som nu vil blive
hgjprioriterede pa sikkerhedsomrédet, og som truer freden i bdde USA og Europa,

F. der finder, at det inden for rammerne af de faelles samarbejdsstrukturer helt ngje bgr fastlegges, inden
for hvilke nye prioriterede sektorer EU og USA kan drage gensidig fordel af et gget samarbejde; det
galder navnlig med hensyn til terrorisme, den internationale organiserede kriminalitet, narkotikahan-
del, hvidvask af penge, illegal indvandring, udvidelse af mafiaens net og spredning af nukleare véaben,

G. der er overbevist om, at der er behov for at fortsette og udvide samarbejdet inden for en rekke
aktionsomrader uden for EU og USA, hvor de har en klar faelles interesse, som f.eks. i forbindelse med
den reform af De Forenede Nationer, der er blevet lanceret af FN’s generalsekreteer Kofi Annan,
fortsat udviklingsbistand, fremme af demokrati og menneskerettigheder, herunder det generelle
princip om ophavelse af dgdsstraffen, fredsbevarende aktioner og udviklingen af effektive midler
inden for forebyggende diplomati inden for de internationale institutioner,

H. der papeger, at der er ved at bne sig nye muligheder for samarbejde mellem EU og USA i de nordlige
regioner, idet USA og tre EU-medlemsstater er blandt grundlaggerne af Det Arktiske Rad, og at Det
Europaiske Rad for nylig har anmodet Kommissionen om i 1998 at udarbejde en rapport om den
nordlige dimension i EU’s politikker,

(")  Protokollen af denne dato, del II, punkt 4.
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I. der henviser til, at EU’s eksterne aktioner pd trods af den manglende falles udenrigs- og
sikkerhedspolitik har vist sig at veere mere effektive, nar de udarbejdes i samarbejde med USA,
navnlig med hensyn til I¢sning af kriser i det tidligere Jugoslavien og i Mellemgsten, og at der gennem
et gget ligevagtigt samarbejde mellem EU og USA kan gennemfgres varige Igsninger, nar det drejer
sig om kriser, hvor felles interesser er pa spil,

J. der henviser til betydningen af forbindelserne mellem EU og USA pa forsvarsomradet, og
understreger Atlantpagtens vigtige rolle under den kolde krig, men finder det i dag ngdvendigt, at der
som led i den nye verdensorden i hgjere grad udvikles en europaisk identitet pa sikkerheds- og
forsvarsomradet, hvilket ogsa er i overensstemmelse med USA’s gnsker,

K. der dog beklager, at spgrgsmaélet om udpegelsen af de nye NATO-medlemmer er blevet behandlet
ensidigt, og at der hidtil ikke er taget konkrete skridt til opfglgning af de resolutioner om oprettelse af
en europaisk forsvarsenhed inden for rammerne af de nye atlantiske strukturer, som NATO-Radet
vedtog i Berlin,

L. der beklager, at De Forenede Staters regering i modsatning til de fleste EU-regeringer er uvillig til at
undertegne Ottawa-erkleringen fra 1997 om forbud mod anvendelsen af landminer og destruktion
heraf, idet disse miners gdeleeggende virkning pavises hver dag i det tidligere Jugoslavien,

M. der ligeledes beklager, at De Forenede Staters kongres hidtil har veret uvillig til at opfylde
forpligtelserne over for De Forenede Nationer ved at negte at betale sine bidrag og derved svaekke sin
egen troverdighed samt FN’s gkonomiske grundlag,

N. der understreger, at der er et presserende behov for endelig at give Alliancens »europiske sgjle« et
konkret indhold inden for en ny kontinental ramme, sd de europziske lande i krisesituationer kan
sette deres egne interventionstropper ind uafhengigt af USA’s holdning,

O. der beklager, at USA trods de multilaterale forpligtelser, det har indgéet inden for rammerne af WTO,
har tiltaget sig ret til inden for verdenshandlen at anvende sine nationale love uden for landets granser
og til ensidigt at tage internationale sanktioner i brug, hvilket i hgj grad skader det transatlantiske
samarbejde,

1. gleder sig over Kommissionens meddelelse, den nye transatlantiske dagsorden og den felles
handlingsplan mellem EU og USA, der er vardifulde instrumenter til styrkelse af de altid vigtige
transatlantiske forbindelser, og héber, at der kan opnds endnu flere positive resultater pa grundlag af disse
initiativer;

2. finder, at styrkelsen af forbindelserne mellem Europa og USA stadig er en vigtig faktor for at sikre
stabiliteten i det internationale samfund, men at der skal vare stgrre ligevagt i forholdet, sa der bliver tale
om et @gte partnerskab;

3. gar ind for, at der udvikles felles initiativer inden for den internationale politik, forudsat at disse
respekterer partnernes ligestilling, og navnlig at EU og dens medlemsstater ikke kun inddrages finansielt,
og forudsat, at disse initiativer tager hensyn til alle medlemsstaternes legitime interesser, hvor det vedrgrer
omrader tet pa EU;

4. gnsker en styrkelse og uddybelse af dialogen og samarbejdet inden for en rakke prioriterede
omrader, som ogsa udggr en ny trussel mod den internationale stabilitet, navnlig bekempelsen af
terrorisme og den internationale organiserede kriminalitet, globale milj@spgrgsmal, handelen med
narkotika og fissile materialer samt bekempelse af menneskehandel, seksuel udnyttelse af bgrn og illegal
indvandring, som er ved at antage et foruroligende omfang, ogsa som fglge af bningen af grenserne,
dereguleringen af verdenshandlen og liberaliseringen af kapitalbevagelserne;

5. finder, at miljgbeskyttelse, realistiske forebyggende foranstaltninger vedrgrende klimazndringer i
verden, nuklear sikkerhed samt og kampen for ikke-spredning af nukleare vaben ogsa er naturlige omrader
for et samarbejde mellem USA og EU, hvor fzlles konsekvente initiativer vil kunne gennemfgres med
godt resultat til gavn for hele det internationale samfund;
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6.  beklager i sa henseende USA’s bagudskuende holdning med hensyn til klimazndringer med henblik
pé Kyoto-konferencen samt dets holdning vedrgrende skind fra dyr fanget med ravesakse;

7.  opfordrer EU, medlemsstaterne og USA til at fremme samarbejdet om at udvikle Arktis og andre
nordlige regioner inden for rammerne af Det Arktiske Rad og den nordlige dimension i EU’s politikker;

8.  ¢nsker en styrkelse af det europaisk-amerikanske samarbejde i s@rdeleshed inden for internationale
institutioner om krisestyring og udstationering af fredsbevarende styrker i fglsomme omrader; inddragel-
sen af Petersberg-missionerne skal give WEU mulighed for at spille en vigtig rolle i sédanne situationer; et
europ@isk-amerikansk samarbejde kunne ligeledes lette oprettelsen af regionale fredsbevarende styrker,
sdledes som det er blevet pabegyndt i Afrika;

9.  opfordrer Kommissionen og Rédet til i Den Transatlantiske Dagsorden at indfgre den internationale
traktat om forbud mod landminer, som blev vedtaget i Ottowa, med indtr&ngende anmodning til USA om
at undertegne den og séledes ikke gé glip af en historisk lejlighed til at konsolidere fred og nedrustning;

10.  mener, at sikring af den offentlige sundhed og forbrugerbeskyttelse er emner, hvorom der ikke bgr
findes forskellige holdninger, og at bade Den Europaiske Union og USA har ret til og er forpligtet til at
fastlegge niveauet for sundhedsbeskyttelse over for risici, hvis eksistens er blevet pavist gennem
videnskabelige data;

11.  opfordrer EU, medlemsstaterne og USA til at viderefgre og samordne deres statslige udviklings-
bistand for at fa en optimal rationalisering af de bevilgede midler, og finder, at den transatlantiske dialog
ligeledes skal ggre det muligt at henlede navnlig de amerikanske parlamentarikeres opméarksomhed pa,
hvilke negative virkninger visse handelsinitiativer kan have for udviklingen, f.eks. den klage, der er
indgivet til WTO mod bananer under den fazlles markedsordning;

12.  mener, at de institutionelle aftaler inden for den nye transatlantiske dagsorden skal styrkes, sa de
bliver i stand til effektivt at klare det meget store antal sager, der skal dekkes af dialogen;

13.  opfordrer Kommissionen til klart, uforbeholdent og drvagent at forsvare de europaiske interesser
pé udenrigshandelsomradet for at fremme udviklingen af mere afbalancerede forbindelser og under sine
forhandlinger med USA navnlig legge vagt p streng gensidighed i indrgmmelserne, en ligelig fordeling
af indrgmmede fordele og globalisering (»linkage«) af forhandlingerne, navnlig med hensyn til
WTO-»panelerne;

14.  gentager overfor Kommissionen kravet om demokratisk dbenhed i forvaltningen af forhandlinger-
ne gennem orientering af Parlamentet om de retningslinjer, den agter at fglge og navnlig forhandlingen om
Den Multilaterale Aftale om Investeringer;

15.  fordgmmer tendensen til at give visse amerikanske nationale love som f.eks. Helms-Burton loven
og d’ Amato-Kennedy-loven international karakter, hvilket er i absolut modstrid med de internationale
forpligtelser, som USA har pataget sig, og gnsker, at der under den transatlantiske dialog skal vere vilje til
abent at behandle siddanne fglsomme spgrgsmal, og at dialogen ikke kun ma vedrgre konventionelle
emner, som det er nemt at blive enige om;

16.  konstaterer, at de seneste og undgdelige konflikter pd handelsomraddet mellem EU og USA
(Helms-Burton-loven og d’ Amato-Kennedy-loven; McDonnell-Boeing- fusionen og eneforhandlingsafta-
ler; gasaftalen med Iran osv.) viser, at europaerne har brug for juridiske rammer, der er magen til
amerikanske, for at nd frem til kompromiser, der ogsa reelt tager hensyn til europaiske synspunkter og
interesser;

17.  opfordrer organerne for det transatlantiske samarbejde til at se naermere pd spgrgsmalet om
begransninger for samhandlen og forbundsstaters eller lokale myndigheders internationale investeringer
for at forhindre, at afggrelser i lighed med staten Massachussets afggrelse mod Burma bliver almindelige,
og for generelt at kunne sikre, at afslgringen af generelle beskyttelsesrammer (f.eks. »Buy American Act«)
virkelig fglges op af en effektiv afvikling af handelshindringerne inden for de enkelte sektorer;
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18.  opfordrer USA til at betragte forbuddet mod dgdsstraf som en udvidelse af de grundleggende
rettigheder og anmoder fglgelig landet om definitivt at oph@ve dgdsstraffen;

19.  opfordrer Kommissionen til af hensyn til konsekvenserne for de europ@iske handelsinteresser at
holde serlig gje med udviklingen af NAFTA og forslaget om oprettelse af en faellesamerikansk
frihandelszone (FTTA), som igen bliver genstand for forhandlinger i april 1998 i Santiago i Chile, for
navnlig at bevare de gkonomiske og kulturelle snavre forbindelser mellem EU’s medlemsstater og de
latinamerikanske lande;

20.  anser det derfor for hensigtsmassigt ogsa at beskaftige sig med forbindelserne med Latinamerika
inden for rammerne af den nye transatlantiske dagsorden mellem EU og USA;

21.  opfordrer Kommissionen til at undersgge muligheden for at fremme EU’s narvarelse pa
permanent basis i dele af De Forenede Stater, iser i Californien og pa den amerikanske vestkyst, med
henblik pd at overvige og fglge nart med i udviklingen inden for hi-tech og pé det audiovisuelle omréde i
betragtning af de asymmetriske forbindelser mellem EU og USA pa disse omrader;

22.  gar sterkt imod de ekstraterritoriale fglger af Helms-Burton-loven og d’ Amato-Kennedy-loven og
gar ind for den procedure, som EU har iverksat, vedrgrende konfliktmagling inden for rammerne af
WTO; mener, at EU, safremt den »ordning«, som EU og De Forenede Stater opnaede den 11. april 1997,
ikke fgrer til en lgsning, mé vende tilbage til WTO-panelproceduren;

23.  palaegger sine kompetente organer og opfordrer medlemsstaternes nationale parlamenter og den
amerikanske Kongres til at stille de forskellige kommunikationskanaler og -faciliteter, som de rader over,
til radighed til forebyggelse af europeisk-amerikanske kriser, og navnlig forklare de amerikanske
parlamentarikere, at de samme politiske malsetninger (f.eks. bekempelsen af statsterrorisme eller
beskyttelsen af menneskerettighederne) kan gennemfgres pé forskellig og alligevel legitim made (en hard
sanktionspolitik eller en samarbejdspolitik, som tvinger partnerne til stgrre abenhed);

24.  opfordrer EU og USA til at ggre alt for at samordne deres politik og eksterne aktioner med henblik
pa at fremme demokrati og lov og orden og siledes undgéd illoyal konkurrence pa bekostning af
menneskerettighederne;

25.  opfordrer EU og USA til at koordinere deres politikker med hensyn til vdbeneksportkontrol pa
grundlag af vedtagne kriterier for at undgé en ugnsket undergravning af tilbageholdenheden med hensyn
til eksport og at stgtte separate amerikanske og EU-initiativer, der skal fremme dette mal; mener, at dette
spgrgsmal ogséa bgr indgd i den nye transatlantiske dagsorden;

26.  minder om, at en af de vigtigste méder, hvorpa det europaisk-amerikanske samarbejde kan styrkes,
er aktivt at inddrage erhvervslivet i en transatlantisk dialog, som kan yde et vesentligt bidrag forud for de
egentlige forhandlinger; derfor bgr erhvervslivet vere med til at bestemme, hvilke spgrgsmal der skal
settes pa dagsordenen, sd denne kommer til at omfatte helt konkrete problemer i forbindelse med
adgangen til markederne;

27.  finder, at det sn@vre samarbejde, som skal finde sted ifglge samarbejdsmekanismerne ogsa kan
bidrage til at forhindre kriser og kan lede samarbejdet hen imod konkrete lgsninger, som bidrager til at
fjerne lovhindringer for handel og investeringer, og ligeledes kan fgre til udarbejdelse af forslag om
overensstemmende aktioner over for tredjelande, som f.eks. om adgangen til det japanske marked,
beskyttelsen af den intellektuelle ejendomsret i Kina eller overholdelsen af grundleggende sociale og
miljgmassige normer;

28.  opfordrer indtrengende EU til at ggre det klart over for de amerikanske reprasentanter, at
sundhedsnormerne og forbrugerbeskyttelsen pa ingen made kan tilsideszttes, og at de strengere regler for
genteknologi og forbuddet mod import af hormonbehandlet oksekgd derfor mé finde anvendelse efter
forskrifterne;

29. gleder sig over, at der er indgdet aftaler om en ny transatlantisk dagsorden og en falles
handlingsplan, og gnsker at disse to institutionelle rammer vil 4bne mulighed for et bredere samarbejde og
en bredere dialog mellem europaere og amerikanere og vil bidrage til at forny de transatlantiske band,
som fremover skal vaere en vasentlig faktor i fredens og den internationale stabilitets tjeneste i en verden,
der er blevet radikalt @&ndret efter kommunismens sammenbrud;
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30. mener, at et sddant perspektiv bgr fgre til etableringen af en omfattende institutionel ramme mellem
de to partnere med et stgrre interparlamentarisk samarbejde, herunder begrebet det nye transatlantiske
marked som foreslaet af Kommissionens formand, Santer, i hans abningstale til Parlamentet i 1995;

31. pélegger sin formand at sende denne beslutning til Rédet, Kommissionen, medlemsstaternes
regeringer og parlamenter samt til den amerikanske regering og den amerikanske Kongres.
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Donnay, Donnelly Alan John, Donnelly Brendan Patrick, Donner, Diihrkop Diihrkop, Duhamel, Dupuis,
Dury, Dybkjer, Ebner, Eisma, Elchlepp, Elles, Elliott, Elmalan, Ephremidis, Eriksson, Escudero, Estevan
Bolea, Ettl, Evans, Ewing, Fabra Vallés, Fabre-Aubrespy, Falconer, Fantuzzi, Farassino, Fassa, Fayot,
Ferber, Féret, Fernandez-Albor, Ferndndez Martin, Ferri, Filippi, Fini, Florenz, Florio, Fontaine, Fontana,
Ford, Formentini, Fourgans, Fraga Estévez, Friedrich, Frischenschlager, Frutos Gama, Funk, Gahrton,
Galeote Quecedo, Gallagher, Garcia Arias, Garcia-Margallo y Marfil, Garosci, Garot, Gasoliba i Bohm, de
Gaulle, Gebhardt, Ghilardotti, Giansily, Gillis, Girdo Pereira, Glante, Glase, Goepel, Goerens, Gorlach,
Gollnisch, Gomolka, Gonzalez Alvarez, Gonzélez Trivifio, Graefe zu Baringdorf, Graenitz, Graziani,
Green, Groner, Grosch, Grossetéte, Glinther, Guinebertiere, Gutiérrez Diaz, Haarder, von Habsburg,
Habsburg-Lothringen, Hinsch, Hager, Hallam, Happart, Hardstaff, Harrison, Hatzidakis, Haug, Hautala,
Hawlicek, Heinisch, Hendrick, Herman, Hermange, Hernandez Mollar, Herzog, Hindley, Holm,
Hoppenstedt, Hory, Howitt, Hughes, Hyland, Ilaskivi, Imbeni, Iversen, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo,
Jackson, Janssen van Raay, Jarzembowski, Jean-Pierre, Jensen Kirsten M., Jons, Jové Peres, Junker,
Kaklamanis, Karamanou, Katiforis, Kellett-Bowman, Keppelhoff-Wiechert, Kerr, Kestelijn-Sierens,
Killilea, Kindermann, Kinnock, Kittelmann, Kla$3, Klironomos, Koch, Kofoed, Kokkola, Konrad, Krarup,
Krehl, Kreissl-Dorfler, Kristoffersen, Kronberger, Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne, Lage, Laignel, Lalumiere,
La Malfa, Lambraki, Lambrias, Lang, Lange, Langen, Langenhagen, Lannoye, Larive, de Lassus Saint
Genies, Lataillade, Le Gallou, Lehne, Lenz, Leopardi, Le Pen, Leperre-Verrier, Le Rachinel, Lienemann,
Liese, Ligabue, Lindeperg, Lindholm, Lindqvist, Linkohr, Linser, L66w, Lomas, Lucas Pires, Liittge,
Lukas, Lulling, Macartney, McCartin, McGowan, McIntosh, McKenna, McMahon, McMillan-Scott,
McNally, Maij-Weggen, Malangré, Malerba, Malone, Manisco, Mann Erika, Mann Thomas, Manzella,
Marin, Marinho, Marinucci, Marra, Marset Campos, Martens, Martin David W., Martin Philippe-Armand,
Martinez, Mather, Matikainen-Kallstrom, Mayer, Medina Ortega, Megahy, Mégret, Méndez de Vigo,
Mendiluce Pereiro, Mendonga, Menrad, Metten, Mezzaroma, Miller, Miranda, Miranda de Lage,
Mohamed Ali, Mombaur, Monfils, Moniz, Moorhouse, Moran Lopez, Moreau, Moretti, Morgan, Morris,
Mouskouri, Mulder, Murphy, Muscardini, Musumeci, Mutin, Myller, Napoletano, Nassauer, Needle,
Nencini, Newens, Newman, Nicholson, Nordmann, Novo, Novo Belenguer, Oddy, Ojala, Olsson,
Oomen-Ruijten, Oostlander, Orlando, Otila, Paasilinna, Paasio, Pack, Pailler, Paisley, Palacio
Vallelersundi, Panagopoulos, Papakyriazis, Papayannakis, Parigi, Parodi, Pasty, Peijs, Pérez Royo, Perry,
Peter, Pettinari, Pex, Piecyk, Pimenta, Pinel, Pirker, des Places, Plooij-van Gorsel, Plumb, Podesta,
Poettering, Poggiolini, Poisson, Pollack, Pomés Ruiz, Pompidou, Pons Grau, Porto, Posselt, Pradier,
Pronk, Provan, Puerta, van Putten, Querbes, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Randzio-Plath, Rapkay,
Raschhofer, Rauti, Read, Reding, Redondo Jiménez, Rehder, Ribeiro, Riis-Jgrgensen, Ripa di Meana,
Robles Piquer, Rocard, de Rose, Roth, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roubatis, Rovsing, Riibig,
Ruffolo, Ryyninen, Sainjon, Saint-Pierre, Sakellariou, Salafranca Sénchez-Neyra, Samland, Sandbzk,
Santini, Sanz Fernandez, Sarlis, Sauquillo Pérez del Arco, Scapagnini, Schifer, Schaffner, Schiedermeier,
Schierhuber, Schlechter, Schleicher, Schliiter, Schmid, Schmidbauer, Schnellhardt, Schorling, Schroder,
Schroedter, Schulz, Schwaiger, Seal, Secchi, Seillier, Seppinen, Sierra Gonzalez, Simpson, Sindal, Sis6
Cruellas, Sjostedt, Skinner, Smith, Soltwedel-Schifer, Sonneveld, Sornosa Martinez, Souchet, Soulier,
Spaak, Spencer, Spiers, Stasi, Stenmarck, Stenzel, Stevens, Stewart-Clark, Stirbois, Stockmann, Striby,
Sturdy, Svensson, Swoboda, Tajani, Tamino, Tannert, Tappin, Tatarella, Taubira-Delannon, Telkdmper,
Terrén i Cusi, Teverson, Theato, Theonas, Theorin, Thomas, Thors, Thyssen, Tillich, Tindemans, Titley,
Todini, Tomlinson, Tongue, Torres Couto, Torres Marques, Trakatellis, Trizza, Truscott, Tsatsos,
Ullmann, Véyrynen, Valdivielso de Cué, Vallvé, Valverde Lopez, Vandemeulebroucke, Vanhecke, Van
Lancker, Varela Suanzes-Carpegna, Vaz da Silva, Vecchi, van Velzen W.G., van Velzen Wim, Verde i
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Aldea, Verwaerde, Viceconte, Vinci, Viola, Virgin, Voggenhuber, Waddington, Waidelich, Walter,
Watson, Weber, Wemheuer, West, White, Whitehead, Wibe, Wiebenga, Wieland, Wiersma, Wijsenbeek,
Willockx, Wilson, von Wogau, Wolf, Wurtz, Wynn, Zimmermann
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BILAG

Resultat af afstemningerne ved navneoprab
(+) = Ja-stemmer
(—) = Nej-stemmer
(O) = Hverken eller

1. Bet@nkning af Fayot A4-0006/98
nr. 3, 2. del
-
ELDR: Lindqvist
GUE/NGL: Eriksson, Manisco, Ojala, Seppénen, Sjostedt, Svensson, Wurtz

I-EDN: Berthu, Bonde, Buffetaut, Fabre-Aubrespy, de Gaulle, Krarup, Pinel, des Places, de Rose,
Sandbzk, Seillier, Souchet, Striby

NI: Antony, Blot, Dillen, Féret, Gollnisch, Hager, Kronberger, Lang Carl, Le Pen, Le Rachinel, Lukas,
Raschhofer, Stirbois, Vanhecke

V: Aeclvoet, Bloch von Blottnitz, Cohn-Bendit, van Dijk, Gahrton, Hautala, Holm, Kerr, Lannoye,
Lindholm, McKenna, Ripa di Meana, Roth, Schroedter, Soltwedel-Schifer, Tamino, Ullmann,
Voggenhuber, Wolf

=)

ARE: De Lassus, Ewing, Gonzdlez Trivifio, Lalumicre, Leperre-Verrier, Pradier, Sainjon,
Vandemeulebroucke, Weber Jup

ELDR: André-Léonard, Anttila, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Caligaris, Cars, Cox, De Clercq,
De Luca, de Vries, Eisma, Fassa, Frischenschlager, Gasoliba i Bohm, Goerens, Haarder, Kestelijn-Sierens,
Kofoed, Monfils, Mulder, Olsson, Plooij-van Gorsel, Riis-Jgrgensen, Ryyninen, Spaak, Teverson, Thors,
Vallvé, Watson, Wiebenga, Wijsenbeek

GUE/NGL: Alavanos, Ephremidis, Sornosa Martinez
NI: Cellai, Farassino, Musumeci

PPE: Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Argyros, Arias Caiiete, Banotti, Bardong,
Bébéar, Bennasar Tous, Berend, Bernard-Reymond, Bianco, Boge, Bourlanges, de Brémond d’ Ars, Brok,
Burenstam Linder, Camisén Asensio, Campoy Zueco, Capucho, Carlsson, Casini Carlo, Casini
Pierferdinando, Cassidy, Castagnetti, Cederschiold, Chanterie, Chichester, Christodoulou, Colombo
Svevo, Cornelissen, Corrie, Costa Neves, Cunha, Cushnahan, D’ Andrea, Decourriére, De Esteban Martin,
De Melo, Deprez, Dimitrakopoulos, Donnelly Brendan, Ebner, Elles, Escudero, Estevan Bolea, Fabra
Vallés, Ferber, Fernandez-Albor, Fernandez Martin, Ferri, Filippi, Florenz, Fontaine, Fontana, Fourgans,
Fraga Estevez, Friedrich, Funk, Garcia-Margallo y Marfil, Gillis, Glase, Goepel, Gomolka, Graziani,
Grosch, Grossetéte, Giinther, von Habsburg, Habsburg-Lothringen, Hatzidakis, Heinisch, Herman,
Hernandez Mollar, Hoppenstedt, Ilaskivi, Jarzembowski, Kellett-Bowman, Keppelhoff-Wiechert, Klaf,
Koch, Konrad, Kristoffersen, Lambrias, Langen, Langenhagen, Lehne, Lenz, Liese, Lucas Pires, Lulling,
McCartin, Mclntosh, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Malangré, Mann Thomas, Martens, Mather,
Matikainen-Kallstrém, Mayer, Méndez de Vigo, Mendon¢a, Menrad, Mombaur, Moorhouse, Mouskouri,
Nassauer, Oomen-Ruijten, Oostlander, Otila, Pack, Palacio Vallelersundi, Peijs, Perry, Pex, Pimenta,
Plumb, Poettering, Poggiolini, Pomés Ruiz, Porto, Posselt, Pronk, Provan, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Reding, Redondo Jiménez, Robles Piquer, Riibig, Salafranca Sanchez-Neyra, Sarlis, Schiedermeier,
Schierhuber, Schleicher, Schnellhardt, Schroder, Schwaiger, Secchi, Sisé Cruellas, Sonneveld, Soulier,
Stasi, Stenmarck, Stenzel, Stevens, Stewart-Clark, Sturdy, Theato, Thyssen, Tillich, Tindemans,
Trakatellis, Varela Suanzes-Carpegna, Vaz Da Silva, van Velzen W.G., Viola, Virgin, Wieland, von
Wogau

PSE: Adam, Ahlqvist, d’Ancona, Andersson Jan, Aparicio Sdnchez, Apolinario, Avgerinos, Baldarelli,
Balfe, Bar6n Crespo, Barros-Moura, Barton, Barzanti, Berger, Bernardini, Billingham, Blak, Bontempi,
Botz, Bowe, Bosch, Cabezén Alonso, Campos, Carlotti, Carniti, Castricum, Caudron, Colino Salamanca,
Collins Kenneth D., Colom i Naval, Corbett, Correia, Cot, Cottigny, Crampton, Cunningham, Dankert,
Darras, De Coene, De Giovanni, Denys, Desama, Diez de Rivera Icaza, Donnelly Alan John, Donner,
Diihrkop Diihrkop, Duhamel, Dury, Elchlepp, Elliott, Ettl, Evans, Falconer, Fantuzzi, Fayot, Ford, Frutos
Gama, Garcia Arias, Gebhardt, Ghilardotti, Glante, Gorlach, Graenitz, Green, Groner, Hiansch, Hallam,
Hardstaff, Harrison, Haug, Hawlicek, Hendrick, Hindley, Howitt, Hughes, Hulthén, Imbeni, Iversen,
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Izquierdo Collado, Jensen Kirsten, Jons, Junker, Karamanou, Katiforis, Kindermann, Kinnock, Kokkola,
Krehl, Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne, Lage, Laignel, Lambraki, Lange, Lienemann, Lindeperg, Linkohr,
Lomas, Liittge, Lo6w, McGowan, McMahon, McNally, Malone, Mann Erika, Marinho, Marinucci, Martin
David W., Medina Ortega, Megahy, Mendiluce Pereiro, Metten, Miller, Miranda de Lage, Moran Lépez,
Morgan, Morris, Murphy, Mutin, Myller, Napoletano, Needle, Nencini, Newens, Newman, Oddy,
Paasilinna, Paasio, Panagopoulos, Pérez Royo, Peter, Piecyk, Pollack, Pons Grau, van Putten,
Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rehder, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Roubatis, Ruffolo, Sakellariou,
Samland, Sanz Fernandez, Sauquillo Pérez del Arco, Schifer, Schlechter, Schmid, Schmidbauer, Schulz,
Seal, Simpson, Sindal, Skinner, Smith, Spiers, Stockmann, Swoboda, Tannert, Tappin, Terrén i Cusi,
Theorin, Thomas, Titley, Tomlinson, Tongue, Truscott, Van Lancker, Vecchi, Verde i Aldea,
Waddington, Waidelich, Walter, Wemheuer, White, Whitehead, Wibe, Wiersma, Willockx, Wilson,
Wynn, Zimmermann

UPE: d’Aboville, Azzolini, Baldi, Bazin, van Bladel, Boniperti, Cardona, Carrére d’Encausse, Chesa,
Collins Gerard, Crowley, Danesin, Daskalaki, Di Prima, Donnay, Florio, Gallagher, Garosci, Giansily,
Guinebertieére, Hermange, Janssen van Raay, Kaklamanis, Killilea, Ligabue, Marin, Pasty, Podesta,
Poisson, Pompidou, Rosado Fernandes, Schaffner, Tajani, Todini

©)
ELDR: Viyrynen

GUE/NGL: Carnero Gonzélez, Elmalan, Gonzélez Alvarez, Gutiérrez Diaz, Herzog, Jové Peres, Marset
Campos, Mohamed Ali, Puerta, Querbes, Ribeiro, Sierra Gonzélez

I-EDN: Blokland, van Dam, Nicholson
PSE: Happart

2. Betenkning af Fayot A4-0006/98
nr. 4, 1. del
(C)
ELDR: Lindqvist
GUE/NGL: Eriksson, Pettinari, Seppédnen, Sjostedt, Svensson

I-EDN: Berthu, Bonde, Buffetaut, Fabre-Aubrespy, de Gaulle, Krarup, Pinel, des Places, de Rose,
Sandbak, Seillier, Souchet

NI: Antony, Blot, Dillen, Féret, Gollnisch, Hager, Kronberger, Lang Carl, Le Pen, Le Rachinel, Lukas,
Martinez, Raschhofer, Stirbois, Vanhecke

V: Aelvoet, Bloch von Blottnitz, Cohn-Bendit, van Dijk, Gahrton, Hautala, Holm, Kerr, Kreissl-Dérfler,
Lannoye, Lindholm, McKenna, Ripa di Meana, Roth, Schroedter, Schérling, Soltwedel-Schéfer, Tamino,
Voggenhuber, Wolf

=)

ARE: De Lassus, Ewing, Gonzélez Trivifio, Lalumiére, Leperre-Verrier, Macartney, Pradier, Sainjon,
Vandemeulebroucke, Weber Jup

ELDR: André-Léonard, Anttila, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Cars, Cox, De Clercq, De Luca, de
Vries, Eisma, Fassa, Frischenschlager, Gasoliba i Bohm, Goerens, Haarder, Kestelijn-Sierens, Kofoed,
Larive, Monfils, Mulder, Olsson, Plooij-van Gorsel, Riis-Jgrgensen, Ryynénen, Spaak, Teverson, Thors,
Vallvé, Wiebenga

GUE/NGL: Coates, Herzog, Ojala
NI: Cellai, Farassino, Musumeci

PPE: Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Argyros, Arias Caiiete, Banotti, Bardong,
Bébéar, Bennasar Tous, Berend, Bernard-Reymond, Bianco, Bége, Bourlanges, de Brémond d’ Ars, Brok,
Burenstam Linder, Camisén Asensio, Campoy Zueco, Capucho, Carlsson, Casini Carlo, Casini
Pierferdinando, Cassidy, Castagnetti, Cederschiold, Chanterie, Chichester, Christodoulou, Colombo
Svevo, Cornelissen, Corrie, Costa Neves, Cunha, Cushnahan, D’ Andrea, Decourriére, De Esteban Martin,
De Melo, Deprez, Dimitrakopoulos, Donnelly Brendan, Ebner, Elles, Escudero, Estevan Bolea, Fabra
Vallés, Ferber, Fernandez-Albor, Fernandez Martin, Ferri, Filippi, Florenz, Fontaine, Fontana, Fourcans,
Fraga Estevez, Friedrich, Funk, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Gillis, Glase, Goepel,
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Gomolka, Graziani, Grosch, Grossetéte, Giinther, von Habsburg, Habsburg-Lothringen, Hatzidakis,
Heinisch, Herman, Hernandez Mollar, Hoppenstedt, Ilaskivi, Jarzembowski, Kellett-Bowman,
Keppelhoff-Wiechert, KlaB, Koch, Konrad, Kristoffersen, Lambrias, Langen, Langenhagen, Lehne, Lenz,
Liese, Lulling, McCartin, Mclntosh, Maij-Weggen, Malangré, Mann Thomas, Martens, Mather,
Matikainen-Kallstrom, Mayer, Méndez de Vigo, Mendonca, Menrad, Mombaur, Moorhouse, Mouskouri,
Nassauer, Oomen-Ruijten, Oostlander, Otila, Pack, Palacio Vallelersundi, Peijs, Perry, Pex, Pimenta,
Plumb, Poettering, Poggiolini, Pomés Ruiz, Porto, Posselt, Pronk, Provan, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Reding, Redondo Jiménez, Robles Piquer, Riibig, Salafranca Sanchez-Neyra, Sarlis, Schiedermeier,
Schierhuber, Schleicher, Schnellhardt, Schroder, Schwaiger, Secchi, Sis6é Cruellas, Sonneveld, Soulier,
Stasi, Stenmarck, Stenzel, Stevens, Stewart-Clark, Sturdy, Theato, Thyssen, Tillich, Tindemans,
Trakatellis, Varela Suanzes-Carpegna, Vaz Da Silva, van Velzen W.G., Viola, Virgin, Wieland, von
Wogau

PSE: Adam, Ahlqvist, d’Ancona, Andersson Jan, Aparicio Sdnchez, Apolindrio, Avgerinos, Baldarelli,
Balfe, Bar6n Crespo, Barros-Moura, Barton, Berger, Bernardini, Billingham, Blak, Botz, Bowe, Bosch,
Cabezén Alonso, Campos, Carlotti, Carniti, Castricum, Caudron, Colino Salamanca, Collins Kenneth D.,
Colom i Naval, Corbett, Correia, Cot, Cottigny, Crampton, Crawley, Cunningham, Dankert, Darras, De
Coene, De Giovanni, Denys, Desama, Diez de Rivera Icaza, Donnelly Alan John, Donner, Diihrkop
Diihrkop, Duhamel, Dury, Elchlepp, Elliott, Ettl, Evans, Falconer, Fantuzzi, Fayot, Ford, Frutos Gama,
Garcia Arias, Gebhardt, Ghilardotti, Glante, Gorlach, Graenitz, Green, Groner, Hiansch, Hallam, Hardstaff,
Harrison, Haug, Hawlicek, Hendrick, Hindley, Howitt, Hughes, Hulthén, Imbeni, Iversen, Izquierdo
Collado, Jensen Kirsten, Jons, Junker, Karamanou, Katiforis, Kindermann, Kinnock, Kokkola, Krehl,
Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne, Lage, Laignel, Lambraki, Lange, Lienemann, Lindeperg, Linkohr, Lomas,
Liittge, Lo6w, McGowan, McMahon, McNally, Malone, Mann Erika, Marinho, Marinucci, Martin David
W., Medina Ortega, Megahy, Mendiluce Pereiro, Metten, Miller, Miranda de Lage, Mordn Lépez,
Morgan, Morris, Murphy, Mutin, Myller, Napoletano, Needle, Nencini, Newens, Newman, Oddy,
Paasilinna, Paasio, Panagopoulos, Pérez Royo, Peter, Piecyk, Pollack, Pons Grau, van Putten,
Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rehder, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roubatis, Ruffolo,
Sakellariou, Samland, Sanz Ferndndez, Sauquillo Pérez del Arco, Schifer, Schlechter, Schmid,
Schmidbauer, Schulz, Seal, Simpson, Sindal, Skinner, Smith, Spiers, Stockmann, Swoboda, Tannert,
Tappin, Terrén i Cusi, Theorin, Thomas, Titley, Tomlinson, Truscott, Van Lancker, Vecchi, Verde i
Aldea, Waddington, Waidelich, Walter, Wemheuer, White, Whitehead, Wibe, Wiersma, Willockx,
Wilson, Wynn, Zimmermann

UPE: d’Aboville, Azzolini, Baldi, Bazin, van Bladel, Boniperti, Cabrol, Cardona, Carrére d’Encausse,
Chesa, Collins Gerard, Crowley, Danesin, Daskalaki, Di Prima, Donnay, Florio, Gallagher, Garosci,
Giansily, Guinebertiére, Hermange, Janssen van Raay, Kaklamanis, Killilea, Ligabue, Malerba, Marin,
Pasty, Podesta, Poisson, Pompidou, Rosado Fernandes, Schaffner, Tajani, Todini

0
ELDR: Viyrynen

GUE/NGL: Carnero Gonzélez, Elmalan, Ephremidis, Gonzalez Alvarez, Gutiérrez Diaz, Jové Peres,
Manisco, Marset Campos, Mohamed Ali, Pailler, Puerta, Querbes, Ribeiro, Sierra Gonzélez, Sornosa
Martinez, Wurtz

I-EDN: Blokland, van Dam, Nicholson
PSE: Happart

3. Beteenkning af Fayot A4-0006/98
nr. 2
(+)
ELDR: Wijsenbeek
GUE/NGL: Eriksson, Seppénen, Sjostedt, Svensson

I-EDN: Berthu, Blokland, Bonde, Buffetaut, van Dam, Fabre-Aubrespy, de Gaulle, Krarup, Nicholson,
Pinel, des Places, de Rose, Sandbak, Seillier, Souchet, Striby

NI: Hager, Kronberger, Lukas, Raschhofer
PPE: Galeote Quecedo
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PSE: Randzio-Plath

V: Aelvoet, Bloch von Blottnitz, Cohn-Bendit, van Dijk, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Holm,
Kerr, Kreissl-Dorfler, Lannoye, Lindholm, McKenna, Ripa di Meana, Roth, Schroedter, Schérling,
Soltwedel-Schifer, Tamino, Ullmann, Voggenhuber, Wolf

=)

ARE: De Lassus, Ewing, Gonzélez Trivifio, Lalumiéere, Leperre-Verrier, Macartney, Pradier, Sainjon,
Vandemeulebroucke, Weber Jup

ELDR: André-Léonard, Anttila, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Cars, De Clercq, De Luca, de
Vries, Eisma, Fassa, Frischenschlager, Gasoliba i Bohm, Goerens, Haarder, Kestelijn-Sierens, Kofoed,
Larive, Monfils, Mulder, Olsson, Plooij-van Gorsel, Riis-Jgrgensen, Ryyninen, Spaak, Teverson, Thors,
Vallvé, Wiebenga

GUE/NGL: Alavanos, Coates, Pettinari

NI: Antony, Blot, Cellai, Dillen, Farassino, Féret, Gollnisch, Lang Carl, Le Pen, Le Rachinel, Martinez,
Musumeci, Stirbois, Vanhecke

PPE: Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Argyros, Arias Caiiete, Banotti, Bardong,
Bébéar, Bennasar Tous, Berend, Bernard-Reymond, Bianco, Boge, Bourlanges, de Brémond d’ Ars, Brok,
Burenstam Linder, Camisén Asensio, Campoy Zueco, Capucho, Carlsson, Casini Carlo, Casini
Pierferdinando, Cassidy, Castagnetti, Cederschiéld, Chanterie, Chichester, Christodoulou, Colombo
Svevo, Cornelissen, Corrie, Costa Neves, Cunha, Cushnahan, D’ Andrea, Decourriere, De Melo, Deprez,
Dimitrakopoulos, Donnelly Brendan, Ebner, Elles, Escudero, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferber,
Fernandez-Albor, Fernandez Martin, Ferri, Filippi, Florenz, Fontaine, Fontana, Fourcans, Fraga Estevez,
Friedrich, Funk, Garcfa-Margallo y Marfil, Gillis, Glase, Goepel, Gomolka, Graziani, Grosch, Grossetéte,
Giinther, von Habsburg, Habsburg-Lothringen, Hatzidakis, Heinisch, Herman, Hernandez Mollar,
Hoppenstedt, Ilaskivi, Jarzembowski, Kellett-Bowman, Keppelhoff-Wiechert, Kla3, Koch, Konrad,
Kristoffersen, Lambrias, Langen, Langenhagen, Lehne, Lenz, Liese, Lucas Pires, Lulling, McCartin,
Mclntosh, Maij-Weggen, Malangré, Mann Thomas, Martens, Mather, Matikainen-Kallstrom, Mayer,
Méndez de Vigo, Mendong¢a, Menrad, Mombaur, Moorhouse, Mouskouri, Nassauer, Oomen-Ruijten,
Oostlander, Otila, Pack, Palacio Vallelersundi, Peijs, Perry, Pex, Pimenta, Plumb, Poettering, Poggiolini,
Pomés Ruiz, Porto, Posselt, Pronk, Provan, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Reding, Redondo Jiménez, Robles
Piquer, Riibig, Salafranca Sdnchez-Neyra, Sarlis, Schiedermeier, Schierhuber, Schleicher, Schnellhardt,
Schroder, Schwaiger, Secchi, Sisé Cruellas, Sonneveld, Soulier, Stasi, Stenmarck, Stenzel, Stevens,
Stewart-Clark, Sturdy, Theato, Thyssen, Tillich, Tindemans, Trakatellis, Varela Suanzes-Carpegna, Vaz
Da Silva, van Velzen W.G., Viola, Virgin, Wieland, von Wogau

PSE: Adam, Ahlqgvist, d’Ancona, Andersson Jan, Aparicio Sdnchez, Apolindrio, Avgerinos, Baldarelli,
Balfe, Bar6n Crespo, Barros-Moura, Barton, Barzanti, Berger, Bernardini, Billingham, Blak, Bontempi,
Botz, Bowe, Bosch, Cabezén Alonso, Campos, Carlotti, Carniti, Castricum, Caudron, Colino Salamanca,
Collins Kenneth D., Colom i Naval, Corbett, Correia, Cottigny, Crampton, Crawley, Cunningham,
Dankert, Darras, David, De Coene, De Giovanni, Denys, Desama, Diez de Rivera Icaza, Donnelly Alan
John, Donner, Diihrkop Diihrkop, Duhamel, Dury, Elchlepp, Elliott, Ettl, Evans, Falconer, Fantuzzi,
Fayot, Ford, Frutos Gama, Garcia Arias, Gebhardt, Ghilardotti, Glante, Gorlach, Graenitz, Green, Groner,
Hinsch, Hallam, Hardstaff, Harrison, Haug, Hawlicek, Hendrick, Hindley, Howitt, Hughes, Hulthén,
Imbeni, Iversen, Izquierdo Collado, Jensen Kirsten, Jons, Junker, Karamanou, Katiforis, Kindermann,
Kinnock, Kokkola, Krehl, Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne, Lage, Laignel, Lambraki, Lange, Lienemann,
Lindeperg, Linkohr, Lomas, Liittge, Lo6w, McGowan, McMahon, McNally, Malone, Mann Erika,
Marinho, Marinucci, Martin David W., Medina Ortega, Megahy, Mendiluce Pereiro, Metten, Miller,
Miranda de Lage, Moran Lépez, Morgan, Morris, Murphy, Mutin, Myller, Napoletano, Needle, Nencini,
Newens, Newman, Oddy, Paasilinna, Paasio, Panagopoulos, Pérez Royo, Peter, Piecyk, Pollack, Pons
Grau, van Putten, Rapkay, Read, Rehder, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roubatis, Ruffolo,
Sakellariou, Samland, Sanz Fernandez, Sauquillo Pérez del Arco, Schifer, Schlechter, Schmid,
Schmidbauer, Schulz, Seal, Simpson, Sindal, Skinner, Smith, Spiers, Stockmann, Swoboda, Tannert,
Tappin, Terrén i Cusi, Theorin, Thomas, Titley, Tomlinson, Tongue, Truscott, Van Lancker, Vecchi, van
Velzen Wim, Verde i Aldea, Waddington, Waidelich, Walter, Wemheuer, White, Whitehead, Wibe,
Wiersma, Willockx, Wilson, Wynn, Zimmermann

UPE: d’Aboville, Azzolini, Baldi, Bazin, van Bladel, Boniperti, Cabrol, Cardona, Carrére d’Encausse,
Chesa, Collins Gerard, Crowley, Danesin, Daskalaki, Di Prima, Donnay, Florio, Gallagher, Garosci,
Giansily, Guinebertiere, Hermange, Janssen van Raay, Kaklamanis, Killilea, Ligabue, Malerba, Marin,
Pasty, Podesta, Poisson, Pompidou, Rosado Fernandes, Schaftner, Tajani, Todini
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©)
ELDR: Lindqvist, Vdyrynen

GUE/NGL: Carnero Gonzilez, Elmalan, Ephremidis, Gonzalez Alvarez, Gutiérrez Diaz, Herzog, Jové
Peres, Manisco, Mohamed Ali, Ojala, Pailler, Puerta, Querbes, Ribeiro, Sierra Gonzalez, Sornosa
Martinez, Wurtz

PSE: Happart

4. Betenkning af Filippi A4-0002/98

nr. 1
+)

ARE: Barthet-Mayer, De Lassus, Dupuis, Ewing, Gonzélez Trivifio, Lalumicre, Leperre-Verrier,
Macartney, Pradier, Sainjon, Vandemeulebroucke, Weber Jup

ELDR: André-Léonard, Anttila, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Caligaris, Cars, Cox, De Clercq,
De Luca, de Vries, Eisma, Fassa, Frischenschlager, Gasoliba i Bchm, Goerens, Haarder, Kestelijn-Sierens,
Kofoed, Larive, Lindqvist, Monfils, Mulder, Neyts-Uyttebroeck, Olsson, Plooij-van Gorsel,
Riis-Jgrgensen, Ryynénen, Spaak, Teverson, Thors, Vallvé, Viyrynen, Wiebenga, Wijsenbeek

GUE/NGL: Alavanos, Carnero Gonzélez, Coates, Gonzalez Alvarez, Gutiérrez Diaz, Herzog, Jové Peres,
Manisco, Marset Campos, Mohamed Ali, Ojala, Puerta, Querbes, Ribeiro, Seppénen, Sierra Gonzalez,
Sornosa Martinez

I-EDN: Blokland, van Dam, Nicholson

NI: Antony, Blot, Cellai, Dillen, Farassino, Féret, Fini, Gollnisch, Lang Carl, Le Pen, Le Rachinel, Lukas,
Martinez, Musumeci, Parigi, Stirbois, Tatarella, Vanhecke

PPE: Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Argyros, Arias Caiiete, Banotti, Bardong,
Bébéar, Bennasar Tous, Berend, Bianco, Boge, Brok, Burenstam Linder, Camisén Asensio, Campoy
Zueco, Capucho, Carlsson, Casini Carlo, Casini Pierferdinando, Cassidy, Castagnetti, Cederschiold,
Chanterie, Chichester, Christodoulou, Colombo Svevo, Cornelissen, Costa Neves, Cunha, Cushnahan,
D’Andrea, Decourriére, De Esteban Martin, De Melo, Deprez, Dimitrakopoulos, Donnelly Brendan,
Ebner, Elles, Escudero, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferber, Fernandez-Albor, Fernandez Martin, Filippi,
Florenz, Fontaine, Fontana, Fourcans, Fraga Estevez, Friedrich, Funk, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo
y Marfil, Gillis, Glase, Goepel, Gomolka, Graziani, Grosch, Giinther, von Habsburg,
Habsburg-Lothringen, Hatzidakis, Heinisch, Herman, Hernandez Mollar, Hoppenstedt, Ilaskivi,
Jarzembowski, Kellett-Bowman, Keppelhoff-Wiechert, Klaf3, Koch, Konrad, Kristoffersen, Lambrias,
Langen, Langenhagen, Lehne, Lenz, Liese, Lucas Pires, Lulling, McCartin, McIntosh, Maij-Weggen,
Malangré, Mann Thomas, Martens, Mather, Matikainen-Kallstrom, Mayer, Méndez de Vigo, Mendonga,
Menrad, Mombaur, Moorhouse, Mouskouri, Nassauer, Oomen-Ruijten, Oostlander, Otila, Pack, Palacio
Vallelersundi, Peijs, Perry, Pex, Pimenta, Pirker, Plumb, Poettering, Poggiolini, Porto, Posselt, Pronk,
Provan, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Reding, Redondo Jiménez, Robles Piquer, Riibig, Salafranca
Sanchez-Neyra, Sarlis, Schiedermeier, Schierhuber, Schleicher, Schnellhardt, Schréder, Schwaiger,
Secchi, Sisé Cruellas, Sonneveld, Spencer, Stasi, Stenmarck, Stenzel, Stevens, Stewart-Clark, Sturdy,
Theato, Thyssen, Tillich, Tindemans, Trakatellis, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen W.G., Viola,
Virgin, Wieland, von Wogau

PSE: Adam, d’Ancona, Aparicio Sanchez, Apolindrio, Avgerinos, Baldarelli, Balfe, Barén Crespo,
Barros-Moura, Barton, Barzanti, Berger, Bernardini, Billingham, Blak, Bontempi, Botz, Bowe, Bdsch,
Cabezén Alonso, Campos, Carlotti, Carniti, Castricum, Caudron, Colino Salamanca, Collins Kenneth D.,
Colom i Naval, Corbett, Correia, Cot, Cottigny, Crampton, Crawley, Cunningham, Dankert, Darras,
David, De Coene, De Giovanni, Denys, Desama, Diez de Rivera Icaza, Donnelly Alan John, Donner,
Diihrkop Diihrkop, Duhamel, Elchlepp, Elliott, Ettl, Evans, Falconer, Fantuzzi, Fayot, Ford, Frutos Gama,
Garcia Arias, Gebhardt, Ghilardotti, Glante, Gorlach, Graenitz, Green, Groner, Hansch, Hallam, Happart,
Hardstaff, Harrison, Haug, Hawlicek, Hendrick, Hindley, Howitt, Hughes, Hulthén, Imbeni, Iversen,
Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jensen Kirsten, Jons, Junker, Karamanou, Katiforis, Kindermann,
Kinnock, Kokkola, Krehl, Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne, Lage, Laignel, Lambraki, Lange, Lienemann,
Lindeperg, Linkohr, Lomas, Liittge, McGowan, McMahon, McNally, Malone, Mann Erika, Manzella,
Marinho, Marinucci, Martin David W., Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Metten, Miller, Miranda de
Lage, Moran Lépez, Morgan, Morris, Murphy, Mutin, Myller, Napoletano, Needle, Nencini, Newens,
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Newman, Oddy, Paasilinna, Paasio, Panagopoulos, Pérez Royo, Peter, Piecyk, Pollack, Pons Grau, van
Putten, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rehder, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Roubatis, Ruffolo,
Sakellariou, Samland, Sanz Fernandez, Sauquillo Pérez del Arco, Schifer, Schlechter, Schmid,
Schmidbauer, Schulz, Seal, Simpson, Sindal, Skinner, Smith, Spiers, Stockmann, Swoboda, Tannert,
Tappin, Thomas, Titley, Tomlinson, Tongue, Torres Marques, Truscott, Van Lancker, Vecchi, van Velzen
Wim, Verde i Aldea, Waddington, Waidelich, Walter, Weiler, Wemheuer, White, Whitehead, Wiersma,
Willockx, Wilson, Wynn, Zimmermann

UPE: Azzolini, Baldi, van Bladel, Boniperti, Cardona, Collins Gerard, Crowley, Danesin, Daskalaki,
Florio, Gallagher, Garosci, Kaklamanis, Ligabue, Malerba, Marin, Mezzaroma, Podesta, Rosado
Fernandes, Tajani, Todini, Viceconte

=)
GUE/NGL: Eriksson, Sjostedt, Svensson
I-EDN: Berthu, Bonde, Buffetaut, de Gaulle, Krarup, Pinel, des Places, Sandbak, Seillier, Souchet
NI: Hager, Kronberger, Raschhofer
PPE: Bernard-Reymond, Bourlanges, de Brémond d’Ars, Grossetéte, Soulier
PSE: Terr6n i Cusi

UPE: d’Aboville, Bazin, Cabrol, Carrére d’Encausse, Chesa, Di Prima, Donnay, Giansily, Hermange,
Killilea, Pasty, Poisson, Pompidou, Schaffner

V: Aelvoet, Bloch von Blottnitz, Breyer, Cohn-Bendit, van Dijk, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala,
Holm, Kerr, Kreissl-Dérfler, Lannoye, Lindholm, McKenna, Ripa di Meana, Roth, Schroedter, Schorling,
Soltwedel-Schifer, Tamino, Ullmann, Voggenhuber, Wolf

0
GUE/NGL: Wurtz
PSE: Ahlqvist, Andersson Jan, Lo6w, Theorin, Wibe

5. Betenkning af Filippi A4-0002/98

nr. 2
(+)

ARE: Barthet-Mayer, De Lassus, Dupuis, Ewing, Gonzdlez Trivifio, Lalumiere, Leperre-Verrier,
Macartney, Pradier, Sainjon, Vandemeulebroucke, Weber Jup

ELDR: André-Léonard, Anttila, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Caligaris, Cars, Cox, De Clercq,
De Luca, de Vries, Eisma, Fassa, Frischenschlager, Gasoliba i Bohm, Goerens, Haarder, Kestelijn-Sierens,
Kofoed, Larive, Lindqvist, Monfils, Mulder, Neyts-Uyttebroeck, Olsson, Plooij-van Gorsel,
Riis-Jgrgensen, Ryyninen, Spaak, Teverson, Thors, Vallvé, Viyrynen, Wiebenga, Wijsenbeek

GUE/NGL: Alavanos, Carnero Gonzilez, Coates, Gonzalez Alvarez, Gutiérrez Diaz, Herzog, Jové Peres,
Manisco, Marset Campos, Miranda, Mohamed Ali, Ojala, Pettinari, Puerta, Querbes, Ribeiro, Sierra
Gonzalez, Sornosa Martinez, Wurtz

I-EDN: Blokland, van Dam, Nicholson

NI: Antony, Blot, Cellai, Dillen, Farassino, Féret, Fini, Lang Carl, Le Pen, Le Rachinel, Martinez,
Musumeci, Parigi, Stirbois, Tatarella, Vanhecke

PPE: Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Argyros, Arias Caiiete, Banotti, Bardong,
Bébéar, Bennasar Tous, Berend, Bernard-Reymond, Bianco, Boge, Bourlanges, de Brémond d’Ars,
Burenstam Linder, Campoy Zueco, Capucho, Carlsson, Casini Carlo, Casini Pierferdinando, Cassidy,
Castagnetti, Cederschiold, Chanterie, Chichester, Christodoulou, Colombo Svevo, Cornelissen, Cunha,
Cushnahan, D’ Andrea, Decourriere, De Esteban Martin, De Melo, Deprez, Dimitrakopoulos, Donnelly
Brendan, Ebner, Elles, Escudero, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferber, Fernandez-Albor, Filippi, Florenz,
Fontaine, Fontana, Fourgans, Fraga Estevez, Friedrich, Funk, Galeote Quecedo, Gillis, Glase, Goepel,
Gomolka, Graziani, Grosch, Grossetéte, Giinther, von Habsburg, Habsburg-Lothringen, Hatzidakis,
Heinisch, Herman, Hernandez Mollar, Hoppenstedt, Ilaskivi, Jarzembowski, Kellett-Bowman,
Keppelhoff-Wiechert, Koch, Konrad, Kristoffersen, Lambrias, Langen, Langenhagen, Lehne, Lenz, Liese,
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Lucas Pires, Lulling, McCartin, McIntosh, Maij-Weggen, Malangré, Mann Thomas, Martens,
Matikainen-Kallstrom, Mayer, Méndez de Vigo, Mendonga, Menrad, Mombaur, Moorhouse, Mouskouri,
Nassauer, Oomen-Ruijten, Oostlander, Otila, Pack, Palacio Vallelersundi, Peijs, Perry, Pex, Pimenta,
Pirker, Plumb, Poettering, Poggiolini, Porto, Posselt, Pronk, Provan, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Reding,
Robles Piquer, Riibig, Salafranca Sanchez-Neyra, Sarlis, Schiedermeier, Schierhuber, Schleicher,
Schroder, Schwaiger, Secchi, Sisé Cruellas, Sonneveld, Soulier, Spencer, Stasi, Stenmarck, Stenzel,
Stewart-Clark, Thyssen, Tillich, Tindemans, Trakatellis, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen W.G.,
Viola, Virgin, Wieland

PSE: Adam, d’Ancona, Aparicio Sinchez, Apolindrio, Avgerinos, Baldarelli, Balfe, Bar6n Crespo,
Barros-Moura, Barton, Barzanti, Berger, Bernardini, Billingham, Blak, Bontempi, Botz, Bowe, Bosch,
Cabezoén Alonso, Campos, Carlotti, Carniti, Castricum, Caudron, Colino Salamanca, Collins Kenneth D.,
Colom i Naval, Corbett, Correia, Cot, Cottigny, Crampton, Crawley, Cunningham, Dankert, Darras,
David, De Coene, De Giovanni, Denys, Desama, Diez de Rivera Icaza, Donnelly Alan John, Donner,
Diihrkop Diihrkop, Duhamel, Dury, Elchlepp, Elliott, Ettl, Evans, Falconer, Fantuzzi, Fayot, Ford, Frutos
Gama, Garcia Arias, Gebhardt, Ghilardotti, Glante, Goérlach, Graenitz, Green, Groner, Hinsch, Hallam,
Happart, Hardstaff, Harrison, Haug, Hawlicek, Hendrick, Hindley, Howitt, Hughes, Hulthén, Imbeni,
Iversen, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jensen Kirsten, Jons, Junker, Karamanou, Katiforis,
Kindermann, Kokkola, Krehl, Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne, Lage, Laignel, Lambraki, Lange, Lienemann,
Lindeperg, Linkohr, Liittge, McGowan, McMahon, McNally, Malone, Mann Erika, Manzella, Marinucci,
Martin David W., Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Metten, Miller, Miranda de Lage, Moran Lépez,
Morgan, Morris, Murphy, Mutin, Myller, Napoletano, Needle, Nencini, Newens, Newman, Oddy,
Paasilinna, Paasio, Panagopoulos, Pérez Royo, Peter, Pollack, Pons Grau, van Putten, Randzio-Plath,
Rapkay, Read, Rehder, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roubatis, Ruffolo, Sakellariou, Samland,
Sanz Fernandez, Sauquillo Pérez del Arco, Schlechter, Schmid, Schmidbauer, Schulz, Seal, Simpson,
Sindal, Skinner, Smith, Spiers, Stockmann, Swoboda, Tannert, Tappin, Terrén i Cusi, Thomas, Titley,
Tomlinson, Tongue, Torres Marques, Truscott, Van Lancker, Vecchi, van Velzen Wim, Verde i Aldea,
Waddington, Waidelich, Walter, Weiler, Wemheuer, White, Whitehead, Wiersma, Willockx, Wilson,
Wynn, Zimmermann

UPE: Azzolini, Baldi, van Bladel, Boniperti, Cardona, Collins Gerard, Crowley, Danesin, Daskalaki, Di
Prima, Florio, Garosci, Kaklamanis, Killilea, Ligabue, Marin, Mezzaroma, Podesta, Rosado Fernandes,
Viceconte

=)
GUE/NGL: Eriksson, Seppénen, Sjostedt, Svensson

I-EDN: Berthu, Bonde, Buffetaut, de Gaulle, Krarup, Pinel, des Places, de Rose, Sandbzk, Seillier,
Souchet

NI: Hager, Kronberger, Lukas, Raschhofer

UPE: d’Aboville, Bazin, Cabrol, Carrére d’Encausse, Chesa, Donnay, Giansily, Guineberti¢re, Pasty,
Poisson, Pompidou, Schaffner

V: Aelvoet, Bloch von Blottnitz, Cohn-Bendit, van Dijk, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Holm,
Kerr, Kreissl-Dorfler, Lannoye, Lindholm, McKenna, Ripa di Meana, Roth, Schroedter, Schorling,
Tamino, Ullmann, Voggenhuber, Wolf

©)
PSE: Ahlqvist, Andersson Jan, Lo6w, Theorin, Wibe

6. Beteenkning af Cabrol A4-0406/97
nr. 16
(C))
ARE: Weber Jup

ELDR: André-Léonard, Anttila, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Caligaris, Cars, Cox, De Clercq,
De Luca, de Vries, Eisma, Frischenschlager, Gasoliba i Bohm, Goerens, Haarder, Kestelijn-Sierens,
Kofoed, Larive, Lindqvist, Monfils, Mulder, Neyts-Uyttebroeck, Olsson, Plooij-van Gorsel,
Riis-Jgrgensen, Ryyninen, Spaak, Teverson, Thors, Vallvé, Viyrynen, Watson, Wiebenga, Wijsenbeek
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GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Carnero Gonzalez, Coates, Elmalan, Eriksson, Gonzélez Alvarez,
Gutiérrez Diaz, Herzog, Jové Peres, Manisco, Marset Campos, Miranda, Mohamed Ali, Ojala, Pailler,
Pettinari, Puerta, Querbes, Ribeiro, Seppédnen, Sierra Gonzilez, Sjostedt, Sornosa Martinez, Svensson,
Wurtz

I-EDN: Blokland, van Dam
NI: Farassino, Hager, Kronberger, Lukas, Raschhofer

PSE: Adam, Ahlqvist, d’Ancona, Andersson Jan, Aparicio Sdnchez, Apolindrio, Avgerinos, Baldarelli,
Balfe, Bar6n Crespo, Barros-Moura, Barton, Barzanti, Berger, Bernardini, Billingham, Blak, Bontempi,
Botz, Bowe, Bosch, Cabez6n Alonso, Campos, Carlotti, Carniti, Castricum, Caudron, Colino Salamanca,
Collins Kenneth D., Colom i Naval, Corbett, Correia, Cottigny, Crampton, Crawley, Cunningham,
Dankert, Darras, David, De Coene, De Giovanni, Denys, Desama, Diez de Rivera Icaza, Donnelly Alan
John, Donner, Diihrkop Diihrkop, Duhamel, Dury, Elchlepp, Elliott, Ettl, Evans, Falconer, Fantuzzi,
Fayot, Ford, Frutos Gama, Garcia Arias, Gebhardt, Ghilardotti, Glante, Gorlach, Graenitz, Green, Groner,
Hinsch, Hallam, Happart, Hardstaff, Harrison, Haug, Hawlicek, Hendrick, Hindley, Howitt, Hughes,
Hulthén, Imbeni, Iversen, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jensen Kirsten, Jons, Junker, Karamanou,
Katiforis, Kindermann, Kinnock, Kokkola, Krehl, Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne, Lage, Laignel, Lambraki,
Lange, Lienemann, Lindeperg, Linkohr, Liittge, L66w, McGowan, McMahon, McNally, Malone, Mann
Erika, Manzella, Marinho, Medina Ortega, Megahy, Mendiluce Pereiro, Metten, Miller, Miranda de Lage,
Moréan Lépez, Morgan, Morris, Murphy, Mutin, Myller, Napoletano, Needle, Nencini, Newens, Newman,
Oddy, Paasilinna, Paasio, Panagopoulos, Papakyriazis, Pérez Royo, Peter, Piecyk, Pollack, Pons Grau,
Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rehder, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roubatis, Ruffolo,
Sakellariou, Samland, Sanz Fernandez, Sauquillo Pérez del Arco, Schifer, Schlechter, Schmid,
Schmidbauer, Seal, Simpson, Sindal, Skinner, Smith, Spiers, Stockmann, Swoboda, Tannert, Tappin,
Theorin, Thomas, Titley, Tomlinson, Tongue, Torres Marques, Truscott, Van Lancker, Vecchi, van
Velzen Wim, Verde i Aldea, Waddington, Waidelich, Walter, Weiler, Wemheuer, White, Whitehead,
Wibe, Wiersma, Willockx, Wilson, Wynn, Zimmermann

V: Aelvoet, Bloch von Blottnitz, Breyer, Cohn-Bendit, van Dijk, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala,
Holm, Kerr, Kreissl-Dérfler, Lannoye, Lindholm, McKenna, Ripa di Meana, Roth, Schroedter, Schorling,
Tamino, Telkdmper, Ullmann, Voggenhuber, Wolf

=)

ARE: Barthet-Mayer, De Lassus, Dupuis, Ewing, Lalumiere, Leperre-Verrier, Macartney, Sainjon,
Vandemeulebroucke

I-EDN: Berthu, Bonde, Buffetaut, Krarup, Nicholson, de Rose, Sandb&k, Souchet, Striby

NI: Amadeo, Antony, Blot, Cellai, Dillen, Féret, Fini, Gollnisch, Lang Carl, Le Pen, Le Rachinel,
Martinez, Muscardini, Musumeci, Parigi, Stirbois, Tatarella, Vanhecke

PPE: Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Argyros, Arias Caiiete, Banotti, Bardong,
Bennasar Tous, Berend, Bernard-Reymond, Bianco, Boge, Bourlanges, de Brémond d’Ars, Brok,
Burenstam Linder, Camisén Asensio, Campoy Zueco, Capucho, Carlsson, Casini Carlo, Casini
Pierferdinando, Cassidy, Castagnetti, Cederschiold, Chanterie, Chichester, Christodoulou, Colombo
Svevo, Cornelissen, Costa Neves, Cunha, Cushnahan, D’ Andrea, Decourriére, De Esteban Martin, De
Melo, Deprez, Dimitrakopoulos, Donnelly Brendan, Ebner, Elles, Escudero, Estevan Bolea, Fabra Vallés,
Ferber, Fernandez-Albor, Fernandez Martin, Filippi, Florenz, Fontaine, Fontana, Fourcans, Fraga Estevez,
Friedrich, Funk, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Gillis, Glase, Goepel, Gomolka, Graziani,
Grosch, Grossetéte, Gilinther, von Habsburg, Habsburg-Lothringen, Hatzidakis, Heinisch, Herman,
Hernandez Mollar, Hoppenstedt, Ilaskivi, Jarzembowski, Kellett-Bowman, Keppelhoff-Wiechert, Klaf,
Koch, Konrad, Kristoffersen, Lambrias, Langen, Langenhagen, Lehne, Lenz, Liese, Lucas Pires,
McCartin, McIntosh, Maij-Weggen, Malangré, Mann Thomas, Martens, Mather, Matikainen-Kallstrom,
Mayer, Méndez de Vigo, Mendonga, Menrad, Mombaur, Moorhouse, Mouskouri, Nassauer,
Oomen-Ruijten, Oostlander, Otila, Pack, Palacio Vallelersundi, Peijs, Perry, Pex, Pirker, Plumb,
Poettering, Poggiolini, Pomés Ruiz, Porto, Posselt, Pronk, Provan, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Reding,
Redondo Jiménez, Robles Piquer, Riibig, Salafranca Sanchez-Neyra, Sarlis, Schiedermeier, Schleicher,
Schnellhardt, Schroder, Schwaiger, Secchi, Sis6 Cruellas, Sonneveld, Soulier, Spencer, Stasi, Stenmarck,
Stenzel, Stevens, Stewart-Clark, Sturdy, Theato, Thyssen, Tillich, Tindemans, Trakatellis, Varela
Suanzes-Carpegna, van Velzen W.G., Viola, Virgin, Wieland, von Wogau

UPE: d’ Aboville, Andrews, Azzolini, Baldi, van Bladel, Boniperti, Cabrol, Caccavale, Cardona, Carrére
d’Encausse, Chesa, Collins Gerard, Crowley, Danesin, Donnay, Florio, Gallagher, Garosci, Giansily,
Guinebertiere, Hermange, Janssen van Raay, Killilea, Ligabue, Malerba, Marin, Mezzaroma, Pasty,
Podesta, Poisson, Pompidou, Rosado Fernandes, Schaffner, Tajani, Viceconte
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©)
ARE: Gonzélez Triviiio
I-EDN: Seillier
PPE: Schierhuber, Vaz Da Silva
UPE: Daskalaki, Kaklamanis

7. Betenkning af Cabrol A4-0406/97
Forslag til beslutning
-

ARE: Barthet-Mayer, De Lassus, Dell’Alba, Dupuis, Ewing, Gonzédlez Trivifio, Lalumiere,
Leperre-Verrier, Macartney, Pradier, Sainjon, Vandemeulebroucke, Weber Jup

ELDR: André-Léonard, Anttila, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Caligaris, Cars, De Clercq, De
Luca, Eisma, Frischenschlager, Gasoliba i Bohm, Goerens, Haarder, Kestelijn-Sierens, Kofoed, Larive,
Lindqvist, Monfils, Mulder, Olsson, Plooij-van Gorsel, Riis-Jgrgensen, Ryyninen, Spaak, Teverson,
Thors, Vallvé, Vayrynen, Watson, Wiebenga, Wijsenbeek

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Carnero Gonzélez, Coates, Eriksson, Gonzalez Alvarez, Gutiérrez Diaz,
Herzog, Jové Peres, Manisco, Marset Campos, Miranda, Mohamed Ali, Ojala, Pettinari, Puerta, Querbes,
Ribeiro, Seppénen, Sierra Gonzalez, Sjostedt, Sornosa Martinez, Svensson, Wurtz

I-EDN: Berthu, Blokland, Bonde, Buffetaut, van Dam, Krarup, Nicholson, Pinel, de Rose, Sandbzk,
Seillier, Souchet, Striby

NI: Amadeo, Angelilli, Cellai, Fini, Hager, Kronberger, Lukas, Muscardini, Musumeci, Parigi,
Raschhofer

PPE: Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Argyros, Arias Caiiete, Banotti, Berend,
Bernard-Reymond, Bianco, Boge, Bourlanges, de Brémond d’Ars, Brok, Burenstam Linder, Camison
Asensio, Campoy Zueco, Capucho, Carlsson, Casini Carlo, Casini Pierferdinando, Cassidy, Castagnetti,
Chanterie, Chichester, Christodoulou, Colombo Svevo, Cornelissen, Costa Neves, Cunha, Cushnahan,
D’Andrea, Decourriére, De Esteban Martin, De Melo, Deprez, Dimitrakopoulos, Donnelly Brendan,
Ebner, Elles, Escudero, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Fernandez-Albor, Fernandez Martin, Filippi,
Fontaine, Fontana, Fourgans, Fraga Estevez, Friedrich, Funk, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil,
Gillis, Glase, Goepel, Gomolka, Graziani, Grosch, Grossetéte, Giinther, von Habsburg,
Habsburg-Lothringen, Hatzidakis, Heinisch, Hernandez Mollar, Hoppenstedt, Ilaskivi, Kellett-Bowman,
Keppelhoff-Wiechert, Kristoffersen, Langenhagen, Lehne, Lenz, Liese, Lulling, McCartin, McIntosh,
Maij-Weggen, Martens, Mather, Matikainen-Kallstrom, Mayer, Méndez de Vigo, Mendonga, Menrad,
Mombaur, Moorhouse, Mouskouri, Nassauer, Oomen-Ruijten, Oostlander, Otila, Pack, Palacio
Vallelersundi, Peijs, Perry, Pex, Pimenta, Pirker, Plumb, Poettering, Poggiolini, Porto, Posselt, Pronk,
Provan, Rack, Reding, Redondo Jiménez, Robles Piquer, Salafranca Sanchez-Neyra, Sarlis, Schierhuber,
Schleicher, Schnellhardt, Schroder, Schwaiger, Secchi, Sisé Cruellas, Sonneveld, Soulier, Spencer, Stasi,
Stenmarck, Stenzel, Stevens, Stewart-Clark, Sturdy, Theato, Thyssen, Tillich, Tindemans, Trakatellis,
Varela Suanzes-Carpegna, Vaz Da Silva, van Velzen W.G., Viola, Virgin, Wieland

PSE: Adam, Ahlqgvist, d’Ancona, Andersson Jan, Aparicio Sdnchez, Apolindrio, Avgerinos, Baldarelli,
Balfe, Bar6n Crespo, Barros-Moura, Barton, Barzanti, Berger, Bernardini, Billingham, Blak, Bontempi,
Botz, Bowe, Bosch, Cabezén Alonso, Campos, Carlotti, Carniti, Castricum, Caudron, Colino Salamanca,
Collins Kenneth D., Colom i Naval, Corbett, Correia, Cot, Cottigny, Crampton, Crawley, Cunningham,
Dankert, Darras, David, De Coene, Denys, Desama, Diez de Rivera Icaza, Donnelly Alan John, Donner,
Diihrkop Diihrkop, Duhamel, Dury, Elchlepp, Elliott, Ettl, Evans, Falconer, Fantuzzi, Fayot, Ford, Garcia
Arias, Gebhardt, Ghilardotti, Glante, Gorlach, Graenitz, Green, Groner, Hédnsch, Hallam, Happart,
Hardstaff, Harrison, Haug, Hendrick, Hindley, Howitt, Hughes, Hulthén, Imbeni, Iversen, Izquierdo
Collado, Izquierdo Rojo, Jensen Kirsten, Jons, Junker, Karamanou, Katiforis, Kindermann, Kinnock,
Kokkola, Krehl, Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne, Lage, Laignel, Lambraki, Lange, Lienemann, Lindeperg,
Linkohr, Lomas, Liittge, Loow, McGowan, McMahon, McNally, Malone, Manzella, Marinho, Marinucci,
Martin David W., Medina Ortega, Megahy, Mendiluce Pereiro, Metten, Miller, Miranda de Lage, Moran
Lépez, Morgan, Morris, Murphy, Mutin, Myller, Napoletano, Needle, Newens, Newman, Oddy,
Paasilinna, Paasio, Papakyriazis, Pérez Royo, Peter, Piecyk, Pollack, Pons Grau, van Putten,



C 34/116

De Europziske Fzllesskabers Tidende

2.2.98

Onsdag, den 14. januar 1998

Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rehder, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roubatis, Ruffolo,
Sakellariou, Samland, Sanz Fernindez, Sauquillo Pérez del Arco, Schifer, Schlechter, Schmid,
Schmidbauer, Schulz, Seal, Simpson, Sindal, Skinner, Smith, Spiers, Stockmann, Swoboda, Tannert,
Tappin, Terrén i Cusi, Theorin, Thomas, Titley, Tomlinson, Tongue, Torres Marques, Truscott, Van
Lancker, Vecchi, van Velzen Wim, Verde i Aldea, Waddington, Waidelich, Walter, Weiler, Wemheuer,
White, Whitehead, Wibe, Wiersma, Willockx, Wilson, Wynn, Zimmermann

UPE: d’Aboville, Andrews, Azzolini, Baldi, Bazin, van Bladel, Boniperti, Cabrol, Caccavale, Cardona,
Carrere d’Encausse, Chesa, Collins Gerard, Crowley, Danesin, Daskalaki, Donnay, Florio, Gallagher,
Garosci, Giansily, Guinebertiere, Hermange, Hyland, Janssen van Raay, Kaklamanis, Killilea, Ligabue,
Marin, Mezzaroma, Pasty, Podesta, Poisson, Pompidou, Rosado Fernandes, Santini, Schaffner, Tajani,
Viceconte

V: Aelvoet, Bloch von Blottnitz, Breyer, Cohn-Bendit, van Dijk, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala,
Holm, Kerr, Kreissl-Dorfler, Lannoye, Lindholm, McKenna, Ripa di Meana, Roth, Schroedter, Schorling,
Tamino, Telkdmper, Ullmann, Voggenhuber, Wolf

(=)
NI: Tatarella

PPE: Bennasar Tous, Ferber, Herman, Langen, Malangré, Mann Thomas, Pomés Ruiz,
Quisthoudt-Rowohl, Riibig, Schiedermeier

0)
GUE/NGL: Ephremidis
NI: Antony, Blot, Dillen, Gollnisch, Lang Carl, Le Pen, Le Rachinel, Martinez, Stirbois, Vanhecke
PPE: Cederschiold, Florenz, Jarzembowski, KlaB, Koch, Konrad

8. Beteenkning af Souchet A4-0410/97
nr. 13

+)

ARE: Barthet-Mayer, De Lassus, Dell’Alba, Dupuis, Ewing, Gonzédlez Trivifio, Lalumiere,
Leperre-Verrier, Macartney, Pradier, Sainjon, Vandemeulebroucke

ELDR: Anttila, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Caligaris, Cars, Cox, De Clercq, De Luca, de Vries,
Dybkjer, Eisma, Fassa, Frischenschlager, Gasoliba i Bohm, Goerens, Kestelijn-Sierens, Larive,
Lindqvist, Monfils, Mulder, Neyts-Uyttebroeck, Olsson, Plooij-van Gorsel, Riis-Jgrgensen, Ryynénen,
Spaak, Teverson, Thors, Vallvé, Viyrynen, Watson, Wiebenga, Wijsenbeek

GUE/NGL: Carnero Gonzilez, Eriksson, Gonzdlez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Manisco, Marset
Campos, Miranda, Mohamed Ali, Moreau, Novo, Ojala, Pailler, Puerta, Querbes, Ribeiro, Seppinen,
Sierra Gonzélez, Sjostedt, Sornosa Martinez, Svensson

I-EDN: Bonde, Sandbak
NI: Hager, Kronberger, Lukas, Raschhofer
PPE: Bianco, Boge, Castagnetti, Colombo Svevo, D’ Andrea, Dimitrakopoulos, Graziani

PSE: Adam, Ahlqvist, d’Ancona, Andersson Jan, Aparicio Sdnchez, Baldarelli, Balfe, Barén Crespo,
Barton, Berger, Bernardini, Billingham, Bontempi, Botz, Bowe, Bosch, Cabezén Alonso, Carlotti, Carniti,
Castricum, Caudron, Colino Salamanca, Colom i Naval, Corbett, Cottigny, Crawley, Cunningham,
Dankert, Darras, De Coene, Denys, Diez de Rivera Icaza, Donnelly Alan John, Donner, Diihrkop
Diihrkop, Duhamel, Dury, Elchlepp, Elliott, Ettl, Evans, Falconer, Fantuzzi, Fayot, Ford, Frutos Gama,
Gebhardt, Ghilardotti, Glante, Gorlach, Graenitz, Green, Groner, Hiansch, Hallam, Happart, Hardstaff,
Harrison, Haug, Hawlicek, Hendrick, Howitt, Hulthén, Iversen, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jensen
Kirsten, Jons, Junker, Karamanou, Katiforis, Kindermann, Kinnock, Kokkola, Krehl, Kuckelkorn, Kuhn,
Kuhne, Lambraki, Lange, Lienemann, Lindeperg, Linkohr, Liittge, Loow, McGowan, Malone, Manzella,
Marinucci, Medina Ortega, Megahy, Mendiluce Pereiro, Metten, Miller, Miranda de Lage, Moran Lépez,
Morgan, Murphy, Mutin, Myller, Napoletano, Needle, Newens, Newman, Paasilinna, Paasio, Pérez Royo,
Peter, Piecyk, Pollack, Pons Grau, van Putten, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rehder, Roth-Behrendt,
Rothe, Rothley, Samland, Sanz Fernandez, Sauquillo Pérez del Arco, Schifer, Schlechter, Schmidbauer,
Simpson, Skinner, Smith, Spiers, Stockmann, Swoboda, Tannert, Tappin, Terr6n i Cusi, Theorin, Thomas,
Titley, Tomlinson, Tongue, Torres Marques, Van Lancker, Vecchi, Verde i Aldea, Waidelich, Walter,
Weiler, Wemheuer, White, Whitehead, Wibe, Wiersma, Wilson, Wynn, Zimmermann
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UPE: Daskalaki, Viceconte

V: Aelvoet, Bloch von Blottnitz, Cohn-Bendit, van Dijk, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Holm,
Kerr, Kreissl-Dorfler, Lannoye, McKenna, Ripa di Meana, Roth, Tamino, Telkdmper, Wolf

(=)
I-EDN: Berthu, Blokland, van Dam, Nicholson, de Rose, Striby

NI: Angelilli, Antony, Blot, Dillen, Féret, Fini, Gollnisch, Lang Carl, Le Pen, Muscardini, Musumeci,
Parigi, Stirbois, Tatarella, Vanhecke

PPE: Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Argyros, Arias Caiiete, Banotti, Bardong,
Bébéar, Bennasar Tous, Berend, Bernard-Reymond, Bourlanges, de Brémond d’Ars, Burenstam Linder,
Camisén Asensio, Campoy Zueco, Capucho, Carlsson, Casini Carlo, Casini Pierferdinando, Cederschiold,
Chichester, Christodoulou, Cornelissen, Costa Neves, Cunha, Cushnahan, De Esteban Martin, De Melo,
Deprez, Donnelly Brendan, Ebner, Elles, Escudero, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferber,
Fernandez-Albor, Fernandez Martin, Filippi, Florenz, Fontaine, Fourcans, Fraga Estevez, Friedrich, Funk,
Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Gillis, Glase, Goepel, Gomolka, Grosch, Grossetéte,
Giinther, von Habsburg, Habsburg-Lothringen, Hatzidakis, Heinisch, Herman, Hernandez Mollar,
Hoppenstedt, Ilaskivi, Jarzembowski, Kellett-Bowman, Keppelhoff-Wiechert, Kla, Koch, Kristoffersen,
Lambrias, Langen, Langenhagen, Lehne, Lenz, Liese, Lulling, McCartin, Mclntosh, Maij-Weggen,
Malangré, Mann Thomas, Martens, Mather, Matikainen-Kallstrom, Mayer, Méndez de Vigo, Mendonga,
Menrad, Mombaur, Mouskouri, Nassauer, Oomen-Ruijten, Oostlander, Otila, Palacio Vallelersundi, Peijs,
Perry, Pex, Pimenta, Pirker, Plumb, Poettering, Poggiolini, Pomés Ruiz, Porto, Posselt, Pronk, Provan,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Reding, Redondo Jiménez, Robles Piquer, Riibig, Salafranca Sanchez-Neyra,
Sarlis, Schiedermeier, Schierhuber, Schleicher, Schnellhardt, Schroder, Schwaiger, Secchi, Sisé Cruellas,
Sonneveld, Soulier, Spencer, Stasi, Stenmarck, Stenzel, Stevens, Stewart-Clark, Sturdy, Theato, Thyssen,
Tillich, Tindemans, Trakatellis, Varela Suanzes-Carpegna, Vaz Da Silva, van Velzen W.G., Viola, Virgin,
Wieland, von Wogau

UPE: Poisson

0)
I-EDN: des Places, Seillier
NI: Amadeo, Cellai
PPE: Konrad

UPE: d’Aboville, Azzolini, Cabrol, Carrére d’Encausse, Collins Gerard, Danesin, Donnay, Gallagher,
Giansily, Guinebertie¢re, Hermange, Kaklamanis, Pasty, Podesta, Pompidou, Rosado Fernandes, Schaffner
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PROTOKOL FRA M@DET TORSDAG DEN 15. JANUAR 1998
(98/C 34/04)

DEL I

Afvikling af mgdet

FORSZADE: Nicole FONTAINE

neestformand

(Mgdet abnet kl. 10.00)

1. Godkendelse af protokollen

Sturdy meddelte at han havde villet stemme for @ndringsfor-
slag nr. 2 til forordning om den felles markedsordning for ris
og frg (betenkning af Filippi — A4-0002/98) (se del I,
punkt 11).

Protokollen fra foregdende mgde godkendtes.

Talere:

— Van Dijk som protesterede mod, at det svenske dagblad
»Aftonbladet« den 9. januar 1998 havde offentliggjort en
artikel, hvori 17 medlemmer af Europa-Parlamentet fra seks
politiske grupper blev anklaget for mafia-lignende metoder i
forbindelse med narkotika (formanden svarede, at Presidiet
havde behandlet dette spgrgsmal pa sit mgde dagen fgr og
havde truffet en principbeslutning om at oprette en afdeling,
der skulle kunne reagere sa hurtigt og effektivt pad siddanne
angreb som muligt),

— Cornelissen som klagede over klimaanleggene i Parla-
mentets bygninger i Strasbourg (formanden svarede, at de
kompetente tjenester beskeftigede sig med spgrgsmalet),

— Corbett og Guineberticre, begge om dette sidste indleg.

2. Modtagne dokumenter

Formanden meddelte, at hun havde modtaget fglgende skrift-
lige erklering til optagelse i registret (forretningsordenens
artikel 48), af:

— Muscardini om tilbagebetaling af formuer tilhgrende ofre-
ne for Holocaust, nr. 0001/98.

3. Narkotika (forhandling)

Naste punkt pa dagsordenen var betenkning af d’ Ancona for
Udvalget om Borgerlige Frihedsrettigheder og Indre Anliggen-
der om harmonisering af medlemsstaternes lovgivninger ved-
rgrende narkotika (A4-0359/97).

Schulz anmodede for PSE-Gruppen om, at bet@nkningen blev
henvist til fornyet udvalgsbehandling i henhold til forretnings-
ordenens artikel 129.

Talere: Nassauer for PPE-Gruppen, Dell’ Alba for ARE-Grup-
pen og Green, sidstn@vnte om indleg af Nassauer.

Parlamentet godkendte ved AN anmodningen om henvisning
til fornyet udvalgsbehandling (PPE, ARE).

antal deltagere i afstemningen: 477
ja-stemmer: 252
nej-stemmer: 223
hverken/eller: 2

4. Sammenligning af asylansggeres fingeraf-
tryk (Eurodac-systemet) * (forhandling)

D’Ancona forelagde den betenkning, hun havde udarbejdet
for Udvalget om Borgerlige Frihedsrettigheder og Indre Anlig-
gender om udarbejdelse af konventionen om oprettelse af
Eurodac til sammenligning af asylansggeres fingeraftryk og
om konvention udarbejdet pa grundlag af artikel K.3 i traktaten
om Den Europziske Union om oprettelse af Eurodac til
sammenligning af asylansggeres fingeraftryk (11079/97 —
C4-0506/97 — 97/0915(CNS) (A4-0402/97).

Talere: Zimmermann for PSE-Gruppen, Nassauer for PPE-
Gruppen, Mohamed Alf for GUE/NGL-Gruppen, Voggenhu-
ber for V-Gruppen, Buffetaut for -lEDN-Gruppen, Vanhecke,
lpsgenger, og Blak.

FORSZADE: Luis MARINHO

neestformand

Talere: Reding, Sjostedt, Lindeperg, Pirker, Schulz og Gradin,
medlem af Kommissionen.

Formanden erklerede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: punkt 9.
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5. Grgnbog om den lovpligtige revisors rolle og
ansvar (forhandling)

Sierra Gonzalez forelagde den betenkning, han havde udarbej-
det for Udvalget om Retlige Anliggender og Borgernes
Rettigheder om Kommissionens Grgnbog: Den lovpligtige
revisors rolle, stilling og ansvar i Den Europziske Union
(KOM(96)0338 — C4-0451/96) (A4-0373/97).

Talere: Oddy for PSE-Gruppen, Palacio Vallelersundi for
PPE-Gruppen, Wijsenbeek for ELDR-Gruppen, Kellett-Bow-
man og Gradin, medlem af Kommissionen.

Formanden erkl@rede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: punkt 16.

6. Alpetransit (forhandling)

Naste punkt pa dagsordenen var forhandling under et om syv
mundtlige forespgrgsler til Kommissionen, forelagt af fglgen-
de medlemmer:

— Simpson for PSE-Gruppen, til Kommissionen, om for-
handlinger mellem EU og Schweiz — landtransport (B4-
1009/97),

— Kreissl-Dorfler, Van Dijk, Tamino og Telkdmper for
V-Gruppen, til Kommissionen, om forhandlinger mellem EU
og Schweiz om transport over land (B4-1014/97),

— Jarzembowski for PPE-Gruppen, til Kommissionen, om
forhandlinger mellem EU og Schweiz om transport over land
(B4-1105/97),

— Santini for UPE-Gruppen, til Kommissionen, om alpetran-
sit (B4-1106/97),

— Wijsenbeek for ELDR-Gruppen, til Kommissionen, om
alpetransit (B4-1107/97),

— Leperre-Verrier for ARE-Gruppen, til Kommissionen, om
alpetransit (B4-1108/97),

— Puerta og Papayannakis for GUE/NGL-Gruppen, til Kom-
missionen, om alpetransit (B4-1015/97).

Simpson begrundede den mundtlige forespgrgsel (B4-1009/
97).

Van Dijk begrundede den mundtlige forespgrgsel (B4-1014/
97).

Jarzembowski begrundede den mundtlige forespgrgsel (B4-
1105/97).

Santini begrundede den mundtlige forespgrgsel (B4-1106/97).

Wijsenbeek begrundede den mundtlige forespgrgsel (B4-
1107/97).

Leperre-Verrier begrundede den mundtlige forespgrgsel (B4-
1108/97).

Van den Broek, medlem af Kommissionen, besvarede fore-
spgrgslerne.

Eftersom afstemningstiden var inde, blev forhandlingen
afbrudt ved dette punkt. Den ville blive genoptaget kl. 15.00
(del I, punkt 19).

Torsdag, den 15. januar 1998

FORSZADE: David W. MARTIN

neestformand

Tomlinson tog ordet om et rygte, ifglge hvilket en nylig
finsksproget udgave af De Europ®iske Fellesskabers Tidende
pé grund af tekstens indhold havde mattet annulleres, og skulle
genoptrykkes. Han anmodede om, at der blev foretaget en
undersggelse, og om at Parlamentet blev underrettet om
resultatet af denne. Han spurgte ligeledes, hvilke foranstaltnin-
ger der var truffet, med henblik pa at de ansvarlige overtog
udgifterne i forbindelse med denne genoptrykning.

AFSTEMNINGSTID

7. Fiskerivarer fra Azorerne, Madeira, De
Kanariske @Qer og Guyana * (afstemning)
Bet®nkning af Medina Ortega — A4-0385/97
(Simpelt flertal pdkreevet)

FORSLAG TIL FORORDNING KOM(97)0389 — C4-0451/97
— 97/0200(CNS):

Andringsforslag, der blev vedtaget: 1 og 2 under et; 13 ved VE
(189 for, 145 imod, 7 hverken/eller); 3-8 under et; 11 ved VE
(204 for, 171 imod, 8 hverken/eller); 14; 15 ved VE (201 for,
180 imod, 7 hverken/eller); 16 ved VE (205 for, 185 imod, 6
hverken/eller)

Andringsforslag, der blev forkastet: 10
Andringsforslag, der bortfaldt: 12 og 9

Parlamentet godkendte det sdledes @ndrede kommissionsfor-
slag (del II, punkt 1).

FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMASSIG BESLUTNING:

Parlamentet vedtog den lovgivningsmassige beslutning (del 11,
punkt 1).

8. Mervaerdiafgiftssystemet for telekommuni-
kation * (afstemning)
Betenkning af Cox — A4-0376/97
(Simpelt flertal pdkreevet)

Ordfgreren tog ordet, jf. forretningsordenens artikel 129, for at
anmode om, at hans betenkning blev henvist til fornyet
udvalgsbehandling.

Parlamentet godkendte denne anmodning.

9. Sammenligning af asylansggeres fingeraf-
tryk (Eurodac-systemet) * (afstemning)
Betenkning af d’Ancona — A4-0402/97
(Simpelt flertal pdkreevet)

UDKAST TIL RETSAKT OG KONVENTION 11079/97 —
C4-0506/97 — 97/0915(CNS):

Andringsforslag, der blev vedtaget: 1; 2-4 under et ved VE
(232 for, 181 imod, 3 hverken/eller); 5 ved AN; 6; 7 ved VE
(233 for, 187 imod, 0 hverken/eller); 9 ved VE (249 for, 181
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imod, 2 hverken/eller); 10 og 11 under et ved VE (262 for, 173
imod, 3 hverken/eller); 12; 13; 14 og 15 under et; 16; 18 ved
VE (268 for, 172 imod, 2 hverken/eller); 19 (1. del); 20-23
under et ved VE (244 for, 196 imod, 2 hverken/eller); 24; 25;
26; 27 ved VE (245 for, 199 imod, 0 hverken/eller); 28; 29; 30
og 31 under et ved VE (278 for, 174 imod, 2 hverken/eller); 32;
33-38 under et

Andringsforslag, der blev forkastet: 39; 41; 8 ved AN; 42; 40
(1. del); 40 (2. del) @ndret ved VE (218 for, 231 imod, 0
hverken/eller); 17 ved VE (217 for, 220 imod, 3 hverken/eller);
19 (2. del) ved VE (197 for, 219 imod, 20 hverken/eller); 44
ved VE (213 for, 232 imod, 1 hverken/eller); 45 ved VE (148
for, 293 imod, 2 hverken/eller); 46 (1. del); 47; 48 (1. del)

Andringsforslag, der bortfaldt: 43; 46 (2. del); 48 (2. del)

Talere:

— McKenna for, efter afstemningen om nr. 7, at ggre
opmarksom p4, at hendes gruppe havde anmodet om afstem-
ning ved AN om dette @ndringsforslag (formanden svarede, at
han ikke havde féet forelagt denne anmodning).

— ordfgreren havde foresldet en mundtlig @ndring af nr. 40
(2. del), der gik ud pa at erstatte »21« med »18« (ér); Roth,
stiller af ®ndringsforslaget for V-Gruppen, havde tilsluttet sig
dette mundtlige @ndringsforslag, og formanden havde fastsla-
et, at der ikke var indvendinger imod at tage hensyn til det.

Seerskilt afstemning: nr. 6 (UPE, PPE); 7;9; 10 og 11 (UPE); 12
(UPE, PPE); 17; 18 (UPE); 20-23 (UPE); 24; 26 (PPE); 30 og
31 (UPE); 32 (GUE/NGL); 33-38 (UPE)

Opdelt afstemning:

nr. 40 (PSE):

1. del: 1. ®ndring: »har veret straffet og«
2. del: 2. @ndring: »18« (ar)

nr. 19 (PPE):

1. del: 1. afsnit
2. del: 2. afsnit

nr. 46 (PPE):

1. del: teksten uden ordene »ved enstemmig vedtagelse«
2. del: disse ord

nr. 48 (PPE):

1. del: teksten uden ordene »ved enstemmig vedtagelse«
2. del: disse ord

Resultat af afstemning ved AN:

nr. 5 (I-END):
antal deltagere i afstemningen: 425
ja-stemmer: 227
nej-stemmer: 196
hverken/eller: 2

nr. 8 (GUE/NGL):

antal deltagere i afstemningen: 424
ja-stemmer: 203
nej-stemmer: 218
hverken/eller: 3

Parlamentet godkendte det siledes @ndrede udkast til retsakt
samt den sédledes @ndrede konvention ved AN (PPE)

antal deltagere i afstemningen: 451
ja-stemmer: 269
nej-stemmer: 177
hverken/eller: 5

(del 11, punkt 2).

FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMZSSIG BESLUTNING:

Parlamentet vedtog den lovgivningsmassige beslutning (del I,
punkt 2).

10. Transatlantiske handelsmaessige og gkono-
miske forbindelser (afstemning)

Betenkning af Erika Mann — A4-0403/97
(Simpelt flertal pdkreevet)
FORSLAG TIL BESLUTNING:

Andringsforslag, der blev vedtaget: T; 6; 8; 9; 10; 11

Andringsforslag, der blev forkastet: 2; 12 ved AN; 3 (tilfgjel-
se) ved VE (205 for, 229 imod, 2 hverken/eller); 4 (tilfgjelse)
ved VE (208 for, 225 imod, 2 hverken/eller); 5

Andringsforslag, der var annuleret: 1

De enkelte dele af teksten vedtoges en efter en.

Talere:

— Formanden havde gjort opmarksom pé, at ordfgreren
havde papeget, at hun kunne tilslutte sig nr. 3 og derpa nr. 4, pa
betingelse af, at de blev betragtet som tilfgjelser; Kreissl-
Dorfler, stiller af @ndringsforslagene for V-Gruppen, havde
erkleret sig indforstiet med at betragte dem som sddanne.

Resultat af afstemning ved AN:

nr. 12 (ARE):
antal deltagere i afstemningen: 442
ja-stemmer: 122
nej-stemmer: 271
hverken/eller: 49

Parlamentet vedtog beslutningen (del II, punkt 3).
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11. Samhgrighed og informationssamfundet
(afstemning)

Bet@nkning af Sierra Gonzélez — A4-0399/97
(Simpelt flertal pdkreevet)

FORSLAG TIL BESLUTNING:

Andringsforslag, der blev vedtaget: 2; 3; 1 ved AN

De enkelte dele af teksten vedtoges en efter en (punkt 15 ved
VE (217 for, 197 imod, 10 hverken/eller)) med undtagelse af
punkt 9, som forkastedes.

Seerskilt afstemning: punkt G, I, punkt 9, 15, 20 (PPE)

Opdelt afstemning:
punkt A (V):

1. del: teksten uden ordene »det store grundlag... af verden«
2. del: disse ord

Resultat af afstemning ved AN:

nr. 1 (I-EDN):
antal deltagere i afstemningen: 438
ja-stemmer: 222
nej-stemmer: 212
hverken/eller: 4

Parlamentet vedtog beslutningen (del 11, punkt 4).

12. Efter- og videreuddannelse (afstemning)
Bet®nkning af Waddington — A4-0405/97
(Simpelt flertal pdkreevet)

FORSLAG TIL BESLUTNING:

Andringsforslag, der blev forkastet: 1

De enkelte dele af teksten vedtoges en efter en.

Parlamentet vedtog beslutningen (del II, punkt 5).

13. Lgnmodtagernes andel i overskud (PEPPER II)
(afstemning)

Bet@®nkning af Hermange — A4-0292/97
(Simpelt flertal pdkreevet)
FORSLAG TIL BESLUTNING:

Formanden havde pépeget, at ordfgreren havde gjort ham
opmarksom pa en fejl i den franske version af nr. 4; det var
den tyske version, der skulle betragtes som den geldende.

Andringsforslag, der blev vedtaget: 3 ved VE (235 for, 187
imod, 11 hverken/eller); 4

Andringsforslag, der blev forkastet: 1 og 2
De enkelte dele af teksten vedtoges en efter en.

Parlamentet vedtog beslutningen (del II, punkt 6).

Torsdag, den 15. januar 1998

14. De kurdiske flygtninge (afstemning)
Forslag til beslutning B4-0037, 0052, 0063, 0065, 0070,
0071, 0094/98

FORSLAG TIL BESLUTNING B4-0037, 0052, 0065, 0071 og
0094/98:

— Forslag til felles beslutning af:
Swoboda, Colajanni og Schulz for PSE-Gruppen,
Nassauer, Oostlander og Viola for PPE-Gruppen,
Azzolini og Daskalaki for UPE-Gruppen,
Wiebenga for ELDR-Gruppen,
Vinci, Pettinari, Alavanos og Papayannakis for GUE/
NGL-Gruppen,
Vandemeulebroucke,

om at erstatte disse beslutningsforslag med en ny tekst:

Parlamentet vedtog beslutningen (del 11, punkt 7).

(Forslag til beslutning B4-0063 og 0070/98 bortfaldt).

15. Virksomhedsflytninger og udenlandske inve-
steringer i tredjelande (afstemning)

Anden betznkning af Sainjon — A4-0392/97
(Simpelt flertal pdkreevet)
FORSLAG TIL BESLUTNING:
Andringsforslag, der blev vedtaget: 2; 3 @&ndret

Andringsforslag, der blev forkastet: 1

De enkelte dele af teksten vedtoges en efter en.

Talere:

— Ordfgreren havde fremsat et mundtligt @ndringsforslag til
nr. 3, der gik ud pa at lade ordene »fastsattelse af« udga.
Schwaiger havde, for PPE-Gruppen, sagt, at han kunne tilslutte
sig det sdledes @ndrede @ndringsforslag.

Scerskilt afstemning: punkt O, punkt 11 (UPE)

Resultat af afstemning ved AN:

punkt J (UPE):

antal deltagere i afstemningen: 435
ja-stemmer: 366
nej-stemmer: 35
hverken/eller: 34

punkt 12 (UPE):

antal deltagere i afstemningen: 429
ja-stemmer: 398
nej-stemmer: 4
hverken/eller: 27

Parlamentet vedtog beslutningen (del II, punkt 8).
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16. Grgnbog om den lovpligtige revisors rolle og
ansvar (afstemning)
Bet®nkning af Sierra Gonzédlez — A4-0373/97
(Simpelt flertal pdkreevet)

FORSLAG TIL BESLUTNING:
Andringsforslag, der blev vedtaget: 1
Andringsforslag, der blev forkastet: 3
Andringsforslag, der bortfaldt: 2

De enkelte dele af teksten vedtoges en efter en.
Scerskilt afstemning: punkt 6 (I-EDN)

Parlamentet vedtog beslutningen (del 11, punkt 9).

Stemmeforklaring:

Betenkning af Medina Ortega — A4-0385/97
— skriftligt: Andersson, Waidelich, Lo6w, Ahlqvist, Theorin

Bet@nkning af d’Ancona — A4-0402/97

— mundtligt: Berthu for I-EDN-Gruppen

—  skriftligt: Miranda; Svensson, Sandbak, Eriksson, Lindg-
vist, Gahrton, Bonde, Seppénen; Lindholm, Schérling, Holm;
Theorin, Ahlqvist; Kirsten M. Jensen, Blak, Sindal, Iversen;
Andersson, Waidelich, Loow; Le Gallou

Betenkning af Erika Mann — A4-0403/97

—  skriftligt: Novo for GUE/NGL-Gruppen; Sjostedt, Svens-
son, Eriksson

Bet@nkning af Sierra Gonzélez — A4-0399/97

— mundtligt: Pinel for - EDN-Gruppen

—  Skriftligt: Caudron; Ephremidis; Cushnahan; Cellai; Ber-
nardini; Darras

Betenkning af Waddington — A4-0405/97

— skriftligt: Leperre-Verrier for ARE-Gruppen; Caudron;
Kirsten M. Jensen, Blak, Sindal, Iversen

Betenkning af Hermange — A4-0292/97

— skriftligt: Ribeiro for GUE/NGL-Gruppen; Lang; Sjostedt,
Eriksson, Svensson; Andersson, Waidelich, Lo6w, Ahlqvist
Beslutning om de kurdiske flygtninge

— mundtligt: Aelvoet for V-Gruppen

— skriftligt: Striby for I-EDN-Gruppen; Ripa di Meana;
Berthu; Ephremidis; Kirsten M. Jensen, Blak, Sindal, Iversen

Anden betenkning af Sainjon — A4-0392/97

— skriftligt: Ribeiro for GUE/NGL-Gruppen, Lang; Blot;
Elmalan; Berthu; Souchet; Kirsten M. Jensen, Blak, Sindal,
Iversen

Meddelte afstemningsrettelser eller -hensigter:
Betenkning af Erika Mann — A4-0403/97

nr. 12:

Roth-Behrendt havde villet stemme for og ikke imod.
Imaz San Miguel og Ferrer havde villet stemme for.

Anden betznkning af Sainjon — A4-0392/97

punkt J:
Sandbak havde villet stemme for.

punkt J og punkt 12:

Cederschiold havde villet stemme hverken/eller og ikke for.
Cushnahan havde villet stemme for.

Cassidy havde villet stemme imod og ikke for.

AFSTEMNINGSTIDEN AFSLUTTET

(Mgdet udsat kl. 12.55, og genoptaget kl. 15.00)

FORSZADE: Guido PODESTA

neestformand

Parigi tog ordet for et indleg til forretningsordenen om
kvaegavlernes protestaktion i Italien (formanden fratog ham
ordet, under henvisning til, at der ikke var tale om et indlaeg til
forretningsordenen).

17. Meddelelse af Radets fzlles holdning

Formanden meddelte i overensstemmelse med forretningsor-
denens artikel 64, stk. 1, at han fra Radet, jf. EF-traktaten,
artikel 189 B og C, havde modtaget Réidets falles holdning,
grundene hertil samt Kommissionens holdning til fglgende:

— Felles holdning fastlagt af Radet med henblik pa vedta-
gelse af Europa-Parlamentets og Radets afggrelse om fastlaeg-
gelse af EF-handlingsprogrammet »Europeisk volontgrtjenes-
te for unge« (C4-0007/98 — 96/0318(COD))

henvist til:
korr.udv.: KULT
radg.udv.: BUDG, UDVK

retsgrundlag: EF-traktatens artikel 126
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— Felles holdning fastlagt af Radet med henblik pa vedta-
gelse af Radets forordning om decentraliseret samarbejde
(C4-0008/98 — 95/0159(SYN))

henvist til:
korr.udv.: UDVK
radg.udv.: BUDG, BUDK

retsgrundlag: EF-traktatens artikel 130 W

— Felles holdning fastlagt af Radet med henblik pa vedta-
gelse af Rédets forordning om endring af Radets forordning
(EQF) nr. 3821/85 om kontrolapparater inden for vejtransport
og direktiv 88/599/EQF vedrgrende gennemfgrelse af forord-
ning (EQF) nr. 3820/85 og (EQF) nr. 3821/85 (C4-0009/98 —
94/0187(SYN))

henvist til:
korr.udv.: TRAN
radg.udv.: BESK, @KON

retsgrundlag: EF-traktatens artikel 75

Fristen pa tre maneder, som Parlamentet rader over, var siledes
at regne fra den 16. januar 1998.

18. Anmodning om ophzavelse af Campos’ parla-
mentariske immunitet

Formanden meddelte, at han fra de portugisiske myndigheder
havde modtaget en anmodning om ophavelse af Campos’
parlamentariske immunitet.

I overensstemmelse med forretningsordenens artikel 6, stk. 1,
var denne anmodning blevet henvist til det kompetente udvalg,
Udvalget for Forretningsordenen, Valgs Prgvelse og Medlem-
mernes Immunitet.

19. Alpetransit (fortsat forhandling)

Talere: Ghilardotti for PSE-Gruppen, Ferber for PPE-Gruppen,
Svensson for GUE/NGL-Gruppen, Voggenhuber for V-Grup-
pen, Dell’Alba for ARE-Gruppen, Van Dam for I-EDN-
Gruppen, Swoboda, Ebner, Kreissl-Dorfler, Rehder, Stenzel og
Van den Broek, medlem af Kommissionen.

Formanden meddelte, at han havde modtaget fglgende beslut-
ningsforslag, jf. forretningsordenens artikel 40, stk. 5, af:

— Kreissl-Dorfler, Van Dijk, Tamino, Voggenhuber og Tel-
kédmper for V-Gruppen om om forhandlinger mellem EU og
Schweiz om transport over land (B4-0027/98),

— Wijsenbeek for ELDR-Gruppen om alpetransit (B4-0028/
98),

— Simpson for PSE-Gruppen og Jarzembowski for PPE-
Gruppen om om forhandlinger mellem EU og Schweiz om
transport over land (B4-0029/98),

— Danesin, Parodi, Santini, Podesta, Donnay og Bazin for
UPE-Gruppen om alpetransit (B4-0030/98),

Torsdag, den 15. januar 1998

— Puerta, Papayannakis, Moreau og Gonzilez Alvarez for
GUE/NGL-Gruppen om alpetransit (B4-0031/98).

— Leperre-Verrier, Dell’ Alba og Saint-Pierre for ARE-Grup-
pen om alpetransit (B4-0032/98).

Formanden erklzrede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: protokollen af 16.1.1998, del I, punkt 5.

20. Humaniteer bistand (forhandling)

Naste punkt pa dagsordenen var forhandling under et om to
betenkninger:

Goerens forelagde den betenkning, han havde udarbejdet for
Udvalget om Udvikling og Samarbejde om forbedring af
EU-bistandens effektivitet (A4-0388/97).

Fabra Vallés forelagde den bet@nkning, han havde udarbejdet
for Budgetkontroludvalget om Serberetning nr. 2/97 fra
Revisionsretten om Den Europziske Unions humanitere
bistand (1992-1995) (C4-0219/97) (A4-0391/97). Han tog
ligeledes ordet i sin egenskab af ordfgrer for en udtalelse fra
Budgetkontroludvalget om betenkningen A4-0388/97.

Talere: Plooij-van Gorsel, ordfgrer for udtalelse fra Udvalget
om Forskning, Teknologisk Udvikling og Energi og Carlotti,
ordfgrer for udtalelse fra Udvalget om Udvikling og Samarbej-
de.

Tidspunktet for den aktuelle og uopsattelige forhandling var
inde, og forhandlingen blev derfor afbrudt ved dette punkt.
Den ville blive genoptaget efter forhandlingen om aktuelle og
uopsattelige spgrgsmal (del I, punkt 29).

FORSZEDE: Renzo IMBENI

neestformand

AKTUEL OG UOPSAZTTELIG DEBAT

Neaste punkt pad dagsordenen var debatten om aktuelle og
uopsttelige spgrgsmal af vaesentlig betydning (med hensyn til
titler pd og ordfgrere for forslag til beslutning, se protokollen
af tirsdag den 13. januar 1998, del I, punkt 2).

21. Situationen i Chiapas (forhandling)

Neste punkt pa dagsordenen var forhandling under et om seks
forslag til beslutning (B4-0056, 0057, 0066, 0073, 0085 og
0095/98).

Talere for at forelegge beslutningsforslag: Salafranca San-
chez-Neyra, Bertens, Cabezén Alonso, Hory, Carnero Gonza-
lez og Tamino.

Talere: Newens for PSE-Gruppen, Wurtz for GUE/NGL-
Gruppen, og Van den Broek, medlem af Kommissionen.

Formanden erklerede forhandlingen under et for afsluttet.

Afstemning: punkt 25.
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22. Adfaerdskodeks for vabeneksport
(forhandling)

Neste punkt pa dagsordenen var forhandling under et om seks

forslag til beslutning (B4-0033, 0058, 0064, 0081, 0086 og

0104/98).

Talere for at forelegge beslutningsforslag: Titley, Bertens,
Fabra Vallés, Pradier og Schroedter.

Talere: Thors for ELDR-Gruppen, og Van den Broek, medlem
af Kommissionen.

Formanden erklerede forhandlingen under et for afsluttet.

Afstemning: punkt 26.

23. Menneskerettigheder (forhandling)

Naste punkt pa dagsordenen var forhandling under et om
toogtyve forslag til beslutning (B4-0050, 0053, 0068, 0074,
0079, 0087, 0103, 0059, 0077, 0100, 0060, 0072, 0078, 0089,
0098, 0054, 0080, 0102, 0076, 0097, 0035 og 0084/98).

Kloning af mennesker

Talere for at foreleegge beslutningsforslag: Baldi, Desama,
Monfils, Liese, Pradier, Papayannakis og Tamino.

Talere: Gebhardt for PSE-Gruppen, Trakatellis for PPE-
Gruppen, Kaklamanis for UPE-Gruppen, Breyer for V-Grup-
pen, Blokland for I-EDN-Gruppen, Amadeo, 1gsga@nger, Whi-
te, Carlo Casini og Lannoye.

Ingusjetien

Talere for at forelegge beslutningsforslag: Habsburg-Lothrin-
gen, Dupuis og Schroedter.

Blot, lgsgenger, tog ordet.

Den Demokratiske Republik Congo
Talere for at forelegge beslutningsforslag: Stasi og Giansily.

Fassa for ELDR-Gruppen, tog ordet.

Oprindelige befolkninger i Australien
Talere for at foreleegge beslutningsforslag: Macartney og Kerr.

Aelvoet for V-Gruppen, tog ordet.

Henrettelser

Talere for at forelegge beslutningsforslag: Bertens, Dupuis og
McKenna.

Tibet

Talere for at forelegge beslutningsforslag: Dupuis og Aelvoet.

Talere: Colajanni for PSE-Gruppen, Posselt for PPE-Gruppen,
og Bertens for ELDR-Gruppen.

FORSADE: Jean-Pierre COT

neestformand

Kenya
Talere for at forelegge beslutningsforslag: Mulder og Hory.

Talere: Malone for PSE-Gruppen, og Giansily for UPE-
Gruppen.

Van den Broek tog ordet om hele punktet »Menneskerettighe-
der«.

Formanden erklerede forhandlingen under et for afsluttet.

Afstemning: punkt 27.

24, Attentat forgvet af ETA (forhandling)

Naste punkt pa dagsordenen var forhandling om beslutning
(B4-0069/98).

Pomés Ruiz forelagde forslaget til beslutning.

Talere: Aparicio Sanchez for PSE-Gruppen, von Habsburg for
PPE-Gruppen, Sierra Gonzélez for GUE/NGL-Gruppen, Pra-
dier for ARE-Gruppen, Imaz San Miguel og Van den Broek,
medlem af Kommissionen.

Formanden erklerede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: punkt 28.

AFSTEMNING
(Simpelt flertal pdkreevet)

25. Situationen i Chiapas (afstemning)
Forslag til beslutning B4-0056, 0057, 0066, 0073, 0085 og
0095/98

FORSLAG TIL BESLUTNING B4-0056, 0057, 0066, 0073 og
0095/98:

— Forslag til felles beslutning af:
Karamanou, Newens og Cabezén Alonso for PSE-Grup-
pen
Salafranca Sdnchez-Neyra, Galeote Quecedo, Soulier, De
Esteban Martin og Oomen-Ruijten for PPE-Gruppen
Bertens for ELDR-Gruppen
Kreissl-Dorfler, Tamino, Telkdmper, Orlando og Ripa di
Meana for V-Gruppen
Gonzalez Trivino, Novo Belenguer, Hory og Dell’ Alba for
ARE-Gruppen

om at erstatte disse beslutningsforslag med en ny tekst:

Andringsforslag, der blev forkastet: 3; 4; 1; 6; 2; 7; 8

Andringsforslag, der var annulleret: 5
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De enkelte dele af teksten vedtoges en efter en.
Parlamentet vedtog beslutningen (del II, punkt 10).

(Forslag til beslutning B4-0085/98 bortfaldt).

26. Adfzrdkodeks for vabeneksport

(afstemning)
Forslag til beslutning B4-0033, 0058, 0064, 0081, 0086 og
0104/98

FORSLAG TIL BESLUTNING B4-0033, 0058, 0064, 0081,
0086 og 0104/98:

— Forslag til fzlles beslutning af:
Titley, Swoboda og Wiersma for PSE-Gruppen
Oostlander for PPE-Gruppen
Bertens for ELDR-Gruppen
Waurtz, Jové Peres, Alavanos, Ribeiro, Papayannakis,
Sornosa Martinez og Gutiérrez Diaz

om at erstatte disse beslutningsforslag med en ny tekst:

Andringsforslag, der blev forkastet: 1; 2; 3
De enkelte dele af teksten vedtoges en efter en.

Parlamentet vedtog beslutningen (del II, punkt 11).

27. Menneskerettigheder (afstemning)
Forslag til beslutning B4-0050, 0053, 0068, 0074, 0079,
0087, 0103, 0059, 0077, 0100, 0060, 0072, 0078, 0089,
0098, 0054, 0080, 0102, 0076, 0097, 0035 og 0084/98

Kloning af mennesker

FORSLAG TIL BESLUTNING B4-0050, 0053, 0068, 0074,
0079, 0087/98:

— Forslag til felles beslutning af:
Green, Cot og Bowe for PSE-Gruppen
Tindemans, Trakatellis, Carlo Casini og Oomen-Ruijten
for PPE-Gruppen
Pasty, Azzolini, Pompidou, Scapagnini og Baldi for
UPE-Gruppen
Monfils for ELDR-Gruppen
Papayannakis, Gonzailez Alvarez, Ainardi, Manisco,
Theonas, Ojala, Sjostedt, Marset Campos og Gutiérrez
Diaz for GUE/NGL-Gruppen
Hory, Pradier og Macartney for ARE-Gruppen
Sandbzk og Blokland for I-EDN-Gruppen
Aelvoet, Hautala, Ahern, McKenna, Schorling, Graefe zu
Baringdorf, Lannoye og Tamino

om at erstatte disse beslutningsforslag med en ny tekst:

Andringsforslag, der blev vedtaget: 8 ved AN; 2 ved AN; 9
ved VE (145 for, 60 imod, 8 hverken/eller); 5 ved AN; 11
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Andringsforslag, der blev forkastet: 3; 4; 6; 7 ved VE (58 for,
141 imod, 13 hverken/eller); 1 ved AN

Andringsforslag, der bortfaldt: 10

De enkelte dele af teksten vedtoges en efter en.

Resultat af afstemning ved AN:

nr. 8 (PPE)
antal deltagere i afstemningen: 218
ja-stemmer: 122
nej-stemmer: 94
hverken/eller: 2
nr. 2 (PPE)
antal deltagere i afstemningen: 219
ja-stemmer: 138
nej-stemmer: 90
hverken/eller: 1
nr. 5 (PPE)
antal deltagere i afstemningen: 219
ja-stemmer: 148
nej-stemmer: 57
hverken/eller: 14
nr. 1 (V)
antal deltagere i afstemningen: 220
ja-stemmer: 63
nej-stemmer: 142
hverken/eller: 15

Parlamentet vedtog beslutningen (del 11, punkt 12 a)).

(Forslag til beslutning B4-0103/98 bortfaldt).

Ingusjetien
FORSLAG TIL BESLUTNING B4-0059, 0077 og 0100/98:

— Forslag til felles beslutning af:
Apolinario for PSE-Gruppen
Habsburg-Lothringen for PPE-Gruppen
Carrére d'Encausse og Van Bladel for UPE-Gruppen
Alavanos og Mohamed Ali for GUE/NGL-Gruppen
Schroedter og Gahrton for V-Gruppen
Dupuis, Dell'Alba og Hory for ARE-Gruppen

om at erstatte disse beslutningsforslag med en ny tekst:

Parlamentet vedtog beslutningen (del II, punkt 12 b)).

Den Demokratiske Republik Congo
FORSLAG TIL BESLUTNING B4-0060 og 0072/98:

— Forslag til felles beslutning af:
Apolinario for PSE-Gruppen
Tindemans og Stasi for PPE-Gruppen
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Pasty, Azzolini, Van Bladel og Caccavale for UPE-
Gruppen
André-Léonard, Fassa og Bertens for ELDR-Gruppen
Pettinari og Svensson for GUE/NGL-Gruppen
Aelvoet og Telkdmper for V-Gruppen
Dell’ Alba

om at erstatte disse beslutningsforslag med en ny tekst:

Parlamentet vedtog beslutningen (del II, punkt 12 c)).

Oprindelige befolkninger i Australien
FORSLAG TIL BESLUTNING B4-0078/98:

Parlamentet vedtog beslutningen ved VE (115 for, 85 imod, 13
hverken/eller) (del II, punkt 12 d)).

(Forslag til beslutning B4-0089 og 0098/98 bortfaldt).

Henrettelser
FORSLAG TIL BESLUTNING B4-0054/98

Parlamentet vedtog beslutningen (del II, punkt 12 e)).

FORSLAG TIL BESLUTNING B4-0080 og 0102/98:

— Forslag til feelles beslutning af:
Apolinério for PSE-Gruppen
Cars for ELDR-Gruppen
Manisco, Sierra Gonzélez, Alavanos og Ephremidis for
GUE/NGL-Gruppen
Aglietta og McKenna for V-Gruppen
Dupuis og Dell'Alba for ARE-Gruppen
Caccavale
om at erstatte disse beslutningsforslag med en ny tekst:

De enkelte dele af teksten vedtoges en efter en med undtagelse
af punkt 4, der forkastedes ved VE(101 for, 104 imod, 7
hverken/eller).

Seerskilt afstemning: punkt 4 (PPE)

Parlamentet vedtog beslutningen (del 11, punkt 12 f)).

Tibet
FORSLAG TIL BESLUTNING B4-0076 og 0097/98:

— Forslag til fzlles beslutning af:
Colajanni og Swoboda for PSE-Gruppen
Habsburg-Lothringen, Posselt, Moorhouse og Maij-Weg-
gen for PPE-Gruppen
Pasty, Van Bladel og Caccavale for UPE-Gruppen
Bertens for ELDR-Gruppen
Aglietta, Tamino, Aelvoet, Ripa di Meana og Gahrton for
V-Gruppen
Dupuis, Dell’ Alba og Hory for ARE-Gruppen

om at erstatte disse beslutningsforslag med en ny tekst:

De enkelte dele af teksten vedtoges en efter en (punkt C ved
VE (139 for, 68 imod, 5 hverken/eller)) med undtagelse af
punkt 4, der forkastedes.

Talere:

— Apolinario havde gjort rede for, hvorfor hans gruppe
havde anmodet om serskilt afstemning om punkt C.

Seerskilt afstemning: punkt C (PSE), punkt 4 (PSE, ELDR)

Parlamentet vedtog beslutningen (del II, punkt 12 g)).

Kenya
FORSLAG TIL BESLUTNING B4-0035 og 0084/98:

— Forslag til feelles beslutning af:
Apolinério for PSE-Gruppen
Giinther og Maij-Weggen for PPE-Gruppen
Watson, Mulder, Fassa og Bertens for ELDR-Gruppen
Pettinari for GUE/NGL-Gruppen
Aelvoet og Telkdmper for V-Gruppen
Hory for ARE-Gruppen
om at erstatte disse beslutningsforslag med en ny tekst:

Parlamentet vedtog beslutningen (del II, punkt 12 h)).

28. Attentat forgvet af ETA (afstemning)

FORSLAG TIL BESLUTNING B4-0069/98:

— Fglgende medlemmer havde ligeledes underskrevet for-
slaget til beslutning:

Medina Ortega, Diihrkop Diihrkop, Miranda de Lage for
PSE-Gruppen

Bertens for ELDR-Gruppen

Gonzilez Trivifio og Novo Belenguer for ARE-Gruppen

Andringsforslag, der blev vedtaget: 1
De enkelte dele af teksten vedtoges en efter en.
Seerskilt afstemning: punkt 5 (ELDR)

Parlamentet vedtog beslutningen (del II, punkt 13).

AKTUEL OG UOPSATTELIG DEBAT AFSLUTTET

29. Humaniteer bistand (fortsat forhandling)

Talere: Vecchi for PSE-Gruppen, Corrie for PPE-Gruppen,
Ryyndnen for ELDR-Gruppen, Telkdmper for V-Gruppen,
Hory for ARE-Gruppen, Sandbzk for I-EDN-Gruppen,
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Howitt, Blokland, Wynn som kun tog ordet til bet@nkning af
Fabra Vallés, Maij-Weggen, Bosch og Van den Broek, medlem
af Kommissionen.

Formanden erklerede forhandlingen under et for afsluttet.

Afstemning: protokollen af 16.01.1998, del I, punkt 6.

30. Dagsorden for naeste mgde

Formanden meddelte, at dagsordenen for mgdet fredag den
16. januar 1998 var fastsat som fglger:

Julian PRIESTLEY

generalsekreter

Torsdag, den 15. januar 1998

Kl. 9.00
— afstemning om fardigbehandlede beslutningsforslag

— Betenkning af Torres Couto om strukturtilpasning og
geldssanering i sterkt geldstyngede AVS-stater (1)

— Bet®nkning af Macartney om fiskeriaftale med Let-
land * (%)

— Forhandling under et om seks mundtlige forespgrgsler om
bjergomréaderne og strukturfondene

(Mgdet heevet kl. 19.15)

(") Teksterne vil blive sat under afstemning efter afslutningen af hver enkelt
forhandling.

Antoni GUTIERREZ DIAZ

neestformand
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DEL II

Tekster vedtaget af Europa-Parlamentet

1. Fiskerivarer fra Azorerne, Madeira, De Kanariske Qer og Guyana *

A4-0385/97

Forslag til Radets forordning om en ordning for godtggrelse af fjernomradernes meromkostninger
ved afsaetning af visse fiskerivarer fra Azorerne, Madeira, De Kanariske @Qer og det franske
oversgiske departement Guyana (KOM(97)0389 — C4-0451/97 — 97/0200(CNS))

Forslaget godkendt med fglgende @ndringer:

KOMMISSIONENS FORSLAG (*)

ZENDRINGER

(£ndring 1)

TITEL

Forslag til Radets forordning (EF) om en ordning for godtgg-
relse af fjernomradernes meromkostninger ved afs@tning af
visse fiskerivarer fra Azorerne, Madeira, De Kanariske @er og
det franske oversgiske departement Guyana

Forslag til Radets forordning (EF) om en ordning for godtgg-
relse af fjernomrddernes meromkostninger ved afs@tning af
visse fiskerivarer fra Azorerne, Madeira, De Kanariske @er og
de franske oversgiske departementer Guyana og Réunion

Denne eendring vedrgrer hele teksten.

(&Endring 2)

Betragtning 5

disse omrader har specifikke udviklingsproblemer sdsom
meromkostninger ved afs@tning af visse produkter som fglge
af deres afsides beliggenhed; for at opretholde konkurrenceev-
nen for visse fiskerivarer over for fiskerivarer fra andre
omrader i Faellesskabet ivaerksatte Fallesskabet i fiskerisekto-
ren en rekke aktioner til udligning af meromkostningerne i
1992 og 1993; disse aktioner blev i 1994 og perioden
1995-1997 viderefgrt ved vedtagelsen af Radets forordning
(EF) nr. 1503/94 og (EF) nr. 2337/95; der bgr fra 1998 fortsat
anvendes en ordning for godtggrelse af meromkostningerne
ved forarbejdning og afs@tning af visse fiskerivarer (tun og
demersale arter fra Azorerne; tun, sort sabelfisk og makrel fra
Madeira; tun, sardiner, makrel, akvakultur produkter,
blaksprutter, tunge og blankesten fra De Kanariske @er; rejer
fra Guyana, tun og sveerdfisk fra Réunion) og folgelig treffes
foranstaltninger til viderefgrelse af disse aktioner;

(*) EFT C 292 af 26.09.1997, s. 5.

disse omrader har specifikke udviklingsproblemer sdsom
meromkostninger ved afsa@tning af visse produkter som fglge
af deres afsides beliggenhed; for at opretholde konkurrenceev-
nen for visse fiskerivarer over for fiskerivarer fra andre
omrader i Feellesskabet ivaerksatte Fellesskabet i fiskerisekto-
ren en rekke aktioner til udligning af meromkostningerne i
1992 og 1993; disse aktioner blev i 1994 og perioden
1995-1997 viderefgrt ved vedtagelsen af Radets forordning
(EF) nr. 1503/94 og (EF) nr. 2337/95; der bgr fra 1998 fortsat
anvendes en ordning for godtggrelse af meromkostningerne
ved forarbejdning og afsetning af visse fiskerivarer (tun og
demersale arter fra Azorerne; tun, sort sabelfisk og makrel fra
Madeira; tun, sardiner, makrel, akvakultur produkter,
blaeksprutter, tunge og blankesten fra De Kanariske @er; rejer
fra Guyana) og fglgelig treeffes foranstaltninger til viderefgrel-
se af disse aktioner;
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ZANDRINGER

(&Endring 13)

Betragtning 5a (ny)

som fglge af foranstaltningens serlige karakter — indlem-
melsen af gen Réunion — ma budgetmyndigheden holdes
underrettet om denne forordnings gennemfgrelse;

(&ndring 3)

Betragtning 7a (ny)

det er absolut ngdvendigt at respektere mindstekravet om
en vanddybde pa 30 meter for fiskeri pa kontinentalsoklen;

(&Endring 4)

Artikel 1

Der indfgres en ordning for godtggrelse af de meromkostnin-
ger ved afs@tning af visse fiskerivarer fra Azorerne, Madeira,
De Kanariske @er og det franske oversgiske departement
Guyana, der er en fglge af disse omraders beliggenhed i
Fellesskabets yderste periferi.

Der indfgres en ordning for godtggrelse af de meromkostnin-
ger ved afs@tning af visse fiskerivarer fra Azorerne, Madeira,
De Kanariske @er og de franske oversgiske departementer
Guyana og Réunion, der er en fglge af disse omréders
beliggenhed i Fellesskabets yderste periferi.

(&ndring 5)

Artikel 2, stk. 3, litra a)

a) 152 ECU pr. ton tun til afsetning i fersk tilstand for en
mengde pa hgjst 10.400 tons pr. ar

a) 152 ECU pr. ton tun til afsetning i fersk tilstand for en
mengde pa hgjst 11.321 tons pr. ar

(Zndring 6)

Artikel 2, stk. 3, litra b)

b) 56 ECU pr. ton frosset tun for en mangde pa hgjst 3.500
tons pr. ar

b) 56 ECU pr. ton frosset tun for en mangde pa hgjst 1.000
tons pr. ar

(&ndring 7)

Artikel 2, stk. 3, litra c)

¢) 56 ECU pr. ton sardiner og makrel til frysning for en
mengde pa hgjst 7.000 tons pr. ar

c¢) 56 ECU pr. ton sardiner og makrel til frysning for en
mengde pa hgjst 4.000 tons pr. ar
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ZANDRINGER

(&ndring 8)

Artikel 2, stk. 3, litra d)

d) 105 ECU pr. ton sardiner og makrel til forarbejdning for en

mengde pa hgjst 10.500 tons pr. ar

d) 105 ECU pr. ton sardiner og makrel til forarbejdning for en
mengde pa hgjst 12.100 tons pr. ar

(&Endring 11)

Artikel 2, stk. 4, afsnit la (nyt)

Med henblik pa en bedre forvaltning af ressourcerne kan
denne stgtte variere i forhold til sterrelsen pa de fiskede
rejer, dog uden at det gar ud over den samlede budgetbe-
villing hertil.

(&Endring 14)

Artikel 2, stk. 4a (nyt)

4a. Med hensyn til Réunion bestar den i artikel 1
omhandlede ordning i betaling af 1.000 ECU pr. ton tun og
sveerdfisk for en maengde pa hgjst 1.000 tons pr. ar under
forudsaetning af, at disse belgb ikke traekkes fra den
finansielle struktur, som stgtten til Azorerne, Madeira, De
Kanariske @Qer og det franske oversgiske departement
Guyana udggr.

(&Endring 15)

Artikel 4a (ny)

Artikel 4a

Kommissionen foreleegger senest den 1. maj hvert ar
budgetmyndigheden en rapport om gennemfgrelsen af
denne forordning, ledsaget af en ajourfert finansieringso-
versigt.

(&Endring 16)

Artikel 6

Kommissionen forelaeegger hvert tredje ar og fgrste gang den 1.
januar 2001 Europa-Parlamentet, Radet, Det @konomiske og
Sociale Udvalg og Regionsudvalget en rapport om gennemfg-
relsen af foranstaltningerne omhandlet i denne forordning,
eventuelt ledsaget af forslag om de tilpasningsforanstaltninger,
der madtte vise sig ngdvendige for at nd de i artikel 1 naevnte
mal.

Kommissionen forelaegger hvert tredje ar og fgrste gang den 1.
januar 2001 Europa-Parlamentet, Radet, Det @konomiske og
Sociale Udvalg og Regionsudvalget en rapport om gennemfg-
relsen af foranstaltningerne omhandlet i denne forordning,
eventuelt ledsaget af forslag om de tilpasningsforanstaltninger,
der viser sig ngdvendige for at nd de i artikel 1 nevnte mal.
Rapporten skal ggre det muligt at foretage en vurdering af
anvendelsen af principperne om forsvarlig gkonomisk
forvaltning og omkostningsbegransning og resultaterne af
costbenefitanalysen.
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Lovgivningsmaessig beslutning med Europa-Parlamentets udtalelse om forslag til Radets forordning
om en ordning for godtggrelse af fjernomradernes meromkostninger ved afsatning af visse

fiskerivarer fra Azorerne, Madeira, De Kanariske @er og det franske oversgiske departement
Guyana (KOM(97)0389 — C4-0451/97 — 97/0200(CNS))

(Hgringsprocedure)

Europa-Parlamentet,

— der henviser til Kommissionens forslag til Radet (KOM(97)0389 — 97/0200(CNS)) (1),

— hgrt af Radet, jf. EF-traktatens artikel 43 (C4-0451/97),

— der henviser til Kommissionens rapport om gennemfgrelsen af ordningen for godtggrelse af de
meromkostninger ved afsetning af visse fiskerivarer fra Azorerne, Madeira, De Kanariske @er og Det

Franske Oversgiske Departement Guyana, der er en fglge af disse omraders beliggenhed i
Fellesskabets yderste periferi (KOM(97)0388),

— der henviser til forretningsordenens artikel 58,

— der henviser til betenkning fra Fiskeriudvalget og udtalelse fra Budgetudvalget (A4-0385/97),

1. godkender med forbehold af sine @ndringer Kommissionens forslag;

2. opfordrer Radet til at underrette Parlamentet, hvis det ikke agter at fglge den af Parlamentet
godkendte tekst;

3. anmoder om fornyet hgring, hvis det agter at &ndre Kommissionens forslag i vesentlig grad;

4.  pélegger sin formand at sende denne udtalelse til Radet og Kommissionen.

(") EFT C 292 af 26.09.1997, s. 5.

2. Sammenligning af asylansggeres fingeraftryk (Eurodac-systemet) *

A4-0402/97

Udkast til Radets retsakt om udarbejdelse af konventionen om oprettelse af Eurodac til

sammenligning af asylansggeres fingeraftryk og om konvention udarbejdet pa grundlag af artikel

K.3 i traktaten om Den Europziske Union om oprettelse af Eurodac til sammenligning af
asylansggeres fingeraftryk (11079/97 — C4-0506/97 — 97/0915(CNS)

Udkastet og konventionen godkendt med fglgende @ndringer:

KOMMISSIONENS FORSLAG ZENDRINGER

(£ndring 1)
Udkast til retsakt, henvisning la (ny)

under henvisning til udtalelse af Europa-Parlamentet,
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KOMMISSIONENS FORSLAG

ZANDRINGER

(Z&ndring 2)

Bilag (konvention), betragtning 1

SOM ERINDRER OM, at Det Europziske Rid den 8.-9.
december 1989 i Strasbourg opstillede malsetningen om
harmonisering af asylpolitikken, en méls@tning, der blev
videreudviklet af Det Europaiske Rad i Maastricht den 9.-10.
december 1991 og i Bruxelles den 10.-11. december 1993 samt
af Kommissionen i dens meddelelse af 23. februar 1994 om
indvandrings- og asylpolitikker,

SOM ERINDRER OM, at gennemfgrelsen af den méls@tning
om harmonisering af asylpolitikken, som Det Europaiske Rad
den 8.-9. december 1989 i Strasbourg opstillede, en malszt-
ning, der blev videreudviklet af Det Europaiske Rad i
Maastricht den 9.-10. december 1991 og i Bruxelles den
10.-11. december 1993 samt af Kommissionen i dens meddel-
else af 23. februar 1994 om indvandrings- og asylpolitikker, er
en ngdvendig forudsaetning for oprettelse af Eurodac, da
kriterierne for tildeling af asyl, navnlig af udenrigspolitiske
hensyn, er forskellige fra den ene medlemsstat til den
anden,

(&ndring 3)

Bilag (konvention), betragtning 4

SOM ER SIG BEVIDST, at det er ngdvendigt at treffe
foranstaltninger for at undga, at virkeligggrelsen af dette mal
skaber situationer, hvor en asylansgger i for lang tid lever i
uvished om, hvilken behandling hans asylansggning vil fa, og
som tilstreber at give alle asylansggere sikkerhed for, at deres
ansggning vil blive behandlet af en af medlemsstaterne, og at
undga, at asylansggere sendes fra den ene medlemsstat til den
anden, uden at nogen af disse stater erklerer sig kompetent til
at behandle asylansggningen,

SOM ER SIG BEVIDST, at det er ngdvendigt at treffe
foranstaltninger for at undga, at virkeligggrelsen af dette mal
skaber situationer, hvor en asylansgger i for lang tid lever i
uvished om, hvilken behandling hans asylansggning vil fa,

SOM TILSTRZEBER at give alle asylansggere sikkerhed for, at
deres ansggning vil blive behandlet af en af medlemsstaterne,
og at undga, at asylansggere sendes fra den ene medlemsstat til
den anden eller til et tredjeland, hvor deres ansggning ikke
vil blive behandlet i overensstemmelse med de Kkriterier, der
anvendes i Den Europziske Union, uden at nogen af
medlemsstaterne erklerer sig kompetent til at behandle asy-
lansggningen,

(&Endring 4)

Bilag (konvention), betragtning 8

SOM TAGER I BETRAGTNING, at behandling af disse
oplysninger kun méa ske under overholdelse af Europaradets
Konvention om beskyttelse af det enkelte menneske i forbin-
delse med elektronisk databehandling af personoplysninger,
som blev udfaerdiget i Strasbourg den 28. januar 1981,

SOM TAGER I BETRAGTNING, at behandling af disse
oplysninger bgr ske under overholdelse af de strengeste
normer for fortrolighed, og at den kun ma ske under
overholdelse af Europarddets Konvention om beskyttelse af
det enkelte menneske i forbindelse med elektronisk databe-
handling af personoplysninger, som blev udferdiget i Stras-
bourg den 28. januar 1981, og under overholdelse af andre
normer, der anvendes i Den Europiske Union,

(&Endring 5)

Bilag (konvention), artikel 1, stk. 1

1. Medlemsstaterne opretter og opretholder et system, som
kaldes Eurodac, og hvis eneste formal er at bidrage til
fastsattelsen af, hvilken medlemsstat der i henhold til Dublin-
konventionen er ansvarlig for behandlingen af en asylansgg-
ning, der indgives i en medlemsstat.

1. Medlemsstaterne tilvejebringer de ngdvendige oplys-
ninger til forvaltningen af et system, som kaldes Eurodac, og
hvis eneste formal er at bidrage til fastsattelsen af, hvilken
medlemsstat der i henhold til Dublin-konventionen er ansvar-
lig for behandlingen af en asylansggning, der indgives i en
medlemsstat. Systemet forvaltes af Kommissionen.



2.2.98

De Europaiske Fellesskabers Tidende

C 34/133

KOMMISSIONENS FORSLAG

Torsdag, den 15. januar 1998

ZANDRINGER

(Z&ndring 6)

Bilag (konvention), artikel 1, stk. 3

3. Uden at dette i gvrigt bergrer anvendelsen i andre
databaser oprettet i henhold til en medlemsstats nationale ret af
oplysninger, som oprindelsesmedlemsstaten har videregivet til
Eurodac, ma fingeraftryk og andre personoplysninger kun
behandles i Eurodac til de i Dublin-konventionens artikel 15,
stk. 1, omhandlede formal.

3. Uden at dette i gvrigt bergrer anvendelsen i andre
databaser oprettet i henhold til en medlemsstats nationale ret af
oplysninger, som oprindelsesmedlemsstaten har lagret i Euro-
dac, ma fingeraftryk og andre personoplysninger kun behand-
les i Eurodac til de i Dublin-konventionens artikel 15, stk. 1,
omhandlede formal.

(&ndring 7)

Bilag (konvention), artikel 1, stk. 3a (nyt)

3a. Begransningen i anvendelsen af systemet i henhold
til de foregaende stykker skal opfattes meget restriktivt.
Anvendelsen af Eurodac-systemet kan i intet tilfzelde udvi-
des til andre omrader eller mere omfattende formal.

(&ndring 9)

Bilag (konvention), artikel 1, stk. 3b (nyt)

3b. Medlemsstaterne anvender Eurodac-systemet med
fuld overholdelse af bestemmelserne i Geneéve-konven-
tionen fra 1951 som @ndret ved New York-protokollen fra
1967, den europaiske menneskerettighedskonvention fra
1950 og bestemmelser om beskyttelse af persondata, som
mindst skal veere pa niveau med dem, som er sikret i
henhold til bestemmelser vedtaget af Det Europeiske
Fallesskab.

(&ndring 10)

Bilag (konvention), artikel 2, stk. 4, leddene

— medlemsstaternes meddelelse af oplysninger til den cen-
trale enhed med henblik pa registrering i den centrale
database og meddelelse til medlemsstaterne af resultaterne
af den sammenligning, som den centrale enhed foretager
og

— den registrering af oplysninger, som medlemsstaterne
foretager direkte i den centrale database, og direkte
meddelelse af resultaterne af sammenligningen til med-
lemsstaterne;

— medlemsstaternes meddelelse af personoplysninger til
den centrale enhed med henblik pd registrering i den
centrale database og meddelelse til medlemsstaterne af
resultaterne af den sammenligning, som den centrale
enhed foretager og

— den registrering af personoplysninger, som medlemssta-
terne foretager direkte i den centrale database, og direkte
meddelelse af resultaterne af sammenligningen til med-
lemsstaterne;

(&Endring 11)

Bilag (konvention), artikel 2, stk. 5

5. forstas ved »personoplysninger« alle oplysninger om en
identificeret eller identificerbar fysisk person; ved en
identificerbar person forstas en person, der kan identifice-
res direkte eller indirekte, bl.a. ved et identifikationsnum-
mer eller et eller flere specifikke kendetegn med hensyn til
de pageldendes fysiske identitet;

5. forstas ved »personoplysninger« alle oplysninger, der er
anfert i artikel 5, stk. 1, nr. 1-6, om en identificeret eller
identificerbar fysisk person; ved en identificerbar person
forstds en person, der kan identificeres direkte eller
indirekte, bl.a. ved et identifikationsnummer eller et eller
flere specifikke kendetegn med hensyn til de pageldendes
fysiske identitet;
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KOMMISSIONENS FORSLAG

ZANDRINGER

(&Endring 12)

Bilag (konvention), artikel 2, stk. 7

7. forstas ved »hjemstedsstat« den medlemsstat, hvor den
centrale enhed befinder sig.

Udgar

(&Endring 13)

Bilag (konvention), artikel 3, stk. 1

1. Der oprettes en central enhed i den medlemsstat, som er
blevet udpeget til at vere ansvarlig for driften af den centrale
database med asylsggeres fingeraftryk pa medlemsstaternes
vegne (') . Den centrale enhed udstyres med et edb-system til
identifikation af fingeraftryk.

(') Det vil pa et senere tidspunkt blive drgftet, hvordan den medlemsstat, der
skal veere ansvarlig for driften af Eurodac, skal udpeges.

1. Der oprettes en central enhed i Kommissionen til at vere
ansvarlig for driften af den centrale database med asylsggeres
fingeraftryk. Den centrale enhed udstyres med et edb-system
til identifikation af fingeraftryk.

(&Endring 14)

Bilag (konvention), artikel 3, stk. 3

3. Medmindre konventionen indeholder andre regler, gel-
der hjemstedsstatens nationale ret for den centrale enheds
drift.

3.  De interne bestemmelser for den centrale enheds drift
vedtages af Radet med kvalificeret flertal pa forslag af
Kommissionen og efter hgring af Europa-Parlamentet.

(&£ndring 15)

Bilag (konvention), artikel 3, stk. 4

4. Hjemstedsstaten forelegger en gang om aret Radet en
beretning om den centrale enheds virksomhed.

4.  Kommissionen forelegger en gang om éret Radet og
Europa-Parlamentet en beretning om den centrale enheds
virksomhed.

(»Hjemstedsstat« erstattes med »Kommissionen« i hele kon-
ventionen,).

(&£ndring 16)

Bilag (konvention), artikel 4, stk. 1

1.  Medlemsstaterne optager i overensstemmelse med deres
nationale ret omgaende fingeraftryk af alle asylansggere, der er
fyldt 14 ar, og videregiver omgaende de i artikel 5, stk. 1, nr.
1-6, omhandlede oplysninger til den centrale enhed.

1. Medlemsstaterne optager i overensstemmelse med deres
nationale ret og de i den europziske menneskerettighed-
skonvention fastlagte rettigheder omgéende fingeraftryk af
alle asylansggere, der er fyldt 14 ar, og videregiver omgéende
de i artikel 5, stk. 1, nr. 1-6, omhandlede oplysninger til den
centrale enhed. Asylsggeren orienteres om formalet med
optagelsen af hans/hendes fingeraftryk, jf. artikel 11, stk. 1.
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ZANDRINGER

(&Endring 18)

Bilag (konvention), artikel 4, stk. 5

5. Den centrale enhed meddeler straks resultaterne af
sammenligningen til oprindelsesmedlemsstaten sammen med
de i artikel 5, stk. 1, omhandlede oplysninger om de fingeraf-
tryk, der efter den centrale enheds opfattelse ligner sa meget,
at de ma anses for at svare til fingeraftrykkene af den person,
hvis fingeraftryk medlemsstaten har videregivet. Hvis de
ngdvendige tekniske betingelser er til stede, kan resultaterne af
sammenligningen sendes direkte tilbage til oprindelsesmed-
lemsstaten.

5. Den centrale enhed meddeler straks resultaterne af
sammenligningen til oprindelsesmedlemsstaten sammen med
de i artikel 5, stk. 1, omhandlede oplysninger om de fingeraf-
tryk, som den centrale enhed har fastslaet svarer til finger-
aftrykkene af den person, hvis fingeraftryk medlemsstaten har
videregivet. Hvis de ngdvendige tekniske betingelser er til
stede, kan resultaterne af sammenligningen sendes direkte
tilbage til oprindelsesmedlemsstaten.

(&Endring 19)

Bilag (konvention), artikel 4, stk. 7

7. Rddet vedtager de gennemfgrelsesbestemmelser, som er
ngdvendige for anvendelsen af procedurerne i denne artikel.

7.  De gennemfgrelsesbestemmelser, som er ngdvendige for
anvendelsen af procedurerne i denne artikel, vedtages af
Rédet med kvalificeret flertal pa forslag af Kommissionen
og efter hgring af Europa-Parlamentet.

(&£ndring 20)

Bilag (konvention), artikel 5, stk. 1, afsnit 1a (nyt)

Denne liste kan under ingen omstsendigheder suppleres
med andre former for oplysninger, hverken i form af en
protokol til den foreliggende konvention eller ved nogen
anden fremgangsmade.

(&Endring 21)

Bilag (konvention), artikel 5, stk. la (nyt)

la. Oplysninger om navne og asylanmodninger ma i
intet tilfaelde registreres.

(&Endring 22)

Bilag (konvention), artikel 6, stk. 1

1. Alle datas®t omhandlet i artikel 5, stk. 1, lagres i den
centrale database i ti dr fra den dato, hvor de pageldende
fingeraftryk sidst blev optaget. Efter udlgbet af denne periode
sletter den centrale enhed automatisk de pagaldende data i den
centrale database.

1. Alle datas®t omhandlet i artikel 5, stk. 1, lagres i den
centrale database i fem ar fra den dato, hvor de pagaldende
fingeraftryk sidst blev optaget. Efter udlgbet af denne periode
sletter den centrale enhed automatisk de pagaeldende data i den
centrale database.

(&£ndring 23)

Bilag (konvention), artikel 6, stk. la (nyt)

la. I tilfzelde hvor en asylansgger er blevet godkendt
ifélge ordningein i henhold til Geneve-konventionen fra
1951, @ndret ved New York-protokollen fra 1967, eller
ifelge ordningen for midlertidig beskyttelse i Den Europae-
iske Union, slettes oplysningerne fra den centrale enhed
inden for en frist p4 maksimalt en maned. I dette tilfzelde
sletter de medlemsstater, som har haft kendskab til oplys-
ningerne i forbindelse med overferslen af oplysninger til
Eurodac, ogsa disse oplysninger fra deres systemer inden
for den samme frist.



C 34/136

De Europaiske Fellesskabers Tidende

2.2.98

Torsdag, den 15. januar 1998

KOMMISSIONENS FORSLAG

ZANDRINGER

(&Endring 24)

Bilag (konvention), artikel 6a, stk. 2

2. Uanset artikel 6 slettes oplysninger i den centrale
database om personer, der i overensstemmelse med Geneve-
konventionen af 28. juli 1951, endret ved New York-protokol-
len af 31. januar 1967, er blevet anerkendt og har fiet
indrejsetilladelse som flygting i en medlemsstat. I overens-
stemmelse med artikel 9 foretages sletningen af oprindelses-
medlemsstaten, sd snart denne er blevet anerkendt og har faet
indrejsetilladelse som flygtning i en medlemsstat.

Udgar.

(&ndring 25)

Bilag (konvention), artikel 6a, stk. 3

3. Fem dr efter oprettelsen af den centrale database afggr
Radet pa grundlag af pdlidelige statistikker om de personer,
der har indgivet en asylansggning i en medlemsstat efter at
veere blevet anerkendt og have faet indrejsetilladelse som
flygtning i en anden medlemsstat, om bestemmelsen i stk. 2 skal
tages op til fornyet overvejelse.

Udgar.

(&Endring 26)

Bilag (konvention), artikel 6a, stk. 4

4. Rddet vedtager gennemfgrelsesbestemmelser for udar-
bejdelsen af de pdageeldende statistikker (') .

(') Jf. udkastet til erklcering til optagelse i Radets protokol i bilaget til bilaget.

Udgar
(udkastet til erkleering bortfalder ligeledes)

(&Endring 27)

Bilag (konvention), artikel 7, stk. 1, litra e)

e) at anvendelsen af de resultater af sammenligningen af
fingeraftryk, der er videregivet af den centrale enhed, er
lovlig.

e) at anvendelsen af de resultater af sammenligningen af
fingeraftryk, der er videregivet af den centrale enhed, er
lovlig og udelukkende til kontrol af oprindelsesmed-
lemsstatens kompetence, jf. Dublin-konventionen.

(&Endring 28)

Bilag (konvention), artikel 9, stk. 2

2. Kun myndigheder, der er udpeget af den enkelte med-
lemsstat, har adgang til de oplysninger, der er registreret i den
centrale database. Hver enkelt medlemsstat meddeler deposita-
ren en liste over disse myndigheder.

2. Hver medlemsstat indstiller efter nominel udpegning
de myndigheder, der har adgang til de oplysninger, der er
registreret i den centrale database.

(&ndring 29)

Bilag (konvention), artikel 12, stk. 1, afsnit la (nyt)

Medlemsstaterne sikrer, at tilsynsmyndigheden er i besid-
delse af personale med fyldestggrende kendskab til dakty-
loskopi.
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ZANDRINGER

(&£ndring 30)

Bilag (konvention), artikel 13, stk. 5a (nyt)

5a. Den falles tilsynsmyndighed er i besiddelse af perso-
nale med fyldestggrende kendskab til daktyloskopi.

(&Endring 31)

Bilag (konvention), artikel 13, stk. 9a (nyt)

9a. Den fzlles tilsynsmyndighed kan bista den registre-
rede i udgvelsen af den pagaeldendes ret til at fa oplysnin-
ger rettet eller slettet, jf. artikel 11, stk. 8.

(&Endring 32)

Bilag (konvention), artikel 13a (ny)

Artikel 13a

1. En europzisk protektor for oplysningerne om borger-
ne, der er udnzvnt af Europa-Parlamentet, har fuld ret til
adgang til systemet, ret til at behandle klager og adgang til
den fzlles kontrolmyndigheds mgder.

2. Den europziske protektor for oplysningerne om bor-
gerne forelegger Europa-Parlamentet, Kommissionen og
Rédet en arlig beretning uden at nzevne omtale af de
bergrte personers navne.

(&ndring 33)

Bilag (konvention), artikel 16, titel og afsnit 1

Prazjudiciel afggrelse

De Europaiske Fzllesskabers Domstol har kompetence til at
treeffe preejudiciel afggrelse om fortolkningen af denne kon-
ventions bestemmelser.

Przjudiciel afggrelse og anden domstolsindbringelse

De Europaiske Fzllesskabers Domstol har kompetence til at
treffe afggrelser vedrgrende denne konvention i henhold til
EF-traktatens artikel 164-188 og under forbehold af
bestemmelserne i artikel 15.

(&ndring 34)

Bilag (konvention), artikel 17, afsnit 2

Radet vedtager de npgdvendige gennemfprelsesforanstaltninger
[med enstemmighed] [med kvalificeret flertal] [med to tredje-
deles flertal af de hgje kontraherende parter].

Udgar

(&£ndring 35)

Bilag (konvention), artikel 18

Forbehold

Der kan ikke tages forbehold med hensyn til denne konvention.

Udgar
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(&Endring 36)

Bilag (konvention), artikel 19, titel og stk. 1 og 2

Ikrafttreeden

1. Medlemsstaterne vedtager denne konvention i overens-
stemmelse med deres forfatningsmassige bestemmelser.

2. Medlemsstaterne giver generalsekreteeren for Rddet for
Den Europeiske Union notifikation om afslutningen af de
procedurer, der efter deres forfatningsmassige bestemmelser
kreves for at vedtage konventionen.

Ikrafttreden og sendring

1. Medlemsstaterne vedtager denne konvention i overens-
stemmelse med deres forfatningsmassige bestemmelser.

2. Medlemsstaterne giver formanden for Kommissionen
notifikation om afslutningen af de procedurer, der efter deres
forfatningsmassige bestemmelser kreves for at vedtage kon-
ventionen.

(I de folgende artikler erstattes »generalsekreteeren for Radet
for Den Europeiske Union« med »formanden for Kommis-
sionen«).

(&Endring 37)

Bilag (konvention), artikel 19, stk. 3a (nyt)

3a. Hvis den nuvzrende konvention endnu ikke er
godkendt af flertallet af medlemsstaterne ved ikrafttraedel-
sen af Amsterdam-traktaten, erstattes den naervaerende
konvention af en forordning.

Under alle omstendigheder udarbejder Kommissionen et
udkast til 22ndring af denne konvention inden for en frist pa
fem ar efter ikrafttraedelsen af denne konvention.

(&Endring 38)

Bilag (konvention), undertegningsdato og deponering

Udferdiget i...., den... i ét eksemplar pd dansk, engelsk, finsk,
fransk, graesk, irsk, italiensk, nederlandsk, portugisisk, spansk,
svensk og tysk, hvilke tekster alle har samme gyldighed, og
deponeres i arkiverne i Generalsekretariatet for Radet for Den
Europceiske Union.

Udferdiget i...., den... i ét eksemplar p& dansk, engelsk, finsk,
fransk, grask, irsk, italiensk, nederlandsk, portugisisk, spansk,
svensk og tysk, hvilke tekster alle har samme gyldighed, og
deponeres i arkiverne i Generalsekretariatet for Kommis-
sionen.

Lovgivningsmzessig beslutning med Europa-Parlamentets udtalelse om udkast til Radets retsakt om

udarbejdelse af konventionen om oprettelse af Eurodac til sammenligning af asylansggeres

fingeraftryk og om konvention udarbejdet pa grundlag af artikel K.3 i traktaten om Den

Europziske Union om oprettelse af Eurodac til sammenligning af asylansggeres fingeraftryk
(11079/97 — C4-0506/97 — 97/0915(CNS))

(Hgringsprocedure)

Europa-Parlamentet,

— der henviser til Rédets forslag, (11079/97 — 97/0915(CNS))

— hgrt af Radet, jf. artikel K.6, stk. 2, i traktaten om Den Europaiske Union (C4-0506/97),

— der henviser til forretningsordenens artikel 58,

— der henviser til betenkning fra Udvalget om Borgerlige Frihedsrettigheder og Indre Anliggender

(A4-0402/97),
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1. godkender med forbehold af sine @ndringer Réadets forslag;

2. opfordrer Radet til at underrette Parlamentet, hvis det ikke agter at fglge den af Parlamentet
godkendte tekst;

3. palagger sin formand at sende denne udtalelse til Radet og Kommissionen.

3. Transatlantiske handelsmassige og skonomiske forbindelser
A4-0403/97
Beslutning om transatlantiske handelsmzessige og gkonomiske forbindelser

Europa-Parlamentet,

— der henviser til den transatlantiske erklering af 22. november 1990 om forbindelserne mellem EF og
USA (),

— der henviser til den nye transatlantiske agenda (NTA), der blev vedtaget den 3. december 1995 i
Madrid, og til den dertil knyttede fzlles europ@isk-amerikanske aktionsplan,

— der henviser til Chicago-erkl@ringen (af 9. november 1996) om den transatlantiske erhvervsdialog
(TABD) og til resultaterne af TABD-konferencen i Rom den 6.-7. november 1997,

— der henviser til resultaterne af de europ@isk-amerikanske topmgder den 16. december 1996, 28. maj
og 5. december 1997 og de forudgéende beretninger fra Gruppen pa Hgjt Plan,

— der henviser til resultaterne af NTA-konferencen om »at bygge bro pa tvars af Atlanten: Bandene
mellem vore folk«, som atholdtes i Washington den 5. og 6. maj 1997,

— der henviser til WTO’s Singapore-erklering af 13. december 1996,

— der henviser til sine beslutninger af 20. november 1997 om den nye transatlantiske dagsorden
(forbindelserne mellem EU og De Forenede Stater) (), af 15. maj 1997 om udsettelse af
WTO-tvistbileeggelsesproceduren for Helms-Burton-loven (*) og af 18. september 1997 om forhand-
lingerne mellem Kommissionen og USA’s regering om Helms-Burton-loven (*);

— der henviser til forretningsordenens artikel 148;

— der henviser til betenkning fra Udvalget om Eksterne @konomiske Forbindelser og til udtalelse fra
Udvalget om Kultur, Ungdom, Uddannelse og Medier(A4-0403/97),

A. der henviser til, at forbindelserne mellem EU og USA bgr vare baseret pa flles interesser inden for
gkonomi, politik, sikkerhed, gkologisk beredygtig udvikling og social samhgrighed samt en felles
opfattelse af verdensomspandende ansvar, gensidig afhengighed og behov,

B. der henviser til, at EU og USA deler felles verdinormer, der omfatter demokrati, menneskerettig-
heder, gkonomisk filosofi, social stabilitet samt miljgmassigt engagement, kulturel suverznitet og en
felles sikkerhedspolitik,

C. der henviser til, at de transatlantiske forbindelser hgrer til de mest abne og uathaengige i verden og for
begge parter udggr de vigtigste gkonomiske band, nar samhandel, investeringer og teknologiudvek-
sling tages i betragtning,

") Bulletin for De Europziske Fzllesskaber, nr. 11, 1990, punkt 1.5.3.

Q]

(®» Protokollen af denne dato, del II, punkt 4.
(®) EFT C 167 af 02.06.1997, s. 150.

(*) EFT C 304 af 16.10.1997. s. 116.
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D. der henviser til, at dette er faktorer, som ggr det ngdvendigt, at EU og USA ogsa fremover opretholder
tette indbyrdes forbindelser trods de @ndrede forhold i verden og forskydningen af handelsstrgmme
og gkonomiske aktiviteter fra det atlantiske omrade til Asien,

E. derhenviser til, at samarbejde om forskning og teknologi er af afggrende betydning for udviklingen af
handel og investeringer hos begge parter i De Forenede Stater og Den Europziske Union,

F. der henviser til, at disse bdnd som fglge af den stadig mere komplicerede beskaffenhed af det
sikkerhedspolitiske klima og uvisheden omkring dette samt @ndringerne i det globale og regionale
samhandels- og investeringsmgnster ikke leengere kan tages for givet og derfor aktivt ma styrkes;

G. der henviser til, at den tid er forbi, hvor USA automatisk identificerede sig med Vesteuropas
interesser, at den amerikanske handelspolitik efter den kolde krig har veret preeget af en hardere
holdning og mere end tidligere er baseret pa principper sdsom »fair trade«, gensidighed, regionalisme
og unilateralisme;

H. derhenviser til, at det transatlantiske samarbejde skal finde sted mellem to ligeberettigede parter, og at
der heri ma tages behgrigt hensyn til de politiske, kulturelle, sociale og gkonomiske karakteristika pa
begge sider,

1. der henviser til, at hovedmalsatningerne for det transatlantiske samarbejde bgr vere at hgjne den
globale sikkerhed og skabe gkonomiske fordele ikke blot for erhvervslivet, men ogsd for
arbejdstagere og forbrugere i et sundt miljg,

J. der henviser til, at det af hensyn til en endnu mere effektiv forbedring af de transatlantiske
forbindelser er afggrende ngdvendigt med en sammenh@ngende EU-handelspolitik med visioner og
af menneskeligt orienteret beskaffenhed, eftersom den nye internationale gkonomiske agenda
omfatter liberalisering af samhandelen,

Generelt

1. finder, at EU’s og USA’s gkonomiske styrke giver dem et sarligt ansvar pa globalt plan, og navnlig
nér det gelder beskyttelse og udvikling af vesentlige standarder for de grundlggende menneskerettig-
heder og beskyttelsen af miljget, respekten for folkeretten og styrkelsen samt demokratiseringen af de
internationale institutioner og udviklingslandenes deltagelse i det verdensomsp@ndende gkonomiske
system;

2. finder, at forbindelserne mellem EU og USA har en veasentlig indvirkning pa borgernes liv med
hensyn til is@r beskaftigelsesmassige anliggender, men ogsa med hensyn til livskvalitet og kultur, og at
de parlamentariske instanser, der reprasenterer borgerne som helhed, skal spille en fremtreedende rolle i
udviklingen af disse initiativer;

3. gleder sig over vedtagelsen af den nye transatlantiske agenda (NTA), som gennem opstilling af
primare malsatninger for et faelles arbejdsprogram pa de vigtigste samarbejdsomréader har bidraget til at
legge de transatlantiske forbindelser i mere strukturerede rammer og koncentrere bestraebelserne om en
pragmatisk agenda;

4.  bemarker, at NTA er et dynamisk dokument, som muligggr en kontinuerlig vurdering af
fremskridtet og ajourfgring af primere madls@tninger; stgtter den falles europaisk-amerikanske
aktionsplan, der indeholder principperne for og midlerne til virkeligggrelse af NTA-mals@tningerne;

5. bemearker, at forpligtelserne og de felles aktioner som led i det nye transatlantiske partnerskab i det
kommende ar skal udmgnte sig i reelle fordele for borgerne i bade Europa og De Forenede Stater, da
fremskridtene hidtil har veret ujevne;

6. glader sig over, at NTA dakker en bred vifte af de igangvarende politiske, sociale og gkonomiske
initiativer, og ser en styrke i dens brede indfaldsvinkel til det transatlantiske samarbejdsomrade mellem
EU og De Forenede Stater;
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7.  papeger, at det er EU’s og USA’s ansvar at sgrge for, at deres gkonomiske styrke udnyttes til gavn
for andre folk og nationer, og at den nye bilaterale agenda skal vere et bidrag til stabiliteten og vaksten i
det multilaterale system; opfordrer indtrengende alle parter og herunder den amerikanske Kongres til at
tage denne udfordring op pa serigs vis;

8. finder, at fastleggelsen af prioriterede mal i NTA-processen bgr styrkes navnlig gennem
udarbejdelse af tidsplaner for initiativerne heri for séledes at ggre det muligt for interesserede parter betids
at komme med bidrag til processen;

9. bemarker, at forhandlingsprocessen og herunder forhandlingerne om »administrative arrangemen-
ter« o.lign. bgr overvages ngje af parlamentariske organer; anerkender, at spgrgsmélet om demokratisk
ansvarlighed vil blive af afggrende betydning, efterhanden som den indbyrdes gkonomiske afhengighed
og den lovgivningsmassige konvergens mellem begge parter pa begge sider af Atlanten udvikles i fuldt
omfang; mener, at det krever parlamentarisk tilslutning, hvis der skal oprettes et »felles transatlantisk
omréide«;

10. anmoder Kommissionen om at forelegge Europa-Parlamentet en beretning, som indeholder en
arlig oversigt over de igangvaerende forskellige aftaler og aktioner i NTA-processen;

11.  anerkender den vigtige rolle, Parlamentets og Kongressens organer og navnlig Parlamentets
Delegation for Forbindelserne med De Forenede Stater og delegationen fra Reprasentanternes Hus i De
Forenede Stater spiller med hensyn til at gge samarbejdet mellem de to parter og henviser til erkleringen
fra form@ndene under den 47. interparlamentariske konference mellem disse to delegationer den 22. og
23. september 1997 i Washington D.C., hvori det blev understreget, at der var enighed pa fglgende
punkter:

a) den transatlantiske erhvervsdialog (TABD)

b) international kriminalitet, narkotika og terrorisme

¢) NATO- og EU-udvidelse

d) afvejning af fordele og ulemper for indfgrelsen af gkonomiske sanktioner og embargoer
e) offentlige indkgb

f) konkurrence- og kartellovgivning

g) »people-to-people links«;

12.  anerkender den pionerrolle, som det transatlantiske politiske netverk (TPN) har spillet i
fastleggelsen af programmet for det nye transatlantiske partnerskab;

13.  bifalder sterkt den vigtige rolle, de forskellige dialoger, det transatlantiske initiativ for smé og
mellemstore virksomheder (TASBI), den transatlantiske erhvervsdialog (TABD), den transatlantiske
dialog om det borgerlige samfund (TACD) og den transatlantiske arbejdsmarkedsmassige dialog (TLD),
spiller pa dette omréade;

14.  understreger is@r betydningen af den transatlantiske erhvervsdialog TABD som drivkraft for
fremskridtet i de transatlantiske forbindelser, idet denne dialog med gunstigt resultat har bidraget til aftaler
som f.eks. aftalen om gensidig anerkendelse (MRA), der blev indgéet pad G7-topmgdet i Denver i 1997,

15.  ggr opmaerksom p4, at de aftaler, der blev drgftet inden for rammerne af den nye transatlantiske
dagsorden NTA (herunder TABD, TASBI, TACD, TLD), og aftaler om gensidig anerkendelse (MRA)
ikke ma indvirke negativt pad den lovgivningsmessige udarbejdelse af handelslove, -aftaler og
-bestemmelser og parlamentariske konsultationer herom;

16.  hilser de felleserkleringer, der blev fremsat om fglgende emner pa topmgdet mellem EU og De
Forenede Stater den 5. december 1997, velkommen:

a) elektronisk handel, hvori betydningen af elektronisk handel som et vigtigt redskab for vekst og nye
muligheder anerkendes, og som tilskynder til en aben dialog mellem myndighederne og den private
sektor overalt i verden med henblik pé at etablere forudsigelige retlige og handelsmassige rammer for
udgvelsen af virksomhed pa Internettet; de indeholder desuden en aftale om at arbejde for ratificering
og gennemfgrelse s hurtigt som muligt af WIPO-ophavsretstraktaten og WIPO-aftalen Performances
and Phonograms Treaty for at sikre en effektiv beskyttelse af privatlivet med hensyn til behandlingen
af personlige data pa globale informationsnet og for at skabe et globalt markedsbaseret system for
registrering, tildeling og styring af domanenavne pa Internettet,
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b) Ukraine, hvori parterne erkender, at udviklingen af Ukraine som et fremgangsrigt demokrati er en
vigtig bestanddel af stabiliteten og sikkerheden i Europa,

¢) samarbejde pa lovgivningsomradet, hvori parterne er enige om i de tilfeelde, hvor det er muligt, at gge
samarbejdet pa fglgende felter: konsultationer pa de tidlige stadier i forbindelse med udarbejdelsen af
resolutioner, stgrre tillid til den anden parts tekniske ressourcer og ekspertise og harmonisering af
lovgivningsmassige krav eller gensidig anerkendelse;

17.  forbeholder sig ret til at fgje nye emner til ovennavnte liste med henblik pa dagsordenen for det
naste topmgde mellem EU og De Forenede Stater;

Bilaterale anliggender

18.  finder, at EU og USA bgr tilstreebe etablering af et transatlantisk gkonomisk samarbejdsomrade,
som sikrer udviklingen i retning af effektiv markedsadgang pa begge sider af Atlanten; det nye
transatlantiske marked (NTMP), som skal gennemfgres inden for rammerne af NTA, bgr vere lagt an pa
de hgjeste standarder for miljg- og forbrugerbeskyttelse, og der bgr tages hensyn til den dermed forbundne
sociale dimension; minder i den forbindelse om, at begge parter bgr efterkomme deres forpligtelser og
gennemfgre OECD-retningslinjerne fra 1997 for multilaterale arbejds- og miljgstandarder;

19.  henviser pa baggrund af meningsforskellene mellem USA og EU om bl.a. importen af amerikansk
hormonbehandlet kgd, fjerkrekgd og gensplejset majs til betydningen af, at der er overensstemmelse
mellem USA og EU om de fgdevareforskrifter, der skal anvendes;

20. ggr desuden opmerksom pa behovet for at nedsette de hgjeste toldsatser pa tekstiler og
bekladning af uld, som udggr en betydelig hindring for indfgrsel af tekstilvarer fra Fellesskabet;

21.  understreger betydningen af omfattende visioner og en omfattende ramme, »kgreplan, tidsplan og
maldato for gennemfgrelsen af det nye transatlantiske marked, herunder en mekanisme for politisk hgring
af Europa-Parlamentet;

22.  anser det for vigtigt, at den nuvaerende feelles undersggelse af handelsskranker udvides med henblik
pé ud fra gkonomiske modeller at kortlegge den mulige indvirkning af det nye transatlantiske marked,
men udtrykker sin foruroligelse over, at USA (ud over principerkla@ringer) reelt opretholder toldskranker
inden for neasten alle erhvervssektorer, siledes som det pa ny blev pavist af Kommissionen i den
13. beretning fra juli 1997 om handels- og investeringshindringer fra USA’s side;

23.  understreger betydningen af aftalerne om gensidig anerkendelse (MRA), der blev paraferet den 20.
juni 1997, som et afggrende virkemiddel til genoplivning af den bilaterale samhandel og slar kraftigt til lyd
for en snarlig ratifikation af aftalerne, herunder hgring af Europa-Parlamentet, og understreger behovet for
at udvide det almindelige samarbejde om lovgivningsmassige anliggender;

24.  bemerker, at MRA kun er et enkelt virkemiddel til forbedring af den transatlantiske samhandel, og
at alle til rddighed stdende midler bgr tages i brug til dette formél; MRA bgr gennemfgres hurtigt, og denne
proces bgr overvages omhyggeligt og ggres gennemskuelig; desuden bgr Kommissionen regelmassigt
forelegge Europa-Parlamentet beretninger om fremskridtet i denne proces;

25.  finder, at et tettere politisk og gkonomisk samarbejde mellem EU og De Forenede Stater med
udvikling af falles strategier for bade problemer i forbindelse med den gkonomiske politik og
lovgivningsmassige problemer vil krave, at der fastlegges en omfattende institutionel ramme (f.eks. en
traktat) mellem de to parter omfattende et stgrre interparlamentarisk samarbejde;

26.  finder, at NTA (og srlig TABD og TABSI) er de rette fora for udformning af lgsninger pa serlige
handels- og investeringshindringer; der bgr i den forbindelse tages nye initiativer pa de omréader, som vil
fd afggrende betydning i fremtiden, som f.eks. informationssamfundet, intellektuel ejendomsret,
elektronisk handel, databeskyttelse, medieinvesteringer, regler for nye tjenesteydelser (som f.eks.
dekoderteknologi); der bgr desuden tages initiativer til beskyttelse af tekstiltegninger og -mgnstre for at
sikre overholdelse af WTO’s TRIPS-aftale om registrering og undersggelse af tegninger og mgnstre;
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27.  bemearker, at kommunikationsmidler, Internet, informationsteknologi og cyberspace @ndrer vor
verden og de mader, hvorpa vi kgber og salger, lever og arbejder; kraever, at universel adgang ggres til en
del af den bilaterale/multilaterale agenda, og finder, at borgerne kun kan drage fuld fordel af
informationssamfundet, hvis universel adgang er garanteret;

28.  misbilliger sterkt de eksterritoriale virkninger af den amerikanske Helms Burton-lov og
d’Amato-loven og stgtter den af EU indledte WTO-procedure for bileggelse af tvister; hvis den »aftale«,
der blev indgaet mellem EU og De Forenede Stater den 11. april 1997, ikke fgrer til en lgsning, ma EU
genoptage WTO-panelproceduren;

29.  mener, at der skal treffes positive foranstaltninger for at lette adgangen til det amerikanske marked
for europziske audiovisuelle produkter; konstaterer, at det amerikanske marked for audiovisuelle
produkter er et lukket marked, hvor kun 3% af de afsatte produkter er ikke-amerikanske, og udtrykker sin
foruroligelse over den uligevaegt i samhandelen mellem USA og EU pa det audiovisuelle omrade, der kan
tilskrives strukturelle arsager og reelle hindringer; finder, at denne uligevagt udggr en trussel for den
europaiske kultur og for pluralismen i USA og EU, og at dette problem bgr vare et vesentligt punkt i
forhandlingerne mellem parterne;

30. mener, at USA og EU i samhandelen med lande, over for hvilke der er indfgrt FN-sanktioner, s
vidt muligt ma std sammen for at hindre disse lande i at udnytte indbyrdes meningsforskelle og dermed
bringe den internationale sikkerhed i fare og skabe ulige muligheder for erhvervslivet i USA og EU;

31. understreger, at problemer i de bilaterale forbindelser og navnlig uoverensstemmelser pa
handelsomradet ikke i vesentlig grad bergrer den generelt imponerende udvikling af de gkonomiske
forbindelser og bgr lgses gennem direkte forhandlinger og som en sidste udvej via WTO-proceduren for
bileggelse af tvister, og at begge parter ma forpligte sig til at respektere WTO-afggrelserne helt og
holdent;

32.  stgtter indsatsen for at bek@mpe den internationale kriminalitet, terrorisme og narkotikahandel
gennem nye procedurer med henblik pa at retsforfglge kriminelle, der unddrager sig retsforfglgning,
forbedre udleveringsaftalerne og konfiskere aktiver, der er opndet ved kriminalitet; disse procedurer bgr
respektere principperne i den europ@iske menneskerettighedskonvention;

Multilaterale anliggender

33.  minder om, at de gkonomiske og handelsmassige forbindelser mellem EU og USA er afggrende for
den effektive virkeméde og yderligere udvikling af det abne, multilaterale og regelbaserede system for
samhandelen som fastlagt i WTO-regi;

34.  understreger den fundamentale betydning bade for EU og USA af fremtidige WTO-aktiviteter,
herunder fuldstendig gennemfgrelse af Uruguay-runden og den dertil hgrende agenda, samt afggrende
fremskridt om de »nye samarbejdsomréder« (handel og konkurrence/investeringer/miljg/centrale arbejds-
standarder) og finder, at EU og USA bgr tilstrebe at udforme en fzlles holdning til disse anliggender;

35. papeger, at sammenhzngen mellem handel/investeringer og national sikkerhed/gkonomiske
sanktioner ogsd bgr drgftes i WTO-regi med henblik pd at undersgge mulighederne for multilaterale
strategier; der bgr gennemfgres en undersggelse af dette spgrgsmél i WTO-regi og om muligt ogsa i
OECD-regi;

36. finder, at offentligheden (badde i EU og USA) ngdvendigvis ma underrettes langt bedre om
WTO-aktiviteter, og at gennemskuelighed og demokratisk ansvarlighed ville vere endog s@rdeles godt
tjent med oprettelsen af en radgivende parlamentarisk forsamling under WTO,;

37.  finder, at de europ®iske og amerikanske myndigheder bgr fremsaette felles forslag vedrgrende
menneskerettighederne i arbejdsmarkedsmessig sammenhzang pa internationale mgder i WTO og ILO;
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38.  minder om, at global sikkerhed og handelspolitik efterhdnden bliver tettere sammenknyttet, og at
der i partnerskabet mellem EU og USA, hvori begge disse dimensioner indgar, bgr undersgges nye
muligheder for kompromiser og gensidige aftaler, som dern®st kunne bane vej for multilaterale
ordninger;

39.  finder, at indgéelse af gkonomiske praferenceaftaler mellem EU og USA ville indebzre risiko for
en underminering af det dbne multilaterale system og WTO, og at EU bgr tilskynde USA til at anlegge en
multilateral indfaldsvinkel fremfor regionalisme;

40.  finder, at USA og EU bgr sl til lyd for en multilateral konference om regionale handelsaftaler og
preferenceordninger generelt;

41. fremhaver aftalerne om informationsteknologi og basale telekommunikationstjenester som gode
eksempler pé en fzlles europzisk/amerikansk fgrerindsats for at sikre gunstige resultater pa multilateralt
plan;

42.  kraver en precisering af WTO-bestemmelserne om frihandelsomréder og oprindelsesregler;

43.  understreger, at en behgrig ledelse i vor nye verden af uafth®ngige borgere vil antage en ny
udformning i fremtiden; det geelder derfor om inden for rammerne af NTA at fglge udviklingen meget ngje
og at tage skridt til at sikre den bedst mulige ledelse i de enkelte lande og internationale institutioner (is@r
af hensyn til en rimelig og fyldestggrende reprasentation);

44.  minder om, at en ansvarsbevidst politik for de mindst udviklede lande i den nye verdensorden med
stadig tettere sammenknyttede gkonomier og sikkerhedsrammer bliver et afggrende redskab til sikring af
stabiliteten i verden og forggelse af den gensidige gkonomiske veakst, og at der derfor méa tages hgjde for
disse strukturelle forskelle i multilaterale aftaler;

45.  pépeger, at det er blevet en vasentlig del af vor sociale ansvarlighed at sikre inddragelse af
ikke-statslige organisationer (NGO’er), og at beslutningsprocessen i WTO derfor mé vere tilstrekkelig
gennemskuelig for at lette deres funktion som overvagende organer;

46. minder om, at landbrugspolitikken traditionelt har varet den vanskeligste enkeltsektor i de
transatlantiske forbindelser, men at der efter Uruguay-rundens afslutning og reformerne af den felles
landbrugspolitik i de senere ar nu synes at have udviklet sig et mere harmonisk forhold; papeger dog, at
der igen er ved at opstd uenighed pé dette omrade, og at det derfor er ngdvendigt at skride til vaerks under
hensyntagen til de nye forhandlinger inden for WTO, der er berammet til 1999;

47.  kraver et felles europeisk/amerikansk initiativ til en ny WTO-forhandlingsrunde;

Bygge bro

48.  henleder opmarksomheden pa et program om »at bygge bro pa tvars af Atlanten«, som fastlegger
principperne for at uddybe de sociale, kulturelle, videnskabelige, uddannelsesmassige og handelsmas-
sige band mellem befolkningerne med henblik pa at bygge bro mellem forskellige omrader i det
transatlantiske fellesskab;

49.  anerkender det uvurderlige bidrag, den transatlantiske erhvervsdialog (TABD) har ydet ved at
fremsatte konkrete henstillinger om fjernelse af hindringer for bade den transatlantiske handel og de
transatlantiske investeringer; denne dialog har skabt et nyt klima preget af samarbejde mellem
erhvervsfolk pa begge sider af Atlanten ved at fokusere pa specifikke spgrgsmal;

50.  anerkender, at udviklingen af det transatlantiske initiativ for sma og mellemstore virksomheder
(TASBI) har spillet en vigtig rolle med hensyn til at skabe et samarbejdsforum for de sma og mellemstore
virksomheder; de smd og mellemstore virksomheder er den stgrste kilde til jobskabelse;

51.  anerkender, at den transatlantiske arbejdsmarkedsmassige dialog (TLD) har spillet en vigtig rolle
ved aktivt at overvage opfglgningsarbejdet som led i NTA-processen om beskaftigelsesmassige og
sociale spgrgsmél vedrgrende udvidelse af samhandelen, investeringer og jobmuligheder pa begge sider af
Atlanten;

52.  bifalder indledningen af den transatlantiske dialog om det borgerlige samfund (TACD) og dens
forpligtelse til at igangsette et samarbejde mellem foreninger og sammenslutninger fra EU og De
Forenede Stater om gkonomiske og sociale projekter til gavn for begge parter;

53.  anerkender, at den transatlantiske tjeneste for udveksling af oplysninger (TIES) har spillet en vigtig
rolle ved at udvikle og opretholde et website, hvor der indsamles oplysninger om partnerskaber og
projekter mellem EU og De Forenede Stater pa borgerniveau,
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54. tilslutter sig felles aktioner med henblik pa at fremme den politiske og sociale udvikling i de
central- og gsteuropeiske lande som fastlagt i erkleringen fra topmgdet mellem EU og De Forenede Stater
i 1995;

55.  understreger, at informationssamfundet har stor indvirkning pa de transatlantiske forbindelser
inden for erhvervslivet samt i social og akademisk sammenhang; disse virkninger forstaerkes af resultatet
af forhandlinger om f.eks. ITA-aftalen og aftalen om basale telekommunikationstjenester; informations-
frihed bgr fortsat veere det centrale princip pa dette omrade, men der bgr fastlegges en sammenhangende
europaisk-amerikansk strategi, nar lovgivningsmassige foranstaltninger er ngdvendige;

56. understreger ngdvendigheden af at styrke de parlamentariske band mellem EU og USA og
bekrafter sin beslutning af 17. september 1992, hvori det i punkt 36 anfgrte, at det »... er ngdvendigt at
forbedre kontakterne mellem de organer og institutioner, der er involveret i lovgivningsprocessen« ('). En
sddan dialog bgr indebzre fyldestggrende kontakter pé fagudvalgsplan; oprettelsen af en »transatlantisk
parlamentarisk hjemmeside« og desuden etableringen af et personaleudvekslingsprogram mellem den
amerikanske Kongres pa den ene side og Europa-Parlamentets personale samt personalet i Europa-
Parlamentets politiske grupper pa den anden side kunne vere et fgrste skridt i denne retning;

57.  finder, at transatlantiske gkonomiske anliggender bgr behandles i en fzlles parlamentarisk
forsamling inden for WTO; en sddan forsamling ville tilfgre WTO-processen en yderligere grad af
demokrati;

58.  understreger, at samarbejde om forskning og udvikling spiller en central rolle som led i
informationssamfundets videre udvikling, og gleder sig derfor over undertegnelsen af aftalen om
videnskabeligt og teknologisk samarbejde mellem EU og USA pa det europzisk-amerikanske topmgde
den 5. december 1997 i Washington;

* *

59.  henleder opmarksomheden pa, at det har oprettet en ny budgetpost B7-6602, som skal tjene til
finansiering af de aktioner, der er nevnt i denne beslutning;

60. palegger sin formand at sende denne beslutning til Riddet, Kommissionen, medlemsstaternes
regeringer samt USA’s kongres og regering.

(") EFT C 284 af 02.11.1992, s. 134.

4. Samhgrighed og informationssamfundet
A4-0399/97

Beslutning om Kommissionens meddelelse om samhgrighed og informationssamfundet
(KOM(97)0007 — C4-0044/97)

Europa-Parlamentet,

— der henviser til meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Radet, Det @konomiske og
Sociale Udvalg og Regionsudvalget (KOM(97)0007 — C4-0044/97),

— der henviser til meddelelser fra Kommissionen til Rédet, Europa-Parlamentet, Det @konomiske og
Sociale Udvalg og Regionsudvalget om informationssamfundet: Fra Korfu til Dublin — De nye
prioriteringsomrader og om informationssamfundets betydning for EU-politikkerne — neste skridt
(KOM(96)0395 — C4-0521/96),

— der henviser til meddelelse fra Kommissionen til Radet, Europa-Parlamentet, Det @konomiske og
Sociale Udvalg og Regionsudvalget om Europa i spidsen for det globale informationssamfund:
Rullende handlingsplan (KOM(96)0607 — C4-0648/96),
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der henviser til Kommissionens hvidbog om almen uddannelse og erhvervsuddannelse — undervise
og laere pa vej mod det kognitive samfund (KOM(95)0590 — C4-0597/95),

der henviser til grgnbogen om liv og arbejde i informationssamfundet: Mennesket i centrum
(KOM(96)0389 — C4-0522/96),

der henviser til rapporten om Stoa-workshoppen om fglgerne af informationssamfundet for
udviklingen i de darligst stillede regioner i Den Europziske Union: en videnskabelig og teknologisk
vurdering (PE 166.784),

der henviser til betenkning fra Udvalget om Regionalpolitik og udtalelse fra Udvalget om @konomi,
Valutaspgrgsmal og Industripolitik (A4-0399/97),

der henviser til, at informations- og kommunikationsteknologierne (IKT) er af meget stor betydning
for Europa p& grund af deres katalysatorfunktion for nye virksomheder og industrier, det store
grundlag, de skaber for gget konkurrenceevne mellem Europa og andre dele af verden, og deres
betydelige andel i den europ@iske gkonomi som helhed,

der henviser til, at en hurtig og sammenhangende udvikling af informationssamfundet er af afggrende
betydning for konkurrenceevnen og beskeftigelsen i Europa,

der henviser til, at anvendelsen af nye teknologier pa en effektiv made kan bidrage til at forbedre den
regionale samhgrighed i Europa set ud fra et omkostningssynspunkt,

der henviser til, at informationssamfundet gennem fjernarbejde kan fa positive virkninger for
opretholdelsen af gkonomiske og sociale aktiviteter i landbrugsdistrikter;

der henviser til, at anvendelsen af IKT medfgrer, at afstande og sproglige barrierer ikke lengere udggr
en hindring for udbredelse og formidling af information, hvilket kan have en positiv indvirkning pa de
gkonomiske og sociale betingelser i regionerne,

der henviser til, at det er ngdvendigt at fjerne alle hindringer for oprettelse af et kommunikationsnet
mellem regionerne, som er effektivt og overskrider nationale og sproglige barrierer,

der henviser til, at politikken hos de telefon-, el-og kabelselskaber m.m, som markedsfgrer
informations- og kommunikationsteknologiske applikationer, har veret baret af gnsket om det stgrst
mulige gkonomiske udbytte pa kortest mulig tid, og pa denne made er der blevet péalagt forbrugerne
omkostninger, som ikke er i overensstemmelse med de reelle udgifter, og som virker som en hemsko
for den nye teknologis udbredelse, navnlig i mindre gunstigt stillede omrader og sektorer,

der henviser til, at det er ngdvendigt i fuldt omfang at tage hensyn til samhgrighedsaspektet, navnlig
ved at yde stgtte til de darligst stillede regioner med henblik pé at give dem mulighed for reelt at
deltage i informationssamfundet,

der henviser til, at der allerede nu med hensyn til infrastrukturer, indhold og viden i informations-
samfundet i EU opstér forskelle og skeevheder mellem de enkelte lande, som, hvis de ikke afhjelpes,
vil fgre til ulige konkurrencevilkéar og skavheder mellem landene,

der henviser til, at der i Amsterdam-traktaten er indfgjet en ny artikel 7 D om tjenesteydelser af almen
gkonomisk interesse, og at det er at stor betydning, at de enkelte omrader og de enkelte borgere kan fa
adgang til de nye informationsinfrastrukturer, som er ved at opsta,

der henviser til, at det i Amsterdam-traktatens artikel 109 N fastsattes, at medlemsstaterne og
Feellesskabet skal »arbejde pa at udvikle en samordnet strategi for beskaftigelse og is@r for fremme af
en veluddannet, velkvalificeret og smidig arbejdsstyrke og arbejdsmarkeder, som reagerer pa
gkonomiske forandringer, med henblik pa at nd de mal, der er fastsat i artikel B i traktaten om Den
Europaiske Union og i artikel 2 i denne traktat,

mener, at applikationer for de mindst udviklede regioner skal vare rettet mod udviklingen af

integrerede systemer for at imgdekomme de grundleggende menneskelige behov navnlig i landdistrik-
terne, gomraderne og udkantsomraderne, og at der i denne forbindelse navnlig skal legges vegt pa
adgang for alle og det lokale indhold, samtidig med at udviklingen af den fysiske infrastruktur og de
menneskelige ressourcer prioriteres;
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2. understreger, at det er ngdvendigt med fwlles principper for forsyning og finansiering af
tjenesteydelser af almen gkonomisk interesse pa grundlag af princippet om lighed, kontinuitet og et
rimeligt prisniveau, og at dette tjenesteydelsesbegreb skal udbygges for at sikre en opfglgning af den
teknologiske udvikling, markedsudviklingen og @ndringerne i efterspgrgslen fra forbrugernes side;

3. fastholder ngdvendigheden af at sikre, at fordelene ved informationssamfundet kommer alle borgere
i Unionens medlemsstater til gode; mener, at der med henblik pé optimal udnyttelse af fordelene kraeves et
takstniveau, som er rimeligt for forbrugerne, og et passende omkostningsniveau for de erhvervsdrivende,
saledes at alle borgere i EU kan fa gavn af udviklingen;

4.  finder, at adgang til moderne informationsredskaber, herunder iser til Internettet, i mindre udviklede
regioner ikke bgr vere ath@ngig af private indkgb af pc’ere eller andet hjemmeudstyr, men kraver let
tilgeengelige faciliteter pa offentlig tilgaengelige steder af kollektiv interesse (biblioteker, skoler,
handelskamre, fritidscentre, eller serligt indrettede bygninger); dette indeberer, at der meget snart bgr
tages skridt til at lade ISDN indga som en del af forsyningspligtydelserne;

5. anmoder Kommissionen og Radet om at viderefgre dialogen om de principper og strategier, der skal
anvendes for at sikre, at nye former for IKT ikke skaber uligheder, men derimod bidrager til en social,
gkonomisk, miljgmeassig og kulturel udvikling;

6. opfordrer Kommissionen til at tilvejebringe incitamenter for investeringer i infrastrukturen for
informationssamfundet og fremme lettilgeengelige informationstjenester ved at skabe adgang til databaser
via Internettet og desuden at fremme markedsinitiativer for felleseuropiske informationstjenester og
nationale medlemsstaters programmer for informationstjenester;

7. henstiller til Kommissionen og Rédet navnlig at veere opmarksom pa adgangen til informations- og
kommunikationsteknologierne for kvinder, @ldre, ikke-uddannede og andre grupper, som pa grund af
deres geografiske eller sociale placering er i fare for at blive udelukket fra informationssamfundet, ved
f.eks. i samarbejde med de aktgrer pd markedet, der er ansvarlige for infrastruktur og basistjenester i
randomréader og ugunstigt stillede omrader, at muligggre en frivillig opgradering af deres nets kapacitet
for at undgé, at informationssamfundet fgrer til nye former for ulighed;

8. mener, at livslang uddannelse i informationssamfundet udggr en ngglefaktor for Europas konkur-
rencestilling, og at denne bgr vere tilgengelig for alle borgere uanset geografisk placering;

9.  opfordrer Kommissionen, Rédet og arbejdsmarkedets parter til at tage hensyn til befolkningsudvik-
lingen og aftaler om fleksible ordninger pa arbejdsmarkedet som f.eks. fjernarbejde og muligheder for
erhvervsuddannelse, saledes at personer, der er blevet afskediget eller er i fare for at blive det, kan blive
omskolet og har bedre muligheder for at vende tilbage til arbejdsmarkedet;

10.  anmoder Kommissionen om at sikre et nert samarbejde og samordning mellem de forskellige
programmer og aktiviteter i forbindelse med IKT;

11.  anmoder Kommissionen om, uden at tabe samhgrigheden i de nuvarende medlemsstater af syne, at
styrke det internationale samarbejde og i forbindelse med udvidelsen ogsa at bistd ansggerlandene med
forberedelserne til informationssamfundet og forbedring af kommunikationen med andre regioner med
henblik pa at skabe det globale informationssamfund;

12.  anmoder om, at der i forbindelse med den politik til udvikling af landdistrikter, som fgres af
Kommissionen, medlemsstaternes regeringer og de lokale selvstyrende myndigheder, i fgrste rekke
legges vaegt pa foranstaltninger, som kan fremme tilvejebringelsen af de infrastrukturer, der er
ngdvendige for fuld deltagelse i informationssamfundet;

13.  erklerer med henblik pa at beskytte de darligst stillede regioners interesser, at statslig og regional
finansiering i overensstemmelse med EF-traktatens artikel 92 ff., nar dette er hensigtsmassigt, kan og bgr
bidrage til at sikre disse omraders fulde deltagelse i informationssamfundet;
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14.  anmoder Kommissionen om at afsztte specifikke, tveergdende budgetbevillinger med henblik pa at
sikre en hurtig og generel formidling af de positive erfaringer, der inden for informationssamfundets
rammer har bidraget til at styrke samhgrigheden og fremme efterspgrgslen;

15.  er foruroliget over, at kun 2% af udgifterne under strukturfondene gar til investeringer i
telesektoren, og fremhaver informationssamfundets positive virkninger for den fysiske planleegning og
opretholdelsen af gkonomisk aktivitet i landdistrikterne, og mener i denne sammenhang, at sddanne
udgifter til informationssamfundet bgr vere et led i integreringen af ligestillingsaspektet i strukturfonde-
ne;

16.  henleder Kommissionens og medlemsstaternes opmarksomhed pa de muligheder, som satellit-
kommunikation rummer for avanceret transmission af informationer til hele Unionens omréde, og is@r til
tyndt befolkede regioner og de regioner, hvor den konventionelle telekommunikationsinfrastruktur er
utilstrekkelig eller foreldet;

17.  understreger radiofoniens betydning som formidler af kultur og uddannelse, og mener, at en
digitalisering ved hjzlp af de nye informationsteknologier vil kunne fi afggrende betydning for de
europiske borgeres adgang til dette medie;

18.  henviser til, at der, hvis moderne kommunikationsmidler skal kunne anvendes af alle borgere, vil
blive et enormt behov for flersproget information, men ogsa for flersproget adgang og udvikling af
software, og for hensigtsmassig uddannelse af de store befolkningsgrupper, som risikerer at blive hagtet
af udviklingen;

19.  mener, at midler fra strukturfondene, og is@r fra fellesskabsinitiativerne, bgr sttes ind sammen
med TEN-telekom-projekterne af felles interesse, navnlig for at fa gennemfgrt de mal, der opregnes i de
foregdende punkter;

20.  henstiller til, at »fysiske« investeringer helt eller delvis erstattes af fyldestggrende telekommuni-
kationstjenester for at begrense investeringsudgifter og miljgskader til et minimum, og at livskvalitet
systematisk kommer til at indga i evalueringen af investeringer, der finansieres af strukturfondene, og
kommer til at indtage en vasentlig plads i de nationale programmer, der foreleegges inden for rammerne af
disse fonde.

21.  anser det for vigtigt at foretage en kvalitativ og kvantitativ evaluering af strukturfondenes bidrag til
virkeligggrelsen af informationssamfundet og en analyse af baggrunden for resultaterne pa de forskellige
omréder;

22. anmoder Kommissionen om at tage behgrigt hensyn til de specifikke behov i de mindst udviklede
regioner i det nuverende EU og de udfordringer, der opstar i forbindelse med udvidelsen, nar den
udarbejder sin politik for virkeligggrelse af informationssamfundet;

23.  mener, at den nye informationsteknologi kan skabe en ny og stgrre geografisk og social klgft i Den
Europziske Union, og at informationsmotorvejene derfor skal bruges til at udjevne de eksisterende
uligheder og forskelle mellem de forskellige regioner i Den Europa@iske Union med hensyn til gkonomisk
og social udvikling samt til at l@se sociale og geografisk betingede problemer (ved fremme af telemedicin,
teleuddannelse, telearbejde, teleadministration osv.) med henblik pa at opna fordele, hvis udbredelse vil
veare et positivt led i udviklingen, men der er fare for, at disse muligheder ikke finder udbredelse i alle
regioner, hvorved forskellene om muligt vil blive endnu stgrre end i dag til skade for samhgrighedspo-
litikken og udviklingskonvergensen;

24.  krever, at informationssamfundet indgér i Agenda 2000 i mere konkret form som en af EU’s
hovedmalsatninger, der har serlige folger for beskeftigelse og samhgrighed; men finder dog, at det er
helt ngdvendigt at undga, at de nye informationsteknologier tilskynder til flytning af aktiviteter inden for
servicesektoren til omrader med et lavt lgn- og socialbeskyttelsesniveau;

25.  understreger, at allerede nu er en del af strukturfondenes midler afsat til telekommunikationspro-
grammer, og ggr opmarksom pa, at de moderne informationsteknologier pavirker virksomhedernes
konkurrenceevne og dermed ogsé arbejdsmarkedet positivt,

26. palegger sin formand at sende denne betenkning til Radet, Kommissionen, Regionsudvalget og
Det @konomiske og Sociale Udvalg.
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5. Efter- og videreuddannelse

A4-0405/97

Beslutning om Kommissionens rapport om adgang til efter- og videreuddannelse i Den Europaiske
Union (KOM(97)0180 — C4-0208/97)

Europa-Parlamentet,

— der henviser til Kommissionens rapport om adgang til efter- og videreuddannelse i Den Europ®iske
Union (KOM(97)0180 — C4-0208/97),

— der henviser til betenkning fra Udvalget om Beskaftigelse og Sociale Anliggender og til udtalelser
fra Udvalget om Kvinders Rettigheder og Udvalget om Kultur, Ungdom, Uddannelse og Medier
(A4-0405/97),

A. der henviser til, at Kommissionens rapport om adgang til efter- og videreuddannelse er det fgrste
systematiske forsgg pa at analysere og sammenligne situationen i medlemsstaterne og vurdere de
fremskridt, der er gjort pa dette omrade,

B. henviser imidlertid til, at de nationale rapporter, som Kommissionens dokument er baseret pa, ikke
indeholder tilstreekkelig kvantitativ og kvalitativ information om de forskellige metoder, ordninger og
ressourcer, som findes i medlemsstaterne, til at fremme arbejdstagernes adgang til efter- og
videreuddannelse,

C. der henviser til, at statistiske oplysninger stammende tilbage fra 1993 tyder p4, at de vasentligste
faktorer, der har indflydelse pa arbejdstagernes grad af adgang til uddannelse, er virksomhedsstgr-
relse, produktionssektor, alder og land,

D. der henviser til, at disse oplysninger beklageligvis ikke omfatter undersggelser inden for flere vigtige
beskeftigelsessektorer sdsom sektoren for offentlig forvaltning, sundhedssektoren og uddannelses-
sektoren, der er vigtige beskaftigelsessektorer i mange medlemsstater, navnlig for kvinder;

E. der henviser til, at Kommissionen ikke har benyttet denne lejlighed til at vurdere EU-programmernes
og initiativernes — navnlig ADAPT-initiativet og Det Europaiske Ar for Livslang Uddannelse —
bidrag til at lette adgangen til efter- og videreuddannelse,

F. der henviser til, at adgangen til efter- og videreuddannelse ogsd bgr ses i tet sammenhang med de
politikker, der har til formal at gge den erhvervsaktive befolknings mulighed for at fa beskeftigelse
og opnd kompetence, fremme livslang uddannelse og forbedre virksomhedernes konkurrenceevne,

G. der henviser til, at initiativer til fremme af adgang til efter- og videreuddannelse bgr indgé i et bredere
netveerk af politikker, der har til formél at kombinere uddannelsesmuligheder for de beskaftigede
med de arbejdslgses muligheder for uddannelsesrelateret arbejdserfaring,

H. der henviser til, at dette kreever samordning pa alle niveauer, ogsd unionsniveau, mellem dem, der har
ansvaret for disse forskellige politikker,

1. der henviser til, at der synes at herske enighed blandt alle parter om behovet for at oprette et
permanent indberetningssystem om adgang til efter- og videreuddannelse,

J.  der gleder sig over, at arbejdsmarkedets parter pa europaisk niveau er enige om betydningen af
fglgende faktorer for fremme af adgangen til efter- og videreuddannelse:
— tilvejebringelse af vejledningssystemer
— udbredelse af god praksis

— et godt og bredt grundlag af kundskaber og generelle ferdigheder, som kan udbygges med
fleksible og nye ferdigheder

— Dbehovet for serlig opmearksomhed pd at hjelpe smd og mellemstore virksomheder og
enkeltpersoner med begransede kvalifikationer

— deling af ansvaret for uddannelse mellem arbejdsgivere, arbejdstagere og nationale regeringer
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— udvikling af nye uddannelsesmetoder under anvendelse af informations- og kommunikationste-
knologier

— forbedring af systemer for gensidig anerkendelse, med henblik pa at fremme erhvervsmassig og
geografisk mobilitet

— indsamling af pdlidelige og analytiske data fra medlemsstaterne

— en mere effektiv og koordineret anvendelse af europziske ressourcer,

K. der imidlertid henviser til, at de er uenige om, hvilken form for aktion der skal iverksettes for at
forbedre disse faktorer, og pa hvilket niveau aktionen skal iverksattes,

L. der henviser til, at dette er en alvorlig hindring for gennemfgrelse af retningslinjerne for aktion nr. 1,
dvs. de europziske arbejdsmarkedsparters fastsattelse af felles kriterier for at lette adgangen til efter-
og videreuddannelse,

M. der henviser til, at retningslinjerne for aktion nr. 2, dvs. at rapporter om adgangen til efter- og
videreuddannelse skal udarbejdes regelmassigt, ikke kan gennemfgres, uden at der pa europaisk
niveau fastsattes felles evalueringsindikatorer,

N. der henviser til, at retningslinjerne for aktion nr. 3, dvs. finansiering af forsggsprojekter, der specifikt
er udformet med henblik pé spgrgsmélet om adgang til uddannelse, navnlig bgr ses i forbindelse med
den kommende debat om Unionens uddannelsesprogrammer i fremtiden,

1. gar ind for fortsat overvagning af tendenserne pa arbejdsmarkedet med henblik pa at konstatere
omskiftelige eller @ndrede krav til arbejdsstyrkens kvalifikationer; konstaterer, at overvdgning er af
altafggrende betydning for fastleggelsen af politikker for erhvervsmassig efter- og videreuddannelse;

2. gér ind for, at der pa unionsplan indfgres felles kvalitative og kvantitative indikatorer med henblik
pé oprettelse af et permanent overvagnings- og indberetningssystem om adgang til uddannelse, og
foresldr, at EUROSTAT og CEDEFOP kan spille en rolle for iverksettelsen heraf; opfordrer
Kommissionen til at fremsette forslag herom;

3. péapeger, at der bgr l&gges mere vagt pa en pracis definition og klar temaafgraensning for at sikre, at
resultaterne fra de enkelte lande kan sammenlignes;

4.  opfordrer Kommissionen og medlemsstaterne til at vere serlig opmarksomme pa efter- og
videreuddannelsespolitikkens betydning for kvindelige arbejdstagere i forbindelse med udarbejdelsen af
den nzste rapport;

5. mener, at der bgr udfgres yderligere aktionsforskning i forbindelse med kvantitet og kvalitet af den
uddannelse, som tilbydes arbejdslgse og lavtkvalificerede arbejdstagere, herunder ®ldre arbejdstagere, og
opfordrer Kommissionen til snarligt at udarbejde en meddelelse med disse oplysninger;

6. opfordrer Kommissionen til i hgjere grad at sgrge for udbredelse af god praksis, erfaringer og
know-how, som er udviklet med Fzllesskabets midler eller programmer eller af medlemsstaterne selv,
navnlig ved hjelp af informationsforanstaltninger om adgang til efter- og videreuddannelse, der skal
afholdes overalt i Unionen med henblik pd undervisere, praktikanter, arbejdsgivere, fagforeninger og
planleggere;

7. mener, at arbejdsmarkedets parter pa europaisk og nationalt niveau bgr inddrages i tilretteleeggelsen
af de ovenn@vnte informationsforanstaltninger i betragtning af det ansvar, som de i fellesskab med de
offentlige myndigheder har for at give adgang til efter- og videreuddannelse;

8. opfordrer Kommissionen til i forbindelse med Den Europziske Socialfond, navnlig artikel 6 i
ESF-forordningen og ADAPT-initiativet samt i forbindelse med LEONARDO-programmet, at finansiere
forsggsprojekter for tilvejebringelse af vurderings- og vejledningstjenester og udvikling af systemer til
radgivning om fremtidige kompetencebehov pa en sammenhangende og koordineret made;

9. er af den opfattelse, at erhvervsuddannelser bgr fremme ligestillingen pa arbejdsmarkedet, hvilket
krever en ikke-kgnsbetinget adgang til disse uddannelser, og at der treffes positive foranstaltninger til
fordel for faglig diversificering af kvinder;
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10.  fastholder, at erhvervsuddannelse skal ggres mere tilgengelig for kvinder gennem stgrre
hensyntagen til deres serlige vilkar (f.eks. ansvar for familiens ve og vel, atypisk arbejde, sesonarbejde,
navnlig deltidsarbejde, osv.), hvilket kan opnds gennem en mere intensiv méls@tning og ved at oprette
serlige kurser, som er tilpasset kvindernes krav og behov;

11.  fastholder navnlig, at der skal skabes bedre muligheder for erhvervsuddannelse og livslang
uddannelse for kvinder, som arbejder i smé og mellemstore virksomheder og kvindelige iverksettere med
det sigte at tilskynde kvinder til at starte deres egne virksomheder samt for at give dem de kvalifikationer,
der er pakravede for fuldt ud at kunne udnytte den nye teknologi pé arbejdspladsen;

12. mener i betragtning af Kommissionens udkast til retningslinjer for beskaftigelsen og konklusio-
nerne for beskeftigelsestopmgdet den 21. november 1997, at adgang til efter- og videreuddannelse ikke
kan ses isoleret fra andre beskzftigelsesrelaterede spgrgsmal som f.eks. arbejdstid og arbejdstilrettelaeg-
gelse, og opfordrer derfor Kommissionen til at forsterke sin indsats for en stgrre koordination mellem de
initiativer, der tages, og de politikker, der fglges af de myndigheder, der har ansvaret for disse to omrader;

13.  mener, at dette ogsd bgr resultere i en stgrre samordning af arbejdsmarkedsrelaterede programmer
(f.eks. Den Europziske Socialfond) og uddannelsesrelaterede programmer (LEONARDO);

14.  opfordrer Kommissionen til at tage hensyn til ovenstdende retningslinjer under drgftelsen af
strukturfondenes fremtid og af udvidelsen af uddannelsesprogrammerne;

15.  opfordrer arbejdsmarkedets parter til at na frem til en aftale om nogle af de spgrgsmél af felles
interesse, der n@vnes i denne beslutning, og mener, at Kommissionen bgr fremsztte sine egne forslag i
henhold til EF-traktatens artikel 127, hvis de ikke nér frem til nogen aftale i lgbet af et rimeligt tidsrum;

16.  gleder sig over, at Kommissionen i sit forslag til retningslinjer for beskeftigelsen opfordrer
arbejdsmarkedets parter til hurtigst muligt at indgd en rammeaftale om at abne arbejdspladserne for
uddannelse; mener imidlertid, at dette bgr kades direkte sammen med initiativer til modernisering af
arbejdstilretteleeggelsen;

17.  pélegger sin formand at sende denne beslutning til Radet (socialministrene og undervisningsmi-
nistrene), Kommissionen, Det @konomiske og Sociale Udvalg samt til arbejdsmarkedets parter pa
europisk niveau.

6. Lgnmodtagernes andel i overskud (PEPPER II)

A4-0292/97

Beslutning om beretning fra Kommissionen om fremme af lgnmodtagernes andel i overskud og
virksomhedens resultater (herunder besiddelse af kapitalandele) i medlemsstaterne 1996 —
PEPPER II (KOM(96)0697 — C4-0019/97)

Europa-Parlamentet,

— der henviser til traktaten om oprettelse af Det Europziske Fallesskab, iser artikel 235,

— der henviser til sin beslutning af 9. april 1992 om Kommissionens forslag til Rdets henstilling om
fremme af lgnmodtagernes andel i overskud og virksomhedens resultater (herunder besiddelse af

kapitalandele) ('),

— der henviser til Radets henstilling 92/443/E@F af 27. juli 1992 om fremme af lgnmodtagernes andel i
overskud og virksomhedens resultater (herunder besiddelse af kapitalandele) (%),

(") EFT C 125 af 18.05.1992, s. 36.
(>) EFT L 245 af 26.08.1992, s. 53.
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— der henviser til Kommissionens rapport om fremme af lgnmodtagernes andel i overskud og
virksomhedens resultater (herunder besiddelse af kapitalandele) i medlemsstaterne — PEPPER I ('),

— der henviser til den anden beretning fra Kommissionen om fremme af lgnmodtagernes andel i
overskud og virksomhedens resultater (herunder besiddelse af kapitalandele) i medlemsstaterne 1996
— PEPPER II (KOM(96)0697 — C4-0019/97),

— der henviser til Kommissionens grgnbog om partnerskab — vejen til en ny tilretteleggelse af arbejdet
(KOM(97)0128 — C4-0187/97),

— der henviser til betenkning fra Udvalget om Beskeftigelse og Sociale Anliggender og udtalelse fra
Udvalget om @konomi, Valutaspgrgsmal og Industripolitik (A4-0292/97),

A. der henviser til, at udvikling af ordninger vedrgrende lgnmodtagernes andel i overskud og
virksomhedens resultater er forbundet med stgrre produktivitet; at de gger arbejdstagernes interesse
for virksomheden og tilskynder til erhvervelse af kvalifikationer,

B. der henviser til, at ordninger vedrgrende lgnmodtagerne andel i kapitalen bidrager til information og
hgring af arbejdstagerne i virksomheden samt til deres deltagelse i beslutningsprocessen,

C. der henviser til, at medlemsstaterne pa trods af Radets ovennavnte henstilling 92/443/EQF ikke i
vasentlig grad har @ndret deres holdning til fremme af Ignmodtagernes andel i kapitalen, og at der er
store forskelle i medlemsstaternes opfattelse af, hvilken rolle staten skal spille ved udvikling af
PEPPER-ordninger; der henviser til, at der bl.a. sker ringe eller ingen udveksling af information sted,

D. der henviser til, at udviklingen af ordninger for lgnmodtagernes andel i kapitalen fortsat pavirkes i hgj
grad af regeringspolitikken, navnlig hvad angér skattemeassige incitamenter, men at fazllesskabsin-
stitutionerne har en vigtig rolle at spille ligesom arbejdsmarkedets parter pa nationalt og europaisk
plan,

E. der henviser til, at arbejdsmarkedets parter i visse medlemsstater ikke synes tilstreekkeligt interesseret
i spgrgsmélet om Ignmodtagernes andel i kapitalen,

1. gleder sig over, at debatten om lgnmodtagernes andel i kapitalen i Europa genoptages som fglge af
Kommissionens beretning, der sigter pa at vurdere, hvorledes medlemsstaterne har anvendt Radets
ovennavnte henstilling om fremme af lgnmodtagernes andel i kapitalen fire ar efter dens vedtagelse;

2. er imidlertid bekymret over konstateringen af, at medlemsstaterne ikke eller kun i ringe omfang har
fulgt Radets henstilling af 27. juli 1992, hvori de opfordres til at anerkende de mulige fordele ved en mere
udbredt anvendelse af et bredere spektrum af ordninger vedrgrende lgnmodtagernes andel i overskud og
virksomhedens resultater (sdsom overskudsdelingsbonus, medarbejderaktier eller blandede ordninger) og
i den forbindelse tage hensyn til arbejdsmarkedsparternes ansvar i overensstemmelse med national
lovgivning og/eller praksis;

3. konstaterer, at medlemsstaterne ikke eller kun i ringe omfang har udvekslet informationer, bade for
sa vidt angér iverksattelse af god praksis og en tilstreekkelig juridisk og skattemassig ramme;

4. henviser til de verdifulde erfaringer, der er gjort med ordninger vedrgrende lgnmodtagernes andel i
overskud og kapital i Frankrig og Storbritannien;

5. minder om de tanker, der kom til udtryk i hvidbogen om vakst, konkurrenceevne og beskaftigelse
med hensyn til en produktivitetsorienteret lgnpolitik, som skulle bidrage til at skabe overskud til
finansiering af investeringer;

(") Offentliggjort i supplement 3/91 til Europa Socialt Set.
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6. forlanger, at man imgdekommer det krav, Parlamentet i den forbindelse har fremsat i flere
beslutningsforslag, f.eks. beslutning af 10. marts 1994 om beskaftigelsen i Europa (') og af 14. juli 1995
om Kommissionens arsberetning om beskaftigelsen i Europa — 1994 (?), om at man frivilligt lader
lgnmodtagerne fa andel i overskud og investeringer, som overhovedet ikke havde veret mulige uden deres
Ignpolitiske tilbageholdenhed;

7. henviser til de tilsvarende opfordringer til arbejdsmarkedets parter fra regeringerne i Tyskland,
Spanien og Italien;

8. anmoder Kommissionen om:

— at gennemfgre en undersggelse af virkningen af ordninger vedrgrende lgnmodtagerens andel i
kapitalen i medlemsstaterne pa beskeftigelsen, produktiviteten og lgnfleksibiliteten samt vurdere
betingelserne for anvendelse i virksomhederne, iser i de sma og mellemstore virksomheder,

— at iverksaette et program med tilstreekkelig finansiel dekning, der tager sigte pd at fremme
udvekslingen af information og god praksis samt uddannelse af arbejdsmarkedets parter i ordninger
vedrgrende Ignmodtagernes andel i kapitalen,

— atnedsatte en arbejdsgruppe bestdende af reprasentanter for arbejdsmarkedets parter, medlemmer af
Parlamentet og eksperter fra Kommissionen, der skal fremme iverkseattelsen af PEPPER-ordninger
p4 sammenlignelige betingelser i Fellesskabet, navnlig i multinationale virksomheder; disse
arbejdsgrupper skal undersgge alle spgrgsmal vedrgrende lgnmodtagernes andel i kapitalen af
betydning for EU, navnlig pa grundlag af Parlamentets ovennavnte beslutning af 9. april 1992,

— at undersgge ngdvendigheden af et fzllesskabsinitiativ for dele af formuepolitikken, f.eks. en
henstilling om hhv. at koordinere eller harmonisere stgttemulighederne for virksomheder med en
europ@isk dimension eller sikre fremme af formueskabende overfgrsler til eller fra vandrende
arbejdstagere, ligeledes nar disse erhverver kapitalandele i produktionssektoren i deres hjemland,

— som foresldet at udvikle modelprojekter for deltagelse i virksomheder, f.eks. i forbindelse med
privatiseringen af statsvirksomheder, herunder projekter i central- og gsteurop@iske lande;

9. anbefaler medlemsstaterne:

— at skabe en lovgivningsramme i medlemsstaterne (stgtte igennem skattelovgivningen og/eller
igennem tilleg),

— at palegge nationale organer at udarbejde ordninger til fremme og stimulering af ordninger
vedrgrende Ignmodtagernes andel i kapitalen,

— atinddrage de sma og mellemstore virksomheder i den eventuelle fremme, idet ikke kun erhvervelsen
af sikrede verdipapirer begunstiges, men ogséd andelsformer, der er typiske for disse virksomheder,

— at udvide adgangen til ordninger vedrgrende lgnmodtagernes andel i kapitalen til alle kategorier af
arbejdstagere, bl.a. deltidsansatte og midlertidigt ansatte,

— at iverksa®tte ordninger vedrgrende lgnmodtagernes andel i kapitalen som led i privatisering af
offentlige virksomheder,

— at sikre i overensstemmelse med national praksis, at udformningen, anvendelsen og kontrollen med
ordningerne vedrgrende Ignmodtagernes andel i kapitalen sker i samarbejde mellem virksomhederne
og medarbejdergrupperne,

— at undgd via hensigtsmassig information urimelige risici i forbindelse med udstedelse af medarbej-
deraktier, hvis virksomheden star over for gkonomiske og finansielle problemer; desuden ma det
omhyggeligt undersgges, hvordan arbejdstagerne (f.eks. via forsikringer mod insolvens og bankga-
rantier) kan sikres mod sveare verditab i den periode, hvor arbejdstageren ikke frit kan disponere over
sin andel i virksomheden (tidsbegranset lukning),

— at stgtte tanken om en supplerende aldersforsikring via arbejdstagernes formuedannelse,

(") EFT C 91 af 28.03.1994, s. 224.
(>) EFT C 249 af 25.09.1995, s. 208.
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10.

11.

at udvikle investeringsalternativer, hvor der ikke er mulighed for at give Ignmodtagerne andel i
virksomhedens kapital (f.eks. inden for det offentlige), eller hvor dette afvises, og mener, at disse
alternativer bgr forsyne de smé og mellemstore virksomheder med en tilstrekkelig stor del af den
opsamlede kapital til, at de kan skabe nye arbejdspladser;

anmoder arbejdsmarkedets parter om pa nationalt og europzisk plan:

at tilrettelegge kampagner til information af de bergrte parter samt til popularisering og udbredelse;

at fremme PEPPER-ordninger som led i overenskomstforhandlinger og fremlegge de forventede
positive virkninger af disse ordninger for produktivitet, indkomstforbedring, ressourcer, beskeftigel-
se og lgnmodtagernes andel i kapitalen;

palegger sin formand at sende denne beslutning til Rddet, Kommissionen, Det @konomiske og

Sociale Udvalg samt de europiske arbejdsmarkedsparter.

7.

De kurdiske flygtninge

B4-0037, 0052, 0065, 0071 og 0094/98

Beslutning om de kurdiske flygtninge og Den Europaiske Unions holdning

Europa-Parlamentet,

der henviser til sine tidligere beslutninger om migrationer, det kurdiske spgrgsmal, asylpolitik og
Tyrkiet

der henviser til, at et stigende antal tredjelandsstatsborgere, bade gkonomiske migranter og personer,
der flygter fra politisk undertrykkelse, forsgger at rejse ind i visse medlemsstater,

der med bekymring henviser til, at omkring 1.000 migranter for nylig har forsggt at ga i land pa den
italienske kyst efter pa gamle skibe under s@rdeles farlige og umenneskelige forhold, iser for kvinder
og bgrn, at have tilbagelagt rejser organiseret af internationale kriminelle bander med profit for gje,

der henviser til, at de fleste ofre for disse kriminelle organisationer er kurdere, hvoraf nogle er flygtet
fra undertrykkelse i Tyrkiet og det nordlige Irak, mens andre er gkonomiske migranter,

der henviser til, at problemet med kurdisk og anden migration er et gammelt problem, som bergrer en
reekke medlemsstater, og til, at deres ansggninger bgr behandles pa et individuelt grundlag,

der henviser til, at man kun kan forebygge den ukontrollerede emigration i form af en Igsning pa de
politiske, gkonomiske og sociale problemer, der ligger til grund herfor,

der i denne henseende beklager, at Unionen ikke indtager en felles holdning med hensyn til
immigration, og at der ved vedtagelsen af Amsterdam-traktaten ikke blev gjort noget vasentligt
fremskridt,

der henviser til, at Radet (retlige og indre anliggender) den 4.-5. december 1997 vedtog at udarbejde et
handlingsprogram til tackling af den senere tids massive tilstramning af kurdiske asylansggere og
pgkonomiske migranter fra Irak og til, at vedtagelse af dette program er berammet til den 26.-27. januar
1998,

der henviser til, at Dublin-konventionen specificerer, at afggrelser om flygtningestatus skal treffes af
det fgrste asylland,

der henviser til, at tilstrgmningen af flygtninge ikke blot er et offentligt problem, men ogsa et politisk
og moralsk problem, som bgr lgses pd en medmenneskelig made,



2.2.98 De Europziske Fzllesskabers Tidende C 34/155

Torsdag, den 15. januar 1998

1. bekrafter sin stadig voksende bekymring over den menneskerettighedssituation, de krigstilstande og
den politiske undertrykkelse, der tvinger folk til at forlade deres hjem og sgge asyl i EU;

2. stgtter den solidaritet og humanitere indfaldsvinkel til problemet, som regeringen i det fgrste
asylland for den seneste bglge af migranter, Italien, har udvist, og stgtter dens afggrelse om at behandle
asylansggninger fra borgere af kurdisk oprindelse positivt, pd et individuelt grundlag og under
hensyntagen til de s@rlige omstendigheder i deres oprindelseslande;

3. opfordrer Rédet til at vedtage en fwlles politik til tackling af situationer af denne type, som opstér
stadig hyppigere, og ikke blot foresla rent nationale foranstaltninger;

4. Kkonstaterer, at Amsterdam-traktaten fastsetter en frist pd fem ar for inkorporering af immigrations-
og asylpolitik i feellesskabslovgivningen; beklager, at dette i gjeblikket forhindrer EU i at treffe effektive
feellesskabsforanstaltninger pa dette omrade;

5.  opfordrer Radet til straks at vedtage Kommissionens udkast til konvention om ydre gransekontrol
og pa baggrund af Parlamentets udtalelse af 23. oktober 1997 om Kommissionens forslag om en fzlles
aktion i medfgr af artikel K.3, stk. 2, litra b), i traktaten om Den Europziske Union vedrgrende midlertidig
beskyttelse af fordrevne personer (%);

6. understreger, at ansvaret ma fordeles ligeligt mellem medlemsstaterne, séledes at de deler byrderne
som fglge af den store tilstramning af personer, der har behov for beskyttelse; opfordrer Radet og
medlemsstaterne til pa trods af holdningen i Amsterdam-traktaten at ggre sig nye bestrabelser pa at finde
maéder, hvorpa byrden med humanitzr bistand kan deles i disse tilfalde, og opfordrer Kommissionen til at
udarbejde et specifikt og konkret forslag med henblik herpa;

7.  fordgmmer pa det kraftigste de internationale kriminelle bander, der lukrerer pa disse menneskelige
lidelser, og kraver en specifik og koordineret international politiaktion for at stte en stopper for deres
virksomhed; henstiller til medlemsstaterne og til andre bergrte lande at iverksatte konkrete foranstalt-
ninger — med stgtte fra Europol — for at bekempe organiseret kriminalitet, der spiller en vigtig rolle i
forbindelse med menneskehandelen;

8. mener ikke, at den kendsgerning, at kriminelle tjener penge pa andre menneskers elendighed, pa
nogen made fratager de forfulgte deres lovmassige ret til at sgge tilflugt i Den Europaiske Union;

9.  opfordrer medlemsstaterne, Rddet og Kommissionen til at ggre en fornyet indsats for at fastlegge en
felles udenrigspolitik for EU i lyset af de udfordringer, undertrykkelsen og udvandringen af det kurdiske
folk indebzrer, herunder fremme af retsstatsprincipper og demokrati i de pageldende lande;

10.  bekrafter, at problemerne med kurdisk migration kun kan Igses, hvis der findes en politisk Igsning
pé konflikterne i bade Tyrkiet og det nordlige Irak, og kraver i denne forbindelse atter, at de tyrkiske
militeroperationer i det nordlige Irak bringes til ophgr; forlanger, at EU tager et internationalt initiativ
med det formal at sgge at finde en politisk 1gsning pa det kurdiske problem;

11.  opfordrer Radet og medlemsstaterne til at tage politisk initiativ til i indevaerende ar at rejse
spgrgsmélet om kraenkelse af kurdernes rettigheder i FN’s Menneskerettighedskommission;

12.  pélegger sin formand at sende denne beslutning til Rédet, Kommissionen og regeringerne i
Tyrkiet, Irak, Syrien og Iran.

(")  Protokollen af denne dato, del II, punkt 6.
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8.

Virksomhedsflytninger og udenlandske investeringer i tredjelande

A4-0392/97

Beslutning om virksomhedsflytninger og direkte udenlandske investeringer i tredjelande

Europa-Parlamentet,

1

2

4

Q)
@)
¢
)

der henviser til drgftelserne i forbindelse med den offentlige hgring foranstaltet af Udvalget om
Eksterne @konomiske Forbindelser den 26. og 27. maj 1997,

der henviser til sin beslutning af 9. februar 1994 om indfgrelsen af sociale bestemmelser i det
unilaterale og multilaterale system for samhandelen (%),

der henviser til sin beslutning af 15. december 1994 om afslutningen pa Uruguay-runden og
Verdenshandelsorganisationens fremtidige arbejde (%),

der henviser til sin beslutning af 14. december 1995 om meddelelsen fra Kommissionen om ensartede
regler for direkte investeringer pa internationalt plan (%),

der henviser til sin beslutning af 13. november 1996 om omstruktureringen af industrien i Den
Europziske Union og virksomhedsflytninger (*),

der henviser til forretningsordenens artikel 148,
der henviser til beteenkning fra Udvalget om Eksterne @konomiske Forbindelser (A4-0294/97),

der henviser til anden betenkning fra Udvalget om Eksterne @konomiske Forbindelser (A4-0392/97),

der henviser til, at globaliseringen af handel, produktion og investeringer frembyder muligheder, som
til fulde bgr udnyttes, samtidig med at de negative fglger heraf begrenses,

der henviser til, at vi nu er géet ind i informationssamfundets tidsalder, som er kendetegnet af
verdensomsp@ndende informations- og kommunikationsnet; informationssamfundet vil skabe gro-
bund for nye gkonomiske og samfundsmassige udviklingstendenser; verdensomspandende elektro-
nisk handel vil ggre de europziske virksomheder mere effektive, mere fintmarkende over for
forbrugernes gnsker samt medfgre omkostningsnedsk@ringer og ggre det muligt for mindre
virksomheder og nye virksomheder pa et marked at nd meget leengere ud, end det hidtil har varet
muligt; det vil derfor veere ngdvendigt fremover at analysere problemet med virksomhedsflytninger i
denne sammenhang,

der henviser til, at virksomhedsflytninger er baseret pa gkonomisk logik og ikke bgr anskues ud fra en
ideologisk synsvinkel,

der henviser til, at forholdet mellem direkte investeringer i udlandet og virksomhedsflytninger er
komplekst, samt at det er vanskeligt at vurdere omfanget af fanomenet virksomhedsflytninger
fyldestggrende, sdledes at disse evalueringer ofte er uholdbare,

der anerkender, at der er opnéet vesentlige fremskridt i de seneste ar, hvad angar kendskabet til EU’s
direkte udenlandske investeringer, og der henviser til, at der fortsat bgr ggres yderligere metodiske og
statistiske bestrebelser inden for rammerne af Eurostats arbejdsprogram,

der henviser til, at de disponible data lader formode, at afggrelserne om virksomhedsflytning grundet i
gnsket om at vinde nye markeder i modsztning til 1970’erne og 1980’erne i de seneste ar synes at
have vundet stgrre udbredelse end defensive virksomhedsflytninger, der sgger fordel i lavere
lgnomkostninger,

der henviser til, at virksomhedsflytninger med det formal at erobre nye markeder gennem
overskudstilbagefgring kan fremme beskeftigelsen i Den Europaiske Union,

EFT C 61 af 28.02.1994, s. 89.

EFT C 18 af 23.01.1995, s. 165.
EFT C 17 af 22.01.1996, s. 175.
EFT C 362 af 02.12.1996, s. 147.
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H. der henviser til, at Ignomkostningerne ikke altid spiller en veasentlig rolle i forbindelse med
virksomhedsflytninger,

1. der henviser til, at bekeempelsen af defensive virksomhedsflytninger skal ske gennem udviklingen af
en innovations- og uddannelsespolitik og gennem etablering af tattere forbindelser mellem
distributgrer, fabrikanter og underleverandgrer; en sddan politik kan fgre til, at virksomheder flytter
tilbage,

J.der henviser til, at en rekke virksomhedsflytninger er begrundet i fornuftige gkonomiske betragtnin-
ger, hvorimod andre skyldes stgtteordninger, skatte- og afgiftsmassige eller sociale incitamenter, som
har indflydelse pa konkurrencen og ligeledes undertiden ogsa har negative fglger for beskftigelsen,

K. der henviser til, at udgangspunktet for foranstaltningerne inden for handel og investeringer skal flyttes
fra den forholdsvis sneversynede fokusering pa vaekst, sikring af frihandelen og de frie investeringer
til den mere komplicerede malsatning om en baredygtig udvikling, hvilket indeberer, at der ogsa
skal tages hensyn til gkonomisk effektivitet, makrogkonomisk stabilitet, social retfeerdighed og
miljget,

L. derpdbaggrund heraf henviser til, at de offentlige myndigheders ukoordinerede mél pa de integrerede
regionale markeder virker som en konkurrencebetinget afregularisering, og at dette bgr undgas,

M. der henviser til, at strukturfondene i hgjere grad bgr satse pa at fremme konkurrenceevnen bl.a.
gennem etablering af grundinfrastrukturer inden for transport og kommunikation, faglig uddannelse
og statte til forskning og teknologisk udvikling i virksomheder i darligere stillede regioner for at gge
deres evne til at konkurrere med de nyindustrialiserede lande,

N. der henviser til, at de konkurrencebegrundede devalueringer ikke blot har svakket stabiliteten med
hensyn til handel, men ogsa har medfgrt en meaerkbar forggelse af defensive virksomhedsflytninger
inden for Unionen,

O. der henviser til, at det er af afggrende betydning for begrensningen af de sdkaldt defensive
virksomhedsflytninger, at en rekke lande sdsom Italien, Spanien og Portugal fra starten deltager i
indfgrelsen af den felles valuta,

P. der henviser til, at det pa baggrund af den aktuelle globalisering bgr indga i de multilaterale selskabers
virksomhedskultur ogsé at bidrage til den sociale udvikling i verden,

Q. der henviser til de amerikanske myndigheders adferdskodeks for amerikanske multinationale
selskaber,

1. fremsatter pd ny gnsket om, at der indsattes sociale og miljgmeessige klausuler i de internationale
aftaler og i WTO-reglerne;

2. henstiller til Kommissionen at udarbejde en adferdskodeks for de europeiske multinationale
selskaber med udgangspunkt i fglgende fire punkter:

— fremme af foreningsfrihed og kollektive overenskomstforhandlinger,

— bekampelse af tvangsarbejde,

— bekampelse af bgrnearbejde,

— afskaffelse af forskelsbehandling inden for beskftigelse og erhverv og sikring af ligelgn for mand
og kvinder,

i overensstemmelse med ILO’s konventioner (87, 98, 138, 29, 100 og 111), og under overholdelse af
miljgbestemmelserne;

3. gnsker ikke, at kodeksen ggres obligatorisk, men gnsker, at navnet pa de virksomheder, der
forpligter sig til at overholde dens bestemmelser, offentligggres i De Europaiske Fallesskabers Tidende;

4. anmoder medlemsstaterne om at sgrge for, at deres forsikrings- og kreditinstitutter giver fordele til
de investeringer i udlandet, der omfatter projekter, som er i overensstemmelse med menneskerettighe-
derne og en beredygtig udvikling;

5. anbefaler, at der i denne forbindelse etableres et nert samarbejde mellem ILO og Den Europziske
Union; nér en europaisk virksomhed f.eks. gnsker at deltage i en regions gkonomiske udvikling inden for
rammerne af et sddant projekt, bgr der ydes en nermere fastsat stgtte knyttet til disse initiativer efter
modellen i ILO’s IPEC-program (internationalt program om afskaffelse af bgrnearbejde);
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6. ¢nsker en koordineret aktion med deltagelse af medlemsstaternes regeringer og Kommissionen
inden for rammerne af OECD med henblik pd en @ndring af det styrende princip for OECD
(investeringskodeksen); nar det land, som det multinationale selskab etablerer sig i, ikke har nogen
arbejdsretslige lovgivningsbestemmelser, bgr der vedtages minimumsbestemmelser under henvisning til
de bestemmelser, der bgr vere geldende i Fellesskabet;

7.  opfordrer til, at den multilaterale aftale om investeringer inden for rammerne af OECD bliver
indgaet;

8.  opfordrer til, at den multilaterale aftale om investeringer, der er under forhandling inden for
rammerne af OECD, ikke hindrer staternes ret til at kontrollere overholdelsen af menneskerettighederne
og af miljgbestemmelserne fra de udenlandske virksomheders side, der opererer inden for deres territorier;

9.  finder det absolut ngdvendigt, at ILO som foresléet indfgrer et globalt socialt garantimarke med
henblik pa at bremse den alt for store udbredelse af mearker pd omréadet; i modsat fald bgr Kommissionen
overveje at indfgre et europaisk socialt garantimerke;

10.  gleder sig over Det Forenede Kongeriges beslutning om at tilslutte sig Amsterdam-traktatens
sociale bestemmelser og over, at landet er rede til at acceptere de direktiver, der allerede er vedtaget i kraft
af aftalen; er af den opfattelse, at den sociale harmonisering i Unionen bgr fremskyndes, selv om
pensionsbestemmelserne og de sociale sikringsbestemmelser beklageligvis endnu i lang tid vil henhgre
under medlemsstaternes ansvarsomrade;

11.  er af den opfattelse, at direktiv 94/45/C om indfgrelse af europziske samarbejdsudvalg eller en
procedure i faellesskabsvirksomheder og -koncerner med henblik pa at informere og hgre arbejdstagere
bgr revideres; beklager svagheden i direktivet, da det tilsyneladende ikke er ngdvendigt, at koncernud-
valget indkaldes, fgr der treffes beslutning om en udflytning eller en fabrikslukning; opfordrer til, at der
udtrykkeligt optages en forpligtelse til at indkalde udvalget og til at anmode det om en udtalelse inden for
en rimelig frist, fgr der treffes endelig afggrelse i koncernens bestyrelse;

12.  henstiller, at fellesskabsstgtten til en koncerns etablering ggres betinget af koncernens forpligtelse
til at forblive pa det pageldende sted i en minimumsperiode, idet stgtten fordeles over hele dette tidsrum;
safremt dette krav ikke overholdes, skal allerede udbetalte belgb tilbagebetales til Kommissionen;
ikke-tilbagebetalte belgb palagges renter i overensstemmelse med finansforordningens bestemmelser og
andre bestemmelser, som fastszttes af Kommissionen;

13.  anbefaler en samordning af stgttepolitikken og politikken for skattemassige incitamenter med
henblik péd oprettelse af multinationale selskaber i medlemsstaterne for at hindre illoyal konkurrence;
gleder sig i denne forbindelse over de nyligt fremsatte Monti-forslag;

14. gleder sig over Kommissionens nye strategi for adgang til markederne, som skal afslgre de
handelshindringer i tredjelande, som fazllesskabsvirksomhederne stgder pa; anmoder Kommissionen om
at foretage en ngjagtig undersggelse af fglgerne af krisen i Asien for de europ@iske investeringer i denne
region;

15.  henstiller til Kommissionen i forbindelse med den reform, der er udstukket i Agenda 2000,
fremover at bruge strukturfondene til etablering af gunstige betingelser for innovation og forskning for
store og sma virksomheder inden for informationsteknologi og elektronisk handel; gnsker, at man gennem
et styrket ADAPT-program fremskynder uddannelsen af lgnmodtagerne, sd de er pa hgjde med de
teknologiske forandringer ikke blot inden for industrisektoren, men ogsa inden for den tertire sektor;

16.  gnsker, at medlemsstaternes regeringer i samarbejde med Kommissionen stgtter denne politik ved
hjelp af skattemessige incitamenter (lan — beskatning — forskning) og udvikling af strukturer med
risikovillig kapital; gnsker, at disse initiativer far et nyt udgangspunkt pa baggrund af de afggrelser, som
blev truffet under topmgdet om beskaftigelse i Luxembourg;

17.  finder, at Eureka-programmet, som opfylder de gkonomiske aktgrers konkrete behov, er det bedste
svar pa denne udfordring, men understreger betydningen af det femte rammeprogram for forskning og
udvikling, som bgr spille en vasentlig rolle i forbindelse med grundforskning;

18.  finder det overordentlig vigtigt at fremme udvekslingen af information og erfaringer mellem
deltagerne i Eureka-programmet og deltagerne i fellesskabsprogrammerne for forskning og teknologisk
udvikling;
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19.  garind for, at de europziske virksomheder, der foretager direkte investeringer i udlandet, indleder
et mere vedvarende samarbejde med forskningslaboratorierne i nyindustrialiserede lande, via samar-
bejdsprogrammet med tredjelande og internationale organisationer (INCO);

20.  gnsker, at der oprettes en tillidspagt i Unionen mellem distributgrer, fabrikanter og underleverand-
grer uden at konkurrencereglerne sattes pa spil og uden at forbrugernes interesser krankes; denne
tillidspagt skulle baseres pd et sterkere samspil mellem de forskellige aktgrer som fglge af bedre
informationsudveksling, is@r pd omradet innovation og uddannelse;

21.  henstiller til Kommissionen at ggre sig nogle overvejelser om de vanskeligheder i forbindelse med
direkte investeringer i udlandet og virksomhedsflytninger, som de lande, der ikke deltager i fgrste runde af
@MU’en, vil stgde pa;

22.  anfgrer, at den udsvingsmargin, som Det Europziske Réd fastsatte i Dublin for de valutaer, der
forbliver uden for euroen (-15/+15%), ikke vil kunne forhindre konkurrencepragede devalueringer, som
til tider kan vere arsag til virksomhedsflytninger;

23.  héber, at de europziske politiske myndigheder inden for rammerne af »Euro-Radet« vil overveje
fglgerne af euro/dollar-parikursen pa de udenlandske direkte investeringer i tredjelande;

24.  henstiller til Kommissionen at indlede drgftelser med regeringerne i de central- og gsteuropziske
lande vedrgrende undervurderingen af visse af deres valutaer, som vil kunne medfgre virksomhedsflyt-
ninger;

25.  er af den opfattelse, at svig resulterer i virksomhedsflytninger, og anmoder Kommissionen om at
ggre alt for at bekeempe denne svgbe via Afdelingen for Samordning af Foranstaltningerne til Bekeempelse
af Svig (UCLAF);

26. pélegger sin formand at sende denne beslutning til Radet, Kommissionen, medlemsstaternes
regeringer og parlamenter, Det @konomiske og Sociale Udvalg, de europziske representanter for
arbejdsmarkedets parter samt ILO og OECD’s Generalsekretariat.

9. Grgnbog om den lovpligtige revisors rolle og ansvar
A4-0373/97

Beslutning om Kommissionens grgnbog »Den lovpligtige revisors rolle, stilling og ansvar i Den
Europziske Union« (KOM(96)0338 — C4-0451/96)

Europa-Parlamentet,
— der henviser til oprettelsestraktaterne som @ndret ved TEU, herunder navnlig EF-traktatens artikel 6,
— der henviser til Kommissionens grgnbog (KOM(96)0338 — C4-0451/96),

— der henviser til Kommissionens meddelelse om »Regnskabsharmonisering: en ny strategi vis-a-vis
international harmonisering« (KOM(95)0508 — C4-0537/95),

— der henviser til Radets fgrste direktiv 68/151/E@F af 9. marts 1968 om samordning af de garantier,
som kraves i medlemsstaterne af de i traktatens artikel 58, stk. 2, n@vnte selskaber til beskyttelse af
savel selskabsdeltagernes som tredjemands interesser, med det formal at ggre disse garantier lige
byrdefulde (1),

— der henviser til Radets fjerde direktiv 78/660/EQF af 25. juli 1978 om &rsregnskaberne for visse
selskabsformer (?), med retsgrundlag i E@F-traktatens artikel 54, stk. 3, litra g),

— der henviser til Radets ottende direktiv 84/253/EQF af 10. april 1984 om autorisation af personer, der
skal foretage lovpligtig revision af regnskaber (*), med retsgrundlag i E@F-traktatens artikel 54, stk. 3,
litra g),

(') EFTL 65 af 14.03.1968, s. 41.
() EFTL 222 af 14.08.1978, s. 11.
() EFT L 126 af 12.05.1984, s. 20.
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— der henviser til Radets direktiv 89/48/EQF af 21. december 1988 om indfgrelse af en generel ordning
for gensidig anerkendelse af eksamensbeviser for erhvervskompetencegivende videregdende uddan-
nelser af mindst tre drs varighed (V),

— der henviser til betenkning fra Udvalget om Retlige Anliggender og Borgernes Rettigheder og
udtalelse fra Budgetudvalget (A4-0373/97),

1. anmoder Kommissionen om at tage de generelle bemarkninger i denne bet@nkning i betragtning,

2. tager de forskellige spgrgsmal, der rejses i grgnbogen, til efterretning, men finder, at Kommissionen
bgr konkretisere sine malstninger pa kort og mellemlang sigt for indfgrelse og ivaerksattelse af et indre
marked pa revisionsomradet med angivelse af de foranstaltninger, den agter at foresla, sammen med en
tidsplan herfor samt i givet fald de foranstaltninger, den matte velge at se bort fra;

3. noterer sig endvidere de forelgbige konklusioner fra den tidligere afholdte konference omkring
grgnbogen, og forbeholder sig ret til at underkaste disse konklusioner en nermere undersggelse, nér
Kommissionen har fremsendt en meddelelse herom;

4. stiller sig positivt til tanken om i fgrste omgang at nedsztte et teknisk underudvalg under
kontaktudvalget for regnskabsdirektiverne, der skal behandle visse spgrgsmal vedrgrende de europaiske
regnskabsstandarders forenelighed med de internationale standarder, revisorers uafhengighed samt
kvalitetskontrollens anvendelse i medlemsstater, forudsat at Europa-Parlamentet ad lovgivningsmassig
vej kan udtale sig om underudvalgets sammensatning og befgjelser; er af den opfattelse, at underudval-
gets sammensa&tning bgr tilgodese flest mulige kategorier af brugere af revisionsprotokoller;

5. anmoder navnlig Kommissionen om at undersgge det hensigtsmassige i at foresla en retsakt til
minimumsharmonisering af sddanne revisionsprotokollers indhold og de tekniske problemer i forbindelse
med en sadan retsakt i overensstemmelse med det, den bebudede ved foreleggelsen af det ottende
selskabsdirektiv, samt spgrgsmélet om en sddan foranstaltnings forenelighed med geldende EF-
lovgivning og med narhedsprincippet;

6. finder, at der pd EU-plan bgr fastsattes nermere bestemmelser om den lovpligtige revisors
uathangighed for at undgéd den forvirring, der kan opstéa hos tredjemand i mangel af sddanne;

7.  finder, at det i den sammenhzng er vigtigt at foretage en afgrensning af tjenesteydelser, der falder
uden for den egentlige revision;

8. noterer sig de spgrgsmal, Kommissionen rejser i grgnbogen vedrgrende virksomhedernes interne
kontrolsystemer, og anmoder den om, uagtet at det neppe pd nuvarende tidspunkt vil vere hensigts-
massigt at vedtage bindende bestemmelser pa omradet, at undersgge implikationerne af intern revision,
navnlig set i forhold til den eksterne revision, i forbindelse med vurderingen af de forskellige organers
rolle inden for virksomhedsledelse;

9.  stgtter i denne forbindelse Kommissionens tanker om at forelegge et udkast til henstilling med
henblik pé at forbedre virksomhedsledelsen i medlemsstaterne og anmoder den om is@r at undersgge
mulighederne for at forbedre informationskanalerne mellem revisorerne og de virksomhedsorganer, som
ifglge de respektive nationale lovgivninger skal modtage denne information; anmoder endvidere om, at
man i forbindelse med det forberedende arbejde inddrager representanter for ikke blot virksomhederne og
revisorerne, men ogsa for arbejdstagerne;

10.  noterer sig endvidere grgnbogens analyse af de bestemmelser om revisorers civilretlige ansvar, der
gelder i de forskellige nationale lovgivninger, og da Kommissionen har iverksat en tilbundsgéende
undersggelse af dette spgrgsmal, henstiller det til Kommissionen at fremsende resultaterne af denne
unders@gelse til Parlamentet i form af en meddelelse og forbeholder sig ret til at udtale sig herom, nar det
har modtaget denne meddelelse;

() EFTL 19 af 24.01.1989, s. 16.
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11.  finder imidlertid, at Kommissionen med henblik pé en fremtidig lovgivning, der skal supplere eller
@ndre de geldende fellesskabsbestemmelser vedrgrende revisorers og revisionsfirmaers ret til at udbyde
tjenester og etablere sig pa tvars af landegraenser, burde kraeve, at alle revisorer skal vare dekket af en
lovpligtig minimumsforsikring, der skal have samme indhold i alle medlemsstater, samt vere tilsluttet en
garantifond,

12.  finder det positivt, at kontaktudvalget for regnskabsdirektiverne skal undersgge, hvordan man
bedst kan eliminere de restriktioner, medlemsstaterne i deres love om gennemfgrelse af det ottende
direktiv har fastlagt for sd vidt angir nationale revisorers deltagelse i ledelsen og ejerskabet af
revisionsselskaber fra andre medlemsstater;

13.  finder, at den globale koncentration af revisionsfirmaer kraver en garanti for disses uafhengighed
og en bekraftelse af revisorernes faglige kompetence pé et hgjere niveau end blot EU-niveauet;

14.  finder, at medlemsstaterne bgr styrke garantierne for udgvelsen af revisorerhvervet og om
ngdvendigt bgr fjerne de bestemmelser i lovgivningen, som er til hinder for udgvelsen af dette erhverv, og
at de navnlig bgr sikre, at artikel 51 i det fjerde direktiv 78/660/E@F om arsregnskaberne for visse
selskabsformer omsattes korrekt til national lov;

15.  opfordrer samtidig Kommissionen til at fremlegge lovgivningsforslag med henblik pa at fjerne
lovgivningsmassige hindringer og gradvis lette uafthengige revisorers og revisionsfirmaers mulighed for
at udbyde tjenester og etablere sig i andre medlemsstater og anmoder den om navnlig at undersgge
fglgende:

a) fglgerne af Domstolens retspraksis for sd vidt angar den fri udveksling af tjenesteydelser og
muligheden for, at en revisor med autorisation i én medlemsstat kan etablere sig i en anden
medlemsstat, samt omfanget af de betingelser, der objektivt er ngdvendige for at sikre, at de faglige
normer og kvalitetskontrollen hdndhaves i vertslandet;

b) de generelle betingelser for, at en revisor med autorisation fra en medlemsstat kan udbyde tjenester i
en anden medlemsstat pd grundlag af hjemlandets kvalifikationsbevis;

c¢) mulighederne for at indfgre et system for samarbejde og informationsudveksling mellem de
myndigheder i medlemsstaterne, der har befgjelse til at autorisere revisorer og hindhzve de faglige
og etiske bestemmelser pa revisionsomradet;

d) mulighederne for at fjerne de gzldende nationale restriktioner, der hindrer et revisionsfirma i at
oprette et datterselskab i en anden medlemsstat under samme selskabsform;

16.  finder, at Den Europziske Union generelt bgr indfgre obligatorisk revisionspligt for store
velggrende organisationer, hvad enten de er organiseret som selskaber eller ej;

17.  finder pé linje med Kommissionens grgnbog, at det er hensigtsmessigt fortsat at give medlems-
staterne mulighed for at undtage sma virksomheder fra revisionspligten;

18.  palegger sin formand at sende denne beslutning, til orientering, til Radet, samt til Kommissionen.

10. Situationen i Chiapas

B4-0056, 0057, 0066, 0073 og 0095/98

Beslutning om mordet pa 45 indianske bgnder i den mexicanske delstat Chiapas

Europa-Parlamentet,

— der henviser til sine tidligere beslutninger om Mexico og Chiapas,

A. der er chokeret over massakren pa 45 personer, begéet af paramiliteere grupper den 22. december 1997
i Acteal i den mexicanske delstat Chiapas,
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B. der henviser til, at ordenspolitiet ikke greb ind for at forhindre en massakre, som varede mindst fire
timer,

C. der er foruroliget over den forverrede situation i delstaten Chiapas, hvor der gentagne gange er
foregéet voldshandlinger, som har sendt tusinder af mennesker pa flugt, og over at fredsforhandlin-
gerne er blevet afbrudt og nu befinder sig i et dgdvande,

D. der henviser til, at paramilitere grupper ifglge mange kilder i stadig hgjere grad udgver aktiviteter i
Mexico med stgtte fra visse lokale myndigheder og visse politiske kredse, og at beskyttelsen af
menneskerettighederne undergraves af den omstendighed, at sd mange ansvarlige for grove
menneskerettighedskrenkelser ikke straffes,

E. der gleder sig over erkl@ringer fra praesident Zedillo, som fordgmmer massakren, lover en hurtig
indsats med henblik pd at identificere og straffe gerningsmandene samt palegger republikkens
offentlige anklager at forfglge disse strafbare handlinger, og som med tilfredshed bemerker, at
indenrigsministeren er tradt tilbage, at guverngren i Chiapas er blevet afsat og at mere end 40 personer
er tilbageholdt under mistanke for meddelagtighed i massakren,

F. der henviser til, at associeringsaftalen om gkonomi, politisk koordinering og samarbejde mellem Det
Europziske Fellesskab og dets medlemsstater pa den ene side og De Forenede Mexicanske Stater pa
den anden side, som blev undertegnet i december 1997, som noget nyt indeholder en demokratik-
lausul, som i aftalens artikel 1 baserer denne pa respekten for de demokratiske principper og de
grundlzeggende menneskerettigheder, sddan som de fremgar af menneskerettighedserklaringen,

G. der minder om, at prasident Zedillo selv har tilkendegivet, at han forpligter sig ufravigeligt og
ubgjeligt til at respektere menneskerettighederne og abne de ngdvendige muligheder for, at der kan
findes en fredelig lgsning pa konflikten i delstaten Chiapas gennem dialog og afspanding,

H. der henviser til den indsats og det arbejde, som CONAI (den nationale meglingskomité) og COCOPA
(enigheds- og fredskomitéen) har gjort,

1.  fordgmmer sterkt massakren i Acteal samt alle former for krenkelse af menneskerettighederne og
vold, uanset hvem der er ansvarlig for disse kriminelle handlinger;

2. udtrykker sin dybtfglte medfglelse og solidaritet med ofrenes péargrende;

3. beder med respekt for landets suveranitet indtrengende den mexicanske regering, om saledes som
det pahviler enhver retsstat, at gennemfgre en objektiv og effektiv undersggelse af tildragelserne i Acteal,
og at fa de fysisk og moralsk ansvarlige retsforfulgt, for at der ikke skal blive tale om straffrihed;

4. anmoder praesident Zedillo om at ggre alt for at finde en forhandlingslgsning pé konflikten i Chiapas
gennem dialog og forhandling, som kan fgre til en retferdig og vedvarende fred samt til, at alle
paramiliteere grupper fjernes fra konfliktzonen;

5. anmoder Mexicos prasident om at fastholde sine lgfter om bek@mpelse af volden, styrkelse af
demokratiet og respekten for menneskerettighederne, hvilket er grundlaget for forbindelserne mellem
Mexico og Den Europ@iske Union;

6.  beklager, at der ikke er fundet nogen forhandlingslgsning pé konflikten i Chiapas, som begyndte i
1994, og opfordrer den mexicanske regering til at bekrefte sit lgfte om at finde en fredelig lgsning pa
konflikten i Chiapas-regionen og anmoder med henblik herpa begge parter om at genoptage forhandlin-
gerne om gennemfgrelsen af San Andrés-aftalerne, samt om at gennemfgre loven af 11. marts 1995 om
dialog, forsoning og vardig fred i Chiapas, demilitarisere Chiapas og finde frem til en fredelig lgsning,
som bygger pa respekt for de indianske samfunds rettigheder og kultur;

7. anerkender den indsats, som CONAI og helt konkret biskoppen i San Cristébal de las Casas, Samuel
Ruiz, har gjort for at etablere dialogen, for at sikre en omgéende vébenhvile og for at afhjelpe den uret og
diskrimination, som de fattigste af den indianske befolkning i Chiapas har lidt;

8. anerkender ligeledes den bemarkelsesvaerdige indsats, som COCOPA, som officielt blev oprettet
den 14. marts 1995, har gjort for at finde en Igsning pa denne konflikt med henblik pa at sikre fred og
retferdighed, og opfordrer COCOPA til fuldt ud at gennemfgre sit mandat i betragtning af den
berettigelse, den nyder som borgernes reprasentant; opfordrer i denne sammenhang de politiske partier i
det mexicanske parlament til at ggre en indsats for at sikre en aftale om et regelsat for de indianske
samfunds selvbestemmelsesret;
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9.  fordgmmer uforbeholdent voldsanvendelse som et politisk middel og anmoder EZLN (Zapatisternes
Nationale Befrielseshar) inden for rammerne af forhandlingsprocessen om at integrere sig som en civil
organisation i det politiske liv i Mexico;

10.  anmoder Kommissionen om at undersgge mulighederne for at iverksatte et program til fordel for
de fordrevne indianersamfund i Chiapas i samarbejde med de statslige myndigheder i Mexico og Det
Internationale Rgde Kors;

11.  pélegger sin formand at sende denne beslutning til Radet, Kommissionen, medlemsstaternes
regeringer, den mexicanske regering, guverngren for delstaten Chiapas, form@ndene for det mexicanske
senat og deputeretkammer samt til COCOPA og CONAL

11. Adfeerdskodeks for vabeneksport

B4-0033, 0058, 0064, 0081, 0086 og 0104/98

Beslutning om en europzisk adfaerdskodeks for vabeneksport

Europa-Parlamentet,

— der henviser til sine tidligere beslutninger om vabeneksport eller -overfgrsel,

A. der henviser til, at hver enkelt medlemsstat anvender de eksisterende falles EU-kriterier for
vabeneksport, som vedtoges af Radeti 1991 og 1992, efter deres egen fortolkning, og at disse kriterier
hidtil ikke har hindret stremmen af vében fra EU-medlemsstater til lande, der krenker menneskeret-
tighederne, til ustabile regioner og militere aggressorer,

B. der med tilfredshed konstaterer, at det nye britiske formandskab har opfgrt adferdskodeksen
vedrgrende vabeneksport til tredjelande, der ikke overholder menneskerettighederne, eller til
krigsramte zoner, som en af sine prioriteter, og at en rekke medlemsstater har tilkendegivet, at de er
rede til at vedtage den,

C. der henviser til, at et af de vigtigste formal med forslaget til denne adferdskodeks er at undga
situationer, hvor et afslag fra ét land lige sa stille omgaés af et andet,

D. der er overbevist om, at ingen EU-adfeerdskodeks vil blive fuldt ud effektiv, medmindre de andre
stgrre vabeneksportgrer sisom USA, men ogsa Den Russiske Fgderation og Kina accepterer lignende
regler,

1. gleder sig over, at mange EU-medlemsstater har tilkendegivet deres stgtte til en felles EU-
véabeneksportpolitik, og forventer, at bestemmelserne i denne adferdskodeks vil blive formuleret pa en
sddan made, at den bliver et effektivt instrument til at begreense vabenstrgmmen fra Unionen til lande, der
kreenker menneskerettighederne, til ustabile regioner og militeere aggressorer;

2. insisterer derfor pa, at den foresldede adfeerdskodeks skal gzlde for eksport og godkendt produktion
af en omfattende liste over varer og teknologi, samtidig med at den sd vidt muligt begraenser
medlemsstaternes fortolkningsmessige spillerum med hensyn til godkendelse af eller afslag pa
individuelle eksportlicenser og navnlig indeholder en klar mekanisme mod omgaelse;

3. opfordrer Radet og medlemsstaterne til under opstillingen af adfeerdskodeksen at overveje behovet
for at styrke de otte fzlles kriterier og til at lade adferdskodeksen omfatte en pracis liste over fglsomme
destinationer, et system med certificering og kontrol med bestemmelserne om vébnenes endelige
anvendelse samt et gensidigt samrads- og hgringssystem i forbindelse med godkendelse af og afslag pa
eksportlicenser;
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4.  opfordrer Radet til at vedtage en sddan EU-kodeks som en fzlles holdning, der kan fgre til en reekke
felles aktioner, i overensstemmelse med artikel J i EU-traktaten;

5. opfordrer indtrengende Radet til at inddrage Europa-Parlamentet aktivt i udformningen af
adferdskodeksen og til hvert ar at vurdere gennemfgrelsen af kodeksen samt forelegge sine resultater for
Parlamentet til nermere droftelse;

6. opfordrer medlemsstaterne til at fastholde, at adferdskodeksen skal indeholde foranstaltninger til
forbedring af vébeneksportpolitikkens gennemskuelighed og den parlamentariske kontrol hermed,

7. opfordrer Radet og medlemsstaterne til at fremme tredjelandes, navnlig de associerede landes,
tiltreedelse af denne adferdskodeks og til at treeffe foranstaltninger med henblik pa at udvirke, at andre
stgrre vabeneksportgrer fglger en lignende politik;

8. palegger sin formand at sende denne beslutning til Radet, Kommissionen og medlemsstaternes
regeringer.

12. Menneskerettigheder
a) B4-0050, 0053, 0068, 0074, 0079 og 0087/98
Beslutning om kloning af mennesker

Europa-Parlamentet,
— der henviser til sin beslutning af 12. marts 1997 om kloning ('),

— der henviser til sin udtalelse af 16. juli 1997 om forslag til Europa-Parlamentets og Radets direktiv om
retsbeskyttelse af bioteknologiske opfindelser (%),

— der henviser til Europaradets konvention fra 1996 om beskyttelse af menneskerettigheder og den
menneskelige vardighed i forbindelse med anvendelsen af biologi og l&gevidenskab, den sdkaldte
konvention om menneskerettigheder og biomedicin og tillegsprotokollen hertil, der forbyder kloning
af mennesker,

A. der henviser til, at det har vakt uro, at en amerikansk forsker har meddelt, at han agter at klone
mennesker,

B. der henviser til, at menneskekloning defineres som skabelse af menneskelige embryoer med samme
arveanleg som et andet levende eller dgdt menneske pa alle stadier af dets udvikling lige fra
undfangelsen, uanset den anvendte metode,

C. der henviser til, at kloning af mennesker, uanset om den sker som led i forsgg (behandling af sterilitet,
praimplantationsdiagnostik, vavstransplantation) eller til et hvilket som helst andet formal, er uetisk,
moralsk anstgdelig, strider mod respekten for mennesket og udggr en alvorlig krenkelse af de
grundleggende menneskerettigheder, som ikke under nogen omstendigheder kan retferdigggres
eller accepteres,

D. der mener, at den videnskabelige forskning, som er ngglen til menneskets fremskridt, bgr viderefgres,
men at den ikke ma kreenke menneskets vaerdighed og integritet,

E. derhenviser til, at Europaradet mandag den 12. januar 1998 abnede for undertegnelsen af det fgrste og

eneste internationale dokument, som strengt forbyder menneskekloning,

1. fastslar, at det enkelte menneske har ret til sin egen genetiske identitet, og at menneskekloning bgr
forbydes;

(") EFT C 115 af 14.04.1997, s. 92.
(>) EFT C 286 af 22.09.1997, s. 87.



2.2.98 De Europziske Fzllesskabers Tidende C 34/165

Torsdag, den 15. januar 1998

2. opfordrer Europarddets medlemsstater til at undertegne og ratificere Europaradets konvention om
menneskerettigheder og biomedicin samt tilleegsprotokollen hertil om forbud mod menneskekloning, for
sd vidt som disse to retlige instrumenter er bindende, og overtredelsen heraf i de europziske lande
medfgrer alvorlige straffeforanstaltninger; i tilfeelde af uenighed med hensyn til definitionen, fastholdes
den af Parlamentet anfgrte definition;

3. anmoder de enkelte medlemsstater om at gennemfgre bindende lovgivning, som forbyder al
forskning i kloning af mennesker pa deres omrade, og som indeberer strafferetlige sanktioner for enhver
overtraedelse af forbuddet;

4.  opfordrer medlemsstaterne, Den Europaiske Union og De Forenede Nationer til at tage alle
ngdvendige skridt til at indfgre et globalt og udtrykkeligt forbud af juridisk bindende karakter mod
menneskekloning, herunder at indkalde til en international konference om dette spgrgsmal;

5. anmoder det internationale videnskabelige samfund om inden for rammerne af forskning i det
menneskelige genom at afholde sig fra at deltage i kloning af mennesker;

6.  minder Radet om, at Parlamentet insisterer pa, at der ikke hverken direkte eller indirekte anvendes
EU-midler til forskningsprogrammer, som anvender kloning af mennesker, og gnsker bekraftelse af, at
dette forbud hindhzves i fuldt omfang;

7.  palegger sin formand at sende denne beslutning til Radet, Kommissionen og medlemsstaternes
regeringer, til Europarddets generalsekreter og Parlamentariske Forsamling samt De Forenede Nationers
generalsekreter.

b) B4-0059, 0077 og 0100/98

Beslutning om situationen i Republikken Ingusjetien

Europa-Parlamentet,

— der henviser til forskellige beslutninger og forhandlinger i Parlamentet om situationen i det nordlige
Kaukasus, navnlig Tjetjenien og nabostaten Ingusjetien,

A. der henviser til de vedvarende spandinger som fglge af kampene i Prigorodnij-regionen i
Nordossetien i november 1992, hvor tusindvis af ingusjetiske statsborgere flygtede til Ingusjetien,

B. der er sterkt foruroliget over forlydender om den alvorlige situation for folk af ingusjetisk nationalitet
i Prigorodnij-regionen i Nordossetien, men som henviser til aftalen mellem de tre parter (Ingusjetien,
Nordossetien og Den Russiske Fgderation) om at tillade flygtninge at vende tilbage til Prigorodnij- og
Vladikavkaz-regionerne,

C. der henviser til ngdvendigheden af at forhindre, at navnlig kvinder og bgrn lider alvorlig ngd pa grund
af utilstreekkelige forsyninger af varer og levnedsmidler fordrsaget af den vanskelige gkonomiske
situation og vinteren,

D. der henviser til, at de ingusjetiske fordrevne endnu ikke har nogen reel mulighed for at vende tilbage
til de steder, hvor de tidligere levede i Prigorodnij-regionen i Nordossetien, da aftalen af 4. september
1997 og programmet af 15. oktober 1997 vedrgrende den ossetisk-ingusjetiske konflikt, indgéet
mellem Republikken Nordossetien-Alania og Republikken Ingusjetien, endnu ikke finder anvendelse,

1. anmoder den russiske Statsduma om at treeffe hensigtsmassige foranstaltninger for at lette hjelpen
til de pageldende omrdder i Prigorodnij-regionen, sédledes at den ingusjetiske civilbefolkning i
Prigorodnij-regionen kan vende tilbage til et normalt liv i sikkerhed og fred og genoptage deres
gkonomiske aktiviteter;

2. henstiller til alle de bergrte myndigheder at overholde og anvende aftalerne om ingusjetiske
flygtninges tilbagevenden til Prigorodnij-regionen;
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3. appellerer til FN, OSCE og andre internationale organisationer om at ggre al deres indflydelse
geldende og bruge alle de midler, de har til deres radighed, for aktivt at bidrage til normaliseringspro-
cessen i det nordlige Kaukasus uden yderligere forsinkelse;

4. anmoder Radet og Kommissionen om at overveje at finansiere humanitere aktiviteter via ECHO og
lade dem gennemfgre af internationale organisationer i de pagzldende omrader i Prigorodnij- og
Vladikavkaz-regionerne;

5. pélegger sin formand at sende denne beslutning til Radet, Kommissionen, den russiske Statsduma,
Den Russiske Fgderations prasident, regeringerne i Ingusjetien og Nordossetien, FN’s generalsekreter og
OSCE’s generalsekreter.

c¢) B4-0060 og 0072/98

Beslutning om overtraedelse af menneskerettighederne i Den Demokratiske Republik Congo

Europa-Parlamentet,

A. der er bekendt med den egenmagtige anholdelse og faengsling af Z’ahidi Ngoma den 25. november
1997 under en kongres, der blev afholdt af hans politiske bevagelse, under anklage for at have
tilkendegivet sin modstand mod Kabila-regimet,

B. der harmes over, at han blev mishandlet og kastet i fengsel uden retssag og siden da holdes fanget
uden lov og dom,

C. der henviser til anholdelsen for nylig af andre menneskerettighedsforkeempere bl.a. Nsala, general-
sekreter for menneskerettighedscentret (Cenadho) i Kinshasa,

D. der henviser til, at pressen ogsa udsattes for afskraekkelseshandlinger fra det herskende regime,

der henviser til, at politiske partier, bortset fra den magthavende oprgrsalliance AFDL, demonstra-
tioner og offentlige mgder har veret forbudt, siden Kabila overtog magten i landet,

1.  fordgmmer afskrekkelses- og undertrykkelsesaktionerne mod politiske modstandere, menneskeret-
tighedsfork@mpere og pressen;

2. gor Den Europaiske Unions medlemsstater og Kommissionen opmarksom pa:

— atdet er ngdvendigt at ggre enhver form for hjelp til Den Demokratiske Republik Congo ath®ngig af
en forbedring af menneskerettighedssituationen og iverksattelsen af en virkelig demokratise-
ringsproces i landet,

— at det er ngdvendigt at stgtte demokratiseringsprocessen og hjzlpe de ikke-statslige organisationer,
der kemper for menneskerettighederne i dette land;

3. anmoder Den Demokratiske Republik Congos ledere om:
— omgéende lgsladelse af alle samvittighedsfanger, og navnlig Z’ahidi Ngoma og Nsala,

— indfgrelse af en retsstat, genindfgrelse af de grundleggende frihedsrettigheder, tilladelse til fri
partipolitisk virksomhed og gennem en debat med de ansporende krafter i landet at afholde @gte
demokratiske valg;

4.  opfordrer Den Europziske Unions medlemsstater, Ridet og Kommissionen til at rette henvendelse
til og leegge det ngdvendige pres pd Den Demokratiske Republik Congos myndigheder, séledes at de
bevages til uforbeholdent at forpligte sig til demokratiseringsprocessen og overholdelse af menneskeret-
tighederne;

5. palagger sin formand at sende denne beslutning til FN’s generalsekreter, Radet, Kommissionen,
formandene for Den Paritetiske Forsamling AVS-EU, generalsekreteren for Den Afrikanske Enhedsor-
ganisation og Den Demokratiske Republik Congos regering.
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d) B4-0078/98
Beslutning om uraniumudvinding pa den australske oprindelige befolknings territorium

Europa-Parlamentet,

— der henviser til bestemmelserne om de oprindelige folks rettigheder i erkl@ringen fra Wien vedtaget
af verdenskonferencen om menneskerettigheder, hvori beskyttelse af de oprindelige folks gkonomi-
ske, sociale og kulturelle velferd herunder ogsa deres serlige identitet og kultur fremhaves,

— der henviser til principperne i Agenda 21 og konventionen om den biologiske diversitet,

— der henviser til sin talrige beslutninger om oprindelige folks rettigheder, is@r beslutning af 9. februar
1994 om de internationale foranstaltninger, som er ngdvendige for en effektiv beskyttelse af de
oprindelige folk (') og beslutning af 19. januar 1995 om Det Internationale Tidr for Verdens
Oprindelige Folk (%),

A. der henviser til den australske regerings indvending mod indfgjelse af en menneskerettighedsklausul i
samarbejdsaftalen mellem Australien og Den Europziske Union,

B. der er foruroliget over den australske regerings beslutning for nylig om at overveje udviklingen af
uraniumprojektet Jabiluka, som ligger i et omrade, som pa alle sider er omgivet af World Heritage
Kakadu National Park,

C. der er klar over, at det australske senat den 20. oktober 1997 vedtog en beslutning, hvori den
australske regering opfordres til ikke at g& videre med projektet,

D. der er klar over, at Jabiluka savel som de narliggende Ranger uraniumminer ligger i et omrade, som
ved lov er anerkendt som tilhgrende den oprindelige befolkning,

E. der henviser til, at disse steder har betydning for den oprindelige befolknings kulturelle arv,

F. der fastslar, at projektevalueringen ved Environment Australia har fgrt til bekymring med hensyn til
projektets indvirkning pa vildmarken og verdenskulturarven sdvel som med hensyn til radioaktive
affaldsprodukter,

G. der er foruroliget over de sundhedsmassige konsekvenser for den oprindelige befolkning af de i
forvejen eksisterende miner i Roxby Dows og Ranger og det planlagte Jabiluka-projekt,

H. der henviser til, at Australien eksporterer uran til Den Europaiske Union,
1. opfordrer den australske regering til at respektere Kakadu National Park og dens status som World
Heritage-omrade;

2. opfordrer den australske regering til at respektere den oprindelige befolknings rettigheder savel som
bestemmelserne om de oprindelige folk i Wien-erkleringen;

3. opfordrer derfor den australske regering til ikke at gd videre med projektet;

4.  opfordrer Kommissionen til at foranledige en uvildig undersggelse af uraniumimporten i Den
Europziske Union, hvori der indgar en analyse af indvirkningerne af uraniumudvinding og -oparbejdelse
pé sundheden og miljget, pa oprindelige folks rettigheder og pa affaldsproduktionen i forbindelse med
minedrift for de enkelte oprindelseslande;

5. opfordrer medlemsstaterne til som et indledende skridt at forbyde al import af uranium fra miner,
hvor den oprindelige befolknings rettigheder er tilsidesat;

6. opfordrer Underudvalget om Menneskerettighederne til omhyggeligt at fglge denne sag;

7. pélegger sin formand at sende denne beslutning til Radet, Kommissionen, medlemsstaternes
regeringer, den australske regering, Australiens senat, Northern Aboriginal Land Council og Det
Internationale Atomenergiagentur.

(") EFT C 61 af 28.02.1994, s. 69.
(®» EFT C 43 af 20.02.1995, s. 85.
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e) B4-0054/98
Beslutning om massehenrettelserne i Sydkorea
Europa-Parlamentet,

der henviser til, at 23 mennesker blev henrettet den 30. december 1997 i Sydkorea,
der henviser til, at ifglge rapporter sidder omkring 50 fanger i dgdsceller i Sydkorea,

der henviser til, at anvendelse af dgdsstraf aldrig kan forsvares,

oS 0w »

der henviser til, at Sydkorea i andre henseender har gjort store fremskridt i retning af en
demokratisering, f.eks. de frie valg i december 1997, der fgrte til, at den tidligere systemkritiker, Kim
Dae-Jung, blev valgt til Sydkoreas praesident,

1.  fordgmmer massehenrettelserne i slutningen af december 1997 og opfordrer Sydkoreas president og
regering til gjeblikkeligt at indfgre et moratorium for henrettelserne som et fgrste skridt hen imod
fuldsteendig afskaffelse af dgdsstraffen;

2. hilser med tilfredshed demokratiseringsprocessen i Sydkorea og tilskynder de sydkoreanske
myndigheder til at fortsatte den;

3. palegger sin formand at sende denne beslutning til Radet, Kommissionen og Sydkoreas regering.

f) B4-0080 og 0102/98
Beslutning om dgdsdommen over Karla Faye Tucker i De Forenede Stater

Europa-Parlamentet,

— der henviser til den resolution, som FN’s Menneskerettighedskommission vedtog den 3. april 1997,
og hvori der bl.a. anmodes om et moratorium for henrettelser med henblik pa fuldstendig afskaffelse
heraf,

A. der henviser til, at De Forenede Staters hgjesteret i december 1997 stadfestede dgdsdommen over
Karla Faye Tucker, der sidder fengslet i Texas, og at dommeren ved distriktsdomstolen har fastsat
henrettelsen til den 3. februar 1998,

B. der henviser til, at 48 kvinder i De Forenede Stater for tiden er dgdsdgmt, at der siden genindfgrelsen
af dgdsstraffen i 1976 kun er blevet henrettet en kvinde, og at den sidste henrettelse af en kvinde i
Texas fandt sted i 1863,

C. der henviser til, at 43% af de 58 personer, som var mindredrige i forbrydelsesgjeblikket og nu er
dgdsdgmt i De Forenede Stater, befinder sig i Texas, og at 5 af de 9 henrettelser af mindrearige, der
har fundet sted i De Forenede Stater siden 1976, er sket i Texas,

D. der henviser til, at 37 af de 74 henrettelser i De Forenede Stater i Igbet af 1997 fandt sted i Texas, og at
hele 14 af de 30 henrettelser, som skal finde sted i De Forenede Stater frem til slutningen af maj 1998,
skal fuldbyrdes i Texas og de gvrige i syv andre stater,

E. der henviser til, at suspension af henrettelsen og strafnedsattelse for Karla Tucker nu athenger af
staten Texas’ guverngr, George Bush Jr., som skal treffe afggrelse efter henstilling fra benadnings-
kommissionen,

1. henstiller indtrengende til staten Texas’ guverngr og dens gvrige kompetente myndigheder at
suspendere henrettelsen af Karla Faye Tucker og nedsatte hendes straf;

2. anmoder parlamenterne og guverngrerne i de delstater, der praktiserer dgdsstraf, at indfgre et
moratorium for henrettelser;
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3. anmoder den amerikanske forbundsregering om at oph@ve det forbehold vedrgrende forbud mod
henrettelse af mindredrige, som De Forenede Stater har knyttet til ratifikationen af den internationale
konvention om borgerlige og politiske rettigheder;

4. anmoder Radet og Kommissionen om at ggre alt, hvad der stér i deres magt, for at stgtte appellen til
Texas’ guverngr om nedsattelse eller suspension af straffen;

5. palagger sin formand at sende denne beslutning til Radet, Kommissionen, De Forenede Staters
forbundsregering og staten Texas’ guverngr.

g) B4-0076 og 0097/98
Beslutning om udneevnelse af en szrlig EU-reprasentant for Tibet

Europa-Parlamentet,

— der henviser til sine tidligere beslutninger om Folkerepublikken Kina og Tibet,

A. der understreger, at det flere gange har anmodet Radet og Kommissionen om at udarbejde en felles
udenrigspolitik over for Kina og navnlig om situationen i Tibet,

B. der gentager sine bekymringer over den skabne, der er blevet Panchen Lama, Gedhun Choeky
Nyima, og hans familie til del,

C. der henviser til de kontroverser, der er opstdet i forbindelse med EU’s fgrste projekt i Tibet,
Panam-projektet, der ikke vil give NGO’er adgang til regionen,

D. der gleder sig over lgsladelsen af den kinesiske dissident Wei Jingsheng, modtager af Sakharov-

prisen i 1996,

1. anmoder Rédet og Kommissionen om at udnavne en sarlig EU-repraesentant for Tibet, der skal have
til opgave at tage alle initiativer, der kan sikre, at EU’s anmodninger angdende situationen for de
borgerlige og politiske rettigheder i Tibet bliver fulgt op, og som skal palegges at fglge denne udvikling;

2. anmoder Rédet og Kommissionen om at tage de ngdvendige skridt til at opnd alle oplysninger om
den skabne, der er blevet Panchen Lama, Gedhun Choeky Nyima, og hans familie til del og om tage alle
mulige initiativer for at fglge op pd Parlamentets flere gange fremsatte anmodninger om lgsladelse af
tibetaneren M. Nawang Chopel samt af Wang Dan og M. Hada;

3. glaeder sig over de kinesiske myndigheders beslutning om at gendbne dialogen med EU om
menneskerettighederne og over Folkerepublikken Kinas erklering om, at den er rede til at undertegne den
internationale konvention om borgerlige og politiske rettigheder;

4. palegger sin formand at sende denne beslutning til Radet, Kommissionen, medlemsstaternes
regeringer, Folkerepublikken Kinas regering og den tibetanske eksilregering.

h) B4-0035 og 0084/98
Beslutning om resultatet af valget i Kenya

Europa-Parlamentet,

— der henviser til sine tidligere beslutninger om Kenya og navnlig beslutningen af 18. september
1997 (M),

— der henviser til erkl@ringen fra Den Europ@iske Unions formandskab af 6. januar 1998,

(") EFT C 304 af 06.10.1997, s. 139.
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A. der henviser til, at der blev atholdt praesident- og parlamentsvalg i Kenya den 29. og 30. december
1997,

B. der henviser til, at der blev konstateret en lang reekke uregelmassigheder under valgkampagnen og i
forbindelse med stemmeafgivningen,

C. der imidlertid henviser til, at valgene blev godkendt af nationale observatgrer, der havde féet til
opgave at overvage aftholdelsen af disse almindelige valg,

D. der endvidere beklager, at oppositionen ikke kunne bilegge sine stridigheder og stgtte én felles
kandidat,

E. der henviser til, at president Daniel Arap Moi blev valgt, og at hans parti, Kenyas Afrikanske
Nationale Union, idet det fik to pladser mere end det kr@vede minimum kunne bevare sit absolutte
flertal i Kenyas parlament,

F. der mener, at pa trods af de mangler, der blev konstateret under valgprocessen, er disse valg et nyt
skridt i en demokratiseringsproces, som bgr konsolideres, og at konstitutionelle reformer er et vigtigt
skridt til fremme af national forsoning,

G. der henviser til, at Den Internationale Valutafonds blokering af hjelp til Kenya stadig er geeldende, da
regeringen ikke er i stand til at opfylde betingelserne om et gkonomisk styringssystem, budgetmassig
gennemsigtighed og bekempelse af korruption,

1. gleder sig over, at Kenyas befolkning gav de demokratiske vardier sin fulde tilslutning ved under
ofte meget vanskelige forhold at deltage massivt i de nationale valg;

2. tager resultatet af valget i Kenya den 29. og 30. december 1997 til efterretning men beklager de
uregelmassigheder, der satte en plet pa valgprocessens palidelighed;

3. opfordrer president Arap Moi til at fortsette dialogen med oppositionspartierne og til at vise de
befgjelser, som statsforfatningen tildeler det valgte parlament, behgrig respekt;

4.  opfordrer navnlig Kenyas regering til at sgrge for, at alle politiske krafter i landet inden for
rammerne af en virkelig national forsoningsénd bliver inddraget i arbejdet med at @endre statsforfatningen;

5. opfordrer indtrengende Kenyas myndigheder til omgéede at vedtage og gennemfgre effektive
korruptionsbek@mpende foranstaltninger;

6. opfordrer Kommissionen til inden for rammerne af Lomé-konventionen fortsat at gve pres pa
Kenyas regering, for at fa den til at overholde menneskerettighederne og ivarksatte effektive
korruptionsbekempende foranstaltninger;

7.  opfordrer Kommissionen til at stgtte serlige programmer, der gennemfgres af ikke-statslige
organisationer, som bidrager til udviklingen af demokratiseringsprocessen i Kenya, f.eks. gennem
beka@mpelse af analfabetisme og ved at fremme uafh@ngige institutioner i det civile samfund;

8.  pélegger sin formand at sende denne beslutning til Radet, Kommissionen, formandene for Den
Paritetiske Forsamling AVS-EU og Kenyas regering.

13. Attentat forgvet af ETA

B4-0069/98

Beslutning om terroristattentaterne i Baskerlandet

Europa-Parlamentet,

A. der med forferdelse konstaterer, at terroristgruppen ETA fredag den 9. januar 1998 i Zarauz
(Guipizcoa-provinsen) begik et nyt blodigt attentat, hvorved José Ignacio Iruretagoyena, medlem af
byradet for Partido Popular, blev drebt,
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B. der henviser til, at denne kriminelle organisation kun har ét formal med sine blodige aktioner, nemlig
at nedbryde demokratiet og retsstaten savel i Baskerlandet som det gvrige Spanien,

1. fordgmmer uforbeholdent dette umenneskelige attentat og bekreafter sin totale afvisning af enhver
form for vold;

2. udtrykker sin dybeste medfglelse med det myrdede byradsmedlems familie, venner og kolleger og
bekrafter sin absolutte solidaritet med de talrige ofre for denne forbryderbande;

3. bekrafter sin stgtte til Ajuria-Enea-pagten og Madrid-aftalen og anmoder de partier, der har
underskrevet disse aftaler, om fortsat at overholde og uddybe dem;

4.  udtrykker sin oprigtige og uforbeholdne stgtte til alle de demokrater, der befinder sig i en tilsvarende
sarbar stilling over for sddanne forbrydelser, og tilskynder dem til at fortsztte deres demokratiske indsats
til forsvar for den frihed og de retsstatstilstande, der hersker i sivel Baskerlandet som det gvrige Spanien;

5. fastholder sin forkastelse af en dialog med enhver, der medvirker til, tillader, anstifter, stgtter eller
udfgrer kriminelle handlinger;

6.  bekraefter pd ny sit engagement i kampen mod terrorisme baseret pa et tat samarbejde mellem
medlemsstaternes politi- og retsmyndigheder;

7.  pélegger sin formand at sende denne beslutning til Radet, Kommissionen, de spanske og baskiske
myndigheder samt ofrets familie.
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Krehl, Kreissl-Dorfler, Kristoffersen, Kronberger, Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne, Lage, Laignel, Lalumiere,
La Malfa, Lambraki, Lambrias, Lang, Lange, Langen, Langenhagen, Lannoye, Larive, de Lassus Saint
Genies, Le Gallou, Lehne, Lenz, Le Pen, Leperre-Verrier, Le Rachinel, Liese, Lindeperg, Lindholm,
Lindqvist, Linkohr, Linser, Lo6w, Lomas, Lucas Pires, Liittge, Lukas, Lulling, Macartney, McCartin,
McGowan, McKenna, McMahon, McMillan-Scott, McNally, Maij-Weggen, Malangré, Malone, Manisco,
Mann Erika, Mann Thomas, Manzella, Marin, Marinho, Marinucci, Marset Campos, Martens, Martin
David W., Martin Philippe-Armand, Martinez, Matikainen-Kallstrom, Mayer, Medina Ortega, Megahy,
Méndez de Vigo, Mendiluce Pereiro, Mendonga, Menrad, Metten, Mezzaroma, Miller, Miranda, Miranda
de Lage, Mohamed Ali, Mombaur, Monfils, Moniz, Moorhouse, Moran Lépez, Moreau, Moretti, Morgan,
Morris, Mouskouri, Mulder, Murphy, Muscardini, Musumeci, Mutin, Myller, Napoletano, Nassauer,
Needle, Nencini, Newens, Newman, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson, Nordmann, Novo, Novo Belenguer,
Oddy, Ojala, Olsson, Oostlander, Otila, Paasilinna, Paasio, Pack, Pailler, Paisley, Palacio Vallelersundi,
Papakyriazis, Papayannakis, Parigi, Peijs, Pérez Royo, Perry, Peter, Pettinari, Pex, Pimenta, Pinel, Pirker,
des Places, Plooij-van Gorsel, Plumb, Podesta, Poettering, Poggiolini, Poisson, Pollack, Pomés Ruiz,
Pompidou, Pons Grau, Porto, Posselt, Pradier, Pronk, Provan, Puerta, van Putten, Quisthoudt-Rowohl,
Rack, Rapkay, Raschhofer, Read, Reding, Redondo Jiménez, Rehder, Ribeiro, Riis-Jgrgensen, Rinsche,
Ripa di Meana, Robles Piquer, Rocard, Rosado Fernandes, de Rose, Roth, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley,
Roubatis, Riibig, Ruffolo, Ryynénen, Sainjon, Saint-Pierre, Sakellariou, Salafranca Sanchez-Neyra,
Samland, Sandbzk, Santini, Sauquillo Pérez del Arco, Scapagnini, Scarbonchi, Schifer, Schaffner,
Schiedermeier, Schierhuber, Schlechter, Schleicher, Schliiter, Schmid, Schnellhardt, Schorling, Schroder,
Schroedter, Schulz, Schwaiger, Seal, Secchi, Seillier, Seppénen, Sichrovsky, Sierra Gonzéilez, Simpson,
Sindal, Sis6 Cruellas, Sjostedt, Skinner, Smith, Soltwedel-Schifer, Sonneveld, Sornosa Martinez,
Souchet, Soulier, Spaak, Spencer, Spiers, Stasi, Stenmarck, Stenzel, Stevens, Stirbois, Stockmann, Striby,
Sturdy, Svensson, Swoboda, Tajani, Tamino, Tannert, Tappin, Tatarella, Telkdmper, Terrén i Cusi,
Teverson, Theato, Theorin, Thomas, Thors, Thyssen, Tillich, Tindemans, Titley, Todini, Tomlinson,
Tongue, Torres Marques, Trakatellis, Trizza, Truscott, Véyrynen, Vallvé, Valverde Loépez,
Vandemeulebroucke, Vanhecke, Van Lancker, Varela Suanzes-Carpegna, Vaz da Silva, Vecchi, van
Velzen W.G., van Velzen Wim, Verde i Aldea, Verwaerde, Viceconte, Viola, Virgin, Virrankoski,
Voggenhuber, Waddington, Waidelich, Walter, Watson, Watts, Weber, Weiler, Wemheuer, White,
Whitehead, Wibe, Wiebenga, Wieland, Wijsenbeek, Willockx, Wilson, von Wogau, Wolf, Wurtz, Wynn,
Zimmermann
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Resultat af afstemningerne ved navneoprab
(+) = Ja-stemmer
(—) = Nej-stemmer
(O) = Hverken eller

1. Betenkning af d’Ancona A4-0359/97
Anmodning om fornyet udvalgsbehandling
(C))

ARE: Castagnede, De Lassus, Dell’ Alba, Dupuis, Ewing, Hory, Lalumiéere, Leperre-Verrier, Macartney,
Pradier, Sainjon, Saint-Pierre, Vandemeulebroucke

ELDR: Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Caligaris, De Clercq, De Luca, de Vries, Dybkjer, Eisma,
Fassa, Frischenschlager, Goerens, Kestelijn-Sierens, La Malfa, Larive, Monfils, Mulder,
Neyts-Uyttebroeck, Plooij-van Gorsel, Riis-Jgrgensen, Spaak, Teverson, Thors, Vdyrynen, Watson,
Wiebenga, Wijsenbeek

GUE/NGL: Carnero Gonzilez, Castellina, Coates, Ephremidis, Gonzélez Alvarez, Gutiérrez Diaz, Jové
Peres, Marset Campos, Miranda, Mohamed Ali, Novo, Ojala, Pailler, Papayannakis, Pettinari, Puerta,
Sierra Gonzalez

I-EDN: Sandbak
NI: Farassino, Paisley
PPE: Vaz Da Silva

PSE: Ahlqvist, d’Ancona, Andersson Jan, Aparicio Sanchez, Baldarelli, Balfe, Barén Crespo, Barton,
Barzanti, Beres, Berger, Billingham, Blak, Bontempi, Botz, Bowe, Bosch, Cabezén Alonso, Carlotti,
Carniti, Castricum, Caudron, Colajanni, Colino Salamanca, Colom i Naval, Corbett, Correia, Cottigny,
Crampton, Crawley, Cunningham, Dankert, Darras, David, De Coene, Diez de Rivera Icaza, Donnelly
Alan John, Diihrkop Diihrkop, Duhamel, Dury, Elchlepp, Elliott, Ettl, Evans, Falconer, Fayot, Ford,
Frutos Gama, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Glante, Gorlach, Graenitz, Green, Groner, Hiansch, Hallam,
Happart, Hardstaff, Harrison, Haug, Hawlicek, Hendrick, Hindley, Hoff, Howitt, Hughes, Hulthén,
Imbeni, Iversen, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jensen Kirsten, Jons, Junker, Karamanou, Katiforis,
Kindermann, Kinnock, Kokkola, Krehl, Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne, Laignel, Lambraki, Lange, Lindeperg,
Linkohr, Lomas, Liittge, Lo6w, McGowan, McMahon, Malone, Mann Erika, Manzella, Marinho,
Marinucci, Martin David W., Medina Ortega, Megahy, Mendiluce Pereiro, Metten, Miller, Miranda de
Lage, Moran Lépez, Morgan, Morris, Murphy, Mutin, Myller, Napoletano, Needle, Nencini, Newens,
Newman, Oddy, Paasilinna, Paasio, Papakyriazis, Pérez Royo, Peter, Pollack, Pons Grau, van Putten,
Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rehder, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Ruffolo, Sakellariou,
Samland, Sauquillo Pérez del Arco, Schifer, Schlechter, Schmid, Schmidbauer, Schulz, Seal, Simpson,
Sindal, Skinner, Smith, Spiers, Stockmann, Tannert, Tappin, Terr6én i Cusi, Thomas, Titley, Tomlinson,
Tongue, Truscott, Van Lancker, Vecchi, van Velzen Wim, Waddington, Waidelich, Walter, Watts, Weiler,
Wemheuer, White, Whitehead, Wibe, Willockx, Wilson, Wynn, Zimmermann

UPE: Caccavale, Marin

V: Aelvoet, Bloch von Blottnitz, Breyer, van Dijk, Hautala, Kerr, Kreissl-Dorfler, Lannoye, Ripa di
Meana, Roth, Schroedter, Tamino, Voggenhuber, Wolf

(=)
ELDR: Anttila, Cars, Cox, Gasoliba i Bohm, Haarder, Lindqvist, Nordmann, Olsson, Ryynénen
GUE/NGL: Eriksson, Manisco, Seppinen, Sjostedt, Svensson
I-EDN: Berthu, Blokland, Bonde, Buffetaut, van Dam, Nicholson, Pinel, des Places, Seillier, Souchet

NI: Amadeo, Angelilli, Cellai, Dillen, Formentini, Hager, Le Gallou, Linser, Moretti, Muscardini, Parigi,
Raschhofer, Sichrovsky, Tatarella, Trizza, Vanhecke

PPE: Anastassopoulos, Afoveros Trias de Bes, Argyros, Arias Cafiete, Banotti, Bardong,
Bernard-Reymond, Bianco, Boge, Bourlanges, de Brémond d’ Ars, Burenstam Linder, Burtone, Camisén
Asensio, Campoy Zueco, Capucho, Carlsson, Casini Carlo, Casini Pierferdinando, Cassidy, Castagnetti,
Cederschiold, Chanterie, Christodoulou, Colombo Svevo, Cornelissen, Corrie, Costa Neves, Cunha,
Cushnahan, D’ Andrea, De Esteban Martin, De Melo, Deprez, Donnelly Brendan, Ebner, Elles, Estevan
Bolea, Fabra Vallés, Ferber, Fernandez-Albor, Fernandez Martin, Ferri, Filippi, Fontaine, Fontana,
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Fourgans, Fraga Estevez, Friedrich, Funk, Gillis, Glase, Goepel, Gomolka, Graziani, Grosch, Grossetéte,
Giinther, von Habsburg, Habsburg-Lothringen, Hatzidakis, Heinisch, Herman, Hoppenstedt, Ilaskivi,
Jackson, Jarzembowski, Kellett-Bowman, Keppelhoff-Wiechert, Kittelmann, Kla, Koch, Kristoffersen,
Langen, Langenhagen, Lehne, Lenz, Liese, Lucas Pires, Lulling, McCartin, McMillan-Scott,
Maij-Weggen, Malangré, Mann Thomas, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mayer, Méndez de Vigo,
Menrad, Mombaur, Moorhouse, Mouskouri, Nassauer, Oomen-Ruijten, Oostlander, Otila, Pack, Palacio
Vallelersundi, Perry, Pex, Pirker, Plumb, Poettering, Poggiolini, Pomés Ruiz, Porto, Posselt, Pronk,
Provan, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Reding, Redondo Jiménez, Robles Piquer, Riibig, Salafranca
Sanchez-Neyra, Schiedermeier, Schierhuber, Schleicher, Schliiter, Schnellhardt, Schroder, Schwaiger,
Secchi, Sis6 Cruellas, Sonneveld, Stasi, Stenmarck, Stenzel, Stevens, Stewart-Clark, Sturdy, Theato,
Thyssen, Tillich, Tindemans, Trakatellis, Valverde Lopez, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen W.G.,
Verwaerde, Viola, Virgin, von Wogau

UPE: d’Aboville, Andrews, Azzolini, Baldi, van Bladel, Boniperti, Cabrol, Cardona, Chesa, Colli, Collins
Gerard, Crowley, Danesin, Daskalaki, Di Prima, Gallagher, Garosci, Giansily, Guinebertiére, Hermange,
Hyland, Janssen van Raay, Kaklamanis, Mezzaroma, Pasty, Podesta, Poisson, Pompidou, Rosado
Fernandes, Santini, Scapagnini, Schaftner, Tajani, Todini, Viceconte

V: Gahrton, Holm, Lindholm

©)
UPE: Florio
V: Schorling

2. Betenkning af d’Ancona A4-0402/97

nr. 5

(+)
ARE: De Lassus, Gonzilez Trivifio, Macartney, Sainjon, Scarbonchi, Vandemeulebroucke

ELDR: André-Léonard, Anttila, Bertens, Brinkhorst, Cox, De Clercq, de Vries, Eisma, Fassa, Gasoliba i
Bohm, Goerens, Haarder, Larive, Monfils, Mulder, Neyts-Uyttebroeck, Olsson, Riis-Jgrgensen,
Ryyninen, Spaak, Teverson, Thors, Vallvé, Virrankoski, Viyrynen, Watson, Wiebenga, Wijsenbeek

GUE/NGL: Elmalan, Gonzalez Alvarez, Gutiérrez Diaz, Jové Peres, Manisco, Marset Campos, Miranda,
Mohamed Ali, Moreau, Novo, Pailler, Pettinari, Puerta, Ribeiro, Sierra Gonzélez, Sornosa Martinez

PSE: Andersson Jan, Aparicio Sinchez, Apolinirio, Avgerinos, Barén Crespo, Barton, Berger,
Bernardini, Billingham, Blak, Bontempi, Botz, Bowe, Bosch, Cabezén Alonso, Campos, Carlotti,
Castricum, Caudron, Colajanni, Colino Salamanca, Collins Kenneth D., Colom i Naval, Corbett, Correia,
Cot, Cottigny, Crampton, Crawley, Cunningham, Dankert, Darras, David, De Coene, Denys, Desama,
Diez de Rivera Icaza, Donnelly Alan John, Diihrkop Diihrkop, Duhamel, Elchlepp, Elliott, Ettl, Evans,
Fayot, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Glante, Gorlach, Graenitz, Green, Groner, Hiansch, Hallam, Hardstaff,
Harrison, Haug, Hendrick, Hindley, Hoff, Howitt, Hughes, Imbeni, Iversen, Izquierdo Collado, Izquierdo
Rojo, Jensen Kirsten, Jons, Karamanou, Katiforis, Kindermann, Kinnock, Kokkola, Kuckelkorn, Kuhn,
Lage, Laignel, Lambraki, Lange, Lindeperg, Linkohr, Liittge, L66w, McGowan, McMahon, Malone,
Mann Erika, Martin David W., Medina Ortega, Megahy, Metten, Miller, Miranda de Lage, Moniz, Moréin
Lépez, Morgan, Morris, Murphy, Mutin, Myller, Napoletano, Needle, Newens, Newman, Oddy,
Paasilinna, Paasio, Papakyriazis, Peter, Pollack, Pons Grau, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rehder,
Rocard, Roth-Behrendt, Rothley, Sakellariou, Samland, Sauquillo Pérez del Arco, Schifer, Schlechter,
Schmid, Schmidbauer, Schulz, Seal, Simpson, Sindal, Skinner, Spiers, Stockmann, Swoboda, Tannert,
Tappin, Terrén i Cusi, Thomas, Titley, Tomlinson, Tongue, Truscott, Van Lancker, Vecchi, van Velzen
Wim, Verde i Aldea, Waddington, Waidelich, Walter, Watts, Weiler, Wemheuer, White, Whitehead,
Willockx, Wilson, Wynn, Zimmermann

V: Aelvoet, Cohn-Bendit, van Dijk, Gahrton, Hautala, Holm, Kerr, Kreissl-Dérfler, Lannoye, Lindholm,
McKenna, Ripa di Meana, Roth, Schroedter, Schorling, Soltwedel-Schifer, Tamino, Voggenhuber, Wolf
=)

ELDR: Lindqvist
GUE/NGL: Eriksson, Ojala, Seppinen, Sjostedt, Svensson
I-EDN: Berthu, Blokland, van Dam, Pinel, des Places, de Rose, Sandbzk, Seillier, Souchet, Striby
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NI: Amadeo, Blot, Cellai, Dillen, Féret, Hager, Le Gallou, Linser, Lukas, Parigi, Tatarella, Vanhecke

PPE: Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Argyros, Arias Cafiete, Bardong, Berend,
Bernard-Reymond, Bianco, de Brémond d’Ars, Burenstam Linder, Burtone, Camisén Asensio, Campoy
Zueco, Carlsson, Casini Carlo, Casini Pierferdinando, Cassidy, Castagnetti, Cederschiold, Chanterie,
Christodoulou, Colombo Svevo, Cornelissen, Corrie, Costa Neves, Cunha, Cushnahan, D’ Andrea, De
Esteban Martin, De Melo, Deprez, Donnelly Brendan, Ebner, Elles, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferber,
Fernandez-Albor, Fernandez Martin, Ferrer, Filippi, Florenz, Fontaine, Fourcans, Fraga Estevez,
Friedrich, Funk, Gillis, Glase, Goepel, Gomolka, Graziani, Grosch, Grossetéte, Giinther, von Habsburg,
Habsburg-Lothringen, Hatzidakis, Heinisch, Herman, Hernandez Mollar, Hoppenstedt, Ilaskivi, Imaz San
Miguel, Jarzembowski, Kellett-Bowman, Kittelmann, Kla, Koch, Konrad, Kristoffersen, Lambrias,
Langen, Langenhagen, Lehne, Lenz, Liese, Lucas Pires, Lulling, McCartin, Maij-Weggen, Malangré,
Mann Thomas, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mayer, Méndez de Vigo, Mendonga, Menrad, Mombaur,
Mouskouri, Nassauer, Oomen-Ruijten, Oostlander, Otila, Pack, Palacio Vallelersundi, Peijs, Perry, Pex,
Pirker, Plumb, Poettering, Poggiolini, Pomés Ruiz, Porto, Posselt, Pronk, Provan, Quisthoudt-Rowohl,
Rack, Reding, Redondo Jiménez, Rinsche, Robles Piquer, Riibig, Salafranca Sanchez-Neyra,
Schiedermeier, Schierhuber, Schleicher, Schliiter, Schnellhardt, Schroder, Schwaiger, Secchi, Sis6
Cruellas, Sonneveld, Soulier, Spencer, Stasi, Stenmarck, Stenzel, Stevens, Stewart-Clark, Sturdy, Theato,
Thyssen, Tillich, Tindemans, Trakatellis, van Velzen W.G., Verwaerde, Viola, Virgin, von Wogau

PSE: Ahlqvist, Theorin

UPE: d’Aboville, Baldi, van Bladel, Cardona, Danesin, Daskalaki, Gallagher, Giansily, Guinebertiéere,
Hermange, Hyland, Kaklamanis, Pasty, Podesta, Poisson, Pompidou, Rosado Fernandes, Santini,
Schaffner, Tajani, Viceconte

©)
GUE/NGL: Ephremidis
PPE: Banotti

3. Beteenkning af d’Ancona A4-0402/97

nr. 8
(+)

ARE: De Lassus, Gonzdlez Triviflo, Leperre-Verrier, Macartney, Sainjon, Scarbonchi,
Vandemeulebroucke

ELDR: Lindqvist

GUE/NGL: Eriksson, Gonzélez Alvarez, Gutiérrez Diaz, Jové Peres, Manisco, Marset Campos, Miranda,
Moreau, Novo, Ojala, Pailler, Pettinari, Puerta, Ribeiro, Seppédnen, Sjostedt, Svensson

I-EDN: Sandbzk

PSE: Ahlqvist, d’Ancona, Andersson Jan, Aparicio Sdnchez, Apolindrio, Avgerinos, Bar6n Crespo,
Barton, Berger, Bernardini, Billingham, Blak, Bontempi, Botz, Bowe, Bosch, Cabezén Alonso, Campos,
Carlotti, Castricum, Caudron, Colajanni, Colino Salamanca, Collins Kenneth D., Colom i Naval, Corbett,
Correia, Cot, Cottigny, Crampton, Crawley, Cunningham, Dankert, Darras, David, De Coene, Denys,
Desama, Diez de Rivera Icaza, Donnelly Alan John, Donner, Duhamel, Elchlepp, Elliott, Ettl, Evans,
Fayot, Ford, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Glante, Gorlach, Graenitz, Green, Groner, Héansch, Hallam,
Hardstaff, Harrison, Haug, Hendrick, Hindley, Hoff, Howitt, Hughes, Imbeni, Iversen, Izquierdo Collado,
Izquierdo Rojo, Jensen Kirsten, Jons, Karamanou, Katiforis, Kindermann, Kinnock, Kokkola, Krehl,
Kuckelkorn, Kuhn, Lage, Laignel, Lambraki, Lange, Lindeperg, Linkohr, Liittge, L66w, McGowan,
McMahon, Malone, Mann Erika, Martin David W., Medina Ortega, Megahy, Metten, Miller, Miranda de
Lage, Moniz, Moran Loépez, Morgan, Morris, Murphy, Mutin, Myller, Napoletano, Needle, Newens,
Newman, Oddy, Paasilinna, Paasio, Papakyriazis, Peter, Pollack, Pons Grau, Randzio-Plath, Rapkay,
Read, Rehder, Rocard, Roth-Behrendt, Rothley, Sakellariou, Samland, Sauquillo Pérez del Arco, Schifer,
Schlechter, Schmid, Schmidbauer, Schulz, Seal, Simpson, Sindal, Skinner, Spiers, Stockmann, Swoboda,
Tannert, Tappin, Terr6n i Cusi, Theorin, Thomas, Titley, Tomlinson, Tongue, Truscott, Van Lancker,
Vecchi, van Velzen Wim, Verde i Aldea, Waddington, Waidelich, Walter, Watts, Weiler, Wemheuer,
White, Whitehead, Wilson, Wynn, Zimmermann

V: Aelvoet, Cohn-Bendit, Gahrton, Hautala, Holm, Kerr, Kreissl-Dérfler, Lannoye, McKenna, Roth,
Schroedter, Schorling, Soltwedel-Schifer, Voggenhuber, Wolf
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(=)
ELDR: André-Léonard, Anttila, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Cox, De Clercq, de Vries,
Dybkjer, Eisma, Fassa, Gasoliba i Bohm, Goerens, Haarder, Larive, Monfils, Mulder, Neyts-Uyttebroeck,

Olsson, Riis-Jgrgensen, Ryyninen, Spaak, Teverson, Thors, Vallvé, Virrankoski, Vdyrynen, Watson,
Wiebenga, Wijsenbeek

I-EDN: Berthu, Blokland, Buffetaut, van Dam, Pinel, des Places, de Rose, Seillier, Souchet, Striby
NI: Amadeo, Blot, Cellai, Dillen, Féret, Hager, Lang Carl, Linser, Lukas, Parigi, Tatarella, Vanhecke

PPE: Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Argyros, Arias Caiiete, Banotti, Bardong, Berend,
Bernard-Reymond, Bianco, de Brémond d’Ars, Burenstam Linder, Burtone, Camisén Asensio, Campoy
Zueco, Carlsson, Casini Carlo, Casini Pierferdinando, Cassidy, Castagnetti, Cederschiold, Chanterie,
Christodoulou, Colombo Svevo, Cornelissen, Corrie, Costa Neves, Cunha, Cushnahan, De Esteban
Martin, De Melo, Deprez, Donnelly Brendan, Ebner, Elles, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferber,
Fernandez-Albor, Fernandez Martin, Ferrer, Filippi, Florenz, Fourgans, Fraga Estevez, Friedrich, Funk,
Gillis, Glase, Goepel, Gomolka, Graziani, Grosch, Grossetéte, Giinther, von Habsburg,
Habsburg-Lothringen, Hatzidakis, Heinisch, Herman, Hernandez Mollar, Hoppenstedt, Ilaskivi, Imaz San
Miguel, Jackson, Jarzembowski, Kellett-Bowman, Kittelmann, KlaB, Koch, Konrad, Kristoffersen,
Lambrias, Langen, Langenhagen, Lehne, Lenz, Liese, Lucas Pires, Lulling, McCartin, Maij-Weggen,
Malangré, Mann Thomas, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mayer, Méndez de Vigo, Mendonga, Menrad,
Mombaur, Moorhouse, Mouskouri, Nassauer, Oomen-Ruijten, Oostlander, Otila, Pack, Palacio
Vallelersundi, Peijs, Perry, Pex, Pirker, Plumb, Poettering, Poggiolini, Pomés Ruiz, Porto, Posselt, Pronk,
Provan, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Reding, Redondo Jiménez, Rinsche, Robles Piquer, Riibig,
Schiedermeier, Schierhuber, Schleicher, Schliiter, Schnellhardt, Schroder, Schwaiger, Secchi, Sis6
Cruellas, Sonneveld, Soulier, Spencer, Stasi, Stenmarck, Stenzel, Stevens, Stewart-Clark, Sturdy, Theato,
Thyssen, Tillich, Tindemans, Trakatellis, van Velzen W.G., Verwaerde, Viola, Virgin, von Wogau

UPE: d’Aboville, Baldi, van Bladel, Cardona, Crowley, Danesin, Gallagher, Garosci, Giansily,
Guinebertieére, Hermange, Hyland, Pasty, Podesta, Poisson, Pompidou, Rosado Fernandes, Santini,
Schaffner, Tajani, Viceconte

©)
NI: Le Gallou
UPE: Daskalaki, Kaklamanis

4. Betenkning af d’Ancona A4-0402/97

Kommissionsforslag

(C)

ARE: Barthet-Mayer, De Lassus, Dell’Alba, Dupuis, Gonzalez Trivifio, Lalumiere, Leperre-Verrier,
Macartney, Pradier, Sainjon, Scarbonchi, Vandemeulebroucke

ELDR: André-Léonard, Anttila, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Cox, De Clercq, de Vries,
Dybkjer, Eisma, Fassa, Gasoliba i Bohm, Goerens, Haarder, Larive, Monfils, Mulder, Neyts-Uyttebroeck,
Olsson, Plooij-van Gorsel, Riis-Jgrgensen, Ryynédnen, Spaak, Teverson, Thors, Vallvé, Virrankoski,
Viyrynen, Watson, Wiebenga, Wijsenbeek

GUE/NGL: Carnero Gonzélez, Elmalan, Gonzalez Alvarez, Gutiérrez Diaz, Jové Peres, Manisco, Marset
Campos, Miranda, Mohamed Ali, Moreau, Novo, Pailler, Pettinari, Puerta, Ribeiro, Sierra Gonzalez,
Sornosa Martinez

PSE: Ahlqvist, d’ Ancona, Andersson Jan, Aparicio Sanchez, Apolinario, Avgerinos, Balfe, Bar6n Crespo,
Barton, Beres, Berger, Bernardini, Billingham, Blak, Bontempi, Botz, Bowe, Bosch, Cabezén Alonso,
Campos, Carlotti, Castricum, Caudron, Colajanni, Colino Salamanca, Collins Kenneth D., Colom i Naval,
Corbett, Correia, Cot, Cottigny, Crampton, Crawley, Cunningham, Dankert, Darras, David, De Coene,
Desama, Diez de Rivera Icaza, Donnelly Alan John, Donner, Diihrkop Diihrkop, Duhamel, Dury,
Elchlepp, Elliott, Ettl, Evans, Fayot, Ford, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Glante, Gorlach, Graenitz, Green,
Groner, Hiansch, Hallam, Hardstaff, Harrison, Haug, Hendrick, Hoff, Howitt, Hughes, Imbeni, Iversen,
Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jensen Kirsten, Jons, Karamanou, Katiforis, Kindermann, Kinnock,
Kokkola, Krehl, Kuckelkorn, Kuhn, Lage, Laignel, Lambraki, Lange, Lindeperg, Linkohr, Lomas, Liittge,
Loow, McGowan, McMahon, Malone, Mann Erika, Manzella, Martin David W., Medina Ortega, Megahy,
Metten, Miller, Miranda de Lage, Moniz, Moran Lépez, Morgan, Morris, Murphy, Mutin, Myller,
Napoletano, Needle, Newens, Newman, Oddy, Paasilinna, Paasio, Papakyriazis, Pérez Royo, Peter,
Pollack, Pons Grau, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rehder, Rocard, Roth-Behrendt, Rothley, Roubatis,
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Sakellariou, Samland, Sauquillo Pérez del Arco, Schifer, Schlechter, Schmidbauer, Schulz, Seal,
Simpson, Sindal, Skinner, Spiers, Stockmann, Swoboda, Tannert, Tappin, Terrén i Cusi, Theorin,
Thomas, Titley, Tomlinson, Tongue, Truscott, Van Lancker, Vecchi, van Velzen Wim, Verde i Aldea,
Waddington, Waidelich, Walter, Watts, Weiler, Wemheuer, White, Whitehead, Willockx, Wilson, Wynn,
Zimmermann

UPE: d’Aboville, Baldi, van Bladel, Caccavale, Cardona, Crowley, Danesin, Daskalaki, Garosci,
Giansily, Guinebertiere, Hermange, Hyland, Kaklamanis, Pasty, Podesta, Poisson, Pompidou, Rosado
Fernandes, Santini, Schaffner, Tajani, Viceconte

V: Aelvoet, Cohn-Bendit, van Dijk, Gahrton, Hautala, Holm, Kerr, Kreissl-Dorfler, Lannoye, McKenna,
Ripa di Meana, Roth, Schroedter, Schorling, Soltwedel-Schéfer, Tamino, Voggenhuber, Wolf

(=)
GUE/NGL: Eriksson, Seppinen, Sjostedt, Svensson
I-EDN: Berthu, Blokland, Buffetaut, van Dam, Nicholson, Pinel, Sandbzk, Seillier, Souchet, Striby

NI: Amadeo, Antony, Blot, Cellai, Dillen, Féret, Hager, Lang Carl, Le Gallou, Linser, Lukas, Parigi,
Stirbois, Tatarella, Trizza, Vanhecke

PPE: Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Argyros, Arias Cafiete, Bardong, Berend,
Bernard-Reymond, Bianco, Bourlanges, de Brémond d’Ars, Burenstam Linder, Burtone, Camisén
Asensio, Campoy Zueco, Carlsson, Casini Carlo, Casini Pierferdinando, Cassidy, Castagnetti,
Cederschiold, Chanterie, Christodoulou, Cornelissen, Corrie, Costa Neves, Cunha, Cushnahan, De
Esteban Martin, De Melo, Deprez, Donnelly Brendan, Ebner, Elles, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferber,
Ferndndez-Albor, Fernandez Martin, Ferrer, Filippi, Florenz, Fontaine, Fourcans, Fraga Estevez,
Friedrich, Funk, Gillis, Glase, Goepel, Gomolka, Grosch, Grossetéte, Giinther, von Habsburg,
Habsburg-Lothringen, Hatzidakis, Heinisch, Herman, Hernandez Mollar, Hoppenstedt, Ilaskivi, Imaz San
Miguel, Jackson, Jarzembowski, Kellett-Bowman, Kittelmann, Kla, Koch, Konrad, Kristoffersen,
Lambrias, Langen, Langenhagen, Lehne, Lenz, Liese, Lucas Pires, Lulling, McCartin, Maij-Weggen,
Malangré, Mann Thomas, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mayer, Méndez de Vigo, Mendonga, Menrad,
Mombaur, Moorhouse, Mouskouri, Nassauer, Oomen-Ruijten, Oostlander, Otila, Pack, Palacio
Vallelersundi, Peijs, Perry, Pex, Pimenta, Pirker, Plumb, Poettering, Poggiolini, Pomés Ruiz, Porto,
Posselt, Pronk, Provan, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Reding, Redondo Jiménez, Rinsche, Robles Piquer,
Riibig, Salafranca Séanchez-Neyra, Schiedermeier, Schierhuber, Schleicher, Schliiter, Schnellhardt,
Schroder, Schwaiger, Secchi, Sisé Cruellas, Sonneveld, Soulier, Spencer, Stenmarck, Stenzel, Stevens,
Stewart-Clark, Sturdy, Theato, Thyssen, Tillich, Tindemans, Trakatellis, Vaz Da Silva, van Velzen W.G.,
Verwaerde, Viola, Virgin, von Wogau

V: Lindholm

©
ELDR: Lindqvist
GUE/NGL: Ojala
PPE: Banotti, Graziani

UPE: Gallagher

5. Beteenkning af Mann A4-0403/97
nr. 12
)

ARE: Barthet-Mayer, De Lassus, Dell’Alba, Dupuis, Gonzalez Trivifio, Lalumiere, Leperre-Verrier,
Macartney, Pradier, Sainjon, Scarbonchi, Vandemeulebroucke

ELDR: Lindqyvist

GUE/NGL: Carnero Gonzalez, Elmalan, Eriksson, Gonzilez Alvarez, Gutiérrez Diaz, Jové Peres,
Manisco, Marset Campos, Miranda, Mohamed Ali, Moreau, Novo, Ojala, Pailler, Pettinari, Puerta,
Ribeiro, Seppinen, Sierra Gonzélez, Sornosa Martinez, Svensson
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I-EDN: Sandbzk

PSE: d’Ancona, Barton, Beres, Bernardini, Bontempi, Bdsch, Carlotti, Castricum, Colajanni, Colino
Salamanca, Collins Kenneth D., Cot, Cottigny, Cunningham, Darras, De Coene, Denys, Donner,
Duhamel, Dury, Ettl, Garot, Gebhardt, Glante, Graenitz, Green, Hallam, Haug, Hendrick, Hindley,
Hughes, Imbeni, J6ns, Karamanou, Katiforis, Kindermann, Kinnock, Kokkola, Lage, Laignel, Lindeperg,
Linkohr, Liittge, McGowan, Manzella, Martin David W., Megahy, Miller, Moniz, Moran Lépez, Mutin,
Needle, Newens, Newman, Oddy, Paasilinna, Pérez Royo, Pollack, Pons Grau, Rehder, Rocard, Schiifer,
Schmidbauer, Seal, Skinner, Spiers, Tappin, Theorin, Titley, van Velzen Wim, Whitehead, Willockx

V: Cohn-Bendit, van Dijk, Gahrton, Hautala, Holm, Kerr, Kreissl-Dorfler, Lannoye, Lindholm, McKenna,
Ripa di Meana, Roth, Schérling, Soltwedel-Schifer, Wolf

=)

ELDR: André-Léonard, Anttila, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Cox, De Clercq, Dybkjr, Eisma,
Fassa, Goerens, Haarder, Kestelijn-Sierens, Larive, Monfils, Mulder, Neyts-Uyttebroeck, Olsson,
Plooij-van Gorsel, Riis-Jgrgensen, Ryyninen, Spaak, Teverson, Thors, Vallvé, Virrankoski, Viyrynen,
Watson, Wiebenga, Wijsenbeek

I-EDN: Berthu, Blokland, Buffetaut, van Dam, Nicholson, Pinel, des Places, de Rose, Seillier, Striby

NI: Amadeo, Antony, Blot, Cellai, Dillen, Féret, Lang Carl, Le Gallou, Parigi, Stirbois, Tatarella, Trizza,
Vanhecke

PPE: Afioveros Trias de Bes, Argyros, Arias Caiete, Banotti, Bardong, Berend, Bernard-Reymond,
Bianco, Bourlanges, de Brémond d’Ars, Burenstam Linder, Burtone, Camisén Asensio, Campoy Zueco,
Carlsson, Casini Carlo, Casini Pierferdinando, Cassidy, Castagnetti, Cederschidld, Chanterie,
Christodoulou, Colombo Svevo, Cornelissen, Corrie, Costa Neves, Cunha, Cushnahan, D’ Andrea, De
Esteban Martin, De Melo, Deprez, Donnelly Brendan, Elles, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferber,
Fernandez-Albor, Fernandez Martin, Ferrer, Filippi, Florenz, Fontaine, Fourcans, Fraga Estevez,
Friedrich, Funk, Gillis, Glase, Goepel, Gomolka, Graziani, Grosch, Grossetéte, Giinther, von Habsburg,
Habsburg-Lothringen, Hatzidakis, Heinisch, Herman, Hernandez Mollar, Hoppenstedt, Ilaskivi, Imaz San
Miguel, Jackson, Kellett-Bowman, Kittelmann, Klal3, Koch, Konrad, Kristoffersen, Lambrias, Langen,
Langenhagen, Lehne, Lenz, Liese, Lucas Pires, Lulling, McCartin, Maij-Weggen, Malangré, Mann
Thomas, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mayer, Méndez de Vigo, Mendonga, Menrad, Mombaur,
Moorhouse, Mouskouri, Nassauer, Oomen-Ruijten, Oostlander, Otila, Pack, Palacio Vallelersundi, Peijs,
Perry, Pex, Pimenta, Pirker, Plumb, Poettering, Poggiolini, Pomés Ruiz, Porto, Posselt, Pronk, Provan,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Reding, Redondo Jiménez, Rinsche, Robles Piquer, Riibig, Salafranca
Sanchez-Neyra, Schiedermeier, Schierhuber, Schleicher, Schliiter, Schnellhardt, Schroder, Schwaiger,
Secchi, Sisé Cruellas, Sonneveld, Spencer, Stasi, Stenmarck, Stenzel, Stevens, Stewart-Clark, Sturdy,
Theato, Thyssen, Tillich, Tindemans, Trakatellis, Vaz Da Silva, van Velzen W.G., Verwaerde, Viola,
Virgin, von Wogau

PSE: Ahlqvist, Andersson Jan, Aparicio Sanchez, Balfe, Berger, Cabezén Alonso, Corbett, Crampton,
Dankert, Donnelly Alan John, Diihrkop Diihrkop, Elchlepp, Fayot, Ford, Ghilardotti, Gorlach, Hénsch,
Hardstaff, Harrison, Hoff, Krehl, Kuckelkorn, Kuhn, Mann Erika, Metten, Miranda de Lage, Morgan,
Morris, Napoletano, Paasio, Randzio-Plath, Rapkay, Roth-Behrendt, Sakellariou, Samland, Schlechter,
Stockmann, Tongue, Van Lancker, Vecchi, Waddington, Waidelich, Walter, Weiler, White, Wilson,
Wynn, Zimmermann

UPE: d’Aboville, Baldi, van Bladel, Cardona, Crowley, Daskalaki, Gallagher, Garosci, Giansily,
Guinebertiere, Hermange, Hyland, Kaklamanis, Pasty, Podesta, Poisson, Pompidou, Rosado Fernandes,
Santini, Schaffner, Tajani, Viceconte

V: Aelvoet

O)
NI: Hager, Linser, Lukas

PSE: Apolindrio, Avgerinos, Barén Crespo, Blak, Botz, Bowe, Campos, Caudron, Colom i Naval,
Correia, Crawley, David, Desama, Diez de Rivera Icaza, Elliott, Evans, Groner, Howitt, Iversen, Izquierdo
Collado, Izquierdo Rojo, Jensen Kirsten, Lambraki, Lange, Lomas, Lo6w, McMahon, Malone, Medina
Ortega, Myller, Papakyriazis, Peter, Rothley, Roubatis, Sauquillo Pérez del Arco, Schmid, Simpson,
Sindal, Swoboda, Tannert, Terr6n i Cusi, Tomlinson, Truscott, Verde i Aldea, Wemheuer

V: Tamino
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6. Beteenkning af Sierra Gonzalez A4-0399/97
nr. 1
(+)
ELDR: Lindqvist

GUE/NGL: Carnero Gonzilez, Elmalan, Eriksson, Gonzédlez Alvarez, Gutiérrez Diaz, Jové Peres,
Manisco, Marset Campos, Miranda, Mohamed Ali, Moreau, Novo, Ojala, Pailler, Pettinari, Puerta,
Ribeiro, Seppénen, Sierra Gonzalez, Sornosa Martinez, Svensson

I-EDN: Berthu, Blokland, Buffetaut, van Dam, Nicholson, Pinel, des Places, de Rose, Sandbzk, Seillier,
Souchet, Striby

NI: Blot, Hager, Lang Carl, Le Gallou, Linser, Lukas, Stirbois

PSE: Ahlqvist, d’ Ancona, Andersson Jan, Aparicio Sanchez, Apolinario, Avgerinos, Balfe, Bar6n Crespo,
Barton, Beres, Berger, Bernardini, Billingham, Blak, Bontempi, Botz, Bowe, Bosch, Campos, Carlotti,
Castricum, Caudron, Colajanni, Colino Salamanca, Collins Kenneth D., Colom i Naval, Corbett, Correia,
Cot, Cottigny, Crampton, Crawley, Cunningham, Dankert, Darras, David, De Coene, Desama, Diez de
Rivera Icaza, Donnelly Alan John, Donner, Diihrkop Diihrkop, Duhamel, Dury, Elchlepp, Elliott, Ettl,
Evans, Fayot, Ford, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Glante, Gorlach, Graenitz, Green, Groner, Hénsch,
Hallam, Hardstaff, Harrison, Haug, Hendrick, Hindley, Hoff, Howitt, Hughes, Imbeni, Iversen, Izquierdo
Collado, Izquierdo Rojo, Jensen Kirsten, Jons, Karamanou, Katiforis, Kindermann, Kinnock, Kokkola,
Krehl, Kuckelkorn, Kuhn, Lage, Laignel, Lambraki, Lange, Lindeperg, Linkohr, Lomas, Liittge, Loow,
McGowan, McMahon, Malone, Mann Erika, Manzella, Martin David W., Medina Ortega, Megahy,
Metten, Miller, Miranda de Lage, Moniz, Moran Lépez, Morgan, Morris, Murphy, Mutin, Myller,
Napoletano, Needle, Newens, Newman, Oddy, Paasilinna, Paasio, Papakyriazis, Pérez Royo, Peter,
Pollack, Pons Grau, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rehder, Rocard, Roth-Behrendt, Roubatis, Sakellariou,
Samland, Sauquillo Pérez del Arco, Schifer, Schmid, Schmidbauer, Simpson, Sindal, Skinner, Spiers,
Stockmann, Swoboda, Tannert, Tappin, Terr6n i Cusi, Theorin, Titley, Tomlinson, Tongue, Truscott, Van
Lancker, Vecchi, van Velzen Wim, Verde i Aldea, Waddington, Waidelich, Walter, Watts, Weiler,
Wemheuer, White, Whitehead, Willockx, Wynn, Zimmermann

V: Aelvoet, Cohn-Bendit, van Dijk, Gahrton, Hautala, Holm, Kerr, Kreissl-Dérfler, Lannoye, Lindholm,
McKenna, Ripa di Meana, Roth, Schroedter, Schorling, Soltwedel-Schifer, Tamino, Wolf

=)

ARE: Barthet-Mayer, De Lassus, Dupuis, Gonzalez Trivifio, Lalumiere, Leperre-Verrier, Macartney,
Pradier, Sainjon, Scarbonchi

ELDR: André-Léonard, Anttila, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Cox, De Clercq, Dybkjar, Eisma,
Fassa, Gasoliba i Bohm, Goerens, Haarder, Kestelijn-Sierens, Monfils, Mulder, Neyts-Uyttebroeck,
Olsson, Plooij-van Gorsel, Riis-Jgrgensen, Ryynédnen, Spaak, Teverson, Thors, Vallvé, Virrankoski,
Viyrynen, Watson, Wiebenga, Wijsenbeek

NI: Amadeo, Cellai, Féret, Muscardini, Parigi, Tatarella, Trizza

PPE: Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Argyros, Arias Cailete, Banotti, Bardong, Berend,
Bernard-Reymond, Bianco, Bourlanges, de Brémond d’Ars, Burenstam Linder, Burtone, Camison
Asensio, Campoy Zueco, Carlsson, Casini Carlo, Casini Pierferdinando, Cassidy, Castagnetti,
Cederschiold, Chanterie, Christodoulou, Colombo Svevo, Cornelissen, Corrie, Cunha, Cushnahan,
D’ Andrea, De Esteban Martin, De Melo, Deprez, Donnelly Brendan, Ebner, Elles, Estevan Bolea, Fabra
Vallés, Ferber, Fernandez-Albor, Fernandez Martin, Ferrer, Filippi, Florenz, Fontaine, Fraga Estevez,
Friedrich, Funk, Gillis, Glase, Goepel, Gomolka, Graziani, Grosch, Grossetéte, Giinther, von Habsburg,
Habsburg-Lothringen, Hatzidakis, Heinisch, Herman, Hernandez Mollar, Hoppenstedt, Ilaskivi, Imaz San
Miguel, Jackson, Kellett-Bowman, Kittelmann, Klal, Koch, Konrad, Kristoffersen, Lambrias, Langen,
Langenhagen, Lehne, Lenz, Liese, Lucas Pires, Lulling, McCartin, Maij-Weggen, Malangré, Mann
Thomas, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mayer, Méndez de Vigo, Mendon¢a, Menrad, Mombaur,
Moorhouse, Mouskouri, Nassauer, Oomen-Ruijten, Oostlander, Otila, Pack, Palacio Vallelersundi, Peijs,
Perry, Pex, Pimenta, Pirker, Plumb, Poettering, Poggiolini, Pomés Ruiz, Porto, Posselt, Pronk, Provan,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Reding, Redondo Jiménez, Rinsche, Robles Piquer, Riibig, Salafranca
Sénchez-Neyra, Schiedermeier, Schierhuber, Schleicher, Schliiter, Schnellhardt, Schréder, Schwaiger,
Secchi, Sis6é Cruellas, Sonneveld, Spencer, Stasi, Stenmarck, Stenzel, Stevens, Stewart-Clark, Sturdy,
Theato, Thyssen, Tillich, Tindemans, Trakatellis, Vaz Da Silva, van Velzen W.G., Verwaerde, Viola,
Virgin, von Wogau

UPE: d’Aboville, Baldi, van Bladel, Cardona, Gallagher, Giansily, Guineberti¢re, Hermange, Hyland,
Pasty, Podesta, Poisson, Pompidou, Rosado Fernandes, Santini, Schaffner, Tajani, Viceconte
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O)
NI: Dillen, Vanhecke
UPE: Daskalaki, Kaklamanis

7. Betewnkning af Sainjon A4-0392/97
Punkt J

+)

ARE: Barthet-Mayer, De Lassus, Dupuis, Gonzéilez Trivifio, Lalumiere, Leperre-Verrier, Macartney,
Pradier, Sainjon, Scarbonchi, Vandemeulebroucke

ELDR: Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Eisma, Monfils, Spaak, Thors, Vallvé
I-EDN: Blokland, van Dam

NI: Amadeo, Antony, Cellai, Dillen, Féret, Hager, Lang Carl, Linser, Lukas, Muscardini, Parigi, Stirbois,
Tatarella, Trizza, Vanhecke

PPE: Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Argyros, Arias Caiiete, Banotti, Bardong, Berend,
Bourlanges, de Brémond d’Ars, Burtone, Camisén Asensio, Campoy Zueco, Carlsson, Cassidy,
Castagnetti, Cederschitld, Chanterie, Christodoulou, Colombo Svevo, Cornelissen, Corrie, Cunha,
D’Andrea, De Esteban Martin, De Melo, Deprez, Ebner, Elles, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferber,
Fernandez-Albor, Fernandez Martin, Ferrer, Filippi, Fontaine, Fraga Estevez, Friedrich, Funk, Gillis,
Glase, Goepel, Gomolka, Graziani, Grosch, Grossetéte, Giinther, von Habsburg, Habsburg-Lothringen,
Hatzidakis, Heinisch, Herman, Hernandez Mollar, Hoppenstedt, Ilaskivi, Imaz San Miguel, Jackson,
Kittelmann, KlaB, Koch, Kristoffersen, Lambrias, Langen, Lehne, Lenz, Liese, Lucas Pires, Lulling,
McCartin, Maij-Weggen, Malangré, Mann Thomas, Martens, Matikainen-Kallstrém, Mayer, Méndez de
Vigo, Mendonga, Menrad, Mombaur, Moorhouse, Nassauer, Oomen-Ruijten, Oostlander, Otila, Pack,
Palacio Vallelersundi, Peijs, Perry, Pex, Pimenta, Pirker, Plumb, Poettering, Poggiolini, Pomés Ruiz,
Porto, Posselt, Pronk, Quisthoudt-Rowohl, Reding, Redondo Jiménez, Rinsche, Robles Piquer, Riibig,
Salafranca Sanchez-Neyra, Schiedermeier, Schierhuber, Schleicher, Schliiter, Schnellhardt, Schroder,
Schwaiger, Secchi, Sisé Cruellas, Sonneveld, Spencer, Stasi, Stenzel, Stewart-Clark, Theato, Thyssen,
Tillich, Tindemans, Trakatellis, Vaz Da Silva, van Velzen W.G., Verwaerde, Viola, Virgin, von Wogau

PSE: Ahlqvist, d’ Ancona, Andersson Jan, Aparicio Sdnchez, Apolinrio, Avgerinos, Balfe, Barén Crespo,
Barton, Beres, Berger, Bernardini, Billingham, Blak, Bontempi, Botz, Bowe, Bosch, Cabezén Alonso,
Campos, Carlotti, Castricum, Caudron, Colajanni, Colino Salamanca, Collins Kenneth D., Colom i Naval,
Corbett, Correia, Cot, Cottigny, Crampton, Crawley, Cunningham, Dankert, Darras, David, De Coene,
Denys, Desama, Diez de Rivera Icaza, Donnelly Alan John, Donner, Diihrkop Diihrkop, Duhamel, Dury,
Elchlepp, Elliott, Ettl, Evans, Fayot, Ford, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Glante, Gorlach, Graenitz, Green,
Groner, Hénsch, Hallam, Hardstaff, Harrison, Haug, Hendrick, Hindley, Hoff, Howitt, Hughes, Imbeni,
Iversen, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jensen Kirsten, Jons, Karamanou, Katiforis, Kindermann,
Kinnock, Kokkola, Krehl, Kuckelkorn, Kuhn, Lage, Laignel, Lambraki, Lange, Lindeperg, Linkohr,
Lomas, Liittge, L66w, McGowan, McMahon, Malone, Mann Erika, Manzella, Martin David W., Medina
Ortega, Megahy, Metten, Miller, Miranda de Lage, Moniz, Morgan, Morris, Murphy, Mutin, Myller,
Napoletano, Needle, Newens, Newman, Oddy, Paasilinna, Paasio, Papakyriazis, Pérez Royo, Peter,
Pollack, Pons Grau, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard, Rothley, Roubatis, Sakellariou, Samland,
Sauquillo Pérez del Arco, Schifer, Schlechter, Schmid, Schmidbauer, Schulz, Simpson, Sindal, Skinner,
Spiers, Stockmann, Swoboda, Tannert, Tappin, Terrén i Cusi, Titley, Tomlinson, Tongue, Truscott, Van
Lancker, Vecchi, van Velzen Wim, Verde i Aldea, Waddington, Waidelich, Walter, Watts, Weiler,
Wemheuer, White, Whitehead, Willockx, Wynn, Zimmermann

UPE: d’Aboville, Baldi, van Bladel, Cardona, Daskalaki, Gallagher, Giansily, Guineberti¢re, Hyland,
Pasty, Podesta, Poisson, Pompidou, Rosado Fernandes, Santini, Schaffner, Tajani, Viceconte

V: Aelvoet, Cohn-Bendit, van Dijk, Gahrton, Hautala, Holm, Kerr, Kreissl-Dorfler, Lannoye, Lindholm,
McKenna, Ripa di Meana, Roth, Schroedter, Schorling, Soltwedel-Schifer, Tamino, Voggenhuber, Wolf

=)

GUE/NGL: Carnero Gonzalez, Elmalan, Eriksson, Gonzalez Alvarez, Gutiérrez Diaz, Jové Peres,
Manisco, Marset Campos, Miranda, Mohamed Ali, Moreau, Novo, Ojala, Pailler, Puerta, Ribeiro,
Seppénen, Sierra Gonzélez, Sjostedt, Sornosa Martinez, Svensson

I-EDN: Berthu, Buffetaut, Pinel, des Places, de Rose, Sandba&k, Seillier, Souchet
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NI: Le Gallou

PPE: Casini Carlo, Casini Pierferdinando, Cushnahan, Donnelly Brendan, Soulier

©

ELDR: André-Léonard, Anttila, Bertens, Cox, De Clercq, Dybkjar, Fassa, Gasoliba i Bohm, Goerens,
Haarder, Kestelijn-Sierens, Lindqvist, Mulder, Neyts-Uyttebroeck, Olsson, Plooij-van Gorsel,
Riis-Jgrgensen, Ryynédnen, Teverson, Viyrynen, Watson, Wiebenga, Wijsenbeek

I-EDN: Nicholson

PPE: Bianco, Burenstam Linder, Kellett-Bowman, Konrad, Langenhagen, Mouskouri, Provan, Rack,
Stenmarck, Sturdy

8. Betenkning af Sainjon A4-0392/97
Punkt 12

(C)

ARE: Barthet-Mayer, De Lassus, Dupuis, Gonzalez Trivifio, Lalumiere, Leperre-Verrier, Macartney,
Pradier, Sainjon, Scarbonchi, Vandemeulebroucke

ELDR: Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Eisma, Monlfils, Spaak, Thors, Vallvé

GUE/NGL: Carnero Gonzalez, Elmalan, Eriksson, Gonzdlez Alvarez, Gutiérrez Diaz, Jové Peres,
Manisco, Marset Campos, Miranda, Mohamed Ali, Moreau, Novo, Ojala, Puerta, Ribeiro, Seppinen,
Sierra Gonzélez, Sjostedt, Sornosa Martinez, Svensson

I-EDN: Berthu, Blokland, Buffetaut, van Dam, Nicholson, Pinel, des Places, de Rose, Sandbzk, Seillier,
Souchet

NI: Cellai, Dillen, Féret, Hager, Linser, Lukas, Muscardini, Parigi, Tatarella, Vanhecke

PPE: Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Argyros, Arias Caifiete, Banotti, Bardong, Berend,
Bernard-Reymond, Bianco, Bourlanges, de Brémond d’ Ars, Burtone, Camisén Asensio, Campoy Zueco,
Casini Carlo, Cassidy, Castagnetti, Cederschiold, Chanterie, Christodoulou, Colombo Svevo, Cornelissen,
Corrie, Costa Neves, Cunha, Cushnahan, D’Andrea, De Esteban Martin, De Melo, Deprez, Donnelly
Brendan, Ebner, Elles, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferber, Fernandez-Albor, Fernandez Martin, Ferrer,
Filippi, Florenz, Fontaine, Fraga Estevez, Friedrich, Funk, Gillis, Glase, Goepel, Gomolka, Graziani,
Grosch, Grossetéte, Giinther, von Habsburg, Habsburg-Lothringen, Hatzidakis, Heinisch, Herman,
Hernandez Mollar, Hoppenstedt, Ilaskivi, Imaz San Miguel, Jackson, Kittelmann, KlaB, Koch,
Kristoffersen, Lambrias, Langen, Langenhagen, Lehne, Lenz, Liese, Lucas Pires, Lulling, McCartin,
Maij-Weggen, Malangré, Mann Thomas, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mayer, Méndez de Vigo,
Mendonga, Menrad, Mombaur, Moorhouse, Mouskouri, Nassauer, Oomen-Ruijten, Oostlander, Otila,
Pack, Palacio Vallelersundi, Peijs, Perry, Pex, Pimenta, Pirker, Plumb, Poettering, Poggiolini, Pomés
Ruiz, Porto, Posselt, Pronk, Quisthoudt-Rowohl, Reding, Redondo Jiménez, Rinsche, Robles Piquer,
Riibig, Salafranca Sénchez-Neyra, Schiedermeier, Schierhuber, Schleicher, Schliiter, Schnellhardt,
Schroder, Schwaiger, Secchi, Sisé Cruellas, Sonneveld, Soulier, Spencer, Stasi, Stenzel, Stevens,
Stewart-Clark, Theato, Thyssen, Tillich, Tindemans, Trakatellis, Vaz Da Silva, van Velzen W.G,,
Verwaerde, Viola, Virgin, von Wogau

PSE: Ahlqvist, d’ Ancona, Andersson Jan, Aparicio Sanchez, Apolindrio, Avgerinos, Balfe, Bar6n Crespo,
Barton, Beres, Berger, Bernardini, Billingham, Blak, Bontempi, Botz, Bowe, Bosch, Cabezén Alonso,
Campos, Carlotti, Castricum, Caudron, Colajanni, Colino Salamanca, Collins Kenneth D., Colom i Naval,
Corbett, Correia, Cot, Cottigny, Crampton, Crawley, Cunningham, Dankert, Darras, David, De Coene,
Denys, Desama, Diez de Rivera Icaza, Donnelly Alan John, Donner, Diithrkop Diihrkop, Duhamel, Dury,
Elchlepp, Elliott, Ettl, Evans, Fayot, Ford, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Glante, Gorlach, Graenitz, Green,
Groner, Hansch, Hallam, Hardstaff, Harrison, Haug, Hendrick, Hindley, Hoff, Howitt, Hughes, Imbeni,
Iversen, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jensen Kirsten, Jons, Karamanou, Katiforis, Kindermann,
Kinnock, Kokkola, Krehl, Kuckelkorn, Kuhn, Lage, Laignel, Lambraki, Lange, Lindeperg, Linkohr,
Lomas, Liittge, Lo6w, McGowan, McMahon, Malone, Mann Erika, Manzella, Martin David W., Medina
Ortega, Metten, Miller, Miranda de Lage, Moniz, Morgan, Morris, Murphy, Mutin, Myller, Napoletano,
Needle, Newens, Newman, Oddy, Paasilinna, Paasio, Papakyriazis, Pérez Royo, Peter, Pollack, Pons
Grau, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard, Rothley, Roubatis, Sakellariou, Samland, Sauquillo Pérez
del Arco, Schifer, Schlechter, Schmid, Schmidbauer, Schulz, Simpson, Sindal, Skinner, Spiers,
Stockmann, Swoboda, Tannert, Tappin, Terrén i Cusi, Titley, Tomlinson, Tongue, Truscott, Van Lancker,
Vecchi, van Velzen Wim, Verde i Aldea, Waddington, Waidelich, Walter, Watts, Weiler, Wembheuer,
White, Whitehead, Willockx, Wynn, Zimmermann
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UPE: d’Aboville, Baldi, van Bladel, Cardona, Daskalaki, Gallagher, Giansily, Guinebertiére, Hyland,
Kaklamanis, Pasty, Podesta, Poisson, Pompidou, Rosado Fernandes, Santini, Schaffner, Tajani, Viceconte

V: Aelvoet, Cohn-Bendit, van Dijk, Gahrton, Hautala, Kerr, Kreissl-Dérfler, Lannoye, McKenna, Ripa di
Meana, Roth, Schroedter, Schorling, Soltwedel-Schifer, Tamino, Voggenhuber, Wolf

=)

PPE: Burenstam Linder, Kellett-Bowman, Provan, Stenmarck

©

ELDR: André-Léonard, Anttila, Bertens, Cox, De Clercq, Dybkjar, Fassa, Gasoliba i Bohm, Goerens,
Haarder, Kestelijn-Sierens, Lindqvist, Mulder, Neyts-Uyttebroeck, Olsson, Plooij-van Gorsel,
Riis-Jgrgensen, Ryynénen, Teverson, Viyrynen, Watson, Wiebenga, Wijsenbeek

PPE: Konrad, Rack, Sturdy
V: Lindholm

9. Feelles forslag til beslutning — Kloning af mennesker

nr. 8
(C)
ARE: Macartney
I-EDN: Berthu, Blokland, van Dam, Nicholson, Pinel, Souchet
NI: Amadeo, Blot, Dillen, Hager, Linser, Vanhecke

PPE: Anastassopoulos, Arias Caiiete, Banotti, Bardong, Bernard-Reymond, Bianco, de Brémond d’Ars,
Burenstam Linder, Burtone, Casini Carlo, Casini Pierferdinando, Castagnetti, Corrie, Costa Neves,
Cushnahan, Deprez, Ebner, Fabra Vallés, Ferrer, Fontaine, Fraga Estevez, Friedrich, Funk, Gillis, Glase,
Goepel, Graziani, Grossetéte, von Habsburg, Habsburg-Lothringen, Heinisch, Herman, Ilaskivi, Imaz San
Miguel, Kellett-Bowman, Kla$, Koch, Konrad, Lambrias, Langen, Langenhagen, Lenz, Liese, McCartin,
Maij-Weggen, Matikainen-Kallstrom, Menrad, Mouskouri, Oomen-Ruijten, Pack, Palacio Vallelersundi,
Perry, Pex, Pimenta, Poettering, Poggiolini, Pomés Ruiz, Posselt, Provan, Redondo Jiménez, Rinsche,
Riibig, Salafranca Sénchez-Neyra, Schiedermeier, Schleicher, Schroder, Sis6é Cruellas, Sonneveld, Stasi,
Stenmarck, Stenzel, Theato, Thyssen, Tillich, Tindemans, Trakatellis, van Velzen W.G., Verwaerde,
Virgin, Wieland, von Wogau

PSE: Berger, Bosch, Ettl, Peter, Sakellariou, Stockmann, Tannert
UPE: d’Aboville, van Bladel, Collins Gerard, Gallagher, Giansily, Girdo Pereira, Guinebertiere, Tajani

V: Aelvoet, Breyer, van Dijk, Holm, Kerr, Kreissl-Dorfler, Lannoye, McKenna, Ripa di Meana,
Schroedter, Tamino, Telkdmper, Wolf

(=)
ARE: Dary, De Lassus, Dell’ Alba, Dupuis, Hory, Pradier

ELDR: André-Léonard, Bertens, Eisma, Fassa, Goerens, Larive, Lindqvist, Monfils, Mulder, Olsson,
Ryynénen, Virrankoski, Vdyrynen, Wiebenga, Wijsenbeek

GUE/NGL: Eriksson, Gutiérrez Diaz, Jové Peres, Manisco, Novo, Pettinari, Ribeiro, Sierra Gonzalez,
Sornosa Martinez, Svensson

I-EDN: Sandbxk

PSE: d’Ancona, Andersson Jan, Aparicio Sdnchez, Apolinario, Barton, Botz, Cabezén Alonso, Colajanni,
Collins Kenneth D., Correia, Cottigny, Crampton, Desama, Diez de Rivera Icaza, Dury, Ford, Gebhardt,
Ghilardotti, Glante, Gorlach, Graenitz, Groner, Hallam, Happart, Hardstaff, Hoff, Howitt, Imbeni, Jons,
Karamanou, Kindermann, Kuckelkorn, Kuhn, Lambraki, Lindeperg, McMahon, Martin David W., Miller,
Moniz, Morris, Mutin, Myller, Napoletano, Needle, Newens, Oddy, Paasio, Pollack, Rehder, Rothley,
Samland, Schmidbauer, Schulz, Titley, Van Lancker, Vecchi, Waidelich, Wemheuer, White, Whitehead,
Wilson, Wynn
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©)
PSE: Malone

UPE: Daskalaki

10. Felles forslag til beslutning — Kloning af mennesker

nr. 2

+)

GUE/NGL: Gutiérrez Diaz, Jové Peres, Manisco, Novo, Ribeiro, Sierra Gonzélez, Sornosa Martinez,
Svensson

I-EDN: Berthu, Blokland, van Dam, Nicholson, Pinel, Sandbak, Souchet
NI: Amadeo, Blot, Dillen, Hager, Linser, Vanhecke

PPE: Anastassopoulos, Arias Cafiete, Banotti, Bardong, Bernard-Reymond, Bianco, de Brémond d’Ars,
Burenstam Linder, Burtone, Casini Carlo, Casini Pierferdinando, Castagnetti, Corrie, Costa Neves,
Cushnahan, Deprez, Ebner, Fabra Vallés, Ferrer, Fontaine, Fraga Estevez, Friedrich, Funk, Gillis, Glase,
Goepel, Graziani, Grossetéte, von Habsburg, Habsburg-Lothringen, Heinisch, Herman, Ilaskivi, Imaz San
Miguel, Kellett-Bowman, Kla83, Koch, Konrad, Lambrias, Langen, Langenhagen, Lenz, Liese, McCartin,
Maij-Weggen, Matikainen-Kallstrom, Menrad, Mouskouri, Oomen-Ruijten, Pack, Palacio Vallelersundi,
Perry, Pex, Pimenta, Poettering, Poggiolini, Pomés Ruiz, Posselt, Provan, Redondo Jiménez, Rinsche,
Riibig, Salafranca Sanchez-Neyra, Schiedermeier, Schleicher, Schroder, Sisé Cruellas, Sonneveld, Stasi,
Stenmarck, Stenzel, Theato, Thyssen, Tillich, Tindemans, Trakatellis, van Velzen W.G., Verwaerde,
Virgin, Wieland, von Wogau

PSE: Andersson Jan, Botz, Gebhardt, Glante, Gorlach, Graenitz, Groner, Hallam, Happart, Hoff, Jons,
Karamanou, Lambraki, Peter, Rehder, Sakellariou, Samland, Schmidbauer, Stockmann, Tannert,
Wembheuer, White

UPE: Collins Gerard

V: Aelvoet, Breyer, van Dijk, Holm, Kerr, Kreissl-Dorfler, Lannoye, McKenna, Ripa di Meana,
Schroedter, Tamino, Telkdmper, Wolf

(=)
ARE: Dary, De Lassus, Dell’ Alba, Dupuis, Hory, Macartney, Pradier

ELDR: André-Léonard, Bertens, Eisma, Fassa, Goerens, Larive, Lindqvist, Monfils, Mulder, Olsson,
Ryynénen, Virrankoski, Viyrynen, Wiebenga, Wijsenbeek

GUE/NGL: Eriksson, Pettinari

PSE: d’Ancona, Aparicio Sanchez, Apolindrio, Barton, Berger, Bosch, Cabezén Alonso, Colajanni,
Collins Kenneth D., Correia, Cottigny, Crampton, Desama, Diez de Rivera Icaza, Dury, Ettl, Ford,
Ghilardotti, Hardstaff, Howitt, Imbeni, Kindermann, Kuckelkorn, Kuhn, Lindeperg, McMahon, Martin
David W., Miller, Moniz, Morris, Mutin, Myller, Napoletano, Needle, Newens, Oddy, Paasio, Pollack,
Rothley, Schulz, Swoboda, Titley, Van Lancker, Vecchi, Waidelich, Whitehead, Wilson, Wynn

UPE: d’Aboville, van Bladel, Daskalaki, Gallagher, Giansily, Girdo Pereira, Guineberticre, Tajani

©)

PSE: Malone
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11. Felles forslag til beslutning — Kloning af mennesker
nr. 5
)
ARE: Macartney

GUE/NGL: Gutiérrez Diaz, Jové Peres, Manisco, Novo, Ribeiro, Sierra Gonzélez, Sornosa Martinez,
Svensson

I-EDN: Berthu, Blokland, van Dam, Nicholson, Pinel, Sandbak, Souchet
NI: Amadeo, Blot, Dillen, Hager, Linser, Vanhecke

PPE: Anastassopoulos, Arias Cailete, Banotti, Bardong, Bernard-Reymond, Bianco, de Brémond d’Ars,
Burenstam Linder, Burtone, Casini Carlo, Casini Pierferdinando, Castagnetti, Corrie, Costa Neves,
Cushnahan, Deprez, Ebner, Fabra Vallés, Ferrer, Fontaine, Fraga Estevez, Friedrich, Funk, Gillis, Glase,
Goepel, Graziani, Grossetéte, von Habsburg, Habsburg-Lothringen, Heinisch, Herman, Ilaskivi, Imaz San
Miguel, Kellett-Bowman, Kla8, Koch, Konrad, Lambrias, Langen, Langenhagen, Lenz, Liese, McCartin,
Maij-Weggen, Matikainen-Kallstrom, Menrad, Mouskouri, Oomen-Ruijten, Pack, Palacio Vallelersundi,
Perry, Pex, Pimenta, Poettering, Poggiolini, Pomés Ruiz, Posselt, Provan, Redondo Jiménez, Rinsche,
Riibig, Salafranca Sanchez-Neyra, Schiedermeier, Schleicher, Schroder, Sisé Cruellas, Sonneveld, Stasi,
Stenmarck, Stenzel, Theato, Thyssen, Tillich, Tindemans, Trakatellis, van Velzen W.G., Verwaerde,
Virgin, Wieland, von Wogau

PSE: Berger, Botz, Bosch, Ettl, Gebhardt, Glante, Gorlach, Graenitz, Groner, Hallam, Happart, Hoff,
Jons, Lambraki, Peter, Rehder, Rothley, Sakellariou, Samland, Schmidbauer, Stockmann, Swoboda,
Tannert, Wemheuer

UPE: van Bladel, Collins Gerard, Daskalaki, Gallagher, Giansily, Girdo Pereira, Guinebertiére, Tajani
V: Aelvoet, Breyer, van Dijk, Holm, Kerr, Kreissl-Dorfler, Lannoye, McKenna, Ripa di Meana,
Schroedter, Tamino, Telkdmper, Wolf

=)
ARE: Dary, De Lassus, Dell’ Alba, Dupuis, Hory, Pradier
ELDR: Virrankoski, Vayrynen, Wiebenga
GUE/NGL: Eriksson, Pettinari

PSE: d’Ancona, Andersson Jan, Aparicio Sanchez, Apolinario, Barton, Cabezén Alonso, Colajanni,
Collins Kenneth D., Correia, Cottigny, Crampton, Desama, Diez de Rivera Icaza, Dury, Ford, Ghilardotti,
Hardstaff, Howitt, Imbeni, Karamanou, Kindermann, Kuckelkorn, Kuhn, Lindeperg, McMahon, Martin
David W., Miller, Moniz, Morris, Mutin, Myller, Napoletano, Needle, Newens, Oddy, Paasio, Pollack,
Schulz, Titley, Van Lancker, Vecchi, Waidelich, White, Whitehead, Wilson, Wynn

©)

ELDR: André-Léonard, Bertens, Eisma, Fassa, Goerens, Larive, Lindqvist, Monfils, Mulder, Olsson,
Ryynénen, Wijsenbeek

PSE: Malone
UPE: d’Aboville

12. Felles forslag til beslutning — Kloning af mennesker
nr. 1
-
ARE: Dary, De Lassus, Dell’ Alba, Dupuis, Hory

ELDR: André-Léonard, Bertens, Eisma, Fassa, Goerens, Larive, Lindqvist, Monfils, Mulder, Olsson,
Ryynénen, Virrankoski, Vdyrynen, Wiebenga, Wijsenbeek

GUE/NGL: Gutiérrez Diaz, Jové Peres, Manisco, Novo, Pettinari, Ribeiro, Sierra Gonzalez, Sornosa
Martinez, Svensson



2.2.98 De Europziske Fzllesskabers Tidende C 34/185

Torsdag, den 15. januar 1998

NI: Blot
PPE: de Brémond d’Ars, Grossetéte

PSE: Andersson Jan, Aparicio Sanchez, Apolinério, Barton, Botz, Colajanni, Correia, Cottigny, Desama,
Diez de Rivera Icaza, Dury, Ghilardotti, Happart, Hardstaff, Howitt, Imbeni, Lambraki, Lindeperg,
McMahon, Malone, Martin David W., Mutin, Napoletano, Rothley, Vecchi

UPE: d’Aboville, van Bladel, Daskalaki, Giansily, Girdo Pereira, Guineberti¢re
(=)

ARE: Macartney

I-EDN: Berthu, Blokland, van Dam, Nicholson, Pinel, Sandbak, Souchet

NI: Amadeo, Hager, Linser

PPE: Anastassopoulos, Arias Cafiete, Banotti, Bardong, Bernard-Reymond, Bianco, Burenstam Linder,
Burtone, Casini Carlo, Casini Pierferdinando, Castagnetti, Corrie, Costa Neves, Cushnahan, Deprez,
Ebner, Fabra Vallés, Fernandez-Albor, Ferrer, Fontaine, Fraga Estevez, Friedrich, Funk, Gillis, Glase,
Goepel, Graziani, von Habsburg, Habsburg-Lothringen, Heinisch, Herman, Ilaskivi, Imaz San Miguel,
Kellett-Bowman, Kla, Koch, Konrad, Lambrias, Langen, Langenhagen, Lenz, Liese, McCartin,
Maij-Weggen, Matikainen-Kallstrém, Menrad, Mouskouri, Oomen-Ruijten, Pack, Palacio Vallelersundi,
Perry, Pex, Pimenta, Poettering, Poggiolini, Pomés Ruiz, Posselt, Provan, Redondo Jiménez, Rinsche,
Riibig, Salafranca Sanchez-Neyra, Schiedermeier, Schleicher, Schroder, Sisé Cruellas, Sonneveld, Stasi,
Stenmarck, Stenzel, Theato, Thyssen, Tillich, Tindemans, Trakatellis, van Velzen W.G., Verwaerde,
Virgin, Wieland, von Wogau

PSE: Berger, Bosch, Cabez6n Alonso, Ettl, Ford, Gebhardt, Glante, Gorlach, Graenitz, Groner, Hallam,
Hoff, Jons, Karamanou, Kindermann, Kuckelkorn, Morris, Myller, Newens, Oddy, Paasio, Peter, Pollack,
Rehder, Sakellariou, Samland, Schmidbauer, Stockmann, Swoboda, Tannert, Van Lancker, Waidelich,
Wemheuer, White, Whitehead, Wilson

UPE: Gallagher, Tajani
V: Aelvoet, Breyer, van Dijk, Holm, Kerr, Kreissl-Dorfler, Lannoye, McKenna, Ripa di Meana,
Schroedter, Tamino, Telkdmper, Wolf
©)
ARE: Pradier
GUE/NGL: Eriksson
NI: Dillen, Vanhecke
PSE: d’Ancona, Collins Kenneth D., Crampton, Kuhn, Miller, Moniz, Needle, Schulz, Titley, Wynn
UPE: Collins Gerard
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PROTOKOL FRA M@DET FREDAG DEN 16. JANUAR 1998
(98/C 34/05)

DEL I

Afvikling af mgdet

FORSZDE: Antoni GUTIERREZ DIAZ

neestformand

(Mgdet abnet k1. 9.00)

1. Godkendelse af protokollen

Bourlanges og Schmidbauer havde meddelt, at de havde varet
til stede ved mgdet dagen fgr, men at de havde glemt at skrive
sig pa tilstedeverelseslisten.

Malone havde meddelt, at hun under afstemningen om beslut-
ningsforslaget om kloningen havde villet stemme imod nr. 1
(del I, punkt 27 (fgrste afstemning)), og Imaz San Miguel
havde meddelt, at han ligeledes, sammen med ELDR-Gruppen,
var medstiller af anmodningen om sarskilt afstemning om
punkt 5 i forslag til beslutning B4-0069/98 om ETA-attentatet
(del I, punkt 28).

Talere:

— Sturdy, der under henvisning til afstemningen, der var
planlagt til k1. 17.30, men i virkeligheden begyndte lidt fgr kl.
18.00, insisterede pa, at man overholdt afstemningstidspunk-
terne (formanden tog denne anmodning til efterretning og
meddelte, at han ville videresende den til Prasidiet),

— Hardstaff og Pasty, der meddelte, at de havde veret til
stede, men at deres navne ikke fremgik af tilstedevarelseslis-
ten.

Protokollen fra foregdende mgde godkendtes.

2. Udvalgshenvisninger — Tilladelse til at udar-
bejde betenkninger

Fglgende udvalg var blevet radgivende udvalg:

— BESK (oprindeligt korr.udv.) om Kommissionens meddel-
se om miljg og beskeftigelse: Udvikling af et baredygtigt
Europa (KOM(97)0592 — C4-0655/97) (korr.udv.: MILJ, der
oprindeligt var radg.udv.; allerede radg.udv.: REGI)

— REGI og EKST om Kommissionens meddelelse om en
handlingsplan til fremme af den europziske tekstil- og beklaed-
ningsindustris konkurrenceevne (KOM(97)0454 — C4-0626/
97) (korr.udv.: @KON; allerede rddg.udv.: BESK, FORS,
MILJ).

Formandskonferencen havde givet fglgende udvalg tilladelse
til at udarbejde betenkning:

— (KON:
— udenlandske valutareserver i @MU’ens 3. fase

— euroen og turisme (rddg.udv.: TRAN)

— FORS om de teknologiske problemer i forbindelse med
endelig nedlukning af atomkraftverker (radg.udv.: MILJ).

MILJ ville udarbejde en bet@nkning, jf. forretningsordenens
artikel 90, stk. 5, om miljg-, sundheds- og forbrugerbeskyttel-
sesspgrgsmal i verdenshandelen.

3. Bemyndigelse af udvalg til at traeffe afggrelse
(forretningsordenens artikel 52)

Formandskonferencen havde i overensstemmelse med forret-
ningsordenens artikel 52, vedtaget at give @konomiudvalget
bemyndigelse til at treffe afggrelse om:

— Kommissionens meddelelse om en handlingsplan til frem-
me af den europaiske tekstil- og bekledningsindustris konkur-
renceevne (KOM(97)0454 — C4-0626/97) (radg.udv.: BESK,
FORS, MILJ, REGI, EKST).

— Kommissionens meddelse om bygge- og anlegsin-
dustriens konkurrenceevne (KOM(97)0539 — C4-0597/97)
(rddg.udv.: BESK, FORS, KULT, MILJ).

4. Modtagne dokumenter

Formanden havde modtaget fglgende dokumenter:

a) fra Radet fplgende anmodninger om udtalelse:

— Forslag til Radets henstilling om beskyttelse af mindreari-
ge og den menneskelige verdighed i forbindelse med audiovi-
suelle tjenester og informationstjenester (KOM(97)0570 —
C4-0670/97 — 97/0329(CNS))

henvist til:
korr.udv.: KULT
radg.udv.: RETS, BORG

retsgrundlag: EF-traktatens artikel 130, stk. 3
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— Forslag til Radets retsakt om udarbejdelse af konventionen
om reglerne for trejelandsstatsborgeres tilladelse til indrejse i
medlemsstaterne (KOM(97)0387 — C4-0681/97 — 97/
0917(CNS))

henvist til:
korr.udv.: BORG
rddg.udv.: UDEN, RETS

retsgrundlag: EU-traktatens artikel K3, stk. 2

— Forslag til Radets forordning om @ndring af forordning
(EQF) nr. 1408/71 for s& vidt angdr dens udvidelse til at
omfatte tredjelandsstatsborgere (KOM(97)0561 — C4-0012/98
— 97/0320(CNS))

henvist til:
korr.udv.: BESK
rddg.udv.: RETS, BORG

retsgrundlag: EF-traktatens artikel 51, artikel 235

— Forslag til Radets direktiv om foranstaltninger mod ind-
slebning i Feellesskabet af skadeggrere pa planter eller plante-
produkter og mod deres spredning inden for Fellesskabet
(kodificeret udgave) (KOM(97)0651 — C4-0013/98 — 97/
0338(CNS))

henvist til:
korr.udv.: RETS
radg.udv.: MILJ

retsgrundlag: EF-traktatens artikel 43

— Forslag til radets afggrelse om undertegnelse og indgéelse
af en international aftale i form af et godkendt protokollat
mellem Det Europziske Fazlleskab og Amerikas Forenede
Stater om standarder for human feldefangst (KOM(97)0726 —
C4-0014/98 — 97/0360(CNS))

henvist til:
korr.udv.: MILJ
radg.udv.: EKST

retsgrundlag: EF-traktatens artikel 113, artikel 100 A og artikel
228, stk. 3, 1. afsnit

— Forslag til Radets afggrelse om regler for virksomheders,
forskningscentres og universiteters deltagelse i forskning samt
regler for formidling af forskningsresultater med henblik pé
gennemfgrelse af det femte rammeprogram for Det Europe-
iske Fallesskab (1998-2002) (KOM(97)0587 — C4-0015/98 —
97/0309(SYN))

henvist til:
korr.udv.: FORS
radg.udv.: KON, RETS, KULT

retsgrundlag: EF-traktatens artikel 130 O, stk. 2

— Forslag til Radets afggrelse om regler for virksomheders,
forskningscentres og universiteters deltagelse i forskning med
henblik pa gennemfgrelse af det femte rammeprogram for Det
Europziske Atomenergifellesskab (Euratom) (1998-2002)
(KOM(97)0587 — C4-0016/98 — 97/0310(CNS))

henvist til:
korr.udv.: FORS
radg.udv.: KON, RETS, KULT

retsgrundlag: Euratom-traktatens artikel 7

Fredag, den 16. januar 1998

— Forslag til Réadets forordning om syvende @ndring af
forordning (E@QF) nr. 1866/86 om fastsattelse af tekniske
foranstaltninger til bevarelse af fiskeressourcerne i @stersgen,
Bealterne og @resund (KOM(97)0675 — C4-0017/98 — 97/
0354(CNS))

henvist til:
korr.udv.: FISK

retsgrundlag: EF-traktatens artikel 43

— Forslag til Radets forordning (EF, Euratom) om gennem-
forelse af afggrelse 94/728/EF, Euratom om ordningen for
Fellesskabernes egne indtegter (kodificeret udgave)
(KOM(97)0652 — C4-0018/98 — 97/0352(CNS))

henvist til:
korr.udv.: RETS
rddg.udv.: BUDG, BUDK

retsgrundlag: EF-traktatens artikel 209 og Euratom-traktatens
artikel 183

— Forslag til Radets afggrelse om indgdelse af aftalen om
gkonomisk partnerskab og politisk samordning og samarbejde
mellem Det Europziske Fellesskab og dettes medlemsstater
pé den ene side og De Forenede Mexicanske Stater pa den
anden side (KOM(97)0527 — C4-0023/98 — 97/0289(AVC))

henvist til:
korr.udv.: EKST
radg.udv.: UDEN, UDVK

retsgrundlag: EF-traktatens artikel 228, stk. 2 og 3, 2. afsnit

— Forslag til Radets afggrelse om indgéelse af interimsafta-
len om samhandel og handelsrelaterede anliggender mellem
Det Europaiske Fallesskab pa den ene side og De Forenede
Mexicanske Stater pd den anden side (KOM(97)0525 —
C4-0024/98 — 97/0281(AVC))

henvist til:
korr.udv.: EKST
radg.udv.: UDEN, UDVK

retsgrundlag: EF-traktatens artikel 228, stk. 2 og 3, 2. afsnit
— Forslag til Rédets henstilling om blod- og plasmadonores
egnethed og screening af donorblod i Det Europiske Falles-

skab (KOM(97)0605 — C4-0027/98 — 97/0315(CNS))

henvist til:
korr.udv.: MILJ

retsgrundlag: EF-traktatens artikel 129

— Udkast til resolution fra Det Europaiske Rad om samord-
ning af de gkonomiske politikker i @MU’ens 3. fase og om
traktatens artikel 109 og 109 B (4832/97 — C4-0028/98)

henvist til:
korr.udv.: 3KON

retsgrundlag: EF-traktatens artikel 109 og artikel 109 B

Foreligger pa fglgende sprog: FR
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b) fra Kommissionen:
ba) folgende forslag og/eller meddelelser:

— Forslag til Europa-parlamentets og Rédets direktiv om
attende @ndring af Radets direktiv 76/769/E@F om indbyrdes
tilnermelse af medlemsstaternes administrativt eller ved lov
fastsatte bestemmelser om begrensning af markedsfgring og
anvendelse af visse farlige stoffer og preparater
(KOM(97)0738 — C4-0006/98 — 98/0005(COD))

henvist til:
korr.udv.: MILJ

retsgrundlag: EF-traktatens artikel 100 A

— Meddelelse fra Kommissionen til Radet, Europa-Parla-
mentet, Det @konomiske og Sociale Udvalg og Regionsudval-
get om offentlige/private partnerskaber med henblik pa tran-
seurop@iske transportnetprojekter (KOM(97)0453 — C4-0020/
98)

henvist til:
korr.udv.: TRAN
radg.udv.: BUDG, @KON

— Meddelelse fra Kommissionen til Radet og Europa-Parla-
mentet: Udsigterne for EU’s marked for fiskerivarer: Ansvar,
partnerskab, konkurrenceevne (KOM(97)0719 — C4-0029/98)

henvist til:
korr.udv.: FISK

bb) fplgende dokumenter:

— Meddelelse fra Kommissionen: »God og sund finansfor-
valtning og administration — Bedre indsats mod professionnel-
le utilstraekkeligheder, finansielle uregelmassigheder, svig og
korruption« (SEK(97)2198 — C4-0001/98)

henvist til:
korr.udv.: BUDK
radg.udv.: BORG

Foreligger pa fglgende sprog: DE, EN, FR

— Arbejdsdokument fra Kommissionens tjenestegrene om
regler for blod- og plasmadonorer og regler for prgver af deres
blod: Rundspgrge gennemfgrt i 1997 om regler og praksis i Det
Europziske Fellesskabs medlemsstater (SEC(97)2298 — C4-
0021/98 — 97/0315(CNS))

henvist til:
korr.udv.: MILJ

retsgrundlag: EF-traktatens artikel 129

Foreligger pa folgende sprog: DE, EN, FR

— Grgnbog om havne og maritime infrastrukturer
(KOM(97)0678 — C4-0022/98)

henvist til:
korr.udv.: TRAN
radg.udv.: BUDG, FORS, REGI, MILJ

Foreligger pé fglgende sprog: DE, EN FR
— Arbejdsdokument fra Kommissionen om forberedelse af

de offentlige administrationer til overgangen til euro
(SEK(97)2384 — C4-0025/98)

henvist til:
korr.udv.: KON
radg.udv.: RETS, MILJ

Foreligger pa fglgende sprog: FR

5. Alpetransit (afstemning)
Forslag til beslutning B4-0027, 0028, 0029, 0030, 0031,
0032/98
(Simpelt flertal pdkreevet)

FORSLAG TIL BESLUTNING B4-0027/98:

Parlamentet forkastede forslaget til beslutning ved AN (V)

antal deltagere i afstemningen: 157
ja-stemmer: 22
nej-stemmer: 132
hverken/eller: 3

FORSLAG TIL BESLUTNING B4-0028/98:

Parlamentet forkastede forslaget til beslutning.

FORSLAG TIL BESLUTNING B4-0029/98:

Podesta, Bazin og Donnay havde ligeledes underskrevet nr.
1-5, stillet af UPE-Gruppen.

Wijsenbeek tog ordet for at meddele, at han ogsd havde
underskrevet disse @ndringsforslag.

Andringsforslag, der blev vedtaget: 10
Andringsforslag, der blev forkastet: 1; 6;9; 2; 3; 8; 4, 5,7

De enkelte dele af teksten vedtoges en efter en, herunder et nyt
punkt 4a.

Talere:

— Habsburg-Lothringen, for Stenzel, der for PPE-Gruppen
foreslog et mundtligt @ndringsforslag om at indfgje et nyt
punkt, som han oplaste: »Opfordrer Kommissionen at sgrge
for, at ingen EU-medlemsstat, for sa vidt angar fragttransport
over land, stilles ringere end Schweiz«.

— Swoboda havde for PSE-Gruppen stgttet dette ®ndrings-
forslag, og Wijsenbeek modsatte sig det, i hvilket han stgttedes
af 9 medlemmer. Da antallet pd mindst 12 medlemmer, der
modsatte sig, at et mundtligt @ndringsforslag toges i betragt-
ning, jf. forretningsordenens artikel 124, stk. 6, ikke var néet,
satte formanden dette mundtlige endringsforslag under
afstemning, hvorpé det vedtogedes.

Seerskilt afstemning: punkt 2 (V)

Parlamentet vedtog beslutningen ved AN (PPE):

antal deltagere i afstemningen: 200
ja-stemmer: 148
nej-stemmer: 41
hverken/eller: 11

(del II, punkt 1).
Forslag til beslutning B4-0030, 0031 og 0032/98 bortfaldt.

Rehder tog ordet om det fuldstendige mgdereferat.
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6. Humaniteaer bistand (afstemning)

a) Bet®nkning af Goerens — A4-0388/97
(Simpelt flertal pdkreevet)

FORSLAG TIL BESLUTNING:

De enkelte dele af teksten vedtoges en efter en.

Seerskilt afstemning: par 3; 5; 8; 12; 19; 20 (I-EDN)

Opdelt afstemning:

punkt 4 (ARE)

1. del: teksten uden ordene »den gkonomiske og sociale
rentabilitet«
2. del: disse ord

punkt 8 (I-EDN)

1. del: teksten uden ordene »og samordningen«
2. del: disse ord

Parlamentet vedtog beslutningen (del II, punkt 2 a)).
b) Betenkning af Fabra Vallés — A4-0391/97
(Simpelt flertal pdkreevet)
FORSLAG TIL BESLUTNING:
De enkelte dele af teksten vedtoges en efter en, punkt 11 ved
VE (128 for, 73 imod, 0 hverken/eller).
Talere:
— ordfgreren tog ordet om punkt 15.

Seerskilt afstemning: punkt 5; 6; 7 I-EDN); 11 (PSE); 19; 20
(I-EDN)

Parlamentet vedtog beslutningen (del II, punkt 2 b)).

Stemmeforklaringer:

Alpetransit
— skriftligt: Cot; Holm

Betenkning af Goerens (A4-0388/97)

— skriftligt: Blokland for I-EDN-Gruppen; Caudron; Gillis;
Holm

Meddelte afstemningsrettelser eller -hensigter:

Alpetransit (B4-0029/98)

endelig afstemning: Fassa havde villet stemme imod.

Fredag, den 16. januar 1998

7. Strukturtilpasning og gaeldssanering i steerkt
gaeldsbetyngede AVS-stater (forhandling og
afstemning)

Vecchi, for ordfgreren, forelagde den bet@nkning, som Torres
Couto havde udarbejdet for Udvalget om Udvikling og Sam-
arbejde om meddelelse fra Kommissionen til stgtte til struktur-
tilpasning og geldssanering i sterkt geldsbetyngede AVS-
stater — et EF-respons pa HIPC-geldsinitiativet samt forslag til
Radets afggrelse om en ekstraordiner bistand til sterkt
geldsbetyngede AVS-stater (KOM(97)0129 — C4-0243/97)
(A4-0382/97).

Talere: d’Aboville, ordfgrer for udtalelse fra Budgetudvalget,
Pomés Ruiz for PPE-Gruppen, Girdo Pereira for UPE-
Gruppen, Fassa for ELDR-Gruppen, Ribeiro for GUE/NGL-
Gruppen, Aelvoet for V-Gruppen, Barthet-Mayer, for at und-
skylde Scarbonchi, der skulle have taget ordet for ARE-
Gruppen, men ikke kunne vere til stede, Sandbak for I-
EDN-Gruppen, Schiedermeier, Van Bladel, Virrankoski, og
Oreja, medlem af Kommissionen.

Formanden erklzrede forhandlingen for afsluttet.

AFSTEMNING

FORSLAG TIL BESLUTNING:
(Simpelt flertal pakreevet)

Parlamentet vedtog beslutningen (del I, punkt 3).

Stemmeforklaringer:
— mundtligt: Blokland for I-EDN-Gruppen
— skriftligt: Titley; Lindqvist

8. Fiskeriaftale med Letland * (forhandling og
afstemning)

Macartney forelagde den betenkning, han havde udarbejdet
for Fiskeriudvalget om forslag til Rédets forordning om
indgaelse af protokol I til fiskeriaftalen mellem Det Europz-
iske Fellesskab og Republikken Letland om betingelserne for
blandede selskaber som omhandlet i fiskeriaftalen
(KOM(97)0323 — C4-0364/97 — 97/0177(CNS)) (A4-0397/
97).

Talere: Hardstaff for PSE-Gruppen, Langenhagen for PPE-
Gruppen, Gallagher for UPE-Gruppen, McKenna for V-
Gruppen, Fraga Estévez, formand for Fiskeriudvalget, og
Oreja, medlem af Kommissionen.

Formanden erklerede forhandlingen for afsluttet.
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AFSTEMNING

FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMZASSIG BESLUTNING:
(Simpelt flertal pdkreevet)

Parlamentet vedtog den lovgivningsmassige beslutning (del I1,
punkt 4).

9. Bjergomraderne og strukturfondene
(forhandling)

Naste punkt pa dagsordenen var forhandling under et om seks
mundtlige forespgrgsler til Kommissionen fra fglgende med-
lemmer:

— Ebner for PPE-Gruppen om hensyntagen til de sarlige
karakteristika for bjergomraderne under reformen af struktur-
fondene (B4-1016/97);

— Azzolini, Podesta og Santini for UPE-Gruppen om bjer-
gomraderne (B4-0008/98);

— Ephremidis for GUE/NGL-Gruppen om problemerne i
bjergomraderne i Den Europzaiske Union (B4-0009/98);

— Bontempi og Cot for PSE-Gruppen om om bjergomrader-
ne og strukturfondene (B4-0006/98);

— Macartney og Ewing for ARE-Gruppen om reformen af
strukturfondene og problemerne i bjergomraderne (B4-0007/
98);

— Lindholm for V-Gruppen om bjergomraderne og reformen
af strukturfondene (B4-0010/98).

Ebner begrundede den mundtlige forespgrgsel B4-1016/97.
Santini begrundede den mundtlige forespgrgsel B4-0008/98.

Ephremidis begrundede den mundtlige forespgrgsel B4-0009/
98.

FORSZDE: Ursula SCHLEICHER
neestformand

Cot begrundede den mundtlige forespgrgsel B4-0006/98.

Macartney begrundede den mundtlige forespgrgsel B4-0007/
98.

Lindholm begrundede den mundtlige forespgrgsel B4-0010/
98.

Oreja, medlem af Kommissionen, besvarede forespgrgslerne.

Julian PRIESTLEY
generalsekreter

Talere: Bosch for PSE-Gruppen, Bernard-Reymond for PPE-
Gruppen, Kaklamanis for UPE-Gruppen, Fassa for ELDR-
Gruppen, Souchet for [-EDN-Gruppen, Cabezén Alonso, Imaz
San Miguel, Lindqvist, Habsburg-Lothringen, von Habsburg,
Riibig, Oreja, Macartney, Oreja og Imaz San Miguel.

Formanden erklerede forhandlingen under et for afsluttet.

10. Erkleeringer opfgrt i registret (forretningsor-
denens artikel 48)

Formanden meddelte, jf. forretningsordenens artikel 48, stk. 3,
hvor mange underskrifter fglgende erkleringer havde opnéet:

Dokumentnr. Stiller Antal underskrifter
4/97 Cunningham 167
5/97 Nencini 35
1/98 Muscardini 11

11. Fremsendelse af beslutninger vedtaget under
dette mgde

Formanden henviste til forretningsordenens artikel 133, stk. 2,

hvorefter protokollen fra dette mgde ville blive forelagt

Parlamentet til godkendelse ved begyndelsen af n@ste mgde.

Med Parlamentets godkendelse ville hun allerede nu fremsen-
de de vedtagne beslutninger til de i disse na@vnte instanser.

12. Tid og sted for naeste mgde

Formanden meddelte, at neste mgde ville finde sted den 28. og
29. januar 1998.

13. Afbrydelse af sessionen

Formanden erklerede Europa-Parlamentets session for
afbrudt.

(Mgdet afbrudt kl. 11.30)

José Maria GIL-ROBLES GIL-DELGADO
formand
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DEL II

Tekster vedtaget af Europa-Parlamentet

1. Alpetransit

B4-0029/98

Beslutning om forhandlinger mellem EU og Schweiz — landtransport

Europa-Parlamentet,

A. der henviser til, at der i lang tid har veret drgftelser og forhandlinger i gang mellem EU og Schweiz
om spgrgsmalet om fragttransport ad landevej,

B. der henviser til, at de igangvearende forhandlinger synes at fokusere pa ngglespgrgsmalene om et gvre
loft for de vejafgifter, som Schweiz opkraver for tunge godstransportkgretgjer fra EU, der passerer
det schweisiske territorium, forhindring af en omlagning af trafikken til @strig og Frankrig, adgang
for 40 tons tunge lastvogne til gkonomiske centre i Schweiz og dertil knyttede transitaftaler,

C. der henviser til, at disse forhandlinger bgr munde ud i en varig Igsning, som har til formal at fa det
indre marked til at fungere mere smidigt og effektivt samtidig med, at det sikres, at miljget i Schweiz
og i Alperne generelt beskyttes bedre,

1. stgtter den indsats, Kommissionen har gjort, navnlig i 1gbet af aret 1997, for at forhandle sig frem til
en aftale;

2. lykgnsker det nylige nederlandske og luxembourgske formandskab for deres forsgg pa at medvirke
til opnéelse af en tilfredsstillende aftale;

3. gleder sig over tegnene pa voksende fleksibilitet fra den schweiziske forbundsregerings side;

4.  opfordrer indtreengende begge forhandlingsparter til at fordoble deres bestrebelser for s& hurtigt
som muligt i 1998 at na frem til en aftale om de uafklarede spgrgsmal, som vil tilgodese behovet for
baredygtig mobilitet i Europa;

5.  opfordrer Kommissionen til at sgrge for, at ingen EU-medlemsstat, for sa vidt angér fragttransport
over land, stilles ringere end Schweiz;

6. erkender betydningen af en overflytning af godstransporten gennem Alperne bade til jernbanen og til
den kombinerede transport og ngdvendigheden af at sikre, at vognmandsforretningerne ikke straffes
ungdigt;

7. palegger sin formand at sende denne beslutning til Radet, Kommissionen, medlemsstaternes
regeringer og den schweiziske forbundsregering.
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2. Humanitaer bistand

a) A4-0388/97

Beslutning om forbedring af EU-bistandens effektivitet

Europa-Parlamentet,

— der henviser til betenkning fra Udvalget om Udvikling og Samarbejde og udtalelser fra Budgetkon-
troludvalget og Udvalget om Forskning, Teknologisk Udvikling og Energi (A4-0388/97),

1. anmoder om, at EU’s udviklingsbistand for fremtiden koncentreres om et mindre antal sektorspe-
cifikke eller vertikale rammeprogrammer, som udvelges efter klart mélrettede prioriterede omréader, og
mener, at bestraebelserne ikke bgr spredes for meget pa en lang reekke punktvise foranstaltninger, og at det
er bedre at integrere projekterne i en sektorspecifik tilgang og udforme dem som stgtteforanstaltninger til
den sektorspecifikke tilgang snarere end som mal i sig selv; konstaterer, at Kommissionen selv i
grgnbogen erkender, at en sddan centrering af EU-bistanden omkring sektorpolitikker og vedtagne
reformer er ngdvendig, hvis man gnsker at gge effektiviteten og indvirkningen pa modtagerlandenes
gkonomiske og sociale vilkar;

2. anmoder Fzllesskabet om, at der skabes grundlag herfor, idet der ikke ivaerksattes projekter uden
egentligt kendskab til deres endelige formal, hvilket vil sige, at der pa forhadnd skal gennemfgres
forundersggelser og dybtgdende undersggelser af indvirkningen;

3. bemearker, at det er medlemsstaternes klare ansvar at lgse de betydelige problemer — sdsom store
forsinkelser i gennemfgrelsen af budgetposter og manglende uddelegering til Kommissionens tjeneste-
mend i AVS-landene — der skyldes centraliseringen af finansieringsbeslutninger inden for Radets
forvaltningskomiteer;

4. kraver, at der tages hensyn til den gkonomiske og sociale rentabilitet, levedygtigheden og
interventionernes relevans, navnlig i henseende til de patenkte teknikker;

5.  bemearker, at det er urimeligt at foretage en vurdering af fellesskabsstgttens relative effektivitet,
medmindre medlemsstaterne underkaster deres egne programmer for udviklingssamarbejde sammenlig-
nelige evalueringer, og opfordrer medlemsstaterne og Kommissionen til at gennemfgre sammenlignelige
evalueringer, som vil give alle parter mulighed for at vurdere og forbedre de enkelte programmer;

6. kraver, at der i samtlige stadier tages hensyn til den logiske referenceramme: instruktion,
gennemfgrelse, styring, intern og ekstern konsekvens, tilsyn og levedygtighed samt effektivitet;

7.  bemerker, at specifikke analyser af fellesskabsstgtten — f.eks. vedrgrende fgdevarehjelp — har
udpeget succesrige projekter, som man bgr bygge videre pa;

8. kraver, at koordinationen og samordningen mellem den bilaterale bistand og EU-bistanden
forbedres;

9.  bemearker den relative underbemanding af Kommissionens GD VIII i forhold til medlemsstaternes
ministerier med ansvar for udviklingssamarbejde;

10.  kraever, at koordinationen og samordningen mellem bistandssamarbejdet og de @vrige EU-
politikker, som har indvirkning pa udviklingen forbedres; konstaterer, at Kommissionen selv erkender, at
det er ngdvendigt med en bedre koordination bade pa det interne og pé det eksterne plan, hvilket ville gge
virkningen af talrige samarbejdsforanstaltninger betydeligt;

11.  bemerker, at det ikke er lykkedes at tilvejebringe tilstrekkelige menneskelige ressourcer til
gennemfgrelse af Radets resolution af 20. december 1995 om integrering af kgnsaspektet i udviklings-
samarbejdet og pa det mere overordnede plan til generelt at sikre fuld integrering af kgnsaspektet i EU’s
udviklingsprogrammer og aftaler om handelsforbindelser;
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12.  opfordrer Kommissionen til at oprette en central enhed, som inden for Kommissionen overtager
kompetencen for evalueringen af dens udviklings- og hjelpeprogrammer, herunder Echo, Meda, Phare og
Tacis, sgrger for en rimelig kvalitetskontrol med og sammenlignelighed mellem resultaterne af den
kommissionsinterne evaluering og forbedrer udvekslingen af erfaringer inden for Kommissionen, men
ogsd med andre udviklingsbistandsinstitutioner;

13.  kraever, at der i forbindelse med evalueringen sikres en relevant feedback pa det praktiske plan, og
at evalueringsproceduren s@ttes i gang undervejs for omfattende og langvarige projekter;

14.  anmoder Kommissionen om at tilvejebringe de ngdvendige menneskelige ressourcer til behandling
og administrativ forvaltning af de samarbejdsprojekter, der forelegges af ngo’erne med henblik pa
finansiering, idet denne opgave henhgrer under Kommissionen og ikke under enheder uden for
fellesskabsinstitutionerne;

15.  kraever, at man giver partnerskabet ny mening ved at udvide den kreds, som har indflydelse, ud over
bistandsyderne og stgttemodtagernes regeringer ved at inddrage de umiddelbare stgttemodtagere péa det
lokale plan og de ngo’er, som arbejder her, og mener, at partnerskabet eller den sakaldte »medvirkende
udvikling« skal gd hind i hiand med det, som ngo’erne beskriver som »capacity building« i
modtagerlandene og muligggre en egentlig dialog om ressourcernes udnyttelse;

16. anmoder Kommissionen om at tage hensyn til kgnsaspektet i dens samarbejdsprogrammer og
-projekter, idet kvindernes deltagelse er af afggrende betydning for vellykkede resultater af udviklings-
samarbejdet;

17.  anmoder Kommissionen om at indga i en Igbende dialog med de ikke-statslige organisationer, som
deltager i udviklingssamarbejdet i faellesskabssammenhang;

18.  kraver, at der ydes et bidrag til en forbedring af den institutionelle og politiske kapacitet i
modtagerlandene, néar konditionalitetsprincippet handhzves, og dette galder biade med hensyn til
demokratiklausulen og respekten for menneskerettighederne samt opfyldelse af mindstekrav om
effektivitet og gennemskuelighed i den gkonomiske forvaltning;

19.  kraever, at EU-aspektet af samarbejdet og udviklingsbistanden gges, ved at EUF opfgres pa
budgettet;

20.  udtaler sig positivt om den principielle beslutning om, for s vidt angér udviklingsbistanden, klart
at skille den politiske beslutningstagning fra projektforvaltningsopgaverne og centralisere dem i et fzlles
kontor for forvaltningen af fellesskabsbistanden til tredjelande; mener, at oprettelsen af en sadan felles
tjeneste er et vigtigt skridt for at opna stgrre effektivitet og abenhed i forvaltningen af projekter, der
finansieres af Fazllesskabet; forbeholder sig dog ret til pa et senere tidspunkt at udtale sig om, hvordan
denne principbeslutning er blevet realiseret.

21. anmoder Kommissionen om at sikre, at alle foranstaltninger til forbedring af fellesskabsbistandens
effektivitet ogsa finder anvendelse pa den humanitzre bistand, der ydes under Echo;

22.  har eventuelt interesse i at fa kapacitet til selv at analysere og evaluere og pa den méide f& mere
precist kendskab til de kvalitative og i hgj grad politiske aspekter af EU’s politik for udviklingsbistand, og
mener faktisk, at en sddan analyse naturligvis ikke vil traede i stedet for den tekniske evaluering, som
allerede finder sted inden for Kommissionen, da det ikke drejer sig om en overlapning, men om et initiativ,
som skal vare et nyttigt supplement til de eksisterende vaerktgjer;

23.  pélegger sin formand at sende denne beslutning til Radet og Kommissionen.
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b) A4-0391/97

Beslutning om Revisionsrettens s@erberetning nr. 2/97 om Den Europaiske Unions humanitzere
bistand 1992-1995 (C4-0219/97)

Europa-Parlamentet,
— der henviser til Revisionsrettens serberetning nr. 2/97 (') (C4-0219/97),

— der henviser til sin beslutning af 21. februar 1997 om humaniter bistand fra Den Europaiske Union
og ECHO’s rolle og om Kommissionens meddelelse til Rddet og Europa-Parlamentet om sammen-
kobling af ngdhjelp, rehabilitering og udvikling (?),

— der henviser til sin henstilling af 19. januar 1996 til Radet om Den Europziske Unions
humaniterpolitiske aktion (%),

— der henviser til EF-traktatens artikel 188 C, stk. 4, og artikel 206, stk. 1,

— der henviser til beteenkning fra Budgetkontroludvalget samt udtalelse fra Udvalget om Udvikling og
Samarbejde (A4-0391/97),

A. der henviser til, at Den Europaiske Union og dens medlemsstater i de seneste ar har tegnet sig for ca.
halvdelen af den samlede humanitere bistand pa verdensplan,

B. der henviser til, at Det Europziske Faellesskabs Kontor for Humanitar Bistand (ECHO) umiddelbart
efter oprettelsen i 1992 blev konfronteret med store udfordringer, navnlig som fglge af konflikterne i
det tidligere Jugoslavien og i Rwanda, og efter Revisionsrettens mening trods de relativt beskedne
midler har ydet en betydelig bistand og en stor indsats,

C. der henviser til, at Kommissionen ifglge Revisionsretten i mellemtiden har samlet en rakke
erfaringer, der sikrer den en fremtredende placering blandt de internationale organisationer, der
beskeftiger sig med humanitere spgrgsmal,

D. der henviser til, at medlemsstaterne ifglge Revisionsretten nasten ikke har gjort brug af Kommis-
sionens erfaringer, og at EF-traktatens principper om komplementaritet og samordning af Felles-
skabets og medlemsstaternes indsats hidtil nesten ikke er blevet gennemfgrt i praksis,

E. der henviser til, at dette ifglge Revisionsretten ogsa skyldes, at medlemsstaterne hidtil ikke har
arbejdet pa at udvikle en global strategi for den humanitare bistand i Den Europaiske Union,

1. beklager, at Amsterdam-traktaten trods dels omfanget af Fellesskabets stgtte i form af humaniter
bistand til ofre, dels den humanitere indsats’ fremtreedende placering i Fellesskabets eksterne politik ikke
indeholder nogen som helst bestemmelse om humaniter bistand;

2. beklager dybt manglen pa lokal koordinering af bistanden fra Unionen og fra medlemsstaterne —
trods Kommissionens indsats — hvilket viser, hvor utilstrekkeligt et engagement medlemsstaternes
forvaltninger udviser pa dette omrade;

3. udtrykker atter gnske om en forudgdende koordinering af medlemsstaternes og Den Europziske
Unions samarbejdspolitik; mener, at en sddan koordinering vil bidrage til dels at nedsztte operationernes
omkostninger, dels at ggre operationerne mere effektive;

4.  finder det afggrende, at Kommissionen til fulde udnytter sine initiativbefgjelser til koordinering af
de humanitere hjelpeaktioner mellem Fallesskabet og medlemsstaterne;

(') EFTC 143 af 12.05.1997, s. 1.
() EFT C 85 af 17.03.1997, s. 181.
() EFT C 32 af 05.02.1996, s. 145.
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5. glzder sig over og tilslutter sig Revisionsrettens henstilling om at lade hovedpunkter og principper
for Den Europaiske Unions politik nedfzldes i en pagt, men anbefaler dog udtrykkeligt, at en sddan pagt
ikke kun skal vedrgre humaniter ngdhjelp, men at der heri skal tages hensyn til, at ngdhjelp er ulgseligt
forbundet med rehabilitering og udvikling;

6. finder, at en sddan pagt vil kunne bidrage vasentligt til at skabe et bedre grundlag for at fremme
komplementariteten og samarbejdet mellem Fellesskabet og dets medlemsstater;

7. opfordrer Kommissionen til at forelegge et udkast til en sddan pagt for Parlamentet og Réadet og
udarbejde hensigtsmessige forslag til, hvorledes der kan iverksattes en si bred drgftelse som mulig af en
sddan pagt, hvori navnlig de nationale parlamenter skal inddrages;

8. opfordrer Kommissionen til at lade sin bistand, der hidtil primert har veret baseret pa
enkeltoperationer, fremover indgd i mere langsigtede programmer med serlig vegt pa fglgende forslag,
der ikke kun stammer fra Revisionsrettens beretning, men ogsa fra evalueringer af tidligere operationer,
som Kommissionen selv har ladet gennemfgre:

a) ECHO bgr fremme evnen hos sine koordinatorer i marken og sine normale partnere til i
krisesituationer hurtigt at foretage en grundig analyse og vurdering af, hvilke hjelpeaktioner der er
ngdvendige og hensigtsmassige under hensyntagen til de lokale forhold,

b) der er behov for klarere kriterier for, hvilke operationer der skal finansieres af ECHO, og disse
kriterier bgr tage hensyn til, at ngdhjalpskontorerne sjeldent er i stand til at klare mere komplicerede
rehabiliteringsprojekter,

c¢) Kommissionens tjenestegrene bgr sammen med deres vigtigste partnere (f.eks. stgrre NGO’er og FN)
udvikle en mere langsigtet strategi, sa de i fallesskab kan udarbejde og gennemfgre en overordnet
strategi for programmer for lengerevarende og komplicerede ngdhjzlpsaktioner (f.eks. i omradet
omkring de store sger, det tidligere Jugoslavien, Kaukasus og det nordlige Irak),

d) i tilfelde af, at en hurtig reaktion er pakravet, inden der er udarbejdet en passende strategi, kan det
vere nyttigt at udvalge anerkendte partnere pa forhdand og kreeve foreleggelse af et klart forslag om
mal og strategier kort tid efter den indledende kontrakts undertegning;

9. tilslutter sig Revisionsrettens vurdering af, at det er yderst vanskeligt at give en pracis vurdering af
virkningen af de humanitere hjelpeaktioner, og at Kommissionen derfor is@r skal sgrge for, at det
henstilles til partnerne, at de i deres forslag angiver, hvilke indikatorer de foreslar anvendt og kontrolleret
som led i bedgmmelsen af virkningen af de foresldede aktioner og projekter;

10.  opfordrer Kommissionen til i forbindelse med de projekter, som den finansierer i fellesskab med
andre donatorer, i samarbejde med Domstolen at fastlegge generelle bestemmelser, der muligggr en
fyldestggrende kontrol af hele programmet, og opfordrer til, at der i hvert enkelt tilfzelde ggres en iherdig
indsats for at na til enighed med de gvrige donatorer om egnede rapporterings- og kontrolmetoder;

11.  opfordrer Kommissionen til hurtigt og varigt at fjerne bestdende ubalancer ved tildelingen af
EU-bevillingerne til humaniter hjelp til NGO’er;

12.  opfordrer Kommissionen til hvert ar at offentligggre fuldsteendige lister over de kontrakter, der er
indgdet med ikke-statslige organisationer til gennemfgrelse af humanitere hjelpeaktioner, og som viser
disse kontrakters finansielle omfang samt det samlede belgb for hver af disse ikke-statslige organisationer;

13.  tilslutter sig Revisionsrettens vurdering af, at ECHO-konsulenter, der anvendes som led i den
faglige bistand, spiller en central rolle, og at Kommissionen derfor bgr gge disses antal og kvalifikationer
yderligere og inden for klare rammer give dem stgrre kompetence med hensyn til samordning og
overvagning;

14.  opfordrer Kommissionen til at udforme de ansettelsesprocedurer, som ECHO skal benytte for
personale, der ikke er omfattet af vedtegten, sd de bliver mere gennemskuelige, og opgive den
fremgangsmade, som Revisionsretten har konstateret er blevet anvendt tidligere, nemlig at personerne
udvelges efter personligt skgn og uden faste udvalgelseskriterier eller -prgver til bedgmmelse af deres
kvalifikationer;
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15.  henviser til Kommissionens plan om — via en udbudsprocedure — at opstille en liste over
humanitere bistandseksperter til fordel for tredjelande som led i Det Europiske Fzellesskabs humanitere
bistand eller fgdevarehjelp; anmoder Kommissionen om fremover udelukkende at ggre brug af denne
liste ved ansettelse af personale, der ikke er omfattet af vedtegten;

16.  opfordrer Kommissionen til at fglge Revisionsrettens henstilling og oprette et centralt kontor, der i
Kommissionen overtager ansvaret for evalueringen af udviklings- og hjelpeprogrammer, herunder ogsa
ECHO, MEDA, PHARE og TACIS, sgrger for en fornuftig kvalitetskontrol og for, at resultaterne af
Kommissionens evalueringer er sammenlignelige, og fremmer udvekslingen af erfaringer ikke kun i
Kommissionen, men ogséd mellem Kommissionen og andre hjelpeorganisationer;

17.  opfordrer Kommissionen til i sine arsberetninger om den humanitere bistand at offentligggre en
fuldstendig liste over de evalueringer af den humanitzre bistand, den selv har foretaget eller ladet
gennemfgre;

18.  opfordrer Kommissionen til at indlede en debat om savel ECHO’s fremtidige rolle og de
forbindelser, det agter at etablere med alle sine partnere (lige fra FN til NGO’erne), som om den
omlagning af Den Europziske Unions humanitare bistand, der kunne blive resultatet heraf, og opfordrer
Kommissionen til at inddrage Europa-Parlamentet sterkt heri.

19.  noterer sig, at ECHO kun i begrenset omfang inddrages i Kommissionens nylig vedtagne
omstrukturering af tjenestegrene med ansvar for eksterne forbindelser;

20. minder om, at Kommissionen ved oprettelsen af ECHO i 1991 udtrykkeligt erklerede, at det kun
var for en syvarig periode, men med mulighed for eventuelt at videreudvikle kontoret til et eksternt kontor
med europ@isk dimension;

21.  regner med, at Kommissionen rettidigt og pa passende made konsulterer Parlamentet og Rédet,
inden den efter denne periodes udlgb treffer afggrelse om ECHO’s fremtid;

22.  opfordrer Kommissionen til inden for et halvt ar at foreleegge en beretning om de aktioner, den har
truffet i medfgr af denne beslutning;

23.  pélegger sin formand at sende denne beslutning til Radet, Kommissionen og Revisionsretten.

3. Strukturtilpasning og galdssanering i steerkt geeldsbetyngede AVS-stater

A4-0382/97

Beslutning om meddelelse fra Kommissionen om stgtte til strukturtilpasning og gaeldssanering i

steerkt geeldsbetyngede AVS-stater — et EF-respons pa HIPC-galdsinitiativet samt forslag til Radets

afggrelse om en ekstraordinaer bistand til de staerkt gaeldsbetyngede AVS-stater (KOM(97)0129 —
C4-0243/97)

Europa-Parlamentet,
— der henviser til Kommissionens meddelelse (KOM(97)0129 — C4-0243/97)
— der henviser til betenkning fra Udvalget om Udvikling og Samarbejde og udtalelse fra Budgetud-

valget (A4-0382/97),

A. der henviser til, at stor geld og geldsbetjening kraftigt hemmer udviklingslandenes gkonomiske og
sociale udvikling, da uundverlige ressourcer til investeringer og opbygning gér tabt, og saledes
bidrager til forarmningen af brede lag i befolkningen,



2.2.98

De Europziske Fzllesskabers Tidende

C 34/197

Fredag, den 16. januar 1998

B. der henviser til, at geeldstilbagebetalingen i visse lande har fgrt til en eksportgkonomi, som pa grund
af sin ensidige orientering mod valutaindteegter udggr en varig trussel mod det pageldende lands
gkonomi og is@r erneringen af en del af befolkningen,

C. der henviser til, at mange faktorer har bidraget til geeldssituationen, sasom faldet i ravarepriserne, den
letsindige kreditgivning i forbindelse med recirkulationen af petrodollars, ugkonomiske investe-
ringer, men ogsa kapitalflugt, alt for store udgifter til oprustning samt korruption, og at ansvaret for
geldens opstden ikke udelukkende ligger hos debitorlandene,

D. der er overbevist om, at gkonomisk fornuft og solidaritet med udviklingslandenes befolkning, som i
serlig grad lider under geldsatningen, forpligter til at eftergive en del af gelden, og at EF som den
globalt stgrste donor bgr yde sit bidrag hertil,

E. der henviser til, at det er formalstjenligt at knytte geldssaneringen sammen med gennemfgrelsen af
bestemte programmer og projekter vedrgrende miljget og den basale forsyning af befolkningen,

1. kraver at blive formelt hgrt om dette forslag af Radet, da gennemfgrelsen af Lomé-konventionen er
en fellesskabspolitik, og forbeholder sig under henvisning til bestr@belserne pa at opfgre de europaiske
udviklingsfonde pa budgettet sin ret hertil;

2. glader sig over Kommissionens forslag om gennemfgrelse af Verdensbankens og Den Internatio-
nale Valutafonds initiativ til at reducere nogle sterkt geldsbetyngede fattige landes galdsbyrde som en
absolut ngdvendig foranstaltning for, at de kan komme sig gkonomisk, og gar under henvisning til sine
talrige initiativer til fordel for en geldseftergivelse ind for, at EF deltager i denne foranstaltning; opfordrer
Radet til snarest muligt at vedtage forslaget til afggrelse;

3. glzder sig is®r over, at det nu officielt indrgmmes, at bestrebelserne pd at nedbringe gxlden
udelukkende i bilateralt regi ikke er tilstreekkelige til at reducere geldsbyrden til et beredygtigt omfang,
og at den multilaterale geeld, som hidtil er blevet opfattet som urgrlig, méa inddrages i geldseftergivel-
sesstrategien;

4.  beklager, at Agenda 2000 ikke omhandler spgrgsmalet om EU’s fremtidige ansvar over for den
tredje verden og finansieringen af bistand;

5. tilslutter sig varmt anvendelsen af konceptet geldsbaredygtighed som mal for geldsreducerings-
initiativet, men kraver, at menneskelig udvikling og sociale indikatorer medtages i definitionen af
geldsberedygtighed sammen med makrogkonomiske indikatorer og evnen til at opfylde forpligtelser
punktligt;

6. krever en mere fleksibel og udviklingsorienteret anvendelse af de forskellige kriterier for
geeldsreduktion under det navnte initiativ med henblik pa at sikre en hurtigere og mere dybtgdende
galdssanering for en stgrre gruppe lande, is@r lande der befinder sig i ekstreme situationer, eksempelvis
lande hvor forholdene er ved at bedres efter en intern konflikt;

7.  gérind for, at der skabes en sammenhang mellem heldigt gennemfgrte og beredygtige gkonomiske
reformer, men ogsa for, at der snarest muligt iveerksettes saneringsforanstaltninger med henblik pa at
fremskynde det gkonomiske opsving i de bergrte lande;

8.  understreger, at et koordineret samarbejde mellem alle involverede, ogsé hvad angér de bilaterale
geldssaneringsforanstaltninger, er en vasentlig forudstning for et godt udfald af HIPC-initiativet;

9. stgtter Kommissionens forslag om at oprette en fond for samtlige instrumenter, som skal
administreres af EIB parallelt med den af IDA administrerede HIPC Trust Fund;

10.  ggr opmarksom pa, at kreditverdighed og anseelse pa finansmarkederne er af stor betydning for de
bergrte lande, og kraver en dzkkende publicity omkring geldssaneringsforanstaltningerne, for at
landenes adgang til investeringer og kreditfinansierede udviklingsprojekter kan lettes;
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11.  gérind for, at Kommissionen radgiver udviklingslandene med hensyn til deres geldsforvaltning for
at ggre det lettere for dem at overvage deres udlandsgeld og gennemfgre deres geldsbetjening med sé
lave omkostninger som muligt;

12.  gér ind for, at strukturtilpasningen og reformerne i disse lande fortsat stgttes finansielt for at sikre
den varige succes af saneringsforanstaltningerne; gar i denne forbindelse ind for foranstaltninger med
henblik pa en diversificering af deres gkonomi og mindskelse af deres afha@ngighed af rdvareeksport;

13.  opfordrer Radet til at refinansiere galden i de lande, der kan komme i betragtning, ved hjelp af
tilbagebetalingerne pa tidligere 1an;

14.  gér ind for, at udviklingslande, hvor det er hensigtsmessigt, til gengald for saneringsforanstalt-
ninger patager sig forpligtelser pa fglgende omrader: miljg, fattigdomsbek@mpelse, basale forngdenheder
og andre udviklingsprojekter;

15.  mener, at de foreslaede foranstaltninger ikke er tilstreekkelige til at skaffe alle udviklingslande den
gkonomiske lettelse, de har brug for til at gennemfgre deres gkonomiske reformer og sociale programmer,
og krever, at ogsd andre lande, iser dem, der har en anspzndt galdssituation, inddrages i et
geldssaneringsprogram, og opfordrer derfor medlemsstaterne til at fastlegge en felles strategi for de
geldssaneringsforanstaltninger, der skal treffes i de forskellige internationale organer;

16.  plederer for, at disse foranstaltninger til fordel for AVS-landene og de gvrige foranstaltninger med
henblik pa geldssanering, der skal treeffes, ikke blot vurderes pa baggrund af den aktuelle restriktive
budgetpolitik i medlemsstaterne, men i et mere langsigtet perspektiv, sd meget desto mere som EF under
HIPC-initiativet med 5% blot yder et nermest symbolsk bidrag; minder om, at de fleste medlemsstater
ikke holder det for lengst afgivne lgfte om at give 0,7% af BNP til udviklingsbistand;

17.  opfordrer Kommissionen til at optage fglgende @ndringer i sit forslag til Radets afggrelse:

KOMMISSIONENS UDKAST PARLAMENTETS FORSLAG

(Forslag 1)
Henvisning 2a (ny)

under henvisning til Europa-Parlamentets udtalelse,

(Forslag 2)
Henvisning 2b (ny)

under henvisning til finansforordningen vedrgrende sam-
arbejdet med henblik pa udviklingsfinansiering under
fjerde AVS/EF-konvention som @endret ved aftalen af
4. november 1995,

(Forslag 3)
Betragtning 4a (ny)

Unionens budget omfatter en egnet kontoplan for det
finansielle instrument EUF;
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PARLAMENTETS FORSLAG

(Forslag 4)

Artikel 3, afsnit 1a (nyt)

Kommissionen opgiver hvert ar i dokumentet om finansiel-
le oplysninger om EUF det belgb, som udggres af renterne
fra den konto, som er abnet i EIB.

(Forslag 5)

Artikel 5, stk. 1 og 2

1.  Kommissionen aflegger med regelmassige mellemrum
beretning til Radet og informerer Europa-Parlamentet om
gennemfgrelsen af denne afggrelse inden for rammerne af
HIPC-initiativet.

2. Ved udlgbet af den i artikel 4 naevnte firedrsperiode, eller
inden da, hvis Kommissionen skgnner det hensigtmessigt,
foreleegger Kommissionen en rapport for Rédet med et over-
blik over de eventuelle behov for supplerende finansiering.

1. Kommissionen aflegger med regelmassige mellemrum
beretning til Radet og Europa-Parlamentet om gennemfgrelsen
af denne afggrelse inden for rammerne af HIPC-initiativet.

2. Ved udlgbet af den i artikel 4 naevnte firedrsperiode, eller
inden da, hvis Kommissionen skgnner det hensigtmessigt,
foreleegger Kommissionen en rapport for Radet og Europa-
Parlamentet med et overblik over de eventuelle behov for
supplerende finansiering.

18.  pélegger sin formand at sende denne beslutning til Rddet, Kommissionen og medlemsstaternes

regeringer.

4. Fiskeriaftale med Letland *

A4-0397/97

Lovgivningsmaessig beslutning med Europa-Parlamentets udtalelse om forslag til Radets forordning

(EF) om indgaelse af protokol I til fiskeriaftalen mellem Det Europziske @konomiske Fzellesskab og

Republikken Letland om betingelserne for blandede selskaber som omhandlet i fiskeriaftalen
(KOM(97)0323 — C4-0364/97 — 97/0177(CNS))

(Hgringsprocedure)

Europa-Parlamentet,

— der henviser til forslag til Radets forordning (KOM(97)0323 — 97/0177(CNS) (1),

— der henviser til EF-traktatens artikel 228, stk. 2,

— hgrt af Radet, jf. EF-traktatens artikel 43, samt artikel 228, stk. 3, fgrste afsnit (C4-0364/97),
— der henviser til forretningsordenens artikel 90, stk. 7,

— der henviser til betenkning fra Fiskeriudvalget og udtalelse fra Budgetudvalget (A4-0397/97),

1. godkender indgéelse af protokol I til fiskeriaftalen

2. palagger sin formand at sende denne udtalelse til Radet og Kommissionen og medlemsstaternes
samt republikken Letlands regeringer og parlamenter.

(") EFT C 248 af 14.08.1997, s. 20.
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Fernandes, de Rose, Rothley, Riibig, Ryyninen, Sakellariou, Salafranca Sanchez-Neyra, Samland,
Sandbak, Santini, Schifer, Schiedermeier, Schlechter, Schleicher, Schmidbauer, Schroder, Schulz,
Schwaiger, Sisé Cruellas, Skinner, Soltwedel-Schifer, Sonneveld, Souchet, Stenmarck, Stockmann,
Striby, Sturdy, Svensson, Swoboda, Tajani, Tannert, Tatarella, Telkdmper, Theato, Thyssen, Tillich,
Tindemans, Titley, Trakatellis, Trizza, Vdyrynen, Vanhecke, Vaz da Silva, Vecchi, van Velzen W.G.,
Verwaerde, Virgin, Virrankoski, Voggenhuber, Waidelich, Watts, Weber, Weiler, Wemheuer, White,
Wiebenga, Wieland, Wijsenbeek, Willockx, Wilson, von Wogau, Wolf, Wynn
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Resultat af afstemningerne ved navneoprab
(+) = Ja-stemmer
(—) = Nej-stemmer
(O) = Hverken eller

1. B4-0027/98
Alpetransit
-
GUE/NGL: Ephremidis, Eriksson, Gonzalez Alvarez, Mohamed Ali, Pettinari, Svensson
I-EDN: Berthu, Blokland, van Dam, Sandbak, Souchet
NI: Hager, Linser, Paisley
V: Aelvoet, van Dijk, Holm, Kerr, Kreissl-Dorfler, McKenna, Voggenhuber, Wolf

=)
ARE: Dary, De Lassus, Dupuis, Lalumi¢re, Macartney

ELDR: Bertens, Fassa, Larive, Lindqvist, Mulder, Nordmann, Olsson, Ryyninen, Virrankoski, Viyrynen,
Wijsenbeek

PPE: Banotti, Bardong, Bernard-Reymond, de Brémond d’Ars, Burenstam Linder, Burtone, Castagnetti,
Costa Neves, Ebner, Fabra Vallés, Fernindez-Albor, Ferrer, Fontaine, Fraga Estevez, Funk, Gillis,
Goepel, Grossetéte, von Habsburg, Habsburg-Lothringen, Heinisch, Herman, Ilaskivi, Imaz San Miguel,
Kellett-Bowman, Kla, Koch, Langen, McCartin, Malangré, Mann Thomas, Martens,
Matikainen-Kallstrém, Mombaur, Oomen-Ruijten, Pack, Perry, Pex, Poettering, Poggiolini, Posselt,
Provan, Rinsche, Salafranca Sanchez-Neyra, Schiedermeier, Schroder, Schwaiger, Sisé Cruellas,
Sonneveld, Stenmarck, Sturdy, Theato, Thyssen, Tillich, Tindemans, Trakatellis, Vaz Da Silva, van
Velzen W.G., Verwaerde, Virgin, von Wogau

PSE: Andersson Jan, Aparicio Sanchez, Avgerinos, Barton, Botz, Bosch, Correia, Cot, Diez de Rivera
Icaza, Dury, Ettl, Ford, Hinsch, Hallam, Hardstaff, Haug, Imbeni, Izquierdo Collado, Karamanou,
Kindermann, Kuhn, Lage, Lindeperg, McMahon, Malone, Martin David W., Moniz, Morris, Paasio, Pérez
Royo, Peter, Rapkay, Rehder, Rothley, Sakellariou, Schulz, Skinner, Stockmann, Swoboda, Titley,
Vecchi, Waidelich, Watts, Wemheuer, Wilson, Wynn

UPE: d’Aboville, van Bladel, Collins Gerard, Daskalaki, Gallagher, Giansily, Girdo Pereira,
Guinebertiere, Pasty

©)
NI: Dillen, Le Gallou, Vanhecke

2. B4-0029/98
Alpetransit
(C))
ELDR: Fassa, Olsson
GUE/NGL: Gonzélez Alvarez, Mohamed Ali, Pettinari
I-EDN: Berthu, Blokland, Buffetaut, van Dam, Nicholson, Pinel
NI: Blot, Dillen, Hager, Linser, Paisley, Vanhecke

PPE: Anastassopoulos, Banotti, Bardong, Bernard-Reymond, Bianco, de Brémond d’Ars, Burenstam
Linder, Burtone, Costa Neves, Cushnahan, Ebner, Fabra Vallés, Ferndndez-Albor, Ferrer, Fontaine, Fraga
Estevez, Funk, Gillis, Goepel, Graziani, Grossetéte, von Habsburg, Habsburg-Lothringen, Heinisch,
Herman, Ilaskivi, Imaz San Miguel, Kellett-Bowman, Kittelmann, KlaB, Koch, Lambrias, Langen,
Langenhagen, McCartin, Malangré, Mann Thomas, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mombaur,
Oomen-Ruijten, Perry, Pex, Pimenta, Poettering, Poggiolini, Pomés Ruiz, Posselt, Provan, Rinsche,
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Riibig, Salafranca Sanchez-Neyra, Schiedermeier, Schleicher, Schroder, Schwaiger, Sisé Cruellas,
Sonneveld, Stenmarck, Sturdy, Theato, Thyssen, Tillich, Tindemans, Trakatellis, Vaz Da Silva, van
Velzen W.G., Verwaerde, Virgin, von Wogau

PSE: Andersson Jan, Aparicio Sdnchez, Avgerinos, Barton, Botz, Bosch, Cabezén Alonso, Collins
Kenneth D., Correia, Cot, Crampton, Diez de Rivera Icaza, Dury, Ettl, Ford, Gebhardt, Gorlach, Groner,
Hinsch, Hallam, Hardstaff, Haug, Imbeni, Izquierdo Collado, Jons, Karamanou, Kindermann,
Kuckelkorn, Kuhn, Lambraki, Lindeperg, McMahon, Malone, Martin David W., Miller, Morris, Mutin,
Oddy, Paasio, Papakyriazis, Pérez Royo, Peter, Rapkay, Rehder, Rothley, Sakellariou, Schifer,
Schlechter, Schmidbauer, Skinner, Stockmann, Swoboda, Tannert, Titley, Vecchi, Waidelich, Watts,
Weiler, Wemheuer, Wilson, Wynn

=)
ELDR: Bertens, Goerens, Larive, Mulder, Ryynénen, Virrankoski, Vidyrynen, Wiebenga, Wijsenbeek
GUE/NGL: Eriksson, Svensson
I-EDN: Fabre-Aubrespy, Sandbak
PPE: Castagnetti, Konrad
PSE: White

UPE: d’Aboville, van Bladel, Collins Gerard, Daskalaki, Gallagher, Giansily, Girdo Pereira,
Guinebertiére, Pasty, Rosado Fernandes, Santini, Tajani

V: Aeclvoet, Breyer, van Dijk, Holm, Kerr, Kreissl-Dorfler, Lannoye, Lindholm, McKenna,
Soltwedel-Schifer, Telkdmper, Voggenhuber, Wolf
©)
ARE: Dary, De Lassus, Dupuis, Hory, Lalumiere, Macartney
ELDR: André-Léonard, Lindqvist, Nordmann
I-EDN: Souchet
PPE: Pack
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